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Hay4dHas ctatba
YOK 711.112.2°35

TAKCUC U MEXXKATETOPUAINBHOE B3AUMOOEWUCTBUE:
LIEHTPUPOBAHHbIA PAKYPC PACCMOTPEHUSA

UpuHa BuktopoBHa ApxunoBa
HoBocMOMpCKMI rocygapCTBEHHBIN Medarormyeckuii yHueepcuteT, HoBocubupck,
Poccus, irarch@yandex.ru

AHHOmayus. PaccMoTpeHa KOHKpPETHO-peyeBas akTyanusauust TakCUCHbIX 3Hade-
HWI, 0BYyCroBMeHHasa MexkaTeropmanbHbiM B3aumogencTemem BepbanbHbiX dyHKLMOHaNb-
HO-CEMaHTUYECKNX KaTeropuin Takcmnca, acnekTyanbHOCTM 1 TemnopansHocTn. C kateropu-
el TakcMca TECHO B3aMMOLENCTBYIOT KaTeropmsi TEMNopasnbHOCTU 1 HEKOTOpble cybkaTero-
pyvn acnekTyanbHOCTU — OypaTUBHOCTb, UTEPATUBHOCTbL W (Pa3oBOCTb. LleHTpupoBaHHbLI
nnn cOoKyCMPOBaHHBIN paKypc pacCMOTPEHMS TakcMca CKBO3b MPU3MY MexKaTeropuansHo-
ro B3aMMOLENCTBMA MO3BONSET MHTEPNPEeTMpOBaTb PEYEBYI0 aKTyanu3aumilo TaKCUCHbBIX
3Ha4YeHWn Kak pe3ynbTaT B3aMMOAENCTBUA  psga  HECKOMbKMX  (DYHKLMOHAmMbHO-
CeMaHTUYEeCKMX KaTeropmi n cybkaTeropun, penpes3eHTUpyoLWwmnx Naet BpeMeHu.

AKTyanbHOCTb MCCMNefoBaHNs CBSi3aHa C He4OCTaTOYHOWM CTeneHbio pa3paboTaHHO-
CTU BOMpOCa MexXKaTeropuanbHOro B3avMOAEWCTBNSA, B TOM YMCHe B UCCMNEAOBaHNAX, Bbl-
MOSTHEHHbIX C NO3NLMIA (PYHKLMOHANBHOW rpaMMaThKu.

MaTtepranom gaHHOro NccrnefoBaHNs MOCAYXUIM HEMELIKUE BbiCKa3biBaHWSA C CObbI-
TUAHBLIM aeBepbatmBom die Trennung v TemnopanbHO-TaKCUCHbIMK npegnoramun bei, mit,
seit, bis, nach, vor, nony4eHHbIMN METOAOM HarnpaBreHHOW BbIOOPKN M3 3NEeKTPOHHON 6asbl
AaHHbIX Jlernumrckoro HaumoHanbHoro kopnyca (LC).

B xoge vccnenoBaHWsa yCTaHOBIEHO, YTO MeXKaTeropmanbHoe B3avMOAENCTBME Tak-
cMca C CEMaHTUYECKMMUN KaTeropusMm n cybkaTeropusiMm acnekTyanbHOCTU U TeMnoparbHO-
CTV JeTEPMUHUPYET aKTyanusaumio pasnnyHbIX NPYUMapHO-TaKCUCHBIX KaTeropuarnbHbIX CUTY-
aunii OQHOBPEMEHHOCTU, MPEALUECTBOBaHNSA U CrieAoBaHWSA — TEMMNOParnbHO-TAKCUCHBIX, Oy-
PaTUBHO-TAKCUCHBIX, UTepaTUBHO-TAaKCUCHbIX, ha3oBO-TakCUCHbIX U Ap. B cermeHTe nepece-
YeHWs1 BbILLENepeymCrieHHbIX KaTeropnin 1 cybkateropumn HaxoasTcs obliekaTeropuanbHble
3MeMeHTbI, y4acTBYyIOLIME B peann3auum ceMaHTUYeckon pyHKUMn Takcuca.

Mpv NpoBeAeHUM AaHHOrO MCCefoBaHUsS BbISBIIEHO, YTO UHTErpaTUBHbBIN CerMeHT
30HbI MEXKaTeropmanbHOro B3avMOAEWCTBUSA TaKCcuca, TEMNOPanbHOCTU M acnekTyanbHO-
CTU KOHCTUTYMPOBaH TeMnoparnbHO-TaKCUCHLIMW NPeAnoraMm, TeMnopansHeiMu agsepbua-
namu 1 pasnuyHbIMU acrnekTyanbHbIMU KBaHTUdMUKaTOpaMn — AypaTUBHLIMU, UTEPATUBHbI-
MU 1 HasoBbIMU. [JaHHbIE A3bIKOBbIE €AWMHULbI BbICTYMAOT B Ka4yeCcTBe AMarHOCTUYECKUX
WHOMKaTOPOB COMPSHKEHHBIX MPUMapPHO-TAKCUCHBIX KaTeropuanbHbIX CUTyauuMin OJHOBpe-
MEHHOCTW M PasHOBPEMEHHOCTW M YKa3blBalOT Ha Hanmuune COOTBETCTBYIOLLMX MeXKaTero-
puarnbHbIX CBA3EN.

Knroyeenble croea: Takcuc, NPMMapHbIA TAaKCUC, TAaKCUCHbIe 3HAaYeHusi, akTyanusa-
uns, MexkaTeropmanbHoe B3avMOLEWNCTBME, MeXKaTeropvarnbHble CBA3W, WHTErpaTUBHbIN
cermeHT, obLekaTeropvarnbHble dNeMeHTbl, AUMarHoOCTUYeCKue MHAMKATOPbI, COMPsKEHHas
npUMapHO-TaKCUCHas KaTeropuanbHas cutyaums

Ans yumupoeaHus: Apxuposa W. B. Takcuc n mexkaTteropuanbHoe B3anmopen-
CTBUE: LIEHTPMPOBAHHBIN pakypc paccMoTpeHus // TymaHuTapHble uccnegoBaHus. 2023.
Ne 3 (87). C. 6-12.

© Apxunosa W. B., 2023.
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Research article
TAXIS AND INTER-CATEGORY INTERACTION: CENTERED VIEW

Irina V. Arkhipova
Novosibirsk State Pedagogical University, Novosibirsk, Russia, irarch@yandex.ru

Abstract. This article discusses the specific speech actualization of taxis meanings,
due to the intercategorial interaction of verbal functional-semantic categories of taxis, aspec-
tuality and temporality. The category of temporality and some subcategories of aspectuality,
such as duration, iterativeness, and phaseness, closely interact with the category of taxis.
A centered or focused perspective of considering taxis through the prism of intercategorial
interaction makes it possible to interpret the speech actualization of taxis meanings as
a result of the interactions of a number of several functional-semantic categories and sub-
categories representing the idea of time.

The relevance of the study is associated with the insufficient degree of development
of the issue of intercategorial interaction, including in studies carried out from the standpoint
of functional grammar.

The material of this study was German utterances with the event deverbative die
Trennung and the temporal-taxis prepositions bei, mit, seit, bis, nach, vor, obtained by di-
rected sampling from the electronic database of the Leipzig National Corpus (LC).

The study found that the intercategorial interaction of taxis with the semantic catego-
ries and subcategories of aspectuality and temporality determines the actualization of vari-
ous primary-taxis categorial situations of simultaneity, precedence and succession — tem-
poral-taxis, durative-taxis, iterative-taxis, phase-taxis, etc. In the segment of the intersection
of the above categories and subcategories, there are general categorial elements involved
in the implementation of the semantic function of taxis.

When conducting this study, it was revealed that the integrative segment of the zone
of intercategorial interaction of taxis, temporality and aspectuality is constituted by temporal-
taxis prepositions, temporal adverbials and various aspectual quantifiers — durative, iterative
and phase. These linguistic units act as diagnostic indicators of conjugated primary-taxis
categorial situations of simultaneity and diversity and indicate the presence of appropriate
intercategorial relationships.

Keywords: taxis, primary taxis, taxis meanings, actualization, intercategorial interac-
tion, intercategorial connections, integrative segment, general categorial elements, diagnos-
tic indicators, conjugate primary taxis categorical situation

For citation: Arkhipova |. V. Taxis and inter-category interaction: centered view.
Gumanitarnyye issledovaniya = Humanitarian Researches. 2023;3(87):6—12 (In Russ.).

Bonpockl MexkaTteropmanbHoOro BsaMmonencTesns B cdepe yHKUMOHMPOBa-
HUSA pasfuyHbIX rpaMMaTUYecKuxX KaTeropum (B pamkax TpaguuuoHHOW rpaMmmaTtiu-
KN 1 B Tpagmumax yHKLUMOHANbHOW rpaMmMaTuKM) NpyBeKkatT npuctanbHOe BHU-
MaHue psaa OTeYeCTBEHHbIX NUHIBUCTOB [1-3]. AKTyanbHOCTb HAacCTOSLEro Uc-
cnefoBaHus obycrnoBneHa HeJoCTaToOYHON pa3paboTaHHOCTBIO NPOBNeMbl MeXka-
TeropuanbHOro B3auMoAencTBuSA psga CeMaHTUYEeCKUX KaTeropuin B COBPEMEHHbIX
NNHIBUCTMYECKUX MUCCeoBaHNsAX, B TOM YMcne B paboTax, BbIMOSIHEHHbIX C MO3u-
LM PYyHKLMOHANbHOW rpaMmaTUKu.

B hokyce Halero uccriegoBaTenbCkoro MHTepeca HaxoauTCcsa onucaHue pe-
YEeBOM aKkTyanu3auumn TaKCUCHbIX KaTeropuarbHbiX 3HAYEHUA OOHOBPEMEHHOCTU
W pa3HOBPEMEHHOCTU (MpedLecTBOBaHUSA, CredoBaHud), LETEePMUHUPOBAHHbIX
TECHbIMW  MEXKaTeropmarnbHbIMU  CBA3sSMU  BepbanbHbIX  OYHKLUOHANBHO-
ceMaHTMyecknx kateropun. K HUM OTHOCATCS KaTteropum TemnopanbHOCTU U ac-
nekTyanbHOCTN C €€ cybkaTeropusiMm AypaTUBHOCTWU, UTEPATUBHOCTU M ha3oBo-
CTK, y4acTBylOLINe B peanu3aunm obLen ceMaHTU4eckon OyHKLNM Takcuca 1 Bbl-
CTynarwoLime Kak CeMaHTUYecKuin poH NPUMapHO-TaKCUCHOW akTyanusauum.

Oco6bIi choKyCMPOBaHHbIN pakypc pacCMOTPEHMs Takcuca CKBO3b NPU3My
MeXKaTeropvanbHOro B3auMOAEWCTBUS MO3BONSET UHTEPrnpeTupoBaTb peyeByto
aKTyanusaumio TakCUCHbIX 3HaYEeHW Kak pesynbTaT B3auModencTBui pana dyHk-
LMOHANbHO-CEMaHTUYECKUX KaTEropun, penpe3eHTUpPYLWmMX e BpeEMEHMU.


mailto:irarch@yandex.ru

I'ymanumapHwie uccaedosanus. 2023. Ne 3 (87)

MaTepvnanomM mnccrnegoBaHusi SBUNNCb HEMELIKME BbICKa3blBaHUSI C COObITUIA-
HbIM geBepbatuBom die Trennung W TeMNOpanbHO-TAKCUCHbIMU npeanoramu bei,
mit, seit, bis, nach, vor, BbICTynalownmm B kadyecTse obLueKkaTeropmasnbHbIX ane-
MEHTOB KaTeropui Takcuca v TemnopanbHOCTH.

MexkaTeropvanbHoe B3auMogencTeue (YHKLUMOHANbHO-CEMaHTUYECKNX Ka-
TEeropumn Takcuca 1 KaTteropum TemnoparnbHOCTU U acnekTyansHOCTU ¢ cybkaTero-
pusMKM OypaTUBHOCTU, UTEPaTUBHOCTU WM (ha3oBOCTU cneunduumnpyet peydeByto
aKkTyanu3aumio KateropuarbHbIX 3Ha4eHU MPUMapPHOro Takcuca OAHOBPEMEHHO-
CTW, NpeALlecTBOBaHNSA 1 cnegoBaHus. NpumMapHO-TakCUCHBIMU KaTeropmarbHbIMU
3Ha4YeHUAMU ABNSAIOTCH XPOHOMOrMyeckne 3HayeHuss OQHOBPEMEHHOCTU U pasHo-
BPEMEHHOCTU B «4YNCTOM BMAEY», aKTyanv3upyemble B BbICKa3biBaHMSAX C TEMMO-
panbHO-TAKCUCHBIMW NpeasioramMmn. TemnopanbHO-TaKCUCHbIE NPeanorn cnocobHbI
O[IHO3HA4YHO MapKMpoBaTb ONPeferiéHHYI0 PasHOBUAHOCTb UMW BapuaHT npumap-
HO-TaKCUCHOW KaTeropuanbHou CUTyauumn, Hanpumep:

1. Seit der Trennung von Ex-Frau Sarah Engels hat einfach kein Gluck mit
den Frauen (LC).

2. Nach der Trennung von Manager stieg Bobic schnell zur Wunschlésung
der Berliner Verantwortlichen auf (LC).

3. Bis zur endgiiltigen Trennung existierten noch ein gemeinsamer Landtag
und eine gemeinsame Verfassung (LC).

4. Bei der Trennung war es auch zu Dissonanzen mit Reuter gekommen (LC).

5. Mit der Trennung von Trainer Heiko Herrlich unternimmt der FCA den Ver-
such, den Niedergang in die Zweitklassigkeit noch zu verhindern (LC).

B npuBenéHHbIX Bbile npuMepax 1-3 ¢ TemnopanbHO-TaKCUCHBIMWU Npeasno-
ramu seit, nach v bis akTyanusoBaHbl NPYMapHO-TAKCUCHbIE KaTeropnanbHble Cu-
Tyauumn cnefoBaHus W npegwectsoBaHus. B BbickasbiBaHMAX 4-5 BblpakeHbl
NPMMapHO-TaKCUCHbIE KaTeropvarnbHble 3Ha4YeHUs OOHOBPEMEHHOCTU, Mapkupye-
Mble TeMMoparnbHO-TaKCUCHbIMKU Npeanoramun bei u mit. CobbITUAHLIA OeBepbaTmB
die Trennung B COYETaHUN C TEMMNOPANbHO-TAKCUCHBIMW NpeanoramMmn akTyanuau-
pyeT CEMaHTUKy NPMMapHOro Takcuca.

Aasepbuanbl BpemeHu, BoicTynaLme B OYHKLMN TemMnopanbHbIX KBaHTUK-
KaTopoB M TeMnoparbHbIX AENUMUTATOPOB, KOHKPETU3MPYIOT «UHAMBUOYanbHOE
BHYTPEHHEE BPEMS» COOTHOCUMBIX Mexay coboi B pamKax eavHOro BpeMEHHOrO
WHTepBana OeWCTBWIA, NPOLIECCOB, COCTOSHWMIA WU COOBLITUIA C TOYKM 3pEHMUS
X OQHOBPEMEHHOIO UMM PasHOBPEMEHHOrO MPOTEKAHUS WU OCYLLECTBMEHMS.
B kayecTBe TemnopanbHbIX KBAHTU(UKATOPOB BbICTynatoT aaBepbuanbl BpeMeHu
MOHOKOMMOHEHTHON U MOMMKOMMOHEHTHOW CTPYKTYpbl jetzt, heute, gestern,
damals, im vergangenen Sommer, im vergangenen Jahr, im darauffolgenden Jahr,
im Oktober, Mitte Dezember, Ende Februar v gp. B coctaB NosIMKOMNOHEHTHbIX
TemnopanbHbIX ageBepbuanoB BXOAAT TemnoparnbHble npunaratenbHble U Hape-
uuna (vergangen, vorig v Ap.), @ Takke KaneHgapHble UMeHa CyllecTBUTEeNbHble das
Jahr, die Woche, der Sommer, Dezember, Oktober, Februar v gp., Hanpumep:

6. Nach der Trennung im vergangenen Sommer hatte angekundigt, sich von
emanzipieren zu wollen (LC).

7. Nach der Trennung vom Energiegeschéft im vergangenen Jahr setzt der
neue Siemens-Chef Roland Busch nun voll auf Wachstum durch eine verstarkte
Ausrichtung auf Digitalisierung (LC).

8.  Nach der Trennung von ihrem Ehemann, dem Schweizer Unternehmer Frank
Sippel, im vergangenen Jahr ist die geblirtige Hamburgerin frisch vergeben (LC).

9. Nach der Trennung von Lucien Favre Mitte Dezember habe sich unter
dem neuen BVB-Trainer Edin Terzic nicht allzu viel verandert (LC).

10. Nach ihrer Trennung im Oktober flirtete die Beauty dann mit Model
Jonathan (LC).

11. Nach der Trennung von Markus Gisdol vor eineinhalb Wochen hatten die
Kolner Friedhelm Funkel mit der Aufgabe betraut, den Abstieg noch zu verhindern (LC).
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12. Nach der Trennung von Trainer Manuel Baum im Dezember melden die
Gelsenkirchener nun den nachsten Abschied (LC).

13. Vor der Trennung bewahrte ihn damals der Ruckhalt der Kapitalseite, die
ihr Mastermind auf dem Weg in die Elektromobilitat nicht verlieren wollte (LC).

14. Seit der Trennung vom bisherigen Sportvorstand Jochen Schneider Ende
Februar tragt Peter Knabel die sportliche Gesamtverantwortung (LC).

15. Seit der Trennung im Jahr 2016 kampft Schauspieler Brad Pitt um das
geteilte Sorgerecht fur seine sechs Kinder (LC).

B BbiCckasbiBaHMAX 6—12 akTyanusoBaHbl TemmnopanbHO-NMPUMapPHO-TAaKCUCHbIE
3HaYeHUst CTPOroro CrefoBaHns, Mapknpyemble TEMMNOPanbHO-TAKCUCHBIM NMPerio-
rom nach. B BbickasbiBaHusix 13—15 BblpaxkeHbl TEMNOPanbHO-NPUMAaPHO-TAaKCUCHbIE
KaTeropvarbHble CUTyaLuy CTPOroro NpeALecTBOBaHUS U HECTPOroro criejoBaHus.
B kayecTBe MHOMKATOPOB COMPSHKEHHBIX TEMMOPaNbHO-MPUMapHO-TAKCUCHBIX KaTe-
ropvanbHbIX CUTyauui BbICTYNalT TemnopanbHble aaBepbuanel damals, im ver-
gangenen Sommer, im vergangenen Jahr, im Oktober, Mitte Dezember, Ende Feb-
ruar, vor eineinhalb Wochen, im Jahr 2016, im Dezember.

AcnekTyanbHble aasepbuanel, BbINOMHSAOLWME PYHKUNIO OypaTUBHbIX Oenu-
MWUaTOPOB, KOTOPblE KOHKPETUIUPYIOT BPEMEHHOW MPOMEXYTOK OnpeaenéHHON
(koHKpeTHOM) MNN HeonpedenéHHown (NPUbNU3MTENbHOW) ANUTENLHOCTU MeXAy
AencTemamMu (npoueccamm, COCTOAHMAMM) rnarofnoB 1 cobbiTvemM, 0603Ha4YaeMbiM
aesepbaTtuBom die Trennung (cM. agBepOuanbl kurz, kirzlich, einen Tag, zwei
Monate, wenige Wochen, fast 40 Jahre, drei Jahre v gp.). Cp.:

16. Die Band Wings grundet Paul McCartney kurz nach der Trennung der
Beatles (LC).

17. Einen Tag nach der Trennung von Bruno Labbadia prasentiert Hertha
Berlin seinen neuen Cheftrainer (LC).

18. Schon wenige Wochen nach der Trennung hat sie den Scherz aufgeklart (LC).

19. Zwei Monate nach der Trennung von Marc Hynes hat Lewis Hamilton
eine neue Beraterin (LC).

20. Fast 40 Jahre nach der Trennung kindigt die schwedische Popgruppe
ein Album an — und Auftritte (LC).

21. Drei Jahre nach der Trennung erwartet Fischer nun ein Baby mit ihrem
neuen Lebensgefahrten Thomas Seitel (LC).

B BbickasbiBaHuAX 16—21 ¢ acnekTyanbHbiMW agBepbuanammu kurz, einen Tag,
zwei Monate, fast 40 Jahre, drei Jahre akTyanu3oBaHbl OypaTUBHO-NPUMapPHO-
TaKCUCHbIE KaTeropuanbHble CUTYauumn CTPOroro criefoBaHus.

B BbiCKa3sbIBaHWsSIX C UTEPATUBHBIMU KBaHTU(UKaTOpPaMu, B KAQ4eCTBE KOTOPbIX
BbICTYNalT uTepatMBHble aaBepbuanel meist, oft, bfters, abends, héufig, immer,
wieder, immer wieder n pp., a Takke UTepaTMBHble agbekTuBbl jeder, heftig,
mehrfach, mehrmalig v Op. akTyanusupyloTcs UTepaTUBHO-NPUMApPHO-TAKCUCHbIE
KaTeropmanbHble CUTyauun OAHOBPEMEHHOCTM, CTPOroro mnpeawecTBOBaHWSA
W CTPOroro criegoBaHus, Hanpuvep:

22. Bei einem Abschied oder gar vor einer Trennung sind die Kisse meist
besonders lang (LC).

23. Nach einer Trennung zieht meist einer der Ehepartner aus der ge-
meinsamen Wohnung aus (LC).

24. Nach der Trennung habe er ihr oft gedroht (LC).

25. Nach jeder Trennung gab es einen gewissen Aufschrei ... (LC).

26. Doch nach der Trennung blihte sie wieder auf ... (LC).

27. Seit seiner Trennung von Angelina Jolie werden Brad Pitt immer wieder
Beziehungen angedichtet (LC).

28. Das Madchen habe ihn nach der Trennung 6fters abends angerufen (LC).

DYHKUNIO MHONKATOPOB COMPSHKEHHBIX UTEPATUBHO-MPUMAPHO-TAKCUCHBIX KaTe-
ropvarbHbIX CUTYaLMN B BblCKa3blBaHUAX 22—28 BbIMOSHAT UTepaTUBHbIE HApeunsi
meist, oft, wieder, immer wieder, éfters, abend v utTepaTuBHbIZ aTpUOYT jeder.
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daszoBble akcnnukaTopbl (rnaronbl a3oBon cemaHTUKM beginnen, anfangen,
enden, beenden, folgen, fortsetzen v gp., ansepbuansl endlich, schlieflich, endgdii-
Itig, a Takke asoBbIN ANeMeHT weiter) CNeLnUMpyOT akTyanusaumio Kateropu-
anbHbIX 3Ha4YeHUN Has3oBO-NPUMAapPHOro Takcmca pasHOBPEMEHHOCTU U OOHOBpE-
MEHHOCTU B CMEeAYLWNX BblCKa3blIBaHNSX:

29. Nach der Trennung von seiner Partnerin folgte zwischen dem Sanger
und der 46-Jahrigen reichlich Arger (LC).

30. Nach der ersten Trennung der No Angels machte Lucy gleich solo weiter (LC).

31. Ein Bauunternehmen hat inzwischen mit der Trennung der Baurestmassen
begonnen (LC).

32. Mit der Trennung von Vorstandsmitglied Jorg Wacker baut der neue
Vorstandsvorsitzende Oliver Kahn den FC weiter um (LC).

B BbiCcka3biBaHUAX 29—-32 BbipaxkeHbl (0a30BO-NPUMaPHO-TAaKCUCHbIE 3HaYEHUsI
CTPOroro crnefoBaHns U YacTUYHOW OOHOBPEMEHHOCTU, 00yCrnoBrneHHble (a3oBbl-
MU rnaronamwu beginnen, folgen n a3oBbiM arieMEeHTOM weiter, KOTOpbIV yKasbiBaeT
Ha CpeaMHHbIN 3Tan HEKOTOPOro AypaTUBHOIO AEWCTBUS UK npoLecca rmarofibHoro
npegvikata. ®asoBbIi rmaron beginnen ABNAETCA WHAMKATOPOM WHIPECCUBHO-
(ha30BO-TAKCUCHON KaTeropuanbHOW cuTyauumu, a rnaron folgen (kak n chasoBbin
aMneMeHT weiter) aKCNNUUMPYET CPEAMHHBLIA 3Tan NpoTekaHus OeNCTBUS rnarona
W BbICTYMaeT B KayeCTBE COOTBETCTBYHLLEN (ha30BO-TAKCUCHOW KaTeropuarbHON
CMTyaLmMmn CTPOroro cnefoBaHus.

KoHkpeTHO-peyveBasi akTyanmaaumsi CONpPsHKEHHBIX NPUMaPHO-TAKCUCHBIX KaTe-
ropmasnbHbIX CUTyauui OAHOBPEMEHHOCTU U Pa3HOBPEMEHHOCTU MOXET ObiTb Ae-
TEPMUHMPOBaHa CEMaHTUYECKMM B3anMOAENCTBUEM psiia Pas3nuyHbix obLiekaTe-
ropmasnbHbIX SI3bIKOBbIX €4MHUL, B YAaCTHOCTW AypPaTUBHbIX, MTEPATUBHbIX UK da-
30BbIX agBepbuanos, Hanpuvep:

33. Nach monatelanger Trennung kehrte Furstin Charléne von Monaco klirz-
lich endlich in die Arme ihrer Familie zurtck (LC).

34. Nur wenige Tage nach der Trennung von seinem Trainer hat Alexander
Zverev auch die Zusammenarbeit mit seiner Beratungsagentur beendet (LC).

35. Uber ein halbes Jahr nach der Trennung meldet sich nun aber endlich zu
Wort (LC).

36. Gut ein Jahr nach ihrer Trennung von Multimillionér Frank Otto schwebt
Nathalie Volk wieder im siebten Himmel (LC).

37. Nach der Trennung von Fulball-Torwart Loris Karius schwebt endlich
wieder auf Wolke sieben (LC).

38. Nach ihrer Trennung im darauffolgenden Jahr entbrannte jedoch ein
heftiger Streit um die Embryos (LC).

B BbickasbiBaHUsX 33—-35 B cuny cemMaHTUYECKOro B3aMMOAENCTBUS acrekTy-
anbHblX, B YaCTHOCTN AypaTMBHbIX, UTepaTuBHbIX U (pa3oBbix eanHul (CMm. arpec-
cuBHO-basoBbIN aaBepbuan endlich, ¢a3oBbl rnarofl 3rpecCcuBHON CEMaHTUKM
beenden, nypaTvBHbIN aTpUbyT monatelang, a Takke acnekTyanbHble agBepouansi
aypaTuBHOW cemaHTuku Klirzlich, wenige Tage, lber ein halbes Jahr), aktyanusoBa-
Hbl CONPSKEHHbIE AYpaTUBHO-A30BO-NPYMapPHO-TAKCUCHBIE KaTeropuanbHble CUTy-
aumm cTpororo criegosaHus. B BbickasbiBaHUsAX 36—38 akTyanusaums COnpsKEHHbIX
UTEPaTUBHO-(pa30BO-TAKCUCHBIX U UTEPATUBHO-TEMMOPASIbHO-TAKCUCHOW KaTeropwu-
anbHbIX CUTyaLui CTPOroro crefoBaHus AeTEPMUHMPOBAHa TakMMK B3auMoOen-
CTBYIOLLMMN CEMAHTUYECKUMUN SMIEMEHTaAMM KaK uTepaTuBHbI aaBepbuan wieder,
uTepaTuBHbIN agbekTuB heftig, arpeccnBHO-a3oBbI agBepbuan endlich n Temno-
panbHbIi agBepbuan Ha OCHOBE KaneHOapHOro MMeHu cyllecTButenbHoro das Jahr
(cm. apBepbuan im darauffolgenden Jahr B BbickasbiBaHuM 38).

B cregyrowem BbiCKa3blBaHUM C CEMAHTUKOW CyObEKTHON MHOXECTBEHHOCTHU
rmaronbHbIX AEWCTBUMA  akTyanusoBaHa AMCTPUBYTUBHO-NPUMapHO-TaKCUCHas
KaTeropuanbHas cuTyauus CTpOroro criegoBaHusl. B kayecTBe npoTOTUNMYECKOrO
dakTopa, crneuMdUuUUPYOLLEro  akTyanusauui  aucTpubyTUBHO-NPUMapPHOro
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Takcuca, OUCTpMOYTMBHAsi MHOXXECTBEHHOCTb CYOBEKTHbLIX aKTaHTOB (CM. CyOb-
eKT beide):

39. Auch nach der Trennung ihrer Eltern verbrachten beide viel Zeit mit beiden
Elternteilen und waren regelmafig bei Ausfligen mit ihren Eltern zu sehen (LC).

B Bbicka3sbiBaHun 40 conpshkéHHasi MTepaTUBHO-OUCTPUBYTMBHO-NPUMAapPHO-
TakcucHasa kateropmanbHas CUTyauusi CTPOroro cnegoBaHus crneuuduumpoBaHa
OOBEKTHON MHOXECTBEHHOCTbIO (CM. 0ObekT mehrere Anzeigen) v NTepaTBHbIM
aTpubyTtom mehrere:

40. Nach der Trennung habe die Frau mehrere Anzeigen wegen Stalking und
Bedrohung gegen ihren Ex-Mann erstattet (LC).

B BbICKka3bIBaHUAX C TakCMCHbIMK kBaHTUdUKaTopamu direkt, unmittelbar, so-
fort, gleich v gp. peanu3yloTcs NPUMapPHO-TAKCUCHbIE KaTeropuanbHble 3HaYeHUs
YTOYHSAIOLWEro xapakrtepa. TakcucHble agBepbuanbl BbICTyNawT B kKadecTBe AO-
NOMHMTENBHOIO CPEeACTBa 3KCMIMKALMKU KaTeropuasbHbIX 3HAYE€HWU MPUMapHOro
Takcuca OgHOBPEMEHHOCTU, NPeALLIeCcTBOBaHNS unu cnegosanns. Hanpumvep:

41. Direkt nach der Trennung hat sich Anne gleich auf drei Dating-Apps
angemeldet, um trotz des Lockdowns jemanden kennenzulernen (LC).

Takum obpasom, 0CobbI LEHTPUPOBAHHBLINA PaKypC PaAacCMOTPEHUS Takcuca
CKBO3b MPU3MY MeXKaTeropvanbHOro B3auMOLEWCTBUS MO3BOSIAET KOHCTaTMPO-
BaTb, YTO MexKaTeropvanbHoe B3aMMOAENCTBME TaKcuca C CEMaHTUYECKUMW Ka-
TEropyMsiMu acnekTyanbHOCTU U TEMNOPanbHOCTM cneumduumpyeT akTyanusauuio
pasnuyHbIX BapuMaHTOB MNPMMAapHO-TAKCUCHbLIX KaTeropuarnbHbIX CUTyauuin OJHO-
BPEMEHHOCTM, NpeaLlecTBOBaHMSA M CNefoBaHnUs — TEMNOPanbHO-TAKCUCHbIX, OY-
paTMBHO-TAKCUCHBIX, UTEPATUBHO-TAKCUCHBIX, ()a30BO-TAKCUCHBIX U Ap.

PeyeBas akTyanusaums 3Ha4eHUn MPUMAPHOro Takcuca SBNseTca pesynbTa-
TOM MeXKaTeropuanbHOro B3avMMOAENCTBUSA Takcuca ¢ Kateropusmmn un cybkatero-
pUsSIMM TEMNOPAanbHOCTM U acnekTyanbHOCTU. TemnopanbHO-TakCUCHbIE NPeanoru,
TemnoparnbHble U acnekTyarnbHble (MTepaTuBHble, hasoBbie) agsepbuansl 1 aTpu-
OyTbl ABNAOTCA 0OWMMM A3bIKOBBIMU €ANHULLAMW UHTErpaTMBHOM 30HbI B3aMMO-
AENCTBYOLWMX (DYHKLMNOHANbHO-CEMaHTUYECKMX KaTeropum, y4acTBylOLMX B pea-
nu3auum cemaHTu4eckon yHKkumMm Takcmuca. OHM BbICTYNalT B KayecTBe AMarHo-
CTUYECKMX WHOUKATOPOB COMPSDKEHHBIX MPUMAapPHO-TAKCUCHBIX KaTeropmanbHbIX
CUTyauun OOHOBPEMEHHOCTU W Pa3HOBPEMEHHOCTW W NOATBEPXAAlT Hanuume
MeXKaTeropumasnbHbIX CBS3eW Takcuca, TEMNopanbHOCTU U acneKyTanbHOCTY.
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META®OPA B MEAULIMHCKOM HAYYHOM OUCKYPCE

MapuHa BnagummpoBHa Beknuy
AcTpaxaHcKuii rocygapcTBeHHbIN yHMBepcuTeT nmeHn B. H. Tatuwesa,
AcTtpaxaHb, Poccusa, mveklich@mail.ru

AHHOmMauus. B noasum n Hayke meTacdopa BbINOMHAET pasHble PyHKUUK, UMeeT pas-
HyI0 MPUPOAY M CyLHOCTb. B HayyHOM Anckypce ynotpebneHvne metadopsl, kKoTopas ABns-
€TCHA KOTHUTMBHBLIM (DEHOMEHOM, NOMOraeT BKINIOYNTL YnTaTens B guanor ¢ aBTopoMm, B Npo-
Lecc MOHMMaHWA n3naraemMoi MHpopmMaumn, co3naéT HayuHylo UHTPUry, NpUTArMBaeT no-
TEHUManbHOro ONMOHeHTa, BCTpavWBaeT HOBOE Hay4yHOe 3HaHWe B OOLLyl cucTemy nosHa-
HusA. OCHOBOW MeAMLMHCKON MeTadhopbl ABNSETCA KOTHUTUBHO-MCUXMYECKMn obpas, KoTo-
bl CyLLLECTBYET B KOTHUTUBHO-NCUXUYeckon 6ase yenoseka. Beayluee cBOMCTBO MeaNLMH-
ckov MeTadopbl CBOAUTCS K BbISBMEHWNIO CTPYKTYPHOIO CXOACTBA CpaBHMBaEMblX 06 bEKTOB.
[Mo3HaHve meanuMHCKOW KapTvHbl Mupa ynpollaetcs bnarogapa meguumHckon metadope.
Hay4yHoe nsganve 0. B. Benosa anennupyeT k npodpeccrmoHanbHOMy OMbITYy yuTaTens,
Cc nomMoLlblo mMeTacdop B AOCTYNHOW opme OOBACHATCS CMOXHENWne OTBETCTBEHHbIE
MOMEHTbI COCYAMCTBIX OnepaTuBHbIX BMellaTenbCTB. BblgeneHbl ABe rpynnbl MeTadop
B NpeAcTaBneHnn npodeccroHarnbHbIXx CBEAEHUI, U3 Yncha KOTOpbIX NpeobnagalT meTa-
dopbl-TepMuHbl. MeTadopbl CONPOBOXAEHUS €ANHUYHBI, YTO MOXHO OOBACHUTL Creayto-
WMMKU npuyanHamm: 1) Tpaguumsa ynotpebnenns metadop-TEPMMHOB M 2) aBTopcKoe yno-
TpebneHne metadop conpoBOXAEHNA onpeaenseTcs kKak pamkamy oTAenbHO B3AToW pabo-
Thl, TaK U S3bIKOBOW KapTUHOW MMPa OTAENbHOW A3bIKOBOM NINYHOCTY.

Knroyeeble cnoea: metadopa, metadopusaumsi, HayyHbll OUCKYPC, MeauuMHCKas
MeTadpopa, meTadopa-TepMuH, MmeTadopa COMpoBOXAEHUA

HAns yumuposeanusi: Beknny M. B. MeTadhopa B MeguuUMHCKOM Hay4HOM Auckypce //
l'ymaHutapHble nccnegosanus. 2023. Ne 3 (87). C. 13-20.

Research article
METAPHOR IN MEDICAL SCIENTIFIC DISCOURSE

Marina V. Veklich
Astrakhan Tatishchev State University, Astrakhan, Russia, veklich@mail.ru

Abstract. Metaphor has different functions, nature and essence in poetry and science.
In scientific discourse, the use of metaphor, which is a co-cognitive phenomenon, helps to
involve the reader in a dialogue with the author, in the process of understanding the
information presented, creates scientific intrigue, attracts a potential opponent, and
integrates new scientific knowledge into the general system of cognition. The basis of
medical metaphor is a cognitive-psychic image that exists in the cognitive-psychic base of a
person. The leading property of medical metaphor is reduced to revealing the structural
similarity of compared objects. Cognition of the medical image of the world is facilitated by
medical metaphor. The scientific edition of Y. V. Belov appeals to the professional
experience of the reader, with the help of metaphors the most complicated responsible
moments of vascular surgical interventions are explained in an accessible form. There are
two groups of metaphors in the presentation of professional information, of which
metaphorical terms predominate. Supporting metaphors are few, which can be explained by
the following reasons 1) the tradition of using metaphor-terms and 2) the author's use of
supporting metaphors is determined both by the framework of a particular work and the
linguistic picture of the world of an individual linguistic personality.

Keywords: metaphor, metaphorization, scientific discourse, medical metaphor,
metaphor-terminus, accompaniment metaphor

For citation: Veklich M. V. Metaphor in medical scientific discourse. Gumanitarnyye
issledovaniya = Humanitarian Researches. 2023;3(87):13-20 (In Russ.).
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MoxeT nn OblITb MeTadhopa B Hay4yHOM Auckypce? TpaguuuoHHo, Bcred 3a
Apuctotenem, cHMTanoch, YTO peyb, HanorHeHHasa metadopamu, NPUBOAMUT K He-
SICHOCTM, Takasl pedb CTaHOBUTbLCA 3aragkoun [6, c. 670]. B XIX B. aty maet noa-
OepXuBanu NO3UTUBWUCTLI, COrMACHO KOTOPbIM HayyHasi TEPMUHOMOrMS AOfKHA
OblTb O4YEHb CTpoOrasi, KOHCepBaTMBHad, pauMoHanuMcTMyeckasi, NULWEHHas BCero
MeTan3nyYecKoro, fIOrmM4eckoro n aMNMpUYecku HeoBOCHOBAHHOIO. OTU NPUHLIN-
Nbl NoA4epXuBanucb OOHUM U3 CaMbIX BbIAAIOLLMXCA «CUMBOMUCTOB» A3blIKO3HA-
Hna XX B. 3. Kaccupepom, coeamHaBLLIMM MeTadopmnsaumio NOHATUS HE C Hay4-
HbIM MbILLNIEHMEM, a ¢ Mudponormyecknm [16, c. 33—43].

B eBponenckon Hayke OAHUM W3 nepBblX, MOLWATHYBLUIMM MO3ULUN pauuno-
HamnbHOro B3rnsga Ha A3blk Hayky, ctan ncuxornor K. KOHr. B XX B. nameHsietcs Bek-
TOp MOHUMaHUA 1 s3biKa Hayku, U TEPMUHONOMMK, €€ obcnyxuBatowen. VicnaHckui
dunococp X. Optera-u-faccer, Hanpumep, nonaran, 4To MeTacdopa edBa nuv
He eVHCTBEHHOE, C MOMOLLbI0 Yero BO3MOXHO MOHMMaHWE BbICOKOW cTerneHu ab-
cTpakumm: «MeTadopa — Heobxoanmoe opyaue MbiwrieHnsl, hopMa Hay4HOW MbIC-
nn» [23, c. 68]. NMoatomy, no mHeHuto X. OpTeru-un-raccera, ymectHee dyaet roso-
puTb O OBYX MeTadopax: noaTndeckom metadope U mMetadope HayyHOW, Tak Kak
«Hayka nuwb npuberaet k meTtacope, He Gonee Toro, HO 1 He MeHeey [23, c. 68].

CoBpeMeHHble uccnegoBaTenu CBUAETENBCTBYIOT O TOM, 4YTO meTadopa Mo-
XeT 1 JOMmKHa ynoTpebnaTbca B HAay4HOM AMCKYpCe, Tak kak, no cnosam H. [1. Ap-
YTIOHOBOWN, «B MeTadope cTanv BUAETb KMOY K MOHUMAHWIO OCHOB MbILLIIEHUSA
1 NPOLIECCOB CO3[aHWs He TOMbKO HauMoHanbHO-cneundunyeckoro BUAeHUs Mmupa,
HO 1 ero yHMBepcarnbHoro obpasa» [7, c. 6].

Wceneoya yHKuMoHanbHyo cneunduky metadopol, B. B. WBaHuukui
[17, c. 73] nogTBepxgaeT BbIBOAbI, CHOPMYNMPOBaHHble paHee X. OpTeron-u-
[lacceTom: meTadopa, C O4HON CTOPOHbI, NO3ITUYECKNIA TPOM, C APYron — TEPMUHO-
norunyeckass metadopa, Tak Kak B Nno33um N Hayke metadopa BbINOSMHSET pasHble
YHKLUN, UMEET PasHyo NPUpoayY M CYLLHOCTb.

Mo cnpaBeanueBomy 3amevaHuio C. P. Abneesa [1, c. 6], «cMmBonusaumns
n meTacpopmsaumsa Asbika SABUNUCH OOWMMKM TEHAEHLMAMM MOCTKIIACCUYECKON
Haykuy». ABTOp CTaTbu NPMBOOUT Npumep M3 obnactn usnku, B pamkax KOTOPON
YYEHbIE HAYMHAIOT MPUMEHSTb «KBa3nUMeTauU3MYECKyl0 TEPMUHOMOMMIO», Co3aa-
BaeMylo No MoZenu: HarfsigHbIA YYBCTBEHHbIN 0Opa3-CMMBOJ COeaMHAETCs C pa-
LUMOHANbHLIM TEPMUHOM («3/1€KMPOHHbIE obriaka», «U8emHOCMb K8apKosy, Teo-
pusi  «cyrnepcmpyH», «pacwupsrouwascs» wnn «pasdysarowiasicss» BceneHHas
n ap.) [1, c. 6].

Uccnenysa megmumHekyto metadopy, O. C. 3ybkoBa cagenana BbiBog 06 oco-
GEeHHOCTAX CyLlecTBOBaHMSA MeTadopbl B KOTHUTMBHOW Ga3e yenoseka. [Ncuxuye-
ckuin obpa3 ABNSAETCA OCHOBOM MEAMULMHCKOM MeTadopbl, OCHOBHOE CBOWCTBO KOTO-
POV CBOANTCS K BbISIBNIEHWIO CTPYKTYPHOro CX0ACTBa CpaBHMBaeMbIX 06bekToB. Me-
AVUMHCKas meTadopa — Cnocob NO3HaHWA MEAULUHCKOW KapTuHbl Mupa [14, c. 47].

C. H. lNepeBonoyaHckas ykasana Ha Hanmine metadop B Hay4YHOM OUCKypce
n onpegenuna e€ HasHayeHue B 9TOM BMAE [OUCKYpCa: BKMOYEHWE 4uTaTens
B Ananor ¢ uccriegosaTtenem, B NpoLecc uHTepnpeTaumm cmbicna [24, c. 101], Tak
Kak MeTacopa — KOTHUTUBHbIN (DEHOMEH, KOTOPbIN HEOOXOOUM B MOLENNPOBAHMM
reHotekcta. [lo MHeHMIO aBTopa, MeTadopa akTUBHO UCNOMb3yeTCA B Hay4YHOM
anckypce, NpuYnHbl Takon akTUBHOCTU: cneumduka Hay4yHoro No3HaHus, KpeaTus-
HOCTb MeTadopbl, CMbICIIOBas akTUBHOCTb MeTadopbl, MHOPMaLNOHHAs EMKOCTb
meTadopsl [24, c. 105]. KpeaTMBHOCTb MeTadopbl aBTOP BUAMT B TOM, YTO C MO-
MOLLbI0O MeTachopM4ECKON HOMMHALUMM B HAay4yHOM AOMCKYpCE CO34aéTcsd Hay4qHas
WHTpUra, KoTopas nputsarMBaeTt Kk cebe BHUMaHWE 4nTaTENs-NOTEHUMANbHOrO On-
MOHEHTa, TO eCTb NMpeAcTaBnsieT cobom HEKWUIA peknamHbl X0 B Hay4YHOM OCBe-
WweHuu [24, c. 105].

B nocnegHee Bpemsi MoOSIBUNUCH WUCCIEAOBaHUS, MOCBSLLEHHbIE OTAENbHbLIM
acnektam MeTadopmsaummn B pasHbix obnactsax Hayku (k. Jlakodpd, M. [>KOHCOH,
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2004; C. A. Xaxanoea, 2011, 2013; J1. B. KanawHukoea, 2012; A. . YyauHos,
2012; A. H. bapaHoB, 2014). B psige poccuMicKMx ropodoB KOMMEKTUBbLI YYEHbIX
odopmMunucb B MmeTadopmnyeckme mccnegosartenbckue wkonbl (Mepmckas wkona
MeTadopbl, Ypanbckas Lwkona nonutnyeckon metacpoponorum). Bonpocamn me-
Tacopmsauun B A3bike MeauumHbl B pasHble rogbl 3aHMmanuch J1. M. AnekceeBa
(1997-1999), C. . MnwnaHoea (2002), T. J1. YTkuHa (2006), O. C. 3ybkosa (2006,
2008, 2010) u gp. Tak, Hanpumep, L. C. MbinbHUKOBa nccregoBana BOEHHYIO Me-
Tadopy B A3bIKOBOM KapTUHe Mupa MmeauumHbl [22]. Llenbio nccnegoBaHns opyrmx
aBTopoB [25] cTano onpegeneHune cneumdunkm metagopmyeckoro MoaenMpoBaHumst
MEeOULMHCKMX 3HaHUM B obractun cdmanonorum cepaua nocpeactsoM NpMMeEHEHNS
dperimoBon Teopun. ICTOUHMKM N Mogenn co3gaHus metadop npeameTHon cde-
pbl B PYCCKOW aHaTOMWYECKOW TEepMUHOCUCTEME Ha MaTepuane pyKornmcHOro ne-
peBoaa ydebHuka N. N. TneHka «dPusnonorns nnmn Hayka o AeNCTBUAX Tena verno-
Beyeckoro» (1780) npeactaeneHbl B pabote «MeTadopbl npegmeTHON cdepbl
B pycckon aHatoMmuyeckon tepmuHonorum XVl Beka» [11]. PeTpocnektusa meam-
umHckux amckypcoB XVII-XXI BB. ¢ npMMeHeHMeM CLeHapHOro noaxoda K usyde-
HWUIO rNarofbHbIX MeTadop B PYCCKOW MEAULMHCKOW TEPMMUHOMOMMN U CUHXPOHHO-
AVaxpOHHbIN MEeTOA MCCNeaoBaHMs MO3BOMMIM ONUCAaTb KOTHUTUBHBLIVM CLEHapui
rnaronoe BpayebHOM noMoLLM, KOTOpbIM BKMNioYaeT B obuieM Buae Tpu CUEHbI
N KOHKPETU3MpyeTCs B 3HAaYEHMAX NCNOMb3yeMbix rnaronos [12].

Bce nccnegosateny egMHoayLHbI B TOM, YTO B HAYYHOM AMCKYpce meTadopa
ynotpebnseTcs, HO He ABNSAETCA CPEACTBOM BbIpa3uTENbHOCTU, OHa HeobxoamMma
ONA BKMIOYEHUS yuTaTens B Avanor ¢ aBTopoMm, B Npouecc NoHMMaHus uanarae-
MOW MHpopmaumm 1 nocneayrowen eé nHtepnpetauun. Metacdopa nomoraeT aB-
TOpY Hay4yHOro TekcTa npu MNOMOLUU KOTHUTUBHBLIX MEXaHU3MOB, OCHOBAHHbIX
Ha aHanorum, BCTpanBaTb HOBOE Hay4yHOE 3HaHWe B OOLLYI0 CUCTEMY NO3HAHUS.

B kauecTBe MCTOYHMKA A3bIKOBOrO MaTepuana Ans Hawero uccregoBaHust
npueneyeHo Hay4Hoe msgaHue tO. B. benosa «PykoBOACTBO MO COCYAMCTOM XW-
pypruu ¢ aTnacom onepaTuBHOM TeXHUKM» [9], B KOTOPOM NpeacTaBfeHbl NPakTu-
YeCKM BCe acneKTbl AesaTenbHOCTU COCyaNCTOro xupypra.

O61BekToM nccnegoBaHns aenseTca metadopa, PYHKUMOHMPYIOLWAS B HayY-
HOM MeauLMHCKOM Aauckypce. B kavectBe npegmeTta uccrnegoBaHUst Mbl pacCMoT-
penu ceMaHTU4Yeckme 0CoOEHHOCTU MeQUUMHCKON MeTadopbl, BblAENEHHbIE HAMK
METOAOM CMIOLHON BbIOOpKM B «PyKOBOACTBE MO COCYQUCTOW XUPYpruu ¢ atna-
com onepaTtuBHon TexHuku» HO. B. Benosa.

Llenb Hawew paboThl 3akntodaeTcs B onpeaeneHnn ocobeHHocTeln ynoTpeb-
neHns metadopbl B HAy4HOM MeAMLMHCKOM OMCKYpce Ansi MOCTPOeHus aunanora
aBTopa C uuTatenem, BBeAEHUS yuTaTens B Npouecc MOHUMaHUSA usnaraemou
WHopmaunn.

B aHanu3anpoBaHHOM Hay4yHOM TekcTe Obinv BblgeneHsl MeTadopbl ABYX BU-
0OB: MeTadopbl-TEPMUHBI U MeTaOopbl-HE TEPMUHBI, KOTOPbIE Mbl KBAaNUULNpy-
eM Kak meTadopbl conpoBoxaeHus. Metadopbl-TepMUHLI — 3TO COBCTBEHHO Tep-
MUHbI: cocyducmoe pycro, cocyducmsll woe, eemeau dyau aopmsbl. MeTadopsbl-
He TepMUHBI, NN MeTadopbl CONPOBOXAEHUS, — 3TO CNOBa W CNOBOCOYETaHMUS
MeTacpopuyeckoro xapakrepa, NCrnorib30BaHHbIE aBTOPOM st CONPOBOXAEHUS U3-
NOXEHUA MeaULMHCKOro 3HaHUA, TO eCTb HEeMOCPeACTBEHHO C UX MOMOLLLI0 aBTop
npurnawaeT YMTaTens K y4acTuio B guanore: OKHO, peauoH (cepaue, Noyku u T. 4.),
«XOJI00HbIU» nNepuold, 30Ha «Xupypau4eckozo uHmepecax». [puynHbl HanMcaHus
pyKOBOACTBa, HEOObIYHOCTb MoAayn matepuana aBToOp OObBbACHAET Ha3peBLUEN
HeOOXOAMMOCTBIO AOCTYMHO, Hay4yHO, NOFMMYHO M HarmagHO nepejaTtb HaKonuBe-
wniica onbIT: « OQHOM M3 MPUYUH HANMCaHUs 3TON KHUMM MOCIY>KUITM NPOCbObl MHO-
FOYUCIIEHHBIX CTaXEPOB W NPAKTUKAHTOB M3 MHOIMMX pernmoHoB Poccuun n cTpaH
CHI, koTopble xoTenu Gbl MMeTb y cebs Ha CTone npakTU4Yeckoe PYyKOBOACTBO
no cocyamcton xupyprun. UIX MOXHO noHATb. Beab, K coxaneHuo, B Haluewn
CTpaHe eLlé HeT Takoro M3gaHus, B KOTOPOM B AOCTYMHOW W HarnsigHon dopme

15



I'ymanumapHwie uccaedosanus. 2023. Ne 3 (87)

n3naranucb 6bl Bce Heobxoaumble st MOBCEOHEBHOW paboTbl XMpypra CBeAeHus,
0CODEHHO KacalLmnecs TEXHUKM XUpyprudeckux onepaumi. OTevyecTBEHHbIE pa-
60Tbl NpeAacTaBnsAlT cobon MoHorpadumm, B KOTOpble aBTOpPbl CTPEMWINCH BO-
XUTb KaK MOXHO 6onblue MHAOPMAaLMOHHOIO MaTteprana, Hepeako ANCKYCCUOHHO-
ro xapakrepa, U He cogepXaTt YETKOW, KOHKPETHON MH(OpMaLMM O TaKTUYECKUX
N TEXHNYECKMX MpMEMax B TOW MMM MHOMW XmMpypruyeckon cutyaumm. KoHeuHo, pa-
Hee BbllLeALlne KHUMM Aanu CyLlecTBeHHbIW... A camoe rnmaBHOe, Kak s nonarao,
XUpypram HYXHO MMEHHO PYKOBOACTBO K OENCTBUIO C KOHKPETHbIMU OTBETaMmu
Ha MHOrOYMCINEHHbIE MPaKTUYECKMe BOMPOCHI: YTO AenaTtb B CTaHOAPTHbIX U HECTaH-
OapTHbBIX CUTyauUsix NpuW BbIMOMIHEHWUN Pa3fnYHbIX COCYOMUCTBIX Onepauui, Kak npeay-
npexaaTb OCNOXHEHNS 1 6OPOTLCH C HAMK, ECIM TaKOBbIe BO3HMKNWY [9, c. 9].

CTpykTypa MeTadopsbl, MO HaWUM HabNAEHMAM, peanu3oBaHa AByMS Tuna-
MU: NPOCTbIe U pa3BepHyTblie MeTadopsl. [1pocTblie MeTadopbl NpeacTaBneHbl 0f-
HOCIMOBHbIMY MpUMEpPaMW: pycrio, cmeos, woe, eemseb. Pa3sepHyTble meTadopbl
BKITHOYAKOT rNaBHOE CMOBO (KaKk MEOULUMHCKUA TEPMWH, TaK U CIOBO M3 HanuBHOMO
AWCKypca) ¢ pacnpocTpaHuTenem (Yalle BCero — npunaraTtenbHbIM): KIUHUYecKas
KapmuHa, «Kpumu4yeckul» CMmeHO3, COHHasi apmepusi, KOPOHapHoe pycrio,
ocmpoe 3abonesaHue, cocyoucmsili woes, dyea aopmbl. Cp.: «3mo docmamoyHo
UHghopMamueHblie MemoObl, UCMOoMb3yeMble npu OuagHOCMUKe namosoauu HUc-
Xxo0suwel 4yacmu epy0Ho20 omoenia aopmsbl U ee mopakoabdoMuHaibHO20 omoe-
na, a makxe riocriedcmeuti HapyuweHuUl M03208020 Kpog8oobpaujeHusi y 60rbHbIX
¢ nopaxeHuem semeeli dyau aopmai» [9, c. 40].

Takne meTadopbl TPAOULMOHHBI B MEAULIMHCKOM OUCKYPCE, U3BECTHBI AaBHO,
yke Obinn npefcTaBreHbl B pyKOBOACTBaxX MeauumHckoro cogepxanus B XVIII B.:
8emeb, KPOBOHOCHbIU cocyd. Cp.: «... Hadnexum mMamepuro ucmopayms
U3b MecHOMbI 8b MPOCMPAHCME0, MO ecmb 4YmMobb... 8b OOKOBbISI MAacOYHbIS
eembeuU ebicmynuna ommyda OfsimMb 8b C80U KPOBOHOCHbIE COCYObI, UMU, 4YmMO
moxe, eb apmepuu» [10, c. 56].

BbisiBreHbl M aBTOpCcKkMe mMeTadopbl pasHOM CTPYKTYpbl, KOTOpblE NpeacTas-
neHbl AByms Bupgamu. OgHoOCNoBHble MeTadopbl: OKHO, peauoH. Cp.: «[lpu cu-
cmemMHoM nodxode K QuazHocmuke 3aboriegaHusi, @ UMEHHO 3mom MPUHYUN Mbl
rpornazaHOupyem, Heobxo0UMO OUEHUMb COCMOsIHUE apmepull Opyaux peauoHo8
(cepdue, eonosHol MO32, eucueparnbHble Ope2aHbl, MoYyku, aopma u m. 0.)»
[9, c. 40]; «llpu ebipaxxeHHOM amepomMamose, KasrbUuHO3e, OCOOEeHHO aopmal,
Heobxodumo cdenamb 8 Heli A0OCMamMOYHO WUPOKOe «OKHO» Onsi npedomepauie-
Hus npensimcmaeul KpogomokKy 6 amou 3oHe» [9, ¢. 36]. B page cnyyaeB aBTOp-
ckme metadopbl — 3TO pa3BEPHYTbIE CMNOBOCOYETAHUA: XUpPYpauvyecKul uHmepec.
Cp.: «OyeHb yO0bHbI 8 pabome HanobHble ceemuribHUKU Ha OCHoge ¢hubposorio-
KOHHOU onmuku, darowiue MOWHbIU HarpaseneHHbIU XOr00HbIU ceem Hernocpeo-
CMBEHHO 8 30HY “Xupypaudecko20 uHmepeca’» [9, c. 24].

B pabote npuBneyeHbl meTadopbl, (PYHKLUMOHUPYIOLLME HE TOMbKO B A3blKe
MeOMLMHbI, HO U B OObIOEHHOW >XW3HW: XO/100HbIU c8em, XOn00HbIU Mnepuoo.
Cp.: «Onepayuu rnpu paspbige aHespu3Mbl COMPOBOXOaMCs O4YeHb BbICOKOU
niemanbHOCMbO, N03MoMy 60sbHbIX Hado orepuposame 8 “XOn00HbIU” nepuod,
riocrie nocmaHoeku duazHo3a» [9, c. 41].

HabnogaeTtcs TpaHchopmauns ycTosiBLUMXCA MeTadop fobaBrneHnem HoBO-
ro NEeKCMYEecKoro KOMMOHEHTA: ¢meos1 — cmeos apmepuu, bpaxuouegasbHbil
cmeor, wumowelHbili cmeosi, YpesHbIli CMEOIT; ycmbe — ycmbe apmepuu, ycmbe
bpaHwu npomesa; cocyd — KPOBEHOCHbIU cocy0d, MOOKMOHYUYHbIU cocyd, numga-
muyeckul cocyd, cuwusaemsili cocyd, npunasiHHble cocyObl; pycrio — KOPOHapHoe
pycrno, apmepuanbHoe pycsio, oucmasibHoe pycrio, MasucmpalsibHOe pPyciio;
eemeb — KOMMYyHUKaHmHasi eemeb, eemab 6e0peHHO20 Hepea, sucuepasibHasi
8emeb; KaHas — rnapaseHo3HbIlU KaHarsl, 3anupamerbHbll KaHar, npueodsauwull Ka-
Har; Mobunu3ayus — pacwupeHHass Mobusiuzayusi; apmepusi — COHHasi apmepus,
3auHmMepecosaHHas apmepus.
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OCHOBHbIM BMOOM MNepeHoca kak npu metadopuyeckoMm TepMmHoobpasoBa-
HWUW, Tak 1 obpasoBaHUN MeTadop CONPOBOXAEHUSA ABMSETCS NEePeHOC Has3BaHUN
no BM3yanbHOMY CXOACTBY (POpPMbl (CmMeos, ycmbe, Kremka, MOCMUK, J10CKym,
MYyHHe b, JIOXMOMbS) WX BbINOMHAEMON YHKUMKU (1IPOMOK, cocyd, MeWoK).
EaovHWYHbl NnpuMepbl MeTadhop pasHOro Buaa: BOEHHAs CyXOMyTHasi MU Mopckas
(ssakyayusi 8o30yxa, mobunusayus apmepuu, hriomupyrowuti mpomb, xupypau-
yeckasi makmuka, eapuaHm ropaxeHus), apxXUTeKkTypHas (crmeHka aopmel, Kynos
rnnespnbl, 80poma foyku), naHawadpTHaa (ycmbe apmepuu, apmepuoeeHO3Hoe
coycmee, fluMgamuyeckuli MPOMoK, 3anupamesibHbIl KaHas, npueodswul KaHarl,
cocyducmoe pycrio, MbIC Kpecmuya), aHaTomudeckas (Hoxka duaghpaambl, 20/108Ka
pebpa, welika pebpa, nsmka cpesa), reomeTpudeckass (pebepHasi Oyea, rosny-
OKpy>XHOCMb aopmbl, 6e0peHHbIU mpeya0osibHUK), CTpouTenbHasa (pemponepu-
moHearnbHbIU MyHHesb), dropucTnieckas (KopeHb OpbiKelKu, Cmeos1 B€eHbl,
gemeb apmepuu), peMecneHHas (Hexu3HecrnocobHasi mkaHb, 0b8usHol wWos, 3a-
nrnama, flockym apmepuu), ObiToBas (sioxe npomesa, ¢hymnsp pal3aubamers,
MsieKkue mkaHu, anybokonexauwue mkaHu), NcMxomanyeckoe CoOCTOsIHNE Yernose-
Ka 1 npupoapbl (mpenemaxue rpedcepdud, MepuamesibHasi apummusi).

ABTOp aKkTMBHO npwuBriekaeT meTadopbl B Pa3nNnyHbIX MeANLMHCKUX cchepax:

— NpeAcTaBrneHne aHaTOMUYECKOW peanuu: eemeb, Oy2a aopmbl, ¢cmeos ap-
mepuu, KOPOHapHOe Pycrio, KPOBEHOCHbIU cocyl, bpaxuouegharnbHbil cmeos, fy-
Kosuya aopmel, apmepuarbHbIl Kpye, KOXHO-ghacyuaribHbIl JI0CKYM, KOXHbIU MO-
Cmuk, 8038pamHbIl HEP8, 80CX00sUasi aopma, COHHble apmepuu, SpeMHas IMKa,
fiecmHuyYHas Mblwya, faumeamuyeckul npomok, bnyxdarowul Heps, 2pydHas
Kremka, rsedyegoe criiemeHue, welika pebpa, eonoska pebpa, Kyron rnieepsl,
rynapmosasl cesi3ka, NopMmMHsKHasi Mbiluya, KOpeHb 6pbhkelKu, apmepuarbHbie
Maeucmparnu,

— COCTOSIHME aHaATOMWYECKOW peanuun: riopaxeHue KOPOHapHoO20 pycra, fo-
paxeHue gemeeli Oyau aopmbi, u3nobrneHHoe mecmo (06 aTepoCcKNepoTUYECKMX
onsawkax. — M. B.), cuHOpom ebixola u3 epyOHOU Krnemku;

— onepamusHble Oelicmeusi: cornposodums orepayuu, npoesodums orepa-
yuro, omroxumse orepayuro, 3gakyuposame 6030yx (M3 npotesa. — M. B.), de-
J1amb MOOKOXHbIU MYyHHEIb, 8bIKTIOYEHUE aHacmomo3sa, 0eflame KaHars, aghghbekm
pesKu cbipa, 38aKyayus mpombos, xupypeudeckas makmuka, Xxod ornepayuu, 3Kc-
mpeHHoe orepamusHoe eMewamesibCmeo;

— Bpa4vebHble OencTBusi: rnocmaHogka OuazHo3a, noddepxusamb apmepu-
anbHoe dasneHue, pabo4yue yugpsi (06 apTepuansHom gasneHun. — M. B.), noces
MOKpPOMbI, NasibramopHasi pesu3sus,

— coCTosiHMEe ©onbHOro: ocmpoe 3abonesaHue, obocmpeHue 3aboresaHus,
meduKkaMeHMO3HbIU COH, UCKycCmeeHHasi 8eHmurnsyusi néaskux, pempozpadHoe
dasrieHue;

— npefcrtaeneHne 3aboneBaHus: oYyae UHQEeKuUU, UHQEKUUOHHBIU rnpouyecc,
ebimekarowjue rnocsedcmeus, pasgumue UHeKyUU, Kpumu4yeckul CmMeHo3, CUH-
Opom obkpadbieaHusi (0 COCTOSAHUM FOMNOBHOrO Mo3sra. — M. B.);

— onepauunoHHble aTpubyTbl: X0/100HbIU c8em, orepayuoHHOe r10s1e, OKOHYa-
mbIl 3a)KUM, CKadywul wyHm, njaH ornepayuu.

MopBoasi uTor, oTMeTUM, 4To Gnarogapsi aHanusy metacdop B MeAULMHCKOM
anckypce HO. B. benosa MOXHO npeactaBUTh S3bIKOBOW MUP OTAENbHO B3ATOW
S13bIKOBOW JIMYHOCTW B Norie MeguuuHel. HayyHoe usgaHue anennvpyeT K npodec-
CVMOHanNbHOMY OMbITY YMTaTenNs, C NOMOLLbI0 MeTadop B AOCTYyNHOW dopme 00b-
SICHSIIOTCA CMOXHEWLIME OTBETCTBEHHbIE MOMEHTbl COCYAMCTbIX OnepaTUBHbLIX
BMeLlaTenbCcTB. B npeacTtaBneHny npodeccnoHanbHbIX CBEAEHUN MNOAYEPKHEM
npeobnagavve Metadop-TEPMUMHOB Hag meTadopaMy COMPOBOXAEHUS, 4TO,
Ha Hall B3rnsg, MOXHO OBBLSACHWUTL Creaylwummn npudmMHamu: 1) Tpaguums yro-
Tpebnexnus mMeTacop-TEPMUHOB U 2) aBTOpCKoe YynoTpebrneHne meTadop
COMPOBOXAEHMS1 OMpedensieTcss Kkak pamkamMy OTAeNbHO B3siTOW  paboThl,
TakK U A3bIKOBOW KapTUHON MUpa OTAENbHOW SA3bIKOBOW NIMYHOCTW.
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NEKCWUYECKUE OCOBEHHOCTU TEKCTOB-CTATYCOB
(HA MATEPUAINE COLMANBHOWN CETU « OQHOKNACCHUKM»)

MapuHa BanepbeBHa Be3sy6ukosa', UpnHa HukonaesHa Kaiiropogosa?

. 2AcTpaxaHCKuiA rocydapCTBEHHbIM YyHMBepcuTeT umeHn B. H. Tartuweea,
AcTpaxaHb, Poccuga

'mv55@yandex.ru
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AHHomauyusi. \HTepHeT-cpeda obycnoBuna nosiBrieHne ceTeBbiX XaHpoB, obnaaa-
IOWMX NPU3HaKaMu, XapakTepHbIMWM MWL ANA OAHHOrO BMAa BUPTyanbHOro o6LeHus.
TekcT-cTaTyC OTHOCUTCS K CETEeBbIM TEeKCTam C 0CobOWM CTPYKTYpHOW opraHu3auunen u ce-
MaHTUYECKON HAaMONHEHHOCTbI0. KOMMYHUKaTUBHBIA MOTEHUMan foKarnbHO 3aKpennéHHbIX
OOHOAKTHbIX BbICKa3blBaHWA BO MHOrO pa3 Bbille MO CPaBHEHWIO C SIYHLIM COOBLLEHNEM.
Cratyc, ABnsAschk «NMLOM» Nnonb3oBaTtens Beb-cTpaHuupbl, 0bnagaeT BbICOKMM nparMatnye-
CKMM MOTEHLManoM W CryXUT CpedCTBOM S3bIKOBOW camornpeseHTauun. TekcT-cTtaTyc, oT-
paxkas Bce 0COBEHHOCTN pyCCKOW peyn, nepefaéT NIMYHOCTHOe OTHOLLEHWe aBTopa K CBOe-
My ObITUIO H8 MOMEHT pasMelleHns Bbicka3bliBaHns. OgHUM M3 cnocoboB OCO3HaHWSA OKpY-
Xatowero mupa n cebsa B HEM aBnseTca metadopa. Ha coBpemeHHOM 3Tane pasBuTuS
NIVHIBUCTUKN aKTyanbHbIM SABNSETCA pacCMOTpeHve MeTadopusaumm Kak OTpaKeHus pe-
3ynbTaToOB MbICIIMTENbLHBIX MPOLECCOB, a MeTadopbl — kak cnocoba BbipaXeHWs XXN3HEHHON
nosvuum none3oBaTens. B ctaTbe npedctaBneHbl meTadopuyeckne Moaenu, HamnomnHeHue
KOTOPbIX CIAYXUT UHCTPYMEHTOM ANSA NMOHWMaHUS pearibHOW AeVCTBUTENbHOCTM U Bblpaxe-
HUs1 abCTpakTHbIX Bellen. Mpumepbl MeTadop 13 cTaTycoB couunanbHon cetn «OgHoknace-
HUKMY» OEeMOHCTPUPYIOT pasHble Mo CTPyKType MeTadpopbl, A5 MOHUMaHWSA KOTOPbIX HYXHbI
(hOHOBbIE 3HAHUA U MbICNUTENbHAs AeATeNnbHOCTb. B aHanmaupyembix TekcTax-ctaTtycax
BCTPEYAlOTCA He TONbKO meTadopbl, HO U METOHMMUSA, 1 (PPas3eonornM3mMbl. YCTonuynBbie
coyeTaHns MOryT TpaHCOpPMMPOBaTbLCH, OOHOBNATL 3HAYEHUE, CUMTLIBATLCA MO BHYTPEH-
Hel cbopme. Jlekcnyeckue cpeacTBa CrioBECHOW OOPAa3HOCTM BLIMOMHAIOT B TEKCTax-
cTaTycax BaXKHyl0 pofib: C MOMOLLbI MeTadop 1 dpaseonorn3aMoB nepeparTcs obpasHble
npeacTaBneHns, JOMYyCKaloTCA pasnuyHble NepeocMblCiieHnsl. TeKCcT-cTaTyc sSiBNseTcs 0co-
6bIM TMMOM TEKCTa, B KOTOPOM S3bIKOBble CpeAcTBa oToOpaxalT CUTyaumtio peyeBoro B3a-
UMOAENCTBUS aBTopa C HeornpeaeneHHbIM MHOXeCTBOM afpecaTos.

Knrouyesble cnoea: TekcTbl-CTaTycbl, MeTadopa, Nnekcnyeckme cpeactsa obpasHo-
cTn, o6pas, MeTahopUIECKUIN CMbICTT

Ans yumuposaHrus: Be3ssybukosa M. B., Kanropogosa W. H. Jlekcuueckne ocoben-
HOCTW TEKCTOB-CTATyCcOB (Ha maTepuane coumanbHon cetn «OgHoknaccHuku») // F'ymaHu-
TapHble nccnepgosanus. 2023. Ne 3 (87). C. 21-28.

Research article

LEXICAL FEATURES OF STATUS TEXTS
(BASED ON THE MATERIAL OF THE ODNOKLASSNIKI SOCIAL NETWORK)

Marina V. Bezzubikova', Irina N. Kaigorodova?
.2Astrakhan Tatishchev State University, Astrakhan, Russia
"mv55@yandex.ru

2kin905@mail.ru

Abstract. The Internet environment has led to the emergence of network genres with
features characteristic only of this type of virtual communication. Text-status refers to
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network texts with a special structural organization and semantic fullness. The
communicative potential of locally fixed one-act utterances is much better than a personal
message. The status, being the "face" of the web page user, has a high pragmatic potential
and serves as a means of linguistic self-presentation. The status text, reflecting all the
features of the Russian speech, conveys the author's personal attitude to his being at the
time of the statement placement. One of the ways to become aware of the world around you
and yourself in it is a metaphor. At the present stage of linguistics development, it is relevant
to consider metaphorization as a reflection of the results of thought processes, and
metaphors as a way of expressing the user's life position. The article presents metaphorical
models, the content of which serves as a tool for understanding reality and expressing
abstract things. Examples of metaphors from the statuses of the Odnoklassniki social
network demonstrate metaphors of different structure, which require background knowledge
and mental activity to understand. In the analyzed status texts, there are not only
metaphors, but also metonymy and phraseological units. Stable combinations can be
transformed, update the value, read from the internal form. Lexical means of verbal imagery
perform an important role in status texts: figurative representations are transmitted with the
help of metaphors and phraseological units, various reinterpretations are allowed. The
status text is a special type of text in which language means reflect the situation of the
author's verbal interaction with an indefinite set of addressees.

Keywords: texts-statuses, metaphor, lexical means of imagery, image, metaphorical
meaning

For citation: Bezzubikova M. V., Kaigorodova I. N. Lexical features of status texts
(based on the material of the Odnoklassniki social network). Gumanitarnyye issledovaniya =
Humanitarian Researches. 2023;3(87):21-28 (In Russ.).

VHTepHEeT-KOMMYHUKaLUusa npeactaBnsaeT cobor BaxHy M ObicTpo pasBuBa-
owytocs cgepy OblToBaHMA A3blka. TEKCT-CTAaTyC OTHOCUTCS K CETEBbIM TEKCTaM,
UMeeT CBOK OCODBYH CTPYKTYPHYIO OpraHvM3auuio M CEMaHTUYECKYH HarmofHEH-
HOCTb. TEKCTbI-CTaTyCbl COLManbHON CETU CO34alTCs UCXOAs U3 MOTMBOB CaMo-
YTBEPXOEHUSA, camopeanu3aumm 1 obnagatoT BbICOKMM MparmMaTuyeckum MOTEeH-
uynanom. OHU He TOMbKO OTPaXKarT 0COBEHHOCTU pPYCCKOW peyun. BaxHbiM sBnaeT-
Csl TO, YTO UHpOpMaLVs, 3anOXeHHAa B HUX, MOXET paclUMpATb 3HAHUA O Mupe,
TpaHCHOPMMPOBATL KapTUHY MUPa U NOMOMHATL NEeKCUKOH yutatensd. Kak npasu-
no, TeKCT-cTaTyc npeacTtaBnseT cobon adopmucTUHECKoe BbiCKasbiBaHWe Ha uo-
COOCKYI0, XKUTEMNCKYI0 UMM HPaABCTBEHHYIO TEMY, COAEPXUT OPUrMHANbHYIO 3aKOH-
YEHHYI0 MbICMb, COAepXaLLlyto onpeaenéHHyo naeto.

K nekcumyeckum cpegctBaM obpasHOCTU TPaAMUMOHHO OTHOCAT meTtadopy,
MeTOHUMUIO, ppaseonornambl. [nNg Hac NPUHUMNMANbLHO BaXHbIM SBMsieTCs
MbICIb, YTO MeTadhopa B TEKCTax-CTaTycax ABNAETCH He Kak CPeaCcTBO YKpalLeHMWs
peuu, a Kak CpeacTBO Mo3HaHudA. B npouecc metadhopmsaumm BKIIOYAETCHA Yero-
BEYECKOE MbILUEHNE, T. K. MPOMCXOOUT COMOCTaBriEHME MPEAMETOB, SIBIIEHUN
N OCYyLLLeCTBNSETCA MOUCK MX OBLWMI CBOWCTB W npusHakos. [pounnoctpupyem
3Ty MbICb HA NPUMEpE:

Cawmbili CroXHbIU 3K3aMeH — 3mo XU3Hb. bonbwuHcmeo nposanusaom eezo,
criucoigasi u Konupys y opyaux, He noHumasi, Ymo y kaxdozo ceoli bunem.

B npepctaBneHHOM TekcTe-ctaTyce HabnogaeM Mogenb «Kn3Hb — 3K3aMEHY.
Yutatento HeobX04MMO COBEpPLUUTb MbICIIUTENBHYK paboTy 1 HanTy obLimne npu-
3Haku. [ns aToro HeobxoauMmbl (QOHOBblE 3HaHUA. Kaxabli 4ernoBeKk 3Haer,
YTO 9K3aMeH — 3To (popmMa, No KOTOPOM OLEHUBAIOT 3HaHUS, HEKOTOpasi NpoBepka,
KaK W rge OH npoxoauT. YrnoBuB MeTadopuHEeCKU CMbICI, YuTaTeNb MOHUMAaET,
YTO fpoesasiumb 3K3aMeH — MOMY4YUTb «MIOXy» OUeHKy. B pesynbTtate y 60nb-
LUMHCTBA JoAen nnaHbl 0 6e3MATEXHON N naeanbHON XMU3HU He OCYLLECTBNAIOTCS,
MeuThl, NnaHbl U peanbHOCTb YacTO He COBMagalT, U noan ObiBalOT pasodapo-
BaHHbIMUW. BblpaxeHue criucbieamb U Korupogamb y Opyaux — Henb3s NPOXUTb
XWU3Hb KaK Yy OpYyroro 4enoseka, y kaxdo20 cgoll bunem — y KaXaoro venoseka
cBosl cyabba, CBOM XU3HEHHBIN MyTb.

B cnepnytowem npumepe metadopudeckasi Mogens HEMHOMO BUAOU3MEHSIETCS
N npeacTaBnsieT Co00ON «KN3Hb — 3adada:
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XKusHb — amo mpydHas 3aldaya, Komopyr euw,é He 00UH Yerlo8eK He pewiusn
6e3 owuboK.

B otnnumne ot ak3ameHa, 3agaya — CrNoXHbIA BONPOC, KOTOpbIn TpebyeT cBoe-
ro paspeweHus. [Npu pelweHun 3agay noam MoryT cosepiaTe ownbkn. Metado-
PUYECKMI CMbICI aKTyanuaumpyeTcs BO BTOPOM 4aCTW BbICKa3blBaHUSA: YEMOBEKY
CBOMWCTBEHHO COBepLUATh OLUMOKM B XU3HW, HENb3H NaeanbHO NPOXNUTb XUTb.

)Ku3sHb — amo kak 6onbwol cyrnepMmapkem,

bepu ymo xoveuwb, HO He 3abbigall — Kacca arepedu,

3a 8cé npudémces nnamume.

B npumepe mbl Habnogaem Moaens «kusHb — cynepmapkeT». Jlekcema cy-
rnepmapkem OTCYTCTBYET B aBTOPUTETHbIX TOMKOBbIX CMOBapsAX, MOCKOSMbKY 3TO
CMNOBO MOSIBUNOCH B A3bIKE 3HAYMTENbHO HedaBHO. B cnoBape «fA3bikoBbIX M3Me-
HeHnn koHua XX ctoneTtusa» nof pepakumen . H. CknapeBckon cyrepmapkem —
fonbLion, 0ObIYHO NPOAOBOMLCTBEHHBIN MarasvH CaMoobCyXMBaHWS; YHUBEpcam
[3, c. 765]. 3HaHMs1 0 TOM, 4YTO nMpeacTaBnseT cobon cynepmMapkeT, MOMOrarT Mno-
HATb MeTaopMYECKNIA CMbICI: YeroBeYeckas XXM3Hb UMEET CBOW 3Tanbl, CIOXHO-
CTHW, «noAaBoAHble KamMmHW». B MOnogocTu noaun, Kak npasuno, He 3adyMblBaloTCS
0 HEKOTOPbIX Bellax: MOMOAOCTb BbICTpOTEYHa, 300poBbe HAAo Gepeyb, Cepbés-
Hble OWMOBKM UM NPOCTYMKU MOryT NOBMMATL Ha Gyayuiee yenoseka. [logobHo
TOMYy, KaK 4YenoBeK OnnadmBaeT ToBap Ha Kacce, Tak OH pacnnaynBaeTcs 3a CBOU
COBepLUEHHbIE ownbkK. maron miamume ynoTpebnsieTcsa B NEPEHOCHOM 3Hauye-
HuK: ‘BO3MeLlaTb, Bo3gasaTth’ [2, c. 522].

Cambil cunbHbIl 8HEOOPOXHUK 8 MUPE — 3MOo podumenu. ..

Bbimawam u3 rirobol smbi!!!

MpeacraBneHa meTadopuieckas MoAesb «poAMTENM — MallMHay. B cnoBape
8HEOOPOXHUK — ‘aBTOMODOUIb (MPEMMYLLLECTBEHHO TUNa 4Xun), CNOCOOHbIN e3auTh
no TPyOHOMPOXOAMMON MECTHOCTU, No 6e3gopoxbto; Besgexon’ [3, ¢. 143]. B me-
Tadope OAHM CYLLHOCTM (POoAUTENM) NPOELMPYIOTCA Ha Apyrme CyLWHOCTU (BHeOo-
POXHMK). Takoe CBOWCTBO BHEAOPOXHMKA, Kak BE3AEeNPOXOAMMOCTb, MOLLb, CTaHO-
BATCS BaXkKHbIMKU Ans meTadopu3auni. Metadopuyecknii CMbIC Nerko Aekoampy-
eTcsa: poauTeny Bcerga noMoryT cBoemy pebéHky B TpyaHow cutyauuu. Jlekcema
SMa BbICTYNnaeT CMMBOJIOM XU3HEHHbIX CIOXHOCTENW W HenpusitTHocTten. Cp.: 8bi-
mawumse U3 IMbl — NEPEH.: N30aBUTb OT TSHKENMOM XU3HW, M36aBUTb OT MPAYHOrO,
NMOPOYHOrO OKpYXeHus [2, c. 918].

Xovewsb y3Hamb Yernoseka? 3adeHb e20. Henosek — amo cocyd. Yem Harorn-
HEeH, Mo U Ha4Hém 8blIrsiecKu8ambCs.

MeTadhopuyeckass Mmogenb «4enoBek — cocya» nepenaét aApkuin obpas. Co-
cyn — ‘BMecTunuile Ans Xuakux u ceinyunx ten’ [2, c. 751]. B gaHHoM npumepe
€CTb OrpaHNYeHne: TONbKO XUOKUX, T. K. €CTb Maron 8niiéckueamscs — BbINUTb-
cq. Yenoeek, nogobeH cocyny: OH HanosfTHEH U MOXET Nepenutbcs. ABTOP OAHHOMO
TEeKCTa-cTaTyca A4aéT YnTaTento MbICIMTENbHYIO 3adavy, KOTOPY OH OOIMKEH pas-
ragaTte. BepoaTHO, aBTOp 3TOro BbIpaXXEHUsI CYUTAET, YTO B YENOBEKE €CTb XOpO-
Lee n Nroxoe, 1 B 3aBUCMMOCTU OT TOrO, KakMx Ka4yecTB DOornblue y YenoBeka: nno-
XWX WITN XOPOLUMX, B MOMEHT MOBbILIEHHOIO HanpshXEHUs 4ErioBEK MOKa3biBaeT
CBOK CYLWHOCTb. [lpuyactne HarosHeH akTyanuanpyeT BHYTPEHHUM Mup, CyLu-
HOCTb YeroBeka, a rnarof 8birneckugamscsi — YyBCTBEHHbIN Hakan 4yenoseka. Co-
Cyd CUMBONU3NPYET CYLLIHOCTb YeroBeKa.

B paccmoTpeHHbIX npumepax MeTadopa ABMASETCA UHCTPYMEHTOM AN NMOHU-
MaHWsi peanbHOW OENCTBUTENBHOCTU U BbipaXeHust abCTpakTHbIX BELLeW, CTPOUT-
cs no mogenu «A ectb b». B crneaytolem npumepe BTOPOW KOMNOHEHT MeTadopsbl
He yka3aH npsiMO, a nepedaércsa C MOMOLWbBK JIEeKCEM OOHOW  FEKCUKO-
CeMaHTUYECKON rpynnbl:

He omkpabieali cmpaHuybl ceoeli Oywu neped memu, Kmo He ymeem 4umame.

MeTachopuyeckas mMopenb «aywa — kHura». CyllecTBUTENbHOE KHU2a
He Bepbann3oBaHo, HO Ha HEE eCTb yKa3aHWe Yepes CroBa cmpaHuubl U Yumame.
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leHeTnyeckas MmeTadopa cmpaHuubl Oywu nepefaét HepacyneHéHHoe
npeacraBrneHne o YEM-TO TalHOM Y COKPOBEHHOM B YyBCTBEHHOM MUpE YernoBeka.
BblpaxeHue He ymeem yumampe meTadopuyHo. Ero cmbicn 3akniodaeTtcs B cre-
OylolleM: He A0BepATb MoasaM, KOTOPbIX Tbl HE MOHWMAELLb UMM KOTOpble He no-
HUMatoT Teb4.

B cnepgywowen rpynne npumepoB MeTtadopa npeactaBnser cobon uHoe
CTPYKTYpHOEe o00OpasoBaHMe — OfHOuYNeHHyto MeTadopy. [lpounnocTpupyem
3TO Ha npumepax.

Hemsawv Hado damb Kpblribsi U KOPHU. Kpbiribsi — 4mobbl OHU 8bICOKO 83/1eme-
11U, @ KOpHU — 4ymobbl um 8ceeda bb1r1o Kyda 8epHymbCH.

HasnpgaTtenbHbIi TEKCT-CTATyC CoaepXUT MeTadopbl KPbUTbS U KOPHU, KOTO-
pble ynTaTenb JOMKEH CaMOCTOATENBHO MOHATh, MOCKOMbKY B TEKCTE OTCYTCTBYET
OCHOBaHue ansa metadopusaumn. Metadopa kpbiibss o6pa3oBanacb Ha OCHOBa-
HUM MPSMOrO 3HayeHUsl — opraHbl fieTaHus y NTud, Metadopmsauusa npomsoLurna
Ha ocHoBe (pyHKUMM «CnocobHOCTb neTatby. [MogobHO NTuuam, AeTU AOMKHbI ne-
TaTb. B cnoBape npeacTtaBneHo CywecTBUTENbHOE 83/16m C NePEeHOCHbIM 3Have-
HMeM: ‘NoabEM, BooaywwesneHue’ [2, c. 80]. CywecTButenbHoe KopHU ynotpebns-
€eTCa B NEPEHOCHOM, MeETahOpNYECKOM 3HAYEHMUM ‘Ha4ano, UCTOYHUK, UCTOKM Yero-
HMBYOb' [2, c. 295]. OgHako B KOHTEKCTe 3Ta Metacdhopa CMMBONU3NPYET MECTO,
TEM CaMbIM PaCLUMPSIETCA M aKTyanuanpyetTca Metad)opmyecKnini CMbICA: pOANTENn
CO34aloT CBOMM AEeTsIM BCE YCMNOBUSA AN YCMELHON XNU3HN: JYXOBHOE BOCNUTaHME,
mMaTepuanbHas NogAepXKKa, a ecrnn y AeTeln BO3HUKHYT CIOXHOCTW, poguTenu Bece-
raa M NomoryT v nogaepxar.

B nobeu u e dpyxbe ecmb eepéska, HO cmoum pa3 eé riopgamsb, MOMOM
XOomb ceskelWb eé 5108K0, HO y3es1 8cé€ pasHO sudamb. MeTadopbl eepéska n y3en
HOMVHUPYIOT HenpeaMeTHbIE CYLLHOCTU. B pycckom s3blke CNOXXHO HanTu nNpsiMble
N TOYHble 0603Ha4YeHUs YyBCTBEHHbIX OLlylleHnin. Bepéska npeacraenset cobon
nsgenue M3 CBMBAIOLLIErOCA MaTepuana, HO BaXHbIM AN NMOHMMaHus meTadopbl
BbICTYNaeT He BHelHAs opma, Bua BepEBKM, a €€ yHKLMA — CBA3bIBATb YTO-
nmbo. MeTtadopuyeckn oHa obo3HavaeT CBA3b: MOBOBHbLIE UMK APYXECKNe OTHO-
weHus. BepéBka pBETCS — CBA3b pa3pyluaeTtcd. Y3en — ‘MecTo, rae Tyro coegunHe-
Hbl KOHLbl Yero-Hnbyab, unun neTns, CTaHyTas Ha Yyem-Hmbyap’ [2, c. 828]. [ns ak-
Tyanu3aumm meTadopuyeckoro cmbicria obpas yamna, ero BHELWHUA Buh umeet
Ba)XHOE 3HayeHus. Y3en umeet hopMy BbIMYKNOCTU, MMEHHO 3TOT HarnsaHbIN 00-
pa3 CTaHOBUTCS BaXHbIM B MOHMMaHun MeTadopbl. Ha mecTe rmagkoro mecrta no-
ABMNSIETCA y3en — CUMBOJS1 HAaNOMMHAHMS O MPOLLSbIX ccopax u obuaax.

Cnegyowyto metadopy MOXHO OTHECTM K MOAENU «4YerioBek — MaluunHay,
a ToOYHee «Aylla — MallnHa»:

XKanb, ymo e Hawel namsimu Hem ¢byHKUUU «ydanume Yesriogeka». POHOBbIE
3HaHWS NpPU BOCMPUATUM U MOHUMAHMN MeTadopbl UrpatoT BaXkHYH ponb. M3BecT-
HO, YTO KOMMbIOTEP NpeacTaBnseT cobon ycTpoMCTBO AN aBTOMaTudeckon obpa-
0OTKM MH(poOpMaLMM C MOMOLLbI0 3aJaHHOW, YETKO OnpenenéHHoWm nocrenoBa-
TenbHOWM onepauun. Yenosek He obnagaet aBTOMAatM3mMoM, OH He MoxeT Becne-
pebonHo paboTtaTb. CKpbITble CMbICIbI BO3HWKAIOT MpU MOHUMaHUM MeTadopbl:
YeroBeK He MalluHa, He KOMMNbIOTEP, Y HEro ecTb AyLua.

lepecmaHb MoHymb u3-3a nodel, komopbie daxe 8 800y He 3axod0sim padu
mebs. B npeactaBneHHOM TeKCTe-cTaTyce 3ajencTBoBaHa Metadopa Boabl. [na-
ron MoHyms ynotpebnsaeTcs He B NPSIMOM 3HAYeHUN 1 akTyanuanpyeTt meTtadgopu-
YECKMI CMbICI «UCMbITbIBATb HEMPUATHOCTMY. BblpaxeHne e 800y He 3axodsim
UMeeT NepEeHOCHOe 3HaYeHNe N MOXHO AeKOANPOBATbL KaK «HE MHTepecylTcs TBO-
nMKn npobnemamu, TBOEN XUHLIOY.

Ecnu kmo-mo cydum meod nyms ... Odomxku emy ceou bomuHku. ObpasHoe
BblpaXXEHNE CTPOUTCA Ha rekcemax rnymbs U 60muHKU. ATW CNoBa OTHOCSTCSA
K pa3HbIM NTEKCUKO-CEMAHTUYECKUM rpynnam (HanpaereHue, ABUWKEHNE — ogexaa).
OfHako C MOMOLLbBIO MBILLMIEHUST YMTaTenb Haxoaut obliee OCHOBaHWe: 4YenoBeK
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naéT, Ha Horax y Hero 60TUHKK. OTO ABMnsieTCs nepBbIM 3Tanom. [lanee npoucxo-
avT abcTparmpoBaHve, rae HacTynaeT NoHMMaHue urypanbHOro cmbicna: nyTb —
3TO XW3Hb, @ OOTUHKN — 3TO CIOXHOCTMW, TPYAHOCTU, C KOTOPbIMW CTanKMBaeTCs
YeroBex.

B cnepywowem npumepe mMeTtachopa nerko OCO3HAETCS, MOCKOSbKY B Hen
npeacTaBneHbl TPpWM KOMMOHEHTa: [faBHbIA, BCMNOMOraTenbHbIi  KOMMOHEHTHI
N NX OCHOBaHMe:

My>xuyuHa — amo onopa, oHa OormkHa bbimb Kpenkol u HadéxHou e mobol
cumyayuu. ABCTpaKTHOe CyLLeCTBUTEMNbHOE Onopa — ‘MecTo, Ha KOTOPOM MOXHO
YTBEPAUTb, YKPENUTb YTO-HUBYAb A8 NpuaaHus NPOYHOro, MOCTOAHHOMO MOMOXe-
Hus' [2, c. 455]. MeTacbopa nerko gekoampyeTcs, MOCKONbKY MeXay KOMMOHEHTa-
M1 mMeTadopbl NOAPOOGHO ONUCAHO OCHOBAHWE CPaBHEHUS TaKMX OaNEKUX CYLLIHO-
CTeNn, Kak MyxdnHa u onopa. YenoBek HagenseTcs KayecTtBamMu HEXMBOro, nNpea-
MeTHoro mwupa. [MogobHO ToMy, kak onopa MNoAdepXMBaET 4YTO-NMMOO0, MyXX4YMHa
[OIMKEH BbITb HAOEXHBIM N KPEMKUM.

Komgbopm — smo He mebernb, He Oom, He mecmo. Komgopm — amo Koeda
Ha dywe crokolHo. B npeacTaBneHHOM TeKCTe-cTaTyce aBTop MMMIIMLWUTHO CpaB-
HMBaeT MaTtepuanbHble U OyXOBHble LeHHOCTU. CyuecTBUTENbHOE KOoM@opm
B CNIOBApHOM 3HA4Y€HWW BbICTyrnaeT B OOmnblUen CTeneHn kak matepuanbHas CyLl-
HOCTb: — ‘ycnoBus xunsHu, npebbiBaHne, obcTaHoBka, obecnevmsatome ygobcTeo,
cnokoncTteme n ywt [2, c. 289]. [Ins aBTOpa 3TOro Tekcra-ctatyca kKoMqopT CBHA-
3aH C AyWeEeBHbIM COCTOSHMEM, C MOKoeM. BbipaxeHuwe Ha Oywe CrioKoUHO —
«O XOpOLLEM, CNIOKOMHOM M AYyLLIEBHOM COCTOSIHUM YernoBeKay.

B npumepe npucyTcTBYIOT ABa KOMMOHEHTa MeTadopbl, HO HET OCHOBaHUA
Anst ux meTtacopmsayunm:

Cambliti msxénblil epy3, Komopbil Mbl mauwum — 3mo MbIciu 8 gorose. Npovc-
XxoauT meTadopuyeckas Npoekums AByX abCTpaKTHbIX CyLEeCTBUTENbHbIX MbICIN —
3TO rpy3. AGCTpaKTHOE CyLLEeCTBUTENbHOE MbIC/IU NpuobpeTaeT umanyeckoe kade-
CTBO: BeC. B pycckoM A3blke eCTb BblpakeHue msixérnbie Mbiciu. CylecTBUTensHoe
rpy3 — ‘TsxecTb, TskénbI npegmeT’ [2, c. 147] ynotpebnsieTca B NnepeHOCHOM 3Ha-
YEHMM N UMEET OTPMLATENBHYIO KOHHOTaUMO. HecTn 4To-nmbo Tskénoe 3HaunT uc-
NblTblBaTb TPYQHOCTU, AnckomdopT. MeTadopunyecknin CMbICn U3BEKaeTcs U3 BCe-
ro KOHTEKCTa: MbICIM MOTYT TArOTUTb YeNOBeKa, UCMIOPTUTb EMY XKNU3Hb.

He 2acume ceem 6 4dyxol dywe... Bdpye ebi eepHemecb, a mam 6ydem
memHo. B paHHOM TekcTe-cTaTyce npeacTaBfeHO HEeCcKOnbKo meTadop: He aa-
cumb (cBeT), 4Jyxas Oywa, memHO. MeTadopuyeckoe BbIpaXeHMe He e2acume
ceem vMeeT CMbICN «He MpekpawaTtb 4YTo-nnbo genatb», Yyxas dywa — Apyromn
YernoBeK, TEMHO — «OTCYTCTBME Yero-Hnbyapb, nyctotay. [ns noHMMaHus metadgo-
pbl HYXXHbl (OOHOBblE 3HaHWS W MbICAUTENbHAA AesTenbHOCTb. MnnuuntHO
B 9TOM TeKCTe npefcTaBrnieHbl MeTadopbl CBeTa U TbMbl KakK BEYHbIX MOMAPHbIX
CyWHOCTelW: cTpemrneHne K cBeTy u Bopbba ¢ Tbmon. CBeT cumBOnuU3npyet
Hagexay n YNCTOTY.

Umob cepdue He cmario Kanekou, He My4dal rnedansamu oyuwy...

Hem cmbicria 6oemb 4enoeekom, Komopbilt mobod ... He npocmyxeH!

B naHHOM npumepe npefctaBneHa Metadopuyeckasi Mogens «oboBb — 60-
nesHb» W ynoTpebnsaetca nekcuka MeauuMHCKOW obnactu: kKasieka, 6onems,
He npocmyxeH. MeToHUMHMYecKkas Npoekums crnoBa cepdya Kak rmaBHOro opraHa
YyernoBeka pacnpocTpaHsieTcst Ha obpas: cepdue He kaneka. Kaneka — ‘4enoBek,
umetownn yeeybs’ [2, c. 261]. NogobHO YenoBeky € yBeYbEM, cepdLe Takke Mo-
XeT ObITb TpaBMUPOBaHO. BbipaxeHne 60s1emb 4e/1086KOM — «UCMBITLIBATL K HEMY
cunbHble YyBcTBa». CoaepxxaHune crnosa (60/1e3Hb) NEPEHOCUMTCH B Apyroe Coaep-
XaHwue (mobosk). B MexaHname obpasoBaHusi aTon Metadopbl BbICTYNAaeT OCHOBA
conocTaBneHns 60s1e3Hb, U3 KOTOPOW BbIYIIEHSETCA «COCTOSIHUEY», TOYHEE, OTKIO-
HEeHue OT MPMBBLIYHOIO HM3NYECKOTO M AYyLEBHOro coctosHudA. KpaTkoe npwnara-
TENbHOE He MPoCMyXeH — ‘HaxoQuTcs B HopMarnbHOM, He 6ONe3HEHHOM COCTOSIHUW'.
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Mpn METOHUMWM MEPEHOCHOE 3HaYEeHNEe OCHOBLIBAETCS HA BHELLUHEW UMW BHYT-
PEHHEN CBA3WN ABYX NpeaMETOB MInu siBNeHun. Mpounnoctpypyem 31O Ha cneayto-
LeM npumepe.

Mkbi ece y 6oea Ha nadoHu... Ha oOuHakoebix rpaeax... I me, 4ymo & 3010-
mou KOpoHe, U me, Kmo 8 MopeaHHbIx wmaHax. MecToumeHne me — nogu, HO OHK
HOMWHUPYIOTCS HE NPSIMO, a NO AeTanun OAeXAbl, KOTOPble NPOTUBOMNOCTaBNSATCA
Mo akCMONOrM4eckomy NpU3Haky: 30noTas KopoHa — 6oratCTBo, pBaHble LWTaHbl —
6egHocTb. B gaHHOM npumepe Mbl HabnogaemMm MEeTOHMMWYECKOE COKpallleHue,
KOTOpoe Cc030aéT ABYMIIaHOBOCTb CrnoBoynoTpebneHus: crioBa 30510masi KOpPoHa
N r1op8aHHble WmaHbl COXPaHSAT CBON OBblYHbIE 3HAYEHWUS, HO MPW 3TOM BbICTY-
nalwT HoOCuUTENeM [PYroro COAEPXKaHWsl, accouMaTUBHO CBSA3aHHOIO C HUMMU
Mo CMEXHOCTU. BblpaxeHunsa (30/10masi KOpoHa WU nopeaHHble WmaHkl) nepenarT
He KOHKPEeTHbIM 00pa3 npeamMeTa unu siBNeHus, a obpasHoe npeacTaBneHne Bcen
CcuTyauun B LENOM: BCe paBHbl nepef 6orom.

dpaszeonornam unu gpaseonormyeckas eguHyLa npeacraBnseT cobon «cno-
BOCOYETaHWNE, B KOTOPOM CEMaHTMYEeCKasd MOHONMUTHOCTL (LenbHOCTb HOMUHALMK)
AoBrieeT Hag CTPYKTYPHOW pas3gefbHOCTbIO COCTaBMSAWUX €ro  3fIeMEHTOB,
BCNeACTBUE Yero OHO (PYHKUMOHMPYET B COCTaBe MpeanioXeHUs Kak 9KBUBamneHT
oTaeneHoro criosay [1, ¢. 503-504].

B aHanuaupyembix TekcTax-ctatycax hpaseoniornaMbl BCTPEYATCS, OOHAKO
OHW MOTYT TpaHCOPMMPOBATLCH, OOHOBMATL 3HAYEHWE, CYMTLIBATLCH MO BHYT-
peHHen dopme. [ponnncTpupyem 3To CneayoLwmmMm npuMepamu.

Takoe ouwyujeHue, 4Mo Kak MosbKO 5 Mbimarocb coesiame X00 KOHEM, OMKYy-
OGa-mo nosensaomcs ybizaHe. B gaHHOM TeKcTe-cTaTyce MCMOoNb3yeTcs Kpblnartoe
BblpaXeHne xo0 KOHeM, KOTOpoe MPULLIIO M3 LaxMaTHOW urpbl. B waxmarax KoHb
SIBNSIETCSA BaXXHOW purypont, 1 Ha waxmaTHon gocke ata curypa xoaut oykeon I.
MeTadpopuyeckn xo0 KOHEM 03HAYAET XUTPbIA X0, HEOXKMAAHHBIA NOBOPOT CObbI-
TN nnu obxogHon MaHéBp Ans nobedbl B NPOTUBOCTOAHUKU. KOMOpUCTUYECKNIA
abdekT gocTuraeTca B KoHUe dpasbl, kKorga CroBo Ubl2zaHe paspyllaeT CMbICH
dpaseonormama. Kak n3BecTHO, XM3Hb Yy LbIraH KoYeBas, U KOHb (nowagb) sBns-
€TCH BaXHbIM B MX XO3MCTBEHHOW AEATENbHOCTU. 3HaHNE O TOM, YTO LbIraHe Ya-
CTO BOPYIOT KOHEWN: B PYCCKOM 5i3blke €CTb CMOBO KOHOKpaA — BOP, 3aHMMatoLMIACS
KOHOKpaOCTBOM.

Bom mornbko e4epa cmpernisna anaskamu, a ce2o0Hs cmpernsiem 8 rnosicHuuye!
KOMopucTuyecknii  TeKCT-CTaTyC MOCTPOEH Ha o6birpbiBaHnM dpaseonormama
cmpename 2na3amMu n UMeeT ABa 3HadeHus: 1) 6pocaTb KOKeTNMBblE B3rMsiabl;
2) 6pocaTb kopoTkune BbiCTpble B3rnsabl. Bo BTopow yactu rmaron cmpersisims yno-
TpebnseTca B NPSIMOM 3Ha4YeHUW: ‘0 NOBTOPSIOLLIENCH, KontoLwwen donn’ [2, c. 773].
CwmbICn JaHHOrO cTaTyca He nokasaH 3KCMMAMLMTHO, Urpa CnoB OCHOBaHa Ha rnaro-
ne, KOTOPbIN BXOAWUT B COCTaB (hpaseonornama u aenseTcs cBobogHbIM. AKTyanu-
3MPYIOTCH CMbICTbl O BbICTPOTEYHOCTU BPEMEHU U NPEBOCXOACTBOM MOMOAOCTU
Hagd 3penocTbio.

B crnegylowem HOMOPUCTUYECKOM CTaTyce MPOMCXOOUT KOHTaMuHaums dpa-
3€0J10rM3MOB:

Macmep Ha 8ce pyku xeHurscsi Ha 6051bHOU Ha 8Cto 205108y ... Tenepb OypHasi
eoroga pykam nokosi He daém. Ppaseonornyeckoe BblpaxXeHne macmep Ha ece
PyKU VMeeT MONOXUTENbHYI0 KOHHOTALUMIO U 3Ha4YeHue: YeroBeK, YMEewLmn BCé
Jenatb, cnocobHbIN Ha BcAkoe Aeno. OgHako Mbl Habnogaem paspylweHve dpa-
3eonormvama: mactep xenuncs. Bo dppaseonorusve dyprHas 2onoea Hozam roKosi
He daém MeHsieTCsa COCTaB: BMECTO CITOBa Ho2u ynoTpebnseTcs pyku.

A 8 XU3HU HaMm rnpuxodumcs 3a 8cé nnamume,

U mMOJbKO «2psi3bioy nosiusarom Hac becrinamHo!

B npegcrtaBneHHOM cTaTyce-TeKCTe MCNonb3yrTcs ¢paseonornsmbl: ria-
mumsb — ‘noctpagatb B HakasaHWe WM B OTMECTKY 3a 4TO-nvMbo; nonnaTtutbes’
[4, c. 472], nonusamp eps3bio — ‘HE3ACIY>KEHHO OCKOPONATb, MOHOCUTL KOro-nMbo’
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[4, c. 497], kOTOpblE MMEIT PasrOBOPHYID M 3KCNPECCUBHYK OKpacky. EomHCTBO
1 NpOTMBOMNOCTAaBNEHME NOAOEPXKUBAIOT CNOBa rramums U 6ecrinamHo.
«Menoueli He bbisaem», — cKkasana Karnsa u neperonHuna Yawy. B naHHom
npvMepe npouncxoauTt obbirpbiBaHe (hpa3eonornaMoB: r1oc/Ie0Hss Kanis — ¢akT,
kakoe-nnbo cobbiTne B Yncne Apyrux, CTaBLUee MPUYNHON CCOPbI, OTKPLITON Bpax-
abl [4, c. 499], nepenonHunack Yawia — HeT 6onblle HMKAKON BO3MOXHOCTM BbIHO-
CUTb, TepneTb 4To-nnbo [4, c. 740]. MeTadhopryeckuin CMbICN BO3HMKAET U3 3HAHUSA
¢pas3eonorn3amoB, XKUTENCKOro onbiTa U OOHOBLIX 3HAHWI: Ntoboe, gaxe He3Haudn-
TenbHOE SABMEeHNe Unm cobbiTue MOXeT CePbE3HO U3MEHNTb XN3Hb YENoBeKa.
Hukoz0a rnodkosa He rnipuHecém mebe cHyacmbs U ydayu, rnoka He npubbéwb
eé K ceoemy Konbimy U He Ha4YHEWb naxame Kak /iowadb. B TecTe-ctaTtyce MOXHO
OTMETUTb A3bIKOBYIO UIPYy, B KOTOPYIO BOBIEYeHbl MeTadopuyeckme cnosa u dpa-
3€050rM3npoBaHHOE CpaBHEHNE rmaxamp Kak fowads — ycepaHo Tpyautbcs. Noa-
KOBa B pYCCKOW KyNnbType BbICTyNaeT CMMBONIOM JocTaTka, OObIYHO B pPYCCKMX OO-
Max e€ BellalT Hag ABepbto. MeTadopuyeckoe BbipaxeHue rnpubums nodkosy
K Korbimy npuobpeTaeT 3HavyeHue: «HayuHaTb paboTaTtb, a He XAaTb AOoCTaTka,
HU4ero He genasi». Bmecto yenoBe4yeckon KOHEYHOCTM HOora aBTop BblGupaeT Ho-
MMHaLMIO KOHEYHOCTM MNeKonuTarLero. Takon BelGOp nogaepXmBaeT KOMMNOHEHT
hpaseonormama — nowagb. CnoBo KonbITO NpuobpeTaeT APKY KOHHOTaLMIO.
Ecnu 8 meoeli u3HU 4mo-mo He Krieumcs, bpock kel u nepexodu Ha 2803-
ou! 3abel Ha ecé u xueu c4yacmsiueo! YCTOMUYMBOE BblpaXKeHWe Krieumcsi — ‘na-
anTca, nOeT Ha nag’; He kreumcs — ‘He ygaétca’. B nepBon 4acty ocmbicnsieTcs
nepeHoCHOe 3HayeHue rnarona (He knewTcsl), ogHako Bo dpase 6pock kel u re-
pexodu Ha 28030uU VAET OTChIMKA K NPAMOMY 3Ha4YeHuto 3Toro rnarona. [naron B
NOBENUTENbHOM HaKNoHeHun 3abeli UCMONb3yeTCs B MOMOAEXHOM CrieHre B 3Ha-
YeHun «3abyadb, He obpallan BHUMaHWSA, urHopupymn». CBoeobpasHbIi CMbICITIOBON
nepexop CBA3aH C CYLLECTBUTENbHbIM 28030U — ‘3a0CTPEHHBIN CTEPXEHb, OObIYHO
XenesHbl, CO LUMANKON Ha Tynom koHue’ [2, c. 127]. Oblien3BecTHO, Y4TO rBo3au
3abusatot, BOMBaOT. POHOBbIE 3HAHMSA O TOM, YTO FBO3AM W KNeW MPUMEHSTCA
B XO3SACTBEHHON LeATENbHOCTM YenoBeka, NMOMOrawT MOHATb O06pasHbIN CMbICH
3TOro TeKcTa-crTartyca.
Takum 0bpa3oM, Nekcmyeckne cpeacTea CNoBECHOM 00pa3HOCTU BbINMOSHAOT
B TEeKCTax-cTaTycax BaXkHYK posib: C MOMOLLbI MeTadop 1 pa3eonornamos ne-
pegalTca obpasHble NpefcTaBreHus, AONYCKalTCA pasfvyHble MepeocMbicre-
Husi. MeTadbopa, B KOTOpOW nNpeAcTaBrneHbl ABa KOMMNOHEHTA, 3acTaBrnseT yitate-
nst Haxogwutb obLiMe CBOWCTBA, TOYKM COMPUKOCHOBEHMA OBYX Aarnekux aApyr
OT Apyra CylHOCTEN. TeKCT-CTaTyCc SIBNSETCA OCOObIM TMMOM TEKCTa, B KOTOPOM
A3bIKOBbIE CpeAcTBa OTOOpaxaloT cuTyauuio pevyeBOoro B3auMoOEeWCTBUS aBTopa
C HeonpeaenéHHbIM MHOXECTBOM afpecaToB.

CnucoK NUCTOYHUKOB

1. AxmaHoBa O. C. CnoBapb nuHreuctmdeckmnx tepmmHos / O. C. AxmaHoBa. — Mockea :
Eavtopuan YPCC, 2004. — 576 c.

2. Oxeros C. V. TonkoBbin cnosapb pycckoro sa3bika / C. . Oxeros, H. 0. Lsego-
Ba. — Mocksa : A TEMIT, 2004. — 944 c.

3. TonkoBbIN CrioBapb COBPEMEHHOIO PYCCKOrO A3blKa. F3bIKOBbIE U3MEHEHUS KOHLA
XX cronetus / WV PAH ; nog pepa. I'. H. Cknapesckon. — Mocksa : Actpens : ACT, 2001. —
944 c.

4. depopoB A. UN. dpaseonormyeckuii cnoBapb PYyCcCKOro NuUTepaTypHoro sisbika /
A. N. ®epopos. — 3-e usg., ucnp. — Mocksa : Actpens : ACT, 2008. — 878 c.

References
1. Akhmanova O. S. Slovar lingvisticheskikh terminov = Dictionary of linguistic terms.
Moscow: Editorial URSS; 2004:576.
2. Ozhegov S. I., Shvedova N. Yu. Tolkovyy slovar russkogo yazyka = Explanatory
dictionary of the Russian language. Moscow: A TEMP; 2004:944.

27



I'ymanumapHwie uccaedosanus. 2023. Ne 3 (87)

3. Tolkovyy slovar sovremennogo russkogo yazyka. Yazykovye izmeneniya kontsza
XX stoletiya = xplanatory dictionary of the modern Russian language. Language changes at
the end of the twentieth century. Ed. by G. N. Sklyarevskaya. Moscow: Astrel: AST,;
2001:944.

4. Fedorov A. |. Frazeologicheskiy slovar russkogo literaturnogo yazyka =
Phraseological dictionary of the Russian literary language. 3 ed., rev. Moscow: Astrel:
ACT; 2008:878.

UHdopmaumsa o6 aBTopax
M. B. Be33ybukoBa — kaHAMAaT PUIONOrMYECKNX HayK, OOLEHT;
W. H. KarropogoBa — 4OKTOP (hMNOMOrMyecknx Hayk, npogeccop.

Information about the authors
M. V. Bezzubikova — Candidate of Philological Sciences, Associate Professor;
I. N. Kaigorodova — Doctor of Philological Sciences, Professor.

Bknap aBTOpoB: BCce aBTOpbl CAenanv 9KBMBANEHTHbIW BKrag B MNOArOTOBKY
nyénukaumm.
KoHdhnuKT nHTepecoB: aBTopbl 3asBNSIOT 06 OTCYTCTBUMMN KOH(IIMKTa UHTEPECOB.

Contribution of the authors: the authors contributed equally to this article.
Conflict of interest: the authors declare no conflicts of interests.

Cratba noctynuna B pegakumo 23.07.2023; opgobpeHa nocrne peueH3npoBaHWs
28.08.2023; npuHaATa k nybnukaumn 30.08.2023.

The article was submitted 23.07.2023; approved after reviewing 28.08.2023; accepted
for publication 30.08.2023.

28



A3vIK03HaHUe

N'ymaHuTapHble uccnegoBanms. 2023. Ne 3 (87). C. 29-36.
Humanitarian Researches. 2023;3(87):29-36.

HayuHas ctatbs
YOK 81-26

OUCKYPCUBHbIW NOPTPET AKTEPA-KOMMUKA B XXAHPE «CTEHOAM»

KOnua BnagucnaBoBHa Bep6oBartas
[IoHCKOWM rocyaapCTBEHHbIN TEXHUYECKUA yHuBepcuteT, PoctoB-Ha-[loHy, Poccus,
verbovataya.yuliasick@yandex.ru, https://orcid.org/0000-0001-5456-1362

AHHOmMauyus1. AKTEpPbI-KOMUKM, BbICTyMaloLWuNe B XXaHpe «cTeHaan», BegyT NoBecTBO-
BaHWe OT MePBOro nuua, T. €. ABMSATCA NEPCOHaXaMN COBCTBEHHbIX IOMOPUCTUYECKUX UC-
Topuii. OHM obHaponyloT nepen LeneBovi ayautopyen onpenenéHHbl onbiT NOCTMKEHUSA
NOBCEAHEBHbIX COOBLITMI, BbICKa3biBAlOT MO 3TOMY MOBOAY WHAMBWAYarbHbIE MHEHWS.
OTV NepexvBaHNss U MHEHUS MpedHasHayeHbl Anst Toro, 4YTtobbl paccMaTpuBaThCs
Kak npaBguBble, U ayauTopus cama onpefensier, kakas UCTuHa cTouT 3a Humu. OpgHako
NMOXoXuWe Ha nereHabl cBuaeTenscTBa W pacckasbl O IMYHOCTHOM OMbITE MOCTUXKEHUS Aen-
CTBUTENBbHOCTU CMELUMBAKTCA C Hebbinuuamu, wyTkamu. 3putenn nonbiTalTca onpeae-
NUTb, YTO SIBNSIETCS MpaBAOW, a YTO Urpon BoobpaxeHusa aktepa. KoMuk uHuUmMupyeT pe-
NAVKN 1 NOACKa3KK, onpefensieT, KakuMyM onTuMarnbHbIMUM cnocobaMu HanpaBuTb ayauTo-
puo K MPeanoYTUTENBbHON MHTepnpeTauni. Ero neprnokyTuBHas uenb COCTOMT He B TOM,
4YTOObI NOMOYb 3PUTENSAM pacrno3HaTb UCTVHY, a B TOM, YTODObI MPeENoaHecTn cobbITME Tak,
4YTOObI OHO BbI3BANO MO XO4Y MpeAcTaBneHus. InmoKyTuBHasi cuna BbICTYMNEHUS akTépa-
KOMUWKa npefonpenensietcss ero QUCKYpCUBHBIM MacTepCcTBOM, a MO3TOMY CTeHaan B [aH-
HOM MCCneaoBaHUN MHTEPNPETUPYETCS Kak XaHp, OCHOBAHHBIN Ha TOM, 4YTO 3putenu dop-
MUPYIOT ncuxonornyeckoe A WCNONHUTENsS MO Mepe pa3BopayvBaHUS HOMOPUCTUYECKOTO
NMOBECTBOBAHUSA, YTO 3aMETHO BblAenseT NofobHble BbICTYNINEHNS CPeamn XKaHpOB CONbHOro
ncnonHeHus. AKTEpbI-KOMUKM BPOCaloT BbI30OB CTEPEOTUMHBIM CTaTUYHBIM NPEACTaBEHNAM
0 couManbHOM M NCUXONOTMYECKOW MOEHTUYHOCTM YeroBeKa, HapyLlalT MHOXECTBO HOPM,
YKOPEHUBLUMXCA B COBPEMEHHOM couuyme. [locpencTBOM KpUTUYECKUX KOMMEHTapueB
1 Ny6nuyHoro obcyxaeHust 3anpeTHbIX TEM OHW (DOKYCMPYIOT BHUMaHWE 3puTenen Ha Heob-
XOL4MMOCTM ocrnabneHns coumanbHOW MOEHTUYHOCTW, 3aKpENnNEHHOW XECTKUMK npaBuniamm
A3blka 1 KynbTypbl. [1py MCNOMHEHMN LLIYTOK CTEHAAMN-KOMUKNA UCMOMb3YHOT KOHTEKCT LUYTKM
W KOHTEKCT B LWyTKe. KOHTEKCT LyTKM OCHOBaH Ha B3aMMOMOHWMaHWW, CyLLEeCTBYHOLLEM
Mexay aktépamu u 3putensamMu. KOHTEKCT LyTKW, KOTOPbIA ABASETCS AMHAMWUYHBIM, OTHO-
CUTCH K CUTyauuu, OCBELLL@eMON B BbICTYNINEHUN, MEHSETCS MO Mepe TOro, Kak akTépbl ne-
pexoasaT OT OOHOM LUYTKU K APYron.

Knroyeenle cnoea: cteHpaan, haTUYECKUIn KOHTaKT, KOMUYECKOE COAEpXKaHne Cyx-
OEHUIA, OMOPUCTMYECKOEe BO3aencTBre, adphekT 0OMaHyTOro oXxuaaHusl, KOMMyHUKaTUBHAs
cTparerus

Ans yumuposeaHusi: Bepbosatas 0. B. [JMCKypCMBHBIA MOPTPET akTépa-KoMuka
B XaHpe «cteHaany // l'ymanutapHslie nccnegosanud. 2023. Ne 3 (87). C. 29-36.

Research article
THE ACTOR-COMEDIAN’S DISCURSIVE PORTRAIT IN THE GENRE OF “STAND-UP”

Yulia V. Verbovataya
Don State Technical University, Rostov-on-Don, Russia,
verbovataya.yuliasick@yandex.ru, https://orcid.org/0000-0001-5456-1362

Abstract. Comedians acting in the genre of “stand-up” narrate in the first person, i.e.
they are the characters of their own humorous stories. They make public to the target
audience their specific experience of comprehending everyday events, express individual
opinions. These experiences and opinions are meant to be interpreted as truthful, and the
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audience determines for themselves what truth is concealed behind them. However, legend-
like testimonies and stories about personal experience of comprehending reality are mixed
with imagined tales and jokes. The audience try to determine what is true and what is a
figment of the actor’s imagination. The comedian initiates cues and hints, determines which
optimal ways to direct the audience to the preferred interpretation. His perlocative goal is not
to help the audience recognize the truth, but to present the event in such a way that it
causes while performing. The illocutionary power of a comedian’s discursive activity is
predetermined by his / her communicative artistry, and therefore stand-up performance is
treated as a genre based on the fact that the spectators presuppose the actor’s discursive
and psychological “Self” while the comic judgments are realized. This noticeably
distinguishes such performances among the genres of solo performance. Comedians
repudiate flatly the stereotypical static conceptions on a personality’'s social and
psychological identity; annihilate numerous conventions rooted in contemporary society.
Based upon critical commentaries and open discussing the taboo problems, they try to focus
spectators’ current attention on the urgent need to neutralize the social identities, anchored
by strict rules of language and culture. When initiating facetious tales, actors activate the
contextual parameters of the valued judgments and the contextual surrounding of the
judgments. From the point of view of the contextual parameters the facetious tale is based
on the communicants’ mutual understanding. The dynamic contextual surrounding of the
facetious tale refers to the original situations covered in the spectacle. This kind of
surrounding is constantly changing while the comics make a move from one humorous
judgment to the next one.

Keywords: stand-up, phatic contact, comic content of judgments, humorous impact,
the effect of deceived expectations, communicative strategy

For citation: Verbovataya Yu. V. The actor-comedian’s discursive portrait in the
genre of “stand-up”. Gumanitarnyye issledovaniya = Humanitarian Researches. 2023;3(87):
29-36 (In Russ.).

MaccoBble MeponpuaTUsi, CBSA3aHHbIE C NAHTOMMMOW, CTeHAan-KoMeamen, KOH-
LuepTamu NonynspHON My3blKM, OTHOCATCA K MacCOBOMY MCKYCCTBY, KOTOpOE BOMIIO-
LaeTcs B crneumduryeckux nepdopmMaTmBHbIX NPOCTPaHCTBax: B TeaTpe, Ha cLeHax
kacpe n gaxe Ha apeHax ctagmoHoB. lNpodeccumoHanbHble 1 camoesaTenbHble ak-
Tépbl, BbLIMOSIHAS CEpPWI0 ONpedenéHHblX ABWKEHWNA, O3BY4YMBasi CrOHTaHHble
Unn 3apaHee OTpeneTMpoBaHHble BepbanbHble PEnnUKKU, BbICTYNAaKT nepen ayau-
Topuewn, YTobbl NOAYEPKHYTH CBOK MHAMBMOYANbHOCTb, BOBMEYb 3puTenen B apxu-
TEKTOHMKY BOCNpOM3BoAMMOro crnektakns. CoBMeCcTHOe NpuUCyTCTBME aKTEpOB U Lie-
NeBON ayouTopuy CUIOMUHYTHO MOPOXAaeT YHWKanbHoe nepdopmMaTvBHOE MNpo-
CTPaHCTBO, KOTOpPOE MWMETUYECKM BOCMNPOM3BOOUT OOBEKTMBHYIO COLMArbHO-
MONMUTUYECKYI0 pearbHOCTb, Kak NpaBumo, B rmnepbonuamMpoBaHHbix ToHax. [Mogo6-
Hble XXMBble BbICTYNEHUSI COMPOBOXAAIOTCH MHTEPaKTUBHLIM OOMEHOM >XU3HEHHOTO
onbiTa Mexgy y4acTHMKaMmy KOMMYHUKaTUBHOIO cobbiTus. B cBoto oyepeab, 3putenu
OCMbICNNBAOT NOBCEAHEBHOCTb MOA OMNpeAenéHHbIM YoM 3peHUs, akTUBUPYIOT
BOOOpaXkeHne 3a CYET CTUMYNUPYIOLLMX HAMEKOB Ha NOTEeHUMarbHYI0 BO3MOXHOCTb
rapMOHWMN 1 OTCYTCTBUS KOH(PIIMKTOB B COBPEMEHHOM MUpE.

KomeauiiHble BbICTYMNEHWS OQHOrO akTepa B CTWMe «CcTeHdan» npeacTasnis-
0T COBOW >XaHPOBYH Pa3HOBUOHOCTb HEMNPEeAB3SITOrO0 KPUTUYECKOr0 OCBELLEHMS
LLIMPOKOTO CMeKTpa akTyarnbHbIX MPOBneMHbIX y3roB nepes MaccoBOn ayauTopuen.
HekoTopble nccnegosartenu obpallaloT BHUMaHWE Ha HEnpUCTOMHO-CBETCKOEe CO-
AepXaHne KOMeOMMHbIX MOCTAHOBOK B XaHpe «CTeHAany», KoTopble He SBMASHTCH
npegMeTom nybnunyHoro obcyxaeHns B oduumnanbHbix cepax obweHus [6, c. 37].
MogobHas TemaTuka oBycnoBnmBaeTCcs, Kak NpaBuIio, KynbTypHbIMU CTepeoTuna-
MW 1 YOEeXOeHUAMN LUMPOKUX coLmarbHbIX CIIOEB COBPeMEHHOro obLlecTBa.

OHTONOrM4ecKon OCHOBOW TeMaTWKW BbICTYMNIIEHUA CTAHOBUTCA TeKyllas co-
ObITUAHOCTb, XOPOLLO M3BECTHasd 3puTensM, a no3Tomy mexgy cobecegHukamu
yCTaHaBNMBaeTCs TECHbIN aTU4EeCKMIN KOHTaKT, KOTOpbIA, B CBOKO oyepedb, Noa-
OEePXMNBaeTCA HOMOPUCTUYECKMM MnparMatuyeckum 3agdhekToM CTUMYNMPYOLLNX
cyxoeHun. 97101 achbdekT npenonpenensaeTca Kak pasnMyHoro poga CcuMHTarmaTu-
YECKMMM N NapagurmaTuyeckumm 0COBEHHOCTAMU MHULUNPYEMBIX BbICKa3biBaHUN,
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Tak M BbICOKMM NPOeCcCUoHanbHbLIM YPOBHEM aKTEPA B HEMNPUHY>KOAEHHOM OOMeEHe
MHEHUAMK, anennMpoBaHMEM K 3MOLMOHAIbHO-BONEBOW W WHTENNEKTyarnbHOW
cepe ueneBoro agpecata. B nogobHOM KOHTEKCTE MEXITMYHOCTHOIO B3aMmMoaen-
CTBUSI aKTEP-KOMWK peanunsyeT KOMMYHUKATUBHYIO CTpaTervio, HaueneHHyo
Ha aKTMBALMIO KPUTUYECKOrO MbILLMEHUS 3pUTENEN.

Mpn aTom tomopucTudeckoe obbirpbiBaHNE TeKyLLen NOBCEAHEBHOCTU COMNPO-
BOXOaeTCca CTpemnieHnem ybeauTb ayauTopuio B LEMCTBEHHOCTW, Ha NepBbin
B3rnsa, abcypaHbiX cyxaeHun. [Ina ocBelleHMs TeX UMNN UHbIX TeM B IOMOPUCTU-
YeCKOM Kritoue akTép usbupaeTt uHauBMAyanbHbIN AUCKYPCUBHBIA PErncTp, Aenaet
NonbITKY 4OCTUYb KOHCEHCYCA MeXAy COOCTBEHHOW XU3HEHHOWN NMO3ULIMEN U TOYKON
3peHus aygutopum [3; 4].

KomeaunHble BLICTYMNNIEHUS aKTEPOB B XKaHpe «CTeHdan» CTaHOBATCS OOHOM
3 Haubonee nonynspHbIX OPM pasBrieKaTeNbHOrO0 BPEMSNPENPOBOXAEHNS.
OTn aKkTépbl CO30aloT COOTBETCTBYOLIME COOOLLECTBA, B KOTOPbLIX NOAAEPKUBAET-
CHl, KaKk npaBuno, eavHbI B3rnsg Ha NoBCeAHEBHbIE KYMbTypHble, couuarnbHble
W nonuTuyeckue peanuun. OTO €OQMHCTBO BO MHOrOM MnoadepXuBaeTcsi 3a CYHET
CXOAHbIX MoAenen peanu3aumm HMOPUCTMYECKOTO 3dddekTa B pamKax OAHOro
N TOro e coobllecTBa akTEpOB-KOMMKOB, CMOHTaHHOW TpaHcdopMauuy AaHHON
WHTENNEeKTyanbHOM CNoCOBHOCTM M3 MNYHOCTHO-MHOVBUAYANBbHOMO SIBMIEHWS B KOJSI-
NeKTMBHbIA (MaccoBbI) deHOMEH. [pu 3TOM IOMOPUCTUYECKME CYXOEHUS aKTEPOB-
KOMUVKOB O TEKYLLEN NMOBCEAHEBHOCTM MOTEHUMANbHO OCMapuBaloT 3NUCTEMUYECKNE
OCHOBaHUS Tex yoexaeHWn, KoTopble AOMUHMPYIOT B COBPEMEHHOM COLMyME.

KOMopucTnyecknii noTeHUman CyxaeHuin aktépa nporpaMMupyeT BHe3anHbIN
KOFHUTMBHbBIA COBWUM B CO3HAHWUU 3puUTernen, KOTOpblA MOPOXAaeTcs HeCcOoOTBeT-
CTBMEM MEXAY BOCMPMHUMAEMbIMW CMbICIaMU U OBLLENPUHATBIMWU MEHTarbHbIMU
MOOENAMN IKCMMMKaLMM 3HAYEHUA U3 SA3bIKOBLIX €4MHUL, 3(EKTOM 0OMaHyTbIX
oxugaHun. 3putenb NepexuBaeT HEOXKNOAHHYKD CMEHY MCMXOSTOMMYecKoro cocTo-
SAHUA 3@ CYET CMOHTAHHbLIX U3MEHEHWI B MHTepnpeTaumm OTAENbHO B3STbIX CrOB,
hpa3 unmn akTépPCKOro NOBECTBOBaHMA B LerioM. [pu aTom WyTKn akTépa He Bce-
roa COOTBETCTBYHOT XXaHpy KOMeauu, Kak npasuro, npuobpeTtatoT rnmyboko Tparu-
Yyeckoe coepkaHue.

AKTEP pPeKOHCTpyMpyeT hparMeHTbl CBOEr0 XW3HEHHOMO OMbiTa, JOHOCUT €ro
00 ayouTopun nocpeacTtBoM NMpuéma urpbl CroB, UPOHUYECKOTo UMK capkacTuye-
CKOTO CXaTusl / paclUMpPeHUss X CeMaHTMYeCcKoro noteHuuana, KoMOMHMpPOBaHWSA
HECBA3HOM U / nnn NpoTUBOPEYNBON MHOpMauun 1 T. 4. Bce aTn AnckypcuBHble
MaHUNynaumMm ¢ CMCTEMON A3blka NpU3BaHbl OKasblBaTb IOMOPUCTUYECKOE BO3AEN-
CTBUWE Ha 3puUTens.

JluHreuctudeckoe unccnegosaHue omopa OpMynupyeT MpUHLUMNLI SBHOW /
UMNIMLUMTHON peanm3almm KOMUYECKOro COLEPXXaHWSA C OMopoW Ha CUCTEMHbIE
A3blkoBble cpeacTBa [7]. Kak yHuBepcanbHbin heHOMEH 00LLeYenoBeyecKkon Kyrb-
Typbl U LMBUNU3ALUN IOMOP OMUCLIBAETCA B CaMbIX pa3HOOOPa3HbIX >XaHPOBbIX
pernctpax B TepPMMHAX COOTBETCTBYIOLUMX NUMHIBUCTUYECKUX CPEACTB, a Takke
cnocoboB nepefavn MHbIMM CEMUOTUYECKMMU KaHarnamu (Hanpumep, a3blk Tena).
B KOHTeKCTe KoMeaMNHbIX BbICTYMNNEHU B XaHpe «CTeHaan» akTEépbl 3a4eNCTBYIOT
Kak BepbanbHble, Tak U HeBepbanbHble bopmaThl BblpaXKeHWUs1 FOMOPUCTUYECKOTO
coaepxaHus.

Cneunduryeckum obpa3om KOMOMHUPYEMbIE A3LIKOBLIE €AMHULBI MOPOXAAT
FOMOpPUCTMYECKUIA 3dDPEKT C OMOpon Ha TBop4deckne BepbanbHble OEACTBUS U 3a-
DaBHble XeCTUKyNsAUMM akTépa-komuka. B dopmaTe cTeHgan-BbICTYNneHU loMop
onpegensieTca HamMmyM Kak CreACTBME YHMBEPCASIbHOrO MCMOSb30BaHUSA pasroBoOp-
HOroO S13bIKOBOrO PErncTpa, NoOKpennseMoro HeeepbanbHbIMU EACTBUSAMUN UCMON-
HUTENS, KOTOPbIE CUHXPOHU3UPYKTCS C COOTBETCTBYHOLLUMUN KOMUYECKMMU BbICKa-
3bIBAHMSIMM M ONTUMAIbHO MHTEPMNPETUPYIOTCS LIENEBON ayauTopUEn.

B CTpykTypHO-NMparmatuyeckom MraHe CTeHAan-BbICTYMIIEHNST MOXHO YMNoAo-
OVTb pacckasbiBaHUIO LUIYTOYHBbIX WCTOPUN B HEMPUHYXOAEHHOM CMOHTAaHHOM
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obuleHMn, B KOTOPOM MpEeBanupyloT WIIOKYLMM HacMeLUKW, MOATPYHUBAHWUS,
po3birpbiia. B MogoOGHOM KOHTEKCTE MEXIMYHOCTHOIO B3aMMOLENCTBUSA MOXHO
roBOpuTb O TPEX hasax peanu3aumm WYTKM Kak Manoro pevyeBoro xaHpa: 1) BBoa-
Hasg 4acTb (3a4uH); 2) HEMOCPEACTBEHHbIA HOMOPUCTUYECKUIA TEKCT; 3) peakuums
agpecarTa [2].

B cTeHgan-cnekTaknax aHanormyHbiM obpasom akTép-KOMUK AenaeT npeam-
oyny (Hanpumep, cooblaeT o cuTyaumm, KoTopas MNOCNYXXMna OCHOBOM ANdA AaH-
HOrO BbICTYMMEHUS), OAET MPOHUYECKYID MMM CapKaCTUYECKYD WHTeprnpeTauuio
CcOoObITUSA, KyNbMUHALIMEN KOTOPOWN SABMSIETCS HOMOPUCTUYECKU 3deEKT, TeM ca-
MbIM Bbi3blBaeT CMOHTAHHOE pearnpoBaHune 3putenen B oopme cmexa. Ecnu wyT-
Ka okasanacb HeddeKTUBHOW, ayanTOpPUS BblpaXkaeT MpPOTecT, KOTOPbIN COMpo-
BOXOAeTCH pasfMyHbIMK NPOSsIBNIEHMAMU HeogobpeHns 1 HegoBonbCTBa. B ocHoBe
NOOOGHBIX HEraTMBHBIX peakuui NEeXUT KOMMYHUKaTUBHasi cTpaTerys 3putenen,
HaLerneHHas Ha nNpegbsiBNeHne HacToATerNbHbIX TPeOOBaHWIA K JOCTUXKEHMIO CBOUX
NepsIoKYTUBHbLIX Liefier B3aMMOgencTBus C akTEépom-Komukom [1, ¢. 27].

Kak Tonbko ayantopus pearnpyeTt HeraTuBHbIM 0Bpa3omM, akTEP-KOMUK MEHs-
€T MaHepy BbICTyNNeHNs, YTObbl peaHnMMpoBaTb POKYC 3pUTENBCKOr0 BHUMAaHUS
[5]. B otnuume oT agpecaHTa, MOBECTBYHOLLErO LUYTOYHYIO UCTOPUIO HEBONbLLON
rpynne cobecegHUKoB B HedopmManbHOM KOMMYHUKaLMKM, aKTEP-KOMUK He pacrno-
naraeT BpemeHem Ansi (OMKCMPOBaAHWSI BCEM COBOKYMHOCTU pearnpyloLwmx pensuk
13 3ana, XOTs MO BO3MOXHOCTU OH MOXET yCTaHaBnvBaTb 0OpaTHy CBA3b C OT-
OenbHO B3SATbIMU 3pUTENsiMU (CHOXKETHBIM NIaH HEKOTOPbIX BbICTYMMEHUA Npeano-
naraeTt nogobHbIV ananornyecknii gopmar). Pearnpysi Ha peakTUBHbIE CYXXOEHUS
3puTenen, akTép BLIABMASAET TOYKM COMPUKOCHOBEHUS MEXAY CUTYyauWUOHHBIMU
N KyNbTYPHLIMU pasnuyinsiMm cteHgan-coobllecTBa u 3ana, 3aencTByeT 3KCMu-
uupyemMyro MHOPMaUUVIo B CBOMX JanbHenWwMnX BbICTYMMNEHUAX, AeTanusauuax
CBOEro [OMCKYPCMBHOIO W MCUXOMNOrMyeckoro A, HaueneHHbiXx Ha adpekTuBHOE
BO30EWNCTBME Ha LeneByo ayauTopuio.

M3bpaB B kayecTBe OTMNpaBHOM TOYKW MCCMEdOBaHUSA KpaTkoe obcyxaeHue
(PEHOMEHOB AUCKYPCUBHOW [OEATENbHOCTU, HOMOpa W CTEeHAan-BbICTYMMEHUN,
Mbl ONpeaensieM MOPUCTUYECKUA AOUCKYPC aKTEPOB-KOMWKOB, BbICTYMAOLLNX
B )KaHpe «CTeHAan» Kak UHTEPaKTUBHYIO peyeByl0 AeATENbHOCTb, NOAKPENNSEMYIO
crneumpuieckumM  TENOABMXEHUAMU, KOTopas peanuayeTcs Ansg KpUTUYECKOro
BOCMNpPOU3BEAEHNS TeKyLlen NOBCEAHEBHOCTU U, B KOHEYHOM CYéTe, pa3BneyeHus
uenesow ayautopuu. [letanusaumsa npeacraBneHui o nparmatnyeckon cneundum-
Ke cTeHOan-BbICTYNNEeHNA OCHOBbIBAETCA B JaHHOM UCCNeAoBaHMM Ha UHTepnpe-
Tauum guckypca Kak abCcTpakTHOW TeopeTU4ecKkon cucteme (pyHKLUMOHUPOBAHUS
A3blka B KOHTEKCTE MEXITMYHOCTHOro B3ammoaenctsud. TeopeTuyeckas HOBU3HA
W 3HAYMMOCTb MPOBOAMMOrO aHanu3a npegonpegenserca TeMm, YTO B Uccnenosa-
HAN CUCTEMHO OMUCLIBAIOTCA OUCKYPCUBHBIE TEXHMKU MOPOXAEHMSI FOMOPUCTUYE-
CKoro adhdpekTa B XaHpe CTeHAan-BbICTYMMEHWUIA HA aHTTIMACKOM SA3bIKE.

Mo cBoen cyTn cTeHOan-BbICTYNNEHUS SABMSKOTCS MPEXae BCEro putopuye-
CKOW OUCKYPCVBHOW OEATENbHOCTBIO akTEpa-KoMMKa, KOTOPbIV B pa3BreKkaTeribHONn
MaHepe AenaeTt nonbiTky yb6eauTb 3puTenent B OEWCTBEHHOCTU anbTEPHATUBHOMO
B3rnsila Ha TeKyLly OeNCTBUTENbHOCTb. Ha npumepe KOHKPEeTHOW cUTyauun ak-
TEp (pakTU4ecku npegnaraeT Leneson ayautopumn npocneauTb KOMUYECKUE OHTO-
nornyeckne 0CHoOBaHUSA COBPEMEHHON NOBCEOHEBHOCTMU.

Mpyn 3TOM WyTKa £BNSAETCA KOHCTPYKTMBHbLIM CpeacTBOM peanusauuu
nepcyasnMBHOM TakTUKW, @ OPUrMHamNbHbIA CTUMb KOMWYECKOro MOBECTBOBaHUSA
npuobpeTaeT KPUTMYECKOE 3HAYeHWe AN YCnewHoro BbICTynneHus. Bcnep
32 aKTEPOM-KOMUKOM  3puTenb, CBOOS  MOBCEOHEBHbIE  SIBMIEHUA K UX
anameTpanbHOM NPOTMBOMOSIOXKHOCTU, MPOHMM U Capkasmy, BbIXOAWUT 3a paMKu
CBOel CODOCTBEHHOW pauMOHanNbHOW MOrMKW, MNPeodoNnieBaeT «KOrPaHUYEHUS»
CTEPEOTUMHON CUCTEMbI MBbILWSIEHNSS M CTaHAAPTHbIX METOAOB HabnwaeHus
3a oKpyXarowmum Mupom. Criegyowmin NnmCcTpaTUBHbIN bparmMeHT MHKopnopupyeT
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FOMOPUCTMYECKMI OUCKYPC aKTépa-KoMuKa, NopoxaaeMblii PUTOPUHECKON pedblo:
“... Could you imagine traveling without your phone? Leaving tomorrow, going to
the airport, getting on a plane and leaving for three days without your phone?
Terrifying idea. How did you even get to the airport? That’s a good question. How
did you get to the airport? Is Uber responding to smoke signals now? What
happens once you’re at the airport and they change your flight or gate? How are
you gonna know? You're not. You’re not gonna know. You're just gonna wander
the halls of the airport until you die. You're going to die at the airport on the floor
outside of a Hudson News... that’s filled with things that could save you if only you
had Apple Pay. That'd be a good ending to the story. Or would it? What happens if
you die, and you go up to Heaven, and they’re like, “We weren’t gonna let you in,
but you did your best.” “You get in. Welcome to Heaven. Congratulations.” “What’s
your username and password?” | don’t have it, | don’t have it” [11].

B paHHOM dparmeHTe oOHapyxuvBalOTCS AMameTparibHble HEeCOOTBETCTBUSA
Mexay NocblfIKamMu, CoAepPXKalUMMNCS B BOMPOCUTENBHBIX CTUMYIUPYIOLLUX pennn-
Kax n oTBeTax-peakumsx Ha Hux. OBe 3TK NOCbINKM OCHOBLIBAKOTCH HA CTepeoTunax
0 BaXXHOCTM MOBWMbHOro TenedoHa B NOBCEAHEBHOM XM3HWU YenoBeka. [lepBbii —
3TO COLMOKYNbTYPHbIA CTEPEOTUN O TOM, YTO MOBUNBHLIN TenedoH AAET BO3MOX-
HOCTb pellaTtb uenbin psg npobnem B Mpouecce nepemMeLleHnss Yenoseka B npo-
CTpaHCTBE, BTOPOW — YTO OTCyTCTBME TenedoHa 6rokMpyeT camy 3Ty BO3MOXHOCTb.
YKasaHHble CTepeoTunbl CBSA3bIBAOTCA B NOCNEAOBaTENbHbLIX BOMPOCHO-OTBETHbIX
frnokax 4yepe3 noruky abcypaa, 4To nopoxaaeT OMOPUCTUHECKUIN 3PdEKT.

B cBoto ouepeab, NOrMYECKM HE CThIKYIOLMECH MOCHINIKA CTUMYMa U peakumnm
B KOHTEKCTE ynoTpebneHvs getanusyloT CMbICNIOBOE COAepXaHne akTyanmu3yemblx
cTepeoTunoB. Putopuka — 3TO MCKYCCTBO akTépa-komuka ybexpaTb LUeneByto
ayouTOpUIO: SKCMIUKaLMSA FOMOPUCTMYECKOTO CMbICNA U3 NOrMYeCckn avameTparb-
HbIX COOTBETCTBMIN BOMPOCHO-OTBETHLIX €OUHCTB OKa3blBA€TCS KOHCTPYKTMBHBLIM
MeXaHn3MOM ybexaeHus 3putenen B NOTEHUMAaNbHOCTU BOCNPOU3BOANMBIX CUTY-
auun B OObEKTMBHOM peanbHocTU. [lpy 3TOM CMex ayauTopuu Bbi3biBaeT
He CTONbKO MpPeaMET «KKPUTMYECKOro» aHanmsa akTépa-KkoOMUKa, CKONMbKO ero Auc-
KypCMBHasi TEXHMKA CO34aHMSA OMOPUCTUYECKOTO (MPOHMYECKOro) addbekTa.

Knioyom K 0CO3HaHM0 ponu akTépa-koMuKa B Npouecce yTBepXAeHus U og-
HOBPEMEHHOTO HWCMPOBEPXKEHNST KYNbTYPHBIX U COLMANbHBbIX CTEPEOTUMNOB SIBNSA-
€TCs NPU3HaHWe ero AWCKYPCUBHbIX cTpaTterni ydeauTe 3puTtenen B abcypaHOCTU
NoBCeOHEBHOIO ObITWSA, KOTOPbIE PEanuU3yTCs C ONMOPOV Ha CaMOBbIpaXXeHWe OUC-
KYPCMBHOIO 1 ncuxonorudeckoro A. TpagMuMOHHO KOMUK B YEM-TO Mcuxoriormye-
CKU yulepbeH, HO ero ecTecTBeHHble CraboCcTy BbI3bIBAOT 3pUTENBCKYHO XarocTb
n, 4yTo Bonee BaxxHO, OCBOOOXKAAKT ayaUTOPUIO OT OXMOAHWIA OBLLENPUHATBLIX MO-
BEeAEHYECKNX HOPM M KOHBEHLINN.

AkTép npefcTaeT nepep LeEnNeBOM ayauMTOpuen Kak SpKui npencraBuTenb
MapryHanbHbIX CNnoés obLecTBa, HECMOCOOHbIN K Hagnexawum EeNCTBUSM B He-
CTaHgapTHOW cuTyauuun. 3puTenb npowaeT NoBeOeHYecKne «OLLIMBKM» KOMUKY,
MaprvHanbHOCTb KOTOPOro MNOPOXAAeT 3aBOPaXMBAIOLWYI [ABYCMbICIIEHHOCTb
n ambusaneHTHocTb. Cp.: “... I love just pouring ketchup on a hot dog... | like that |
think I'm being real punk rock by doing a ketchup on a hot dog joke... | don’t know
where I'm at politically. | really don’t... I'm not a gambler, but | like playing craps,
not because of the gambling aspect, but just because, if you’re playing craps, and
you’re the one rolling the dice, you know, and you got a real hot hand, and
everybody’s winning money ’‘cause you're doing real good with the dice, that
means you get to yell out whatever you want, in the name of luck, to test the greed
of the people around you...” [9]. BeicTynas B ponu oTpuuaTensHoro npumepa, ak-
TEP-KOMUK BbI3blBAaE€T CMEX 3puTenen, oH Bonnowaet BepbanbHble / HeBepbanb-
Hble NoBedEeHYecKne CTUMYMbl, AOCTOWHbIE peakunsiM OCMESHUS U OTTOPXKEHWS.
Mocnepyownx cmex aygutopum bukcupyeT SBHOE MPEeBOCXOACTBO, MCUXOnornye-
ckoe obrneryeHmne ot Toro, YTO «YS3BUMbIX MECT» Y akTépa bonblue, Yem «crnabocTeny
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y 3puTtenen. U Bcé xe 3puTenb OTOXOECTBNSET cebsA ¢ ncuxorornyeckum A akrtépa-
KOMWKa, BO3MOXHO, BTaiHe MPY3HaBasi, YTO OHO OTPaXKaeT eCTECTBEHHbIE TEHOEHLIMN
B MOBCEAHEBHOW AEATENbHOCTM HesaypsgHoro venoseka. Komuk urpaet guckypcme-
HYl0 ponb «OTpuuaTtenbHoro» obpasua, BbICTaBnseMoro Ansi BCeoOLlero nogpaxa-
HUSA. VIM pasbirpbiBaloTCs HEMPUEMIEMbIE U BbICMEMBaEMbIE YepTbl XapakTepa LwyTa,
Herogsas, fpkeua, Tpyca, aroucta, cnabaka, HEBPOTMKA, OT KOTOPbIX ayaMTOpus CUM-
BOSNINYECKM OTPEKaeTCs, OQHOBPEMEHHO NPU3HABas X eCTECTBEHHOCTb.

CobGcTBEHHbIE HEAOCTaTKKU, BbICTaBNSEMbIE aKTépPaMU-KOMUKaMn Ha BCeob-
wee obospeHue, aBNATCA rMnepbonmM3anpoBaHHbLIM NpeyBenMyeHmemM BCEro Toro,
4yTO 3pUTEnb BONTCSH M OTBEpraeT B COGCTBEHHOM COLIManibHOM CaMOONpeaeneHnu,
HO CYMTaeT eCTECTBEHHbIM MPOSIBIIEHNEM COBPEMEHHOro 4enoseka. A Mo3ToMy
OBYCMBICIIEHHOCTb SIBMSIETCA HEOTbEMIIEMbIM MparmMaTu4eckum napameTpoM pe-
aKkuMm ueneBon ayantopun Ha loOMOpUCTMYeCckue obpasbl akTEpa-KoMuKa.

Bce aTu ya3BUMbIE MecTa NIMYHOCTU NpeobpasyroTca akTEPOM-KOMUKOM Taknum
06pa3oM, YTO HEYECTHOCTb, Arou3M, arpeccUBHOE NMOBEAEHWE U pacnyLlEeHHOCTb
BOCNPYHMMaETCH 3puUTeNneM Kak CBoero poga «gobpogeTtenu», KOTOPbIM MOXHO
annoavpoBaTb. YOOBONbCTBUE, KOTOPOE ayauTopus nonyvaeT OT pasbirpbiBaHUS
NoJoOBHOr0 CaHKUMOHUPOBAHHOIO NOBEAEHYECKOrO OTKMOHEHMWS, MOXeT ObITb CBS-
3aHO C puTyanbHbIM HapylweHuem Taby, MHBepcMen puTyana, 4yacTo BCTpevato-
LUMMCS B pa3sHOOBpasHbIX KynbTYPHbIX Tpaguumsx.

3. ®peng yTBEpKAaeT, YTO MeXAY YeroBEe4ECKMMMN UHCTUHKTaMMN U COLManbHO
BblpaboTaHHbIMW NpaBunamu NoBeaeHNs HabngaeTca NnepMaHeHTHOE COoCTsi3aHme
[8, c. 274]. B aTOM nnaHe BLICTYMMEHMS B XaHpe «CTeHgan» opMUpyoT NOTEHLN-
anbHyl0 MMowWaaky AN CLEHWYECKOro BOMMOLWEHMs nogobHOro aHTaroHuama.
Tesuc — nepBopoaHbIe YepThl YEMNOBEYECKOrO XapakTepa — CTalnkuBaeTCs C aHTUTe-
31COM — BEXITMBbIMM MaHepamun 1 coumarnbHbIMKU orpaHudeHusamMn. B cosHaHmm 3pu-
Tenen faHHble Te3UC U aHTUTE3NUC CUMHTE3WPYHOTCSH, BHELUHWM NPOSIBIEHWEM Yero
BbICTYMaeT peakumsi CMexa, BblpaxkaloLasi TONepaHTHOCTb, ocrnabnexHve Bpaxaeb-
HOCTW MO NOBOAY NOBEAEHYECKMX «BOSIbHBLIXY» MPOSIBNEHNIA akTEépa-KoMuKa.

Komuk HaunHaeT BbICTYNrieHne ¢ TOro, YTo onpegenseT «dakrop agpecaray.
OTta npeambyna ocyLlecTBNSeTCa B LEensx QUCKYPCUBHOW pasMuHku. [Mpoeunpys
peakuuio B BUAE CMeXa, aKTEP Npu3BaH NPOAEMOHCTPMPOBAaTL 3pUTENSAM, YTO OHU
npeacTaBnstoT cobon ogHopoaHoe coobulecTBo. «PaboTa ¢ 3anoM», kak HasbiBa-
0T 3TY AUCKYPCUBHYIO npouenypy camu komukn [10, p. 76], packpenowiaeT ayam-
TOPUIO: CMEX CTAHOBUTCS BblpaXXEHMEM OOLUMX LEHHOCTEN, @ HE NMMYHOCTHOTO Mpu-
cTpacTua oTgenbHo B3aToro 3putens. Cp.: “Ladies and gentlemen! Give it up for
Tom Papa! Thank you very much. Look at you. Look at you, still alive. Good job.
I'm proud of you. Oh, thank you so much for that. This is so nice to be here. We're
gonna have a good time, | hope. They say these are very exciting times. They are.
Some people say scary times. | disagree. | think these are very exciting times.
When they’re changing all the rules, we can do anything we want now” [11]. 3pu-
TEeNnu CONpOBOXAAKT NOSBMEHNE KOMMKA annogncMeHTamu M Bo3rfiacamm BOCXU-
LweHns. AKTEp BOCNPUHMMAET 3TW Peakuun He Kak BbipaXKeHWe NpU3HaTenbHOCTH,
a cnocob mMaHudgecTauMm cornacusi ayautopum ctaTb agpecaTtoM MocreayLwmx
IOMOPUCTUYECKUX UCTOPUIA, NOAAEP)KaHMA DOKYCa TEKYLLLETO 3PUTENLCKOrO BHUMa-
HWS1 Ha ero cueHndeckun obpas.

3puTenn cmetoTcst M NonyvatoT YA0BOMNBLCTBME, HO OHM TAKKe BbipaXarloT CBOE
MHEHMEe, KMBas B 3HAK cornacwsi, anfnogupys W npeanaras aktépy CrOBECHYIO
nogaepxky. Covetasi B MCUXOMNOrMYECKOM KIMMaTe MEXIMYHOCTHOrO B3anMoaen-
CTBWS 3MNATUIO Y UHTUMHOCTb, akTEpP-KOMUK yCUnmnsBaeT rnyoGuHy IOMOPUCTUYECKO-
ro BnedvatneHvs. Mexagy yvacTHMKaMM B3auMMOOAEWCTBUS CO34alTCA  YCIOBMS
ONS MHTEHCMBHOIO OOMEHa XXM3HEHHbIM OMbITOM, YTO, B CBOK oyepefdb, NpuBoOanuT
K CMOHTaHHOMY MPOSIBIEHUIO 3MOLMOHAIBHBIX peakunin ayamtopym, onTMMarbHON
KOHLIEHTpaLun BHUMaHuUs 3puTenen, nx gobpoxenaTenbHOMY OTHOLLEHUIO K 0bpa3y
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KOMMKa, KOTOPbIN Ha4yMHaeT UCMbITbIBaTb MEHblLUEee AaBfieHne CO CTOPOHbI agpe-
cata, obecneymBaeT HacCblLLEHHOE CMEXOM LLOY.

B pamkax gaHHOro mccnefoBaHWsi 3aTparMBalTCs OMCKYPCUBHbIE M Nparma-
TUYECKUEe acnekTbl BbICTYNNEeHMNn akTépPoB B XaHpe «cTeHdan». OHO He oxBaTbiBa-
€T BCeX IIMHIMBUCTUYECKMX acCneKToB CLEHUYEeCKONn [OeATEeNbHOCTU aKTEpOoB-
KOMUKOB. [Ina ganbHEnLWmMx nccnegoBaHui Mbl onpeaensieT cnegyroLmne nepcnek-
TMBbl. Kak oTMeyanock Bbille, KaXabl akTEP-KOMUK XapakTepusyeTca UHANBUAY-
anbHbIM CTUMEM HOMOPUCTUYECKOTO BbICTYMNIEHUA, a NO3TOMY Heobxoauma nocne-
Aylolas CpaBHUTENbHO-COMOCTaBUTENbHAA AeTanu3aums UCMOoNb30BaHUS aKTé-
paMy KOMMYHUKaTUBHbIX cTpaTermn. Kpome TOro, npegnoytutensHas crpaTerus,
ucnonb3dyemasi TEMM UM UHbIMU akTepamMu, MOXeT ObITb naeHTudnunMpoBaHa no-
CpencTBOM KBaHTUTATUBHOMO aHanunsa.
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TEKCTOOBPA3YIOLLUME ®YHKLUN CYBCTAHTUBOB B A3bIKE
PAHHEM NPO3bl M. 0. JIEPMOHTOBA

FanuHa HukonaeBHa NopnoBa
AcTpaxaHCKuin rocyqapCTBEHHbIM yHUBepcUTeT nmenun B. H. Tatuwesa,
AcTpaxaHb, Poccus, alexgalin@mail.ru

AHHOmMauyus. [JaHHasa cTaTba NOCBALlEHA U3y4yeHuto cybCcTaHTUMBaLUKN — aKTUBHOIO
npoLecca B pyCCKOM nuTepaTypHoM A3bike Hadyana XIX B. 1 yHKLUMOHUPOBAHNS y3yanbHbIX
M OKKa3MoHarbHbIX CyGCTaHTMBOB B TeKCTax paHHel npo3bl Muxauna KOpbesuya JlepMoH-
ToBa. [MpoaHannsnMpoBaB UCTOPUIO U3Yy4eHUS AaHHOro Bomnpoca B Tpyaax A. A. MoTtebHu,
B. B. BuHorpagoBa 1 B paboTax coBpeMeHHbIX uccnegoBaTenen, Takmx kak O. C. Uccepc,
N. A. CtepHuH, A. X. bapalues, aBTop NpPeAnpyHSAN NOMbITKY PaCCMOTPETb rpaMMaTUYECKYHO
npupoay cybCcTaHTMBOB, a Takke crneumduky Mx yHKUMOHMPOBAHUSA B TEKCTaxX XyQoxe-
CTBEHHOro auckypca. Kpome T0ro, ctatbs opneHTMpoBaHa, ucxogs unx ngen J1. A. bynaxos-
CKOro, Ha onucaHne pornu 1 3Ha4YeHUs AaHHbIX S3bIKOBbIX €AUHWL, B CTAHOBNEHUM 1 hopMU-
poBaHMKN NUTEpaTypHOro Pycckoro sidbika nepson TpeTtn XIX B., B 4aCTHOCTW, Ha TO, Kak
npoucxoamrno opMyMpoBaHue si3blka Xy[0XKECTBEHHOW Mpo3bl TOro BpeMeHu. Kak Henb3s
aKTyanbHO Ans Xy4OXXECTBEHHOIO AUCKYpCa TOr0 BPEMEHW SIBNIEHUE CMELLEHUS NUTepaTyp-
HO-KHWXXHOTO M YCTHO-ObITOBOro A3blka, MO3TOMY MOMbITKA ONpeaennTb 3Ha4YeHUe NCMorb30-
BaHWsi U onucaTb HEKOTOpble TeKCTooOpasywLlime (PyHKUMU CyOCTaHTMBOB, KaK KHVDKHBIX,
TaK MU pasroBOPHbIX, KaK y3yamnbHbIX, TaK U OKKA3MOHAarbHbIX, B XYAOXECTBEHHbIX TeKCTax
Ha npumMepe paHHen nposbl M. 0. JlepmoHTOBa onpegensieT Hay4yHyl HOBW3HY AaHHOro
uccrnegosaHus. AHanma cneundukn PyHKUMIN CyOCTaHTMBOB B HE3aBEPLUEHHbIX pomaHax
M. 1O. NepmoHTOBa «KHsirMHs JluroBckasa» n «Bagum» OaéT BO3MOXHOCTb MOOOWTM K pac-
CMOTPEHUI0 MHOTOACMNEeKTHOrO Bonpoca cnocobax A3bIkoBOW OpraHvM3aLn CMbICIIOBOrO Mpo-
CTpaHCTBa XYLOXECTBEHHOro TeKcTa, YTO npepronaraeT BO3MOXHOCTb AarllbHENLIero uc-
cnepoBaHusa Kak ugnoctunst M. HO. JlepmoHTOBa, Tak U NpUMHUMNOB (hOPMUPOBaHUS A3biKa
W CTUNS OTEYECTBEHHOW XY40XECTBEHHOMW NPO3bl.

Knroyeenle crnoea: cybcTaHTMBaUWS, y3yanbHble Y OKKa3MoHanbHble CyGCTaHTUBSI,
HOMMWHaTUBHAsA, KOMMNPECCUBHAs, CTUNMCTUYECKasa PYHKLNN

Ans yumupoeaHus: Topnosa . H. TekctooGpasywowume yHKUUN cybGCTaHTUBOB
B A3blke paHHen npo3bl M. 0. NlepmoHTOBa // N'ymanutapHble uccnegosanus. 2023. Ne 3
(87). C. 37-41.

Research article

TEXT-FORMING FUNCTIONS OF SUBSTANTIVES IN THE LANGUAGE
OF EARLY M. YU. LERMONTOV’S PROSE

Galina N. Gorlova
Astrakhan Tatishchev State University, Astrakhan, Russia, alexgalin@mail.ru

Abstract. This article is devoted to the study of substantivation — an active process in
the Russian literary language of the beginning of the XIX century and the functioning of
usual and occasional substantives in the texts of the early prose of Mikhail Yuryevich
Lermontov. After analyzing the history of the study of this issue in the works of
A. A. Potebnya, V.V. Vinogradov and in the works of modern researchers such as
O. S. Issers, I. A. Sternin, A. Kh. Barashev, the author made an attempt to consider the
grammatical nature of substantives, as well as the specifics of their functioning in the texts of
artistic discourse. In addition, the article is oriented, based on the ideas of

© lNopnoea I'. H., 2023.
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L. A. Bulakhovsky, to describe the role and significance of these language units in the
formation and formation of the literary Russian language of the first third of the XIX century,
in particular, to how the formation of the language of artistic prose of that time took place.
The phenomenon of confusion could not be more relevant for the artistic discourse of that
time Therefore, an attempt to determine the meaning of the use and describe some text-
forming functions of substantives, both book and colloquial, both usual and occasional, in
literary texts on the example of the early prose of M. Yu. Lermontov determines the scientific
novelty of this study. The analysis of the specifics of the functions of substantives in the
unfinished novels of M. Yu. Lermontov "Princess Ligovskaya" and "Vadim" makes it possible
to approach the consideration of the multifaceted issue of the ways of linguistic organization
of the semantic space of a literary text, which suggests the possibility of further study of both
the idiostyle of M. Yu. Lermontov and the principles of the formation of the language and
style of Russian artistic prose.

Keywords: substantivation, usual and occasional substantives, nominative,
compressive, stylistic functions

For citation: Gorlova G. N. Text-forming functions of substantives in the language of
early M. Yu. Lermontov’s prose. Gumanitarnyye issledovaniya = Humanitarian Researches.
2023;3(87):37—41 (In Russ.).

Bonpoc o cybcTaHTMBaUMM Kak NpoayKTMBHOM crnocobe crnoBoobpasoBaHus
paccmaTtpuBancs B OT€YECTBEHHOW NUHIBUCTUKE Ha MPOTSXKEHUW He OAHOro CTo-
netusa. B tpygax A. A. TNoTebHM packpbiBaeTcsi CUMHTakcudeckasi npvpoga cyo-
CTaHTUBOB, MOCKOIMbKY, Kak OoTMe4an Y4€HbIi, rpammaTudeckoe 3HaveHue crnosa
B MOMTHOM OOBEME MPOSABNAETCH TONMbKO B TEKCTE. Takke y4éHbIA NepBbiM onucan
NPpUYUHBI CyGCTaHTMBaUMW, OH nonaran, 4YTo yHKkuMM oBo3HadeHus npegmeTa
nepexogdaT K npunaratenbHbiM, KOTOPbIE ONpeaensanu NpU3HaKk CyLecTBUTENbHOMO
00 ero ytpaTbl Npy NOCTOSIHHOM ynoTpebneHun B coveTaHum ¢ npunaratenbHbIM-
onpeaeneHnem.

B. B. BuHorpagoB B cBOEM pyHAameHTanoHoMm Tpyae «Pycckun a3bik. ['pam-
MaTMYECKOE YYEeHME O CIOBE» ykasal Ha CTeNeHb BOBMIEYEHWS MpunaraTenbHbIX
B KPYr MMEH, obo3HavaloWmx npegmeTbl 3a CHET BbINOMHEHUS] UMW CUMHTaKcu4e-
CKUX (OYHKUMIA «3aMecTUTenen» CYLEeCTBUTENbHbIX, Yalle BCEro CyObekToB
1 00beKTOB. JTO, B CBOK 0OYepeab, BMEYET N3MEHEHNE MOPFONOrMYecKon Npupo-
Obl UMEH — MX CrOBOM3MEHWUTeNbHasa napaguvrMa COOTBETCTBYET napagurmaTtuke
UMEH CYLLECTBUTENbHbIX, 3aMECTUTENSIMU KOTOPbIX OHU cTanu. Tak, cyGcTaHTuB
20pHUYHasi OTHOCUTCS K XKEHCKOMY poay, KaK U cyllecTBuUTenbHOe degylwika, KOTo-
pO€e OHO paHee onpefensano, a cybcTaHTUB JIeCHUYULU — MY>KCKOrO poAa, MOCKOSb-
Ky 9TOT BUA AeATENbHOCTU OTHOCWUICH MCKITHOYUTENBHO K CUMBbHOMY MOy, cnego-
BaTeNbHO, NCXOAHOE MNpunaraTtenibHoe MO0 3aMeCTUTb Takue CyLLEeCTBUTENbHbIE,
Kak cryea, pabomHuk. OCoOGEHHbIN NHTEPEC BbI3bIBAET TOT (hakT, YTO CyOCTaHTUBbI
MOryT OTHOCUTbLCSH KakK K CyLLlecTBUTeNbHbIM singularia tantum (xxapkoe, 3anugHoe),
Tak u K pluralia tantum (podHbie u 61u3KkUEe B 3HAYEHUN POACTBEHHUKN).

CoBpeMeHHbIe MccriegoBaTeNy BOMPOC O CyOCTaHTMBaUMM paccmaTtpuBaloT
B pa3nuMyHbIX acrnekTax: CTeneHb CybCTaHTMBaLMU MpunaratenbHbIX cTana npeg-
mMeToM un3ydyeHuss C. . MnbeHKko, 0 Npo3pavyHOCTU rpaHul, Mexay 4acTaMu peyu
nucan . A. JlekanT: «Mex0dy yacmsamu pedu Hem u He mMoxem bbimb 2paHuly:
Yy HUX ecmb He mOrbKO pa3sfiuyHble, MPoOMmMuUBOrofioXHbIe, HO U obuwjue npusHaKkuy,
noamomy Hanu4que «2UbpudHbIx» U «bryxoarowux» Cros, He Hawedwux euwé
ceoell Yacmu peydu unu NoKUHyswux eé rnod enusHueM pasfiudyHbIX 13bIKO8bIX U pe-
yesbIx hakmopos, HeusbexHo» [4, c. 19]. E. A. KypunoBu4 onpepensieT cybctaHTu-
BaUMIO Kak pesyrnbTaT MOPdOSIONMYECKTON U CUHTaKCUYECKOW AepvBauuu, Takue
n3BecTHble y4éHble, kak O. C. Uccepc n N. A. CTepHMH B cBomx paboTax paccmart-
pvBatoT NpobnemMbl CyOCTaHTUBOB Kak TEKCTOOOPa3yoLLMX PECYPCOB si3blka.

1830-e rr. onpenensoTCs Kak BpeMsi akTUBHOMO pasBUTUS 4A3blka XyOoXxe-
CTBEHHOW NMpo3bl. DOpMUPOBaAHUE FPaMMATUYECKOIO U NEKCUYECKOro CTPOS s3blka
W ero cTunen HenocpeacTBEHHO CBA3aHO C TBOPYECTBOM TakuX nucaTenen aToro
BpemMeHu, kak A. C. MywkuH, H. B. Noronb, M. 1O. JlepMoHTOB.
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B gaHHOW cTaTbe Mbl caenaem MnomnbITKy NpoaHanuampoBaTh TEKCTOOOpasyto-
wme PyHKUMM CyOCTaHTMBOB B Xy[40XXECTBEHHOM TEKCTE Ha NMpuMMepe paHHen npo-
3bl M. HO. JlepMOHTOBa, @ UMEHHO B HEOKOHYEHHbIX pomaHax «KHarmHs Jluros-
ckaa» n «Bagum». Cpean aTux (PyHKUMIA B TEKCTax paHHen nposbl JlepMoHTOBa
MOXHO BbIAENUTb HOMMWHATUBHYI, KOHCTPYKTUBHYI, KOMMPECCUBHYIO, 3KCMpec-
CUBHYIO U CTUITUCTUYECKYIO.

TpagnMuMOHHO KOMMPECCUBHYIO (DYHKUMIO BbINOMNHSAOT CyBCTaHmBbI, nosiBne-
HWe KOTOPbIX CBA3AHO C YTPaTOM CYLLECTBUTENbHbIX B CMOBOCOYETAHUSX, FAe 3TK
UMeHa noApasymeBaloTCad npu npunaratenbHblX Ang  obosHaveHus popdo-
BMOOBObIX OTHOLLEHWUI: CTONOBasi, rocTMHas (KOMHaTbl), roH4yas, 6op3as (cobaku),
NOBYUIA, CTPEMSHHbIN (cnyru), wamnaHckoe, 6ypryHackoe (BuHa). Bnocnepcteum
CyLLECTBUTENbHbIE YTPayMBalOTCSl, NMOCKONMbKY OCHOBHOW CMbICI YK€ MOMHOCTbIO
Bblpa)kaeTCs MMeHaMUn npunaratenbHbIMU. STOT NPOLLECC B COBPEMEHHBIX MCChe-
AOBaHVSAX MPUHATO Ha3blBaTb NEPEXOAHOCTbI0 (OMOHMMMU3AUMEN) UK y3yarnbHOW
cybctaHTuBauuen. lMpounniocTpypyeM 3TO NpumMepaMy M3 FIEPMOHTOBCKUX TeK-
ctoB: «[etn noxunucb cnatb B 10 yacoB, UX CMeEHANW Ha napkete bosbuwuey,
«...CnaBHbIN Masbit! NOET, kak 6oykay (Bagmum). OgHako B npo3e M. HO. JlepmoH-
TOBa BCTPEYAlTCA Kak CybCTaHTMBMPOBAaHHbIE MpunaraterbHble, NOMNHOCTLI0 3a-
MECTUBLLVME MOTMBMPYIOLLME NX UMEHA CYLLECTBUTENbHbIE, TaK U T€, KOTOPbIE YMOo-
TpebnsaTca B (byHKUMM onpegeneHvs npu MMmeHax (ysyarnbHble Cy6CTaHTUBbI):
«...B 9TO BPEMS Ha CTEHHbIX Yacax B fpuemMHol npobuno oguHHaguate» (Badum);
«Bckope BcTanu ns-3a ctona v nownu B rpuémHsie KomHamsly (KHsaauHs Jluzos-
CKasi); «Xop 3aTsHYN 8co8yo», «...TO BblN OTPLIBUCTbLIE 3BYKW 1/159CO80U fec-
HU», «...y\)K He Hawu nu 310 M3 cena KpacHoeo?», «O0gHUM cmapbiM, CeablM
Hae30HUKoM» — «f oTragan, cmapsbili, YTO Tbl, BEpHO, B KpacHom nvpoBarn...»
OT1o noaTtBepxaaeTr HabnogeHus J1. A. BynaxoBckoro, 4TO OKKa3MoHarnbHas
cybcranTuBauus 6bina B Havane XIX B. akTMBHbIM CroBoobpasoBaTenbHbIM Npo-
LLeCCOM, XapaKTepU3ylLIUM rpaMMaTUYECKUA W  JNEKCUYECKUI CTPON  A3blka
TOro Bpemenu [1].

PaccmoTpum cybCTaHTMBBLI Kak eOuMHULbI HOMUHAuuK. [ns XapakTepucTUKu
HOMWHaTMBHOW (YHKUMM CYBCTaHTMBOB B paHHEN XyOOXECTBEHHOM npo3e
M. 1O. llepmoHTOBa pacnpenenym Havbonee MHTEpPEeCHble U 4YacTOTHbIE U3 HUX
Mo NEKCUKO-CEMAHTUYECKUM rpynnam:

1) HauMeHOBaHMsA NUL MO UX XapakTepHOMY Mpu3Haky (cnenon, ropbatbin,
OonbHON, yBEYHbIE, MOroperble, PN, 6E3YMHBbIN);

2) HaMMeHoBaHWA nuy No npodeccuun, OOMMKHOCTU (BOEHHbLINW, LUTaTCKUIA,
KBapTanbHbIA, OECAUKWNA, CTPSAMNYMA, CTPEMSIHHbLIWA, FI0BYMIA, NEBYNE, FOPHUYHAaL,
yYeHbI, Joe3xaunin);

3) HaumeHOBaHUA NUL MO coumanbHOMY CTaTycy, PenurMo3Hon npuHag-
NEXHOCTU (HULLWIA, BOMbHbIA, HEBEPHbIN, MOropernble);

4) HaumeHOBaHMS NWL MO Kako-nmbo OTNUuUMTENbHOW 4YepTe XapakTrepa,
yaiwle B BocCrpuATUM Apyrux nuvy (HebnarogapHasi, >XeCTOKWW, moOOMbITHBIN,
Hec4acTHbI, HOBOOpayHbIe);

5) HasBaHMA nNomelleHWr MO UX MpefHasHa4vyeHuo (CToroBasd, rocTUHas,
NpoxofHas, KoHAUTepcKas, NpuémHas, napagHasi, yoopHas, getckas);

6) HasBaHWs BWH (LWIamnaHcKoe, 6ypryHAcKoe, KaXeTUHCKOE, ermMneTcKoe);

7) Ha3BaHWs My3blKarbHbIX TEPMUHOB (KONbIBGenbHas, NNsicoBas, NoMbCKUN);

8) HasBaHWA OTBNEYEHHLIX MOHATUN (CTpaHHOe, OpUrMHarbHOe, HEU3BeCT-
HbI, NPOTUBHOE, 3eMHOE U HeBecHoe, MPoBUAEHNE, HEU3DEXKHOE);

9) HasBaHWs BPEMEHHbIX MPOMEXYTKOB (Mpollejliee, MuHyBLIee, Oyayuiee,
HacTosLee.

CybcTaHTuBMpOBaHHbIE NpunaraTenbHble, U3MEHAA rpaMMaTnyeckne npuaHa-
KW, KaK MpaBuro, COXPaHSIOT NIEKCMYECKMe 3HaYeHns B NonHoMm obvéme, crnegoBa-
TENbHO, BbIMOMHAT TY XX€ HOMUHATMBHYIO (DYHKLMIO, YTO M NMPOM3BOASLLEE COYe-
TaHWe nmpunaraTenbHoro C CylwecTBUTENbHbIM. 10 OCHOBHOMY MOTUBMPOBOYHOMY
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MPW3HAKy MOXHO BblOENUTb Takne TUMbl HOMUHALMK, KaK JTOKaTUBHbIV (MpuémHas,
KaxeTuHckoe, NMeTposckun, Mopckasi), ToCCeCcuBHbIN (OeBUYbS, AeTcKasi), KBanuta-
TUBHbIA (BCEHOLLHAsi, HECHYACTHbIN) U HeKoTopble Apyrue. Takum obpasom, nona-
raem, 4YTto yxe paHHsia nposa M. HO. JlepmoHTOBa, KOTOpasi BNOMHE COOTBETCTBYET
3anagHoOEBPONENCKON poMaHTU4eckon Tpaguumm (B Gonbluen cTeneHn 370 OTHO-
CUTCH KOHEYHO Xe K pomMaHy «Bagummy»), BCE xe «onpeaensieTcs LUMPOKUM
W He BNOMHE OpPraHM30BaHHbIM MCMOMb30BaHMEM PYCCKOM $3bIKOBOW CTUXUMU,
KaK KHVXXHOW, Tak 1 yCTHOW HapoaHou [3, ¢. 540].

MpeacTtaBnalOT Takke WHTEpPEC U CTunUcTuyeckme yHKUMM CcyBCTaHTUBOB,
KaK y3yarnbHbIX, TaK U OKKa3MOHarbHbIX.

Mamarysa, yto nucan B. B. BuHorpagoB o ctune JlepmoHToBa: «ConvmkeHne
NOBECTBOBAHMSA C XMBOW pedblo NpefocTaBnAeT aBTopPY LUMPOKME BO3MOXHOCTU
CTUIIMCTUYECKOTO CMELLEHUS NUTEPAaTYPHO-KHWXXHOIO U YCTHO-ObITOBOrO SA3blKa»
[3, c. 545], nokaxxeM Ha nNpumMepax M3 TEKCTOB HEOKOHYEHHbLIX POMaHOB «KHArMHS
Jluroeckasi» n «Bagum» TO, kak cybCTaHTUBbLI NUTEpPaTYPHO-KHWXKHbIE ynoTpebns-
nncb Hapsaay C Pa3roBOPHbLIMU B aBTOPCKOM PeYn: «...HO B MOUX MOHATUSAX XKEHLLN-
Ha Ha B6ane cocTaBnsieT C CBOMM HapsOoM HeYTo uesioe, Hepa3ldesibHoe, 0CObeH-
HOe; XeHLMHa Ha Gane COBCEM He TO, YTO XEHLMHA B CBOEM KabuHeTe...»;
«...HECMETHOE YUCNO HecyYacmHbIX, KOTOpble XOTAT BaM MOHPaBUTLCH...»; «MU-
Hysuiee Kak COH MPOCKOSb3HYMNO B €ro BOOOpaXXeHUn» — «. . . He Hyxganach B rpu-
daHOM 1 Morna 3aHATb BbICOKYK CTeneHb B OOLLECTBEY, «...K BEMMKOMY COONasHy
K8apmarsbHbIX», «...KO 8CEHOWHOU MONUTLCS, Cnywatb nesyux». N Hanbonee no-
KasaTeneH npumep MHorokpatHoro (5 pas) ncrnonb3oBaHus obLLEeA3bIKOBOro CroBa
ropHuYHas (kak BapuaHT Tam xe ropHulllHasa) B ogHOM HeGOMNbLIOM OTpbIBKE LYT-
NMBOro paccyXaeHusl, KOTOpbI HavyMHaeTcs cnoBamu: «noroautel.. Tenepb OHa
B30OLUMa B CBOK CnanbHYy W KNWKHyNa 2opHu4Hyto Mapdywy — tonctyto, psabyio
aesuwy!..» CTOMNb X€ UPOHWYHO paccyxgaeT aBTop M MO MOBOAY CBETCKUX AaM
MeTepbypra, cnonb3ysi cybCcTaHTMBHbIE NpunaratenbHble: «[dambl BbICOKOro TOHa
COCTaBMnAnM 0cobyto rpynmny Ha HWKHMX CTYNEHAX napagHon NeCTHULbI, CMesnuChb,
roBOPUIM rPOMKO M HABOAWUIM 30M0Tble JIOPHETKM Ha Aam 6e3 ToHa, OObIKHOBEH-
HbIX PYCCKMX OBOPSIHOK, — W OOHW OPYrMM TalHO 3aBWAOBanu: HEOObIKHOBEHHbIE
KpacoTe OObIKHOBEHHbIX, 06bIKHOBEHHbIE YBbI! rOpOOCTU U Bnecky HeobbIKHOBEH-
Hbix». B. B. BuHorpagoB otMedaeT, 4YTo 370 CcybCTaHTMBALMSA HEMnosHas, KOHTEeK-
CTyanbHO MOTUBMPOBaHHAS.

MockonbKy CTURMCTUYECKN CYOCTaHTMBLI CBSA3aHbl CO CTUXMWEW XUBOW pasro-
BOPHOWN peyun, UX UCMOoMNb30oBaHWE B XyAOXECTBEHHOM TeKCTe onpeensetcsa Kak
NPUEM co3gaHnsa peyvyeBon xapakTepucTtukm nepcoHaxen. M. HO. JlepMOHTOB Heua-
CTO, HO MOMb3yeTcs 3TUM NPUEMOM NS CO34aHUA PeyYeBOoro nopTpeTa nurtepartyp-
HbIX nepcoHaxen. lNpexae Bcero obpawatT Ha cebs BHMMaHuMe cybCTaHTMBLI
C SIPKO BbIP&XEHHOW 3MOLIMOHAIbLHO-3KCNPECCUBHOW KOHHOTauuen. [okaxeM 3To
Ha HECKOIbKMX CaMbIX SPKUX Npumepax: «[a nyctun, NycTn MeHs, OKasHHbIU!», «XKe-
cmokul!», «MaTywkn, 6aTiowkm! nomunyil.. 3omomas, cepebpsiHas... He Oyay!»,
«HebrnazodapHasi, 3mesa! — BocknNukHyn KOpuin», «...a Bbl Tam, Yai, podumMsle...»

Mo mHeHuto B. B. BuHorpagoBa, KOTOpbIn BHEC HEOLIEHUMbIV BKNag B U3yye-
Hne ga3blka n ngmoctuna M. HO. JlepMoHTOBa, «B POMAHTUYECKOW KynbType XyaAo-
)KECTBEHHOrO CcrioBa JIepMOHTOB HaLLEN HOBblE CPeACcTBaA NCUXONIOrMYECKOro n3ob-
paxeHust nndHocTu» [3, c. 624]. B pomaHe «Bagum» Ona onucaHust sipKMX, KOH-
TpacTHbIX 06pa3oB poMaHTUYeCKMX nepcoHaxen KOpusa n Baguma aBTop ucnonb-
3yeT Takue CyOCTaHTUBbI: «...MPUMECHEHHbLIU [enaeTca npumecHuUmersneMm n nna-
TUT cTopuleto — 1 Toraa rope nobexdérHbim!..» Tak JlepMOHTOB Xxapaktepusyet
XN3HeHHOe Kpefo Bapguma, KOTopbIA «U3 80/1bHO20 cornacuncs ctatb pabomy,
mMedTan «noBeneeatb cebe 0006HLIMU», MOr He obpawaTtb BHUMaHue
«HW Ha CecTpy, HM Ha MEpmeozo», UM «ybumoeo». W Takoh NCUXONOrnmyeckun
MOPTPET rMaBHOrO NepcoHaka JOMOSHAET aBTOpCKasi peMapka «B ero rrnasax ob11o
CTONbKO OTHSA 1 yMa, CTONBbKO He3eMHo20...» O6pa3 KOpus npeactaBnaeT TUMUYHBIN
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obpasel, repoeB poMaHTMYECKOM Noambl. BoT kak, ncnonb3ysa cybctaHTmBebl, Jlep-
MOHTOB OMWCbIBAET YyBCTBA reposi: OH HE MOT «OTOpBaTb CBOK MbICIb OT IPO3HbIX
KapTuH 6ydywezo... obpatun eé Ha npowedwee..., He ypocTomB 6ydyuwie2o
HW €OMHbIM BOMPOCOMY», «Hacmosujee OTpaBUIo Npenectb MuUHyswezo». A nog-
yac aBTOp HagensieT nepcoHa)a U YepTamu repoes Tak Ha3biIBaeMOro « HeMCTOBO-
ro poMaHTuama»: «HebnazodapHas, ames! — BocknmkHyn KOpuiny; a Takke NCnosnb-
3yeT «pomMaHTuyeckun Tpadpapet» (B. B. BuHorpagoB): «. .. 0 kak OH ynuTaeT Kpo-
Bbl0 HEBEPHbLIX CBOK OCTPYIO LUNary».

CtnnucTuka Tekcta npegnonaraeT aHanu3 YHKUMOHNPOBAHNA B TEKCTE A3bl-
KOBbIX €OWHWL, U CTUIUCTMYECKUX MPUEMOB MX WCMOMb30BaHWUS 3aBMCHMMOCTM
OT aBTOPCKOro 3ambicna. B gaHHol paboTte Mbl caenany nonbiTKy onucatb OCHOB-
Hble (PYHKUMM CYOCTaHTMBOB B paHHUX npo3andeckmx Tekctax M. FO. JlepmoHTOBa
1 MpoaHanM3npoBanu nx UCNonb3oBaHNE Kak NPUEMbI NMCUXONOrMYECKUX ONUCaHWN
W CPEACTB pevYeBOV XapaKTEPUCTMKWM MepcoHaxewn, T. e. cnocobax opraHusaumm
CMbICMOBOrO NPOCTPAHCTBa XYOOXECTBEHHOro TEKCTa.
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KOMMYHUKATUBHAA OUHAMUKA XYOOXECTBEHHOIO ANANOIrA
B POMAHE B. KENNEPMAHA «[ONYBAA NNEHTA»
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KocTpomckon rocyaapCcTBeHHbIn yHmBepcuteT, Koctpoma, Poceus,
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AnHomayusi. C uenbio BbiSIBMEHUS KOMMYHWKATUBHOW AWHAMUKN XyOOXECTBEHHOrOo
Avanora 6bin NpoaHanu3vMpoBaH poMaH U3BECTHOro Hemeukoro nucaTtens b. Kennepmana
«lonybas neHTta». [nanor nepcoHaxen B XyAOXECTBEHHOM TEKCTe NpeacTasnaeT cobown
aKT eCTeCTBEHHOro0 peyeBOro B3aMMOAEWNCTBUS, OH MOMOraeT BbISIBUTb SMOLIMOHAIbHbIN
OH TekcTa, a Takke onpegenuTb CTaTyCHble ponu yyYacTHUKoB oblieHus. MccnegosaHne
Avanoros B pomaHe b. Kennepmana «[onybasi neHTa» no3Bonumo packpbiTb cBoeobpasne
peyYeBo XapakTepUCTVKN KaXaoro U3 NepcoHaxew, a Takke BbIABUTb AMHAMUKY AWManoros,
C NOMOLLIbIO KOTOPbIX aBTOpP CO34aeT HanpsbkéHHylo aTmocdepy nosecTBoBaHws. [Mpose-
OEHHbIN aHanu3 nos3BonseT yTBepXaaTb, YTO pacnpeferieHMe KOMMYHUKaTUBHbBIX poren
B NpoLecce pPeyeBOro akTa He 3aBUCUT OT OTHOLLEHMM KOMMYHMKaHTOB. Bonee BaxHyio
ponb npu 9TOM urpaeT Tema Gecedbl, a Takke TOT pakT, umetloT nNu cobeceHukn ceoewn
Lenblo coobwnTe 4TO-TO, NOBYANTL K KakoMy-nmbo OenCcTBUMO, OOMEHSITbCA CBEAEHUSMU
“nu BCTYNWUTbL B cnop. Bo Bpemsi cnoHTaHHOrO pasroBopa cobecefHVKv Nerko nepexoant
OT 0OOHOr0 obbekTa 0bCyXAeHNs K APYroMy, Y4TO CMOCOOCTBYeT CMEHe KOMMYHUKaTUBHbIX
ponew, a Takke oka3blBaeT BNUAHME Ha PasBUTME U AMHAMWUKY auarnora.

Knrodyeeblie croga: KOMMYyHVMKaTUBHAs [AUHaMUKa, XyOOXECTBEHHbIV — Auanor,
B. KennepmaH, KOMMYHUKaHTbI

Ansi yumupoeaHus: [ernncosa T. M. KoMMyH/KaTMBHas AMHaAMKKa XyAOXECTBEHHOIO
Avanora B pomaHe B. Kennepmana «lonybas neHta» // l'ymaHuTapHble nccrnefoBaHus.
2023. Ne 3 (87). C. 39-47. http://doi.org/10.54398/18184936_2023_2_42.

Research article

COMMUNICATIVE DYNAMICS OF ARTISTIC DIALOGUE
IN B. KELLERMAN'S NOVEL “THE BLUE RIBBON”

Tamara M. Denisova
Kostroma State University, Kostroma, Russia, tamaradenisova@yandex.ru

Abstract. The novel “The Blue Ribbon* by the famous German writer B. Kellermann
was analyzed in order to reveal the communicative dynamics of the artistic dialogue. The
dialogue of characters in a literary text is an act of natural speech interaction, it helps to
reveal the emotional background of the text and also to determine the status roles of the
participants in communication. The study of the dialogues in B. Kellerman's novel "The Blue
Ribbon" made it possible to reveal the originality of the speech characteristics of each
characters, as well as to reveal the dynamics of the dialogues, with the help of which the
author creates a tense atmosphere of the narrative. The analysis carried out allows us to
assert that the distribution of communicative roles in the process of a speech act does not
depend on the relations of communicants. An important role is played by the topic of the
conversation and also the fact whether the interlocutors aim to communicate something,
encourage action, exchange information or enter into an argument. During a spontaneous
conversation, the interlocutors easily move from one object of discussion to another, which
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contributes to the change of communicative roles, and also influences the development and
dynamics of the dialogue.
Keywords: communicative dynamics, artistic dialogue, B. Kellerman, communicants
For citation: Denisova T. M. Communicative Dynamics of artistic Dialogue
in B. Kellerman's novel “The Blue Ribbon”. Gumanitarnyye issledovaniya = Humanitarian
Researches. 2023;3(87):42—47 (In Russ.). http://doi.org/10.54398/18184936_2023_2_42.

[vanornyeckas pedb Kak LUMPOKO pacnpocTtpaHéHHas dopMa peyeBon aes-
TenbHOCTU 3aTparmBaeT Bce cdepbl Xn3HU. ViccnepoBaTensckuii matepuvarn, no-
CBALWEHHbIN AManory, CBMAETENbCTBYeT O CMOXHOW npupoae 3TOro SIBMeHus,
Tak Kak avanor sABnsieTcsl ogHOW u3 opmMm MposiBNeHus sa3blka. Juanor asnsercs
HEOTBbEMIMEMON YacTbl0 TEKCTa XYAOXECTBEHHbIX MPOM3BEAEHWN, Kak nposanye-
CKMX, Tak M Apamatmyeckmx. B XydoxecTBEHHOM MNPOWM3BEAEHUU OH COXpaHseT
0COGEHHOCTU BBITOBOrO S3blKa, XapakTepuaytoLlerocs 60MbLIMM KONTMYECTBOM pas-
rOBOPHbLIX BbIPaXXEHUN, NPOCTOPEYNiA, a TaKkKe MCNONb30BaHUEM 3MOLIMOHAIbHO-
3KCMPECCUBHOM NEKCUKM.

Onanor nepcoHaxen B XyAOXeCTBEHHOM TeKCTe NMOMoraeT BbIBUTb 3MOLMO-
HamnbHbIA QOH TEKCTa, ANHAMUKY pa3BUTUSA COObITUI, a Takke ONpeaenuTb cTaTyc-
Hble PONiN y4aCTHMKOB 00LeHns. B gaHHOW cTaTbe paccmaTpyBaeTcs KOMMYHUKA-
TMBHas AMHaMuKa XyOOXEeCTBEHHOro guanora Ha matepuane pomaHa b. Kennep-
MaHa «[onybas neHTa».

TBopyecTBO bepHxapaa KennepmaHa npuvHagneXxuT K 3HAYMTENbHbIM siBMe-
HUSIM Hemeukon nuTepatypbl XX B. B paHHMX pomaHax nucatens ckasanocb Bnu-
SIHWEe Ha Hero MoAHOro B TO BpeMsi HEOPOMaHTU3Ma U APYrMX MOOEPHUCTCKUX Te-
yeHun. OgHako OT HEOPOMAHTMKOB KennepmaHa OTnvYan MOoBbIWEHHbIA MHTEpPEeC
K COBpPEMEHHOM couunansHon Tematuke. MypoByio cnaBy nucaternto NnpuHEC pomaH
«TyHHEemnby», B KOTOPOM aBTOP pacKkpbiBaeT MNPOTUBOPEUYUS TEXHUYECKOro nporpec-
ca. HeobGbIl4HOCTL CloXeTa, OCTpoTa coumarnbHOW nNpobrnemaTuki, OUHaMUyYeckoe
pas3BUTME OENCTBUSA — BCE 3TO CMOCOOCTBOBANO OrPOMHOMY YCrexy poMaHa.

PeanbHon ocHoBoM ans pomaHa «lonybas neHta», usgaHHoro B 1938 r., no-
cnyxvnu dakTbl Tparmyeckon rnbenn aHrnMCKoro nanHepa «TUTaHuk» B anpene
1912 r. npu cTonkHoBeHun B ATnaHTuke ¢ ancbeprom. [Jencteue pomaHa npowuc-
XOOWT B Opyroe Bpems, cobbiTna u niogun, n3obpakéHHble B HEM, SBNAOTCA pe-
3ynbTatomM TBOpYeckon hbaHTasum aBTopa. B pomaHe HeCKONbKO CHOKETHbIX Nu-
HWI, BCE OHM 0OBEOUHEHBI O4HOM 06LLEN TEMOW — KpyLLeHne nanHepa «Kocmocy.

«Kocmoc» — BOCbMUITaXXHOE OKeaHCKOe CyaHO, 000pyaoBaHHOE MO nocreg-
HeMy CrnoBY TEXHUKU W NPOBO3rnawéHHoe HenoTonnsgeMbiM. Ho yemM sipye onucel-
BaeT KennepmaH TBOpeHWe TanaHTNMBbLIX KopabnecTpouTenen, TEM CTpallHee
ctaHoBuTcA rmbens «Kocmoca» B Bogax okeaHa. OgHOW M3 MPUYMH CTAHOBUTCS
TOT chakT, YTO Bragernblbl NAapoOXOOHOW KOMMaHUM FOHATCSA 3a Tak HasblBaemow
«ronybon NeHTon okeaHa» — MeXayHapogHOW ambnemMon ObICTPOXOAHOCTH.

[MoBecTBOBaHWE Ha4MHAETCs C MPOCHAaBMNEHUA OOCTUXEHUA TEeXHUYECKOro
nporpecca, HO MOCTENEHHO CTaHOBUTCH Npo3anyHbiM. [py3ba M pOOCTBEHHUKU
naccaxvpoB, XXypHanucTbl, doTorpadbl 1 Npoyne NoceTuTeny CnewwHo NpoLLakT-
cs,, obMeHMBaOTCA NOXenaHuaMmn 1 yctpemnstoTca Ha 6eper. bonblwMHCTBO nac-
CcaXxunpoB oTnpasnseTca B AMepuky no genam. lNaccaxupel kopabns npeacrasns-
10T BCe Crnou coBpeMeHHoro obuwecTtsa. Ero coBnagenbubl, co3gaTenu, ra3eTymku
B COCTOSIHMM ONfaTuTb caMble kKomdopTabernbHble KatTbl, OHN OXMAAKT CEeHcaLmm
1 nobepnbl kopabns B COpeBHOBaHUWM 3a 3BaHME CaMOro ObICTPOXOOHOro cyaHa.
Maccaxupbl HWKHUX Nanyb oTnNpaBnslOTCS B MyTelecTBME B MOUCKAX cyacTbs
W nydwen oM Ha ApYrom KoHLe cBeTa. Ho BCce OHWM CTaAHOBATCHA €4MHbIM LerbiM
B YCIIOBMSIX 3aMKHYTOIO MPOCTPAHCTBA, BbIHYXAEHbI 00WAaTbCA M BbiCTpavBaTb
onpenenéHHble OTHOLLIEHMS.

POCKOLWHBIN TpaHcaTNaHTUYECKMN Kopabnb Tak M He 3aBepLuvri CBOW MepBbl
W €OMHCTBEHHBIN nepexopn yYepe3 ATnaHTuKy. Bo Bpemsi penca kopabrnb CTOMKHymCs
C ancbeprom n 4Yepes HECKONbKO YacoB 3aTOHys. CBOK NenTy B LeMb Tparn4eckmx
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oWwnBOK BHEC U ONPEKTOP CyOOBNageribyecko KOMMNaHuM, KOTOpLIN, rpybo Hapy-
was npasuna 6e3onacHOCTU, 3acCTaBuIl KanutaHa M4YaTbCs Ha BbICOKOW CKOPOCTH,
a nocrne CTOJIKHOBEHUS C ancbeproMm OH OJHMM M3 NepBbIX Bpocuncs K nogke npu-
6biBLIero Ha nomowp cygHa. KanuTtaH Takke BuMHoBaT B rmbenu cygHa. Nonyyns
HecKonbko paguorpamm 06 OnacHOCTM, OH TEM HE MEHEe He CHU3MUI CKOPOCTb.
Matpoc, gexypvBLunin Ha HabnogaTensHOM NOCTY Takke He CMOr BOBPeEMS 3amMe-
TUTb POKOBOW amcbepr, HECMOTPS Ha TO, YTO 3TO Oblf YENOBEK CO CTaXEM, OMbIT-
HbIi MopsK. MpenoTBpaTUTL CTOMNKHOBEHME GbINO HEBO3MOXHO, TaK Kak He ocTa-
Banocb BpeMeHU And MaHeBpa. JTO POKOBOE CTeYyeHue ob6CTOATENLCTB MPUBENO
B AanbHenwem K rubenu narviHepa.

Yalle Bcero yvyacTHMKamu Auanorm4eckoro obLieHnss B pomaHe CTaHOBSITCA
NepcoHaxmu, KoTopble NNOXO MOHUMAT APYr Apyra, Tak Kak OTHOCATCS K pasHbiM
crnosMm obulecTBa, MHOrga M3-3a CTPAHHOrO MOBEAEHMS HEKOTOPbIX MEPCOHaKEW,
KOTOpble HaXOOATCS B COCTOSIHUM BpaXabl, YTO Takke BMUSET Ha CTPYKTYpy Auanora
N Ha ero NpUHaaneXxHoOCTb K onpeaenéHHomMy (YHKUMOHaNbHO-coaepXaTenbHOMY
TMny. OTO NO3BONSET MucaTeno co3daBaTb sSpPKUE, KOHTpacTHble Auanoru,
YTO CBSI3@HO C 3aMbICNIOM NPOU3BEAEHUNA: NPEeACTaBUTb LUMPOKYHO NanuTpy B3rns-
00B nuTepaTypHbIX repPOEB Ha >XM3Hb, CO34aTb MX A3bIKOBOM MOPTPET U, TaKUuM 06-
pa3oM, COOTBETCTBYIOLLYIO CTUNMCTUYECKYIO TOHANbHOCTb NPOU3BEAEHMS.

WccnepoBanne amanoroB B pomaHe b. Kennepmana «[onybast neHTa» nos-
BOMSIET PacKpbITb CBOEOOpa3sne peyvyeBOn XapaKTepUCTMKU KaXkOoro u3 mnepcoHa-
XeW, a Takke BbISBUTb AMHAMMUKY OMANoroB, C NOMOLLLIO KOTOPbLIX aBToOp CO30aéT
HaNps>KEHHYIO aTMocdepy NOBeCTBOBaHUSA. Bce cloXeTHble NUMHUM 3MOLMOHANbHO
OKpalLieHbl, TaK KaKk B 3TOM poMaHe rnokasaHa SKCTpeMarbHas cUTyauus KpyLleHns
OrpoMHOro nanHepa.

B cootBeTcTBMM ¢ knaccudmkaumen A. K. ConoebéBon [2], B xoge uccneno-
BaHMSA cpeam npoaHanuanpoBaHHbiX 375 ananoroB Gbiny BbisiBNEHbI YeTbipe BUaa
awnanora: guanor-crnop, Auvanor — KoHduaeHuuanbHoe obbsacHeHue, guanor —
3MOUMOHanNbHbIA KOHAIUKT (ccopa), Ananor-yHUCOH.

CtpykTypa Kakgoro u3 HUX onpegensercs dyHKUMOHANbHO-
cogepxartenbHbIM TUNOM guarnora. Hanpumep, ecnv oavMH U3 y4aCTHUKOB peyeBo-
ro B3aMMoOAeNCTBUS UCMbITbIBAET HEAOCTATOK CBEAEHMI MO KAaKoMy-nmbo Bonpocy,
TO, KaKk NpaBuIio, Mexay nepcoHaxamy BO3HMKaAET Ananor-oobacHeHMe.

Onanor — koHuMaeHUManbHoe OOBbSICHEHME ABMSIETCA CaMbiM pacnpocTpa-
HEHHbIM BMAOM Auarnora B poMaHe «lonybas neHta» 1, No HawuMMm OaHHbIM, CO-
cTaBnseT Hambonbllee KonmyecTso — 150 ananoros.

Mpumep:

Prince: ,Sie reisen nach New York?“ — fragte Prince neugierig und sachlich,
als wolle er Kinsky interviewen.

Kinsky: ,Ja, nach New York.*

Prince: ,In Geschaften, wenn ich fragen darf?*

Kinsky: ,Nein, nicht in Geschaften.”

Prince: ,Also wohl zu Studien?”

Kinsky: ,Nein, auch nicht zu Studien,” — sagte Kinsky ausweichend.

Prince: ,Sie reisen also als Tourist?*

Kinsky: ,Nein. Auch nicht als Tourist eigentlich. Aber vielleicht kdnnte man sa-
gen als Tourist* [3, c. 27].

MpuHc: «Bbl egete B Hbto-Mopk», cnpocun MpuHC AenoBUTO, CROBHO HaMme-
peBasiCb B35iTb UHTEPBLIO.

KuHckuin: «[a, B Hbto-Mopk».

MpuHc: «No3BonbTe CNpocuTb, NO Aenam?»

KnHckun: «HeT, He no genam».

MpuHc: «C HayyHOW Lenbio?»

KuHckuin: «HeT, n He ¢ Hay4yHOW», — YKITOHYMBO OTBETUN KMHCKNUIA.

MpuHc: «CTano ObiTh, Bbl MPOCTO MYTELUECTBEHHUK?»
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KuHckuin: «HeT, He coBceM. XOTS, Nnoxanyn, MOXHO cka3aTb U Tak» [4, c. 42].

Hnanor-o6bsicHeHe npegcTaBnseT cobon NonbITKy y3HaTe MHEHUe cobecen-
HWKa WY NONy4YMTb Kakyr-nnbo uHdopmaumio. MNMapTHEPBI BbipaXkatoT rOTOBHOCTb
BEeCTW Auanor, Mno3ToMy amMoumoHanbHas O0OCTaHOBKa [OBOMBHO CMNOKOMHas.
OTOT Ananor HanoMuHaeT MUpHYyto Beceny CMMNATU3MPYIOLLMX OPYr OpYrYy Moaen.
CnpawmBalown He KOMMEHTUPYET OTBETbI, OH CMOKOMHO M OOBEKTUBHO BOCNPU-
HumaeT ux. OTBET Ha BOMPOC poXAaeT nocneaywwmi sonpoc. Ha atom atane
MOXET BO3HWKaTb HanpsbkeHue, ecnu cobecedHVK He pacnonoXeH NpoaorkaTtb
f6eceny. bonblyo ponb UrparT pennuk1-NOBTOPbl, KOrga B OTBETE MOBTOPHAETCH
YacTb BOMpOCa UIn YacTb NpeablgyLlero oTeeTa.

[dvanor-yHMcoH npegnonaraeT MOMHOE B3aMMOMOHWMaHWe Y4YaCTHMKOB Oua-
fiora, cornacoBaHHOCTb KOMMYHUKaTUBHbIX CTpaTerni cobecegHWKoB — B TEKCTe
BbisiBNeHo 129 auanoros.

Mpumep:

Im gleichen Augenblick klopfte es an die Tr.

Marta sagte: ,Es ist Zeit, Eva!®

Eva war glucklich! Diese eine Nacht mit ihren heiteren Trdumen schien sie
wundervoll verjingt und erneut zu haben.

Eva: ,Wie ist das Wetter heute?* — fragte sie Marta, die etwas griesgramig
aussah und sie mit ihrem Spionenblick belauerte.

Marta: ,Es ist heute weniger stiirmisch. Die Sonne scheint® [3, c. 186].

B 370 e MrHoBeHue nocTy4yanuch B ABEPb.

MapTa ckasana: «Bpems npuwno, Esal»

EBa 6bina cyactnmea! B aTy HoUb OHa C €€ OyMHbIMM MevTaMu kasanacb yau-
BUTEMNbHO CMOKOMHOW U MOMONOAEBLLEN.

Eea: «Kakas cerogHs noroga?» — cnpocuna oHa MapTy, koTopas Bbirnsgena
HECKOJbKO YrproMOM 1 CMOTpEena Ha Heé LUMMOHCKUM B3rnsaoMm.

MapTa: «CerogHs HemHoro wtopmut. Ho ceeTut conHue» [4, c. 194].

B Aawnanore-yHMCOHE KOMMYHMKaATMBHAS OWHAMWUKA OCYLLUECTBMSETCA MNyTEM
CMOKOWHOro obmMeHa pennmMkamu, NPUYNHHO-CNEACTBEHHbIE CBA3M BblpaXKeHbl cna-
©0 unu BoBCe OTCYTCTBYHOT. JTO CBOEro poga obmeH nHdopmauunen 6e3 KoHKpeT-
How uenu. [lnanor passMBaeTCcs B peXMMe HOPMaTMBHOMO OBLLEHNS, SMOLMOHATTb-
HO OKpaLUeHHbIE KOHCTPYKLUM NPAKTUYECKN OTCYTCTBYHOT.

Ecnu peyb MOET 0 nepcoHaxax, KOTopble UCMbITbIBAOT B3aUMHYIO HEMPUA3Hb
APYr K Opyry, To, ckopee Bcero, oHa OyaeT peanv3oBbiBaTbCA B 3MOLMOHANBHOM
Avarnore-cnope. [uanor-cnop HeyacTo BCTpevaeTcss B npousBegeHun «lonybas
fnieHTa», Tak Kak 3ToT Tun auarnora 6onee CBOMCTBEHEH ObITOBbIM CUTYyaLMsIM, KO-
TOPbIM OTBOAUTCH BECbMa 3HAYUTENbHOE BHUMaHME B XYLOXECTBEHHbIX NpOon3Be-
AeHunsAx — 66 npMmepos.

Mpumep:

Warren: ,Alles in allem — Sie schatzen die Presse offenbar nicht? Das kann
ich wohl sehen.”

Kinsky: ,Nein, nein, ich schatze sie keineswegs in dem Malle wie Sie es wohl
erwarten, Herrn Prince. Im Ubrigen gestehe ich Ihnen, dass ich nur selten Zeitun-
gen lese.”

Warren: ,Nehmen Sie an, mein Herr. Messina wird von einem Erdbeben zer-
stort, ein Dampfer zerschellt, der Krebsbazillus wird entdeckt. Das alles interessiert
Sie nicht?“

Kinsky: ,Der Krebsbazillus wird nur selten entdeckt” [3, c. 24].

YopeH: «MTak, 0 npecce Bbl HE BeCbMa BbLICOKOTO MHEHUsA? ITO BecbMa
He TPYAHO 3aMeTUTb.

KuHckui: «Bo Bcskom cnydae, 1 €€ He LieHI0 Tak, Kak Bbl 3TO OT MEHS OXuaa-
nn rocnoauvH lMpuHc. A BNpoyeMm, Npu3Halcb BaM, 1 BOOOLLE OYeHb pedko YvTalo
rasetbl».
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YopeH: «Kak e cygapb, Kak xe. BoT, Hanpumep, paspyLleHa 3eMneTpaceHu-
em MeccuHa, pa3buncs o ckanbl napoxod, oTkpbiTa 6auunna paka. M Bac Bce ato
He nHTepecyeT?»

KuHckun: «[da, Ho 6aumnny paka OTKpbIBaOT He Kaxabl AeHby [4, ¢. 39].

Ounanor-cnop otnuyaeTca onpeaenéHHbIM 3MOLMOHArbHbIM HakanoMm, ybex-
OEHHOoCTblo cobeceaHUKOB B npaBoTe cBoen nosvumn. CobeceaHnkn MMeEroT Le-
Nbl0 AoKasaTb CBOK KOMMETEHTHOCTb WNW BbICAYLWATb MPOTMBOMOMOXHYIO TOYKY
3peHusa n 3atem ocnoputb eé. KommyHnkaTuBHas obCcTaHOBKa Npu 3TOM A0CTaTou-
HO CMOKOMHa n He TpebyeT NoAPOBHLIX aBTOPCKMX MNOSICHEHWUIA.

CambiM 6nun3kum K BbITOBOMY AManory cyutaeTcsa Avanor — SMOLMOHamNbHbIN
KOH(NWKT (ccopa). ATOT TN Avarnora siBNAeTcs O4HUM U3 CaMbIX PedKMX B NPouns-
BeaeHun b. Kennepmana «[ony6ast neHta» — 30 npumepos.

Mpumep:

Eva: ,Du bist doch schliefilich nicht der liebe Gott!*

Reifenberg: ,Nein, das nicht, aber sein Stellvertreter dir gegentiber. Verludere!
Wie ein Schwein wirst du in einem Monat singen. Weil3t du denn tberhaupt, was
Kunst ist?“ [3, c. 98].

EBa: «Tbl Beab, B KOHLIE KOHLIOB, He rocnoab bor!»

PandeHbepr: «HeT, koHe4yHO, HO Ana Tebs s ero HamMecTHWK Ha 3emrne.
Hy v nponagu Tbl nponagom! Yepes mecay Tol Oyaellb He neTb, a XprokaTtb. 3Ha-
eLllb N Tbl BOOOLLE, YTO Takoe Uckycctso?» [4, c. 115].

Mo cBoemy coaepxaHuo 3TOT Auarnor SBASeTcd A0CTAaTOYHO AMHAMUYHBIM.
B HEM MOXHO OTMETUTb Hanunyine OOMbLUOrO KONMMYecTBa 3MOLMOHANbHO OKpa-
LUIEHHOMN NEKCUKN. OMOLMOHanbHbLIN (OOH guarnora aBTop BblipaxaeT yepe3 obunuve
BOCKNULLATENbHbLIX U BONMPOCUTESNBbHbIX NPEaSIOKEHNA.

MpoBené&HHbIN aHanu3 No3BoMsieT yTBepXAaTb, YTO pacrnpenernieHme Kommy-
HUKaTUBHBIX POSier B NPOLIECCEe PEeYEeBOro akta He 3aBMCUT OT OTHOLLEHWI KOMMY-
HUKaHTOB. bonee BaxHyo ponb Npu aTOM UrpaeT Tema beceabl, a Takke TOT hakT,
UMENT N cobeceaHMKN CBOEN LieNblo COOBLWNTE YTO-TO, NOBYANTE K KaKOMy-nnmbo
OencTBuo, 0BMeHATBCS CBEAEHUSIMU MW BCTYNUTb B cnop. Bo BpemMsi CnoHTaHHo-
ro pasroBopa cobecegHuKM nerko nepexoaar OT ofHoro obbekta obCcyxaeHus
K APYromy, 4YTo CnocoBCTBYET CMEHE KOMMYHMKATUBHbBIX POSiEN, a TaKkKe OKa3biBa-
eT BMusHME Ha pa3BuTNe U QUHAMKKY guanora.

Bbino Takke ycTaHOBMEHO, YTO CPpeau s3bIKOBbLIX CPeAcTB, KOTopble ohopM-
NAKT ananor B AMHaMMWYHbIA 1 ObICTPO pa3BMBalOLLUINCA pedeBoOW akT, Hambonee
4acTo BCTpPEYaLMMUCH SBNAOTCA JNUMTUYECKME CTPYKTYPbl MNPEANOXeHWs,
doHeTnYeckas pepykuus, 3amMeHa CIoB, CIOBOCOYETAHWA UMW LEnbIX pensmuk
Ha MECTOUMEHWS, HapeYvrs UNN MECTOUMEHHbIE Hapeyusl.

YcnoBus pasBépTbiBaHUS guanora, NpuyuHbl U LIenn ero NopoXxaeHus, a Tak-
e NUYHbIE KayecTBa 1 NonoXeHue B 06LLECTBE €ro y4aCcTHUKOB BNUSAIOT Ha BbIGOp
aBTOPOM onpegenéHHoro tuna auanora. ObcToATensLCTBa, NPU KOTOPbIX NpoTeKa-
€T Anaror, okasbiBalT Ha HEro MeHee CyLlecTBeHHOe Bo3aencTane. Pa3sépThiBa-
HWE CUTYyaL MM MOXET OblTb HACTOMNBKO CYLLECTBEHHbIM, YTO COOOLLEHNE CTAaHOBUT-
CS1 MOHSITHBIM TOMBKO C OMOPOK Ha peanbHoe OKpyXeHue ropopsawmx. Ecnu Bpems
pasroBopa OrpaHuM4eHo, TO YCKOpsieTcs Temn, oTbupaetcsa Haubornee BaxHoe,
onyckatoTca getanu. Korga peyb CTaHOBUTCS OUHAMWYHOW, WCKMOYAKTCA Mpo-
CTpaHHble PaCCYXOEHWUS, PEniiMKA COKpallawTca A0 HeoOXOAMMOro MMHUMYMA,
aKTMBU3UPYIOTCS MEXOOMETHUSI.
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KATErOPUSA TAKCUCA B CIOXXHOMOAYUHEHHBIX NPEANOXEHUAX
C OTHOCUTENbHbIM MPUAATOYHbLIM BO ®PAHLIY3CKOM A3bIKE

EneHa BaneHTnHoBHa [loH4YeHKO
AcTpaxaHCKui rocygapCTBEHHbIN yHMBepcuTeT nmenun B. H. Tatuwesa,
AcTpaxaHb, Poccus, edontchenko@mail.ru

AHHOmMayus. Ctatbsi NocesilLleHa TeMe AanbHeunwero usyvyeHnss yHKLUMOHUpOBa-
HUSI CMOXHbIX MNPeanOXEeHUA C OTHOCUTErMbHbIM MPUAATOYHBIM C LEenbilo onpeaeneHus
NX OCHOBHbIX CTPYKTYPHO-CEMAHTMYECKUX XapaKTEPUCTUK B COBPEMEHHOM (paHLy3CKOM
a3blke. Cpean MHOXECTBA NUHIBUCTUYECKUX UCCIELOBaHWUIA CMOXHOIO MPEAnoXeHUs C OT-
HOCUTENbHBLIM NPUAATOYHBIM BO (DPaHLYy3CKOM SA3bIKE HET €AMHON TOYKM 3PEHNSI O CEMAHTU-
Ke, (OYHKUMOHANbHOM Harpy3ke OTHOCUTENbHOrO MpuAATOYHOrO NPEAOXEHUS, ero CBA3M
C rMaBHbIM MNpPeasioKeHNEM, CTPYKTYPE CMOXHOIO MpeanoXeHus. ABnsieTcs N Hanuyme
aHTeuedeHTa B [MABHOM NpPeanioXeHMn HeoOXOAMMbIM YCNoBMEM YNoTpebneHns OTHoCU-
TenbHOro npuaatodyHoro? CemaHTUKa aHTeuedeHTa U OTHOCUTENbHOrO MECTOUMEHUST OKa-
3bIBalOT BNUAHME HA OCOBEHHOCTU BbIPAXKEHUSI TAKCUCHBIX OTHOLUEHMI B CIOXHOMOOYUNHEH-
HOM MPEANOXEeHNN C OTHOCUTENbHBLIM NpuaaTovHbIM. Kpome Toro, ¢ peanusauuen takcuc-
HOM OYHKUMM CBSA3aHbl BOMPOCHI B3aUMOAENCTBUSI rpamMMaTUYecKoro 3HavyeHus Mopdoro-
TMYECKUX narofbHbIX (QOPM MaBHOIO M MPUAATOYHOrO NPEAOXEHUA, B3aNMOCBS3N KOH-
CTPYKTUBHBIX CBOMNCTB OTHOCUTENMbHbLIX MECTOMMEHWUIA C NEKCUYECKUM 3HaYEHNEM NarofioB-
ckasyeMmblX, XapakTepa CeMaHTUYECKUX OTHOLLEHUA MeXay HUMW. BbisiBneHne 3akoHomep-
HOCTEl B3aMMOLENCTBMSA Pa3HOPOLHbIX CPEACTB, BblpaXaloWMX TAKCUCHBIE OTHOLLEHUS
B CINOXHOM MpPeaioKEeHNW, a Takke YCTaHOBIEHNE CUCTEMHOW OpraHmsauumn 3TMX CpeacTs
Ha napagurMaTtM4eckoM YpOBHE SBMSIETCS Lenbl OaHHOro uccnegoBanHusi. [ocTukeHune
3TOM Uenu npegnonaraeTt onpefeneHne 3akOHOMEPHOCTEN B3aMMOAEWCTBUSA OTHOCUTEIb-
HbIX MECTOMMEHUIA, NEKCUKO-TPaMMaTUYECKON CEMaHTUKM aHTeleneHTa. Baaumopericteue
KaTeropui Ha ypoBHe TeKCTa co3faéT obsizaTenbHble OTHOLLEHUS BPEMEHHOW B3anMO3aBu-
CMMOCTW. TaKCUCHbIE OTHOLLEHUSI B CINIOXHOM MPEASIOKEHUN C OTHOCUTENbHBLIM NpUaaToY-
HbIM TaKke OnpefensitoTCsl Kak OTHOLUEHUS BpeMeEHHON 3aBucumocTu. CBs3b Mexay Bpe-
MEHHbIMK (bOpMaMK TNIABHOMO U MPUAATOYHOIO NPEANOXEeHUA MNOAYEPKMBAET €L4MHCTBO
OEeNCTBUIN, a COrmacoBaHNE BPEMEH — HE TOJIbKO XPOHOMOMMK COBOLITUIA, HO N KOMMYHUKa-
TMBHYIO HANpPsHKEHHOCTb.

Knroueenie croga: CNOXHOMNOAYNMHEHHOE NpeasioXeHne, aHTeueaeHT, OTHOCUTENb-
Hoe NpuaaToyHOE NpeasioXeHNe, OTHOCUTENbHOE MECTOMMEHME, HAKITOHEHNE, CUHTaKcuye-
ckas pyHKUns

Ans yumupoeaHus: [oHyeHko E. B. Kateropusa takcuca B CrOXHOMNOLYMHEHHBLIX
NpeanioXkeHNaxX C OTHOCUTENbHBIM NPUAATOYHBIM BO bpaHLy3ckoM si3bike // ymaHuTapHble
nccnegosanusi. 2023. Ne 3 (87). C. 48-54. http://doi.org/10.54398/18184936_2023_2 48.

Research article

THE TAXIS CATEGORY IN COMPOUND SENTENCES
WITH A RELATIVE SUBORDINATE CLAUSE IN FRENCH

Elena V. Donchenko
Astrakhan Tatishchev State University, Astrakhan, Russia, edontchenko@mail.ru

Abstract. This article is devoted to the topic of further study of the functioning of
complex sentences with a relative clause in order to determine their main structural and
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semantic characteristics in modern French. Among the many linguistic studies of a
compound sentence with a relative clause in French, there is no single point of view on the
semantics, functional load of the relative clause, its connection with the main clause and the
structure of the compound sentence. Is the presence of an antecedent in the main clause a
necessary condition for the use of a relative clause? The semantics of the antecedent and
the relative pronoun influence the features of expressing taxis relations in a complex
sentence with a relative clause. In addition, the implementation of the taxis function is
related to the interaction of the grammatical meaning of morphological verbal forms of the
main and subordinate clauses, the relationship of the constructive properties of relative
pronouns with the lexical meaning of verbs-predicates, the nature of the semantic relations
between them.The purpose of this study is to reveal the patterns of interaction of
heterogeneous means expressing taxis relations in a complex sentence, as well as to
establish the systemic organization of these means at the paradigmatic level. Achieving this
goal involves determining the patterns of interaction of relative pronouns, the lexical and
grammatical semantics of the antecedent. The interaction of categories at the level of the
text creates an obligatory relationship of temporal interdependence. Taxical relations in a
compound sentence with a relative adjective are also defined as relations of temporal
dependence. The connection between the temporal forms of the main and appendage
sentences emphasizes the unity of action, and the coordination of tenses emphasizes not
only the chronology of events, but also the communicative tension.

Keywords: complex sentence, antecedent, relative clause, relative pronoun, mood,
syntactic function

For citation: Donchenko E. V. The taxis category in compound sentences with a
relative subordinate clause in French. Gumanitarnye issledovaniya = Humanitarian Studies.
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N3ydeHne GyHKUMOHMPOBAHMSA CROXHbLIX MpeanoXeHun npegnonaraet uc-
nonb3oBaHWe MeTOAO0B CTPYKTYPHO-CEMAHTUYECKOrO U CMHTaKCU4eCKOro aHanmsa.
OTHOCHTENbHOE NPMAATONMHOE NPEeAnoXeHne CBA3aHO C rMaBHbIM MpeanoXeHnem
PasfnMyHON CTEMEHbI CMbICITOBON 3aBUCMMOCTM.

CyuiectByeT MHOXECTBO PasfuyHbIX CTPYKTYP CHOXHOMNOAYMHEHHOrO npea-
NOXeHWs1 ¢ OTHOCUTENbHBLIM NPUAATOYHBIM. B CrnoXXHOM NpeanoXeHun OHW BbINos-
HAT pasnuyHblie MYHKUUN B 3aBUCMMOCTU OT Hanuynsa Unm OTCYTCTBUS aHTele-
AeHTa B rmaBHOM npeanoxeHun. Ecnu aHTeueneHT OTCYTCTBYET, TO OTHOCUTENb-
Hoe npuaaToyHoe BbINOMHAET (PyHKUMM noanexallero. OHO CTaHOBUTCA Npeaunka-
TUBHLIM 940POM CNOXHOro npeanoxeHus: Voila qui est bien ! Ecnu e oTHocuTenb-
HOe NpMAaTOYHOE CBHA3aHO C aHTeLeOeHTOM B [MaBHOM MpeasioKeHumn, TO OHO Ur-
paeT ponb nNpunaraTenbHOro 1 BbIMOMHAET BCe ero pyHKUnu.

Mo mHeHnmio A. Celwd, yHKUUA OTHOCUTENbHbIX MPEasiIoKEeHUN B pamkax
CMNOXHOrO NpeanoXeHus nerko onpegenseTca uccriegoBaTensMy kak yHKUMA
onpegenenus [6, c. 187]. icnonb3ya cpaBHEHWE CUHTaKCUYECKMX yHKLMIA npuna-
ratenbHOro M OTHOCUTENbHOro NpeanoXeHns B OOHOM KOHTekcTe, 3. beHBeHuCT
NPUXOAMT K aHanormyHomy BbiBoay (Le premier utilisa un ton plus doux et qui n‘a
pas ces élans oratoires) [2, c. 208], 4TO NpuaaTo4YHOE NPEeANIOXKEHNE BhINOSHAET
PYHKUMIO OnpedeneHns, Kak n npunaratenbHoe doux, YTO NMOAYEPKHYTO COYMHU-
TENbHOW CBA3bI0 MEXAY HUMWN.

CxoOcTBO OTHOCUTENBHOrO MNpPeanoXeHns ¢ npunaraTenbHbIM OTMeYaeTcs
W Ha ceMaHTu4eckoM ypoBHe. 1o MHeHuto A. Cella, oTHocuTeneHoe npuaaTovyHoe
AOMNONHAET CeMaHTUKy aHTeuedeHTa, YTO OTnMYaeT 3TOT BUA NPEAnOXeHWUn
OT Apyrux npuaatoyuHblx: La subordonnée relative est complément de 'antécédent.
Mpn 3TOM OHO He 06sA3aTenbHO BbipaXXaeT KayecTBO aHTeleneHTa [6, c. 188].

®paHuysckme ydénble P. J1. BarHep n K. TSHWOH OoTMevaloT, YTO OTHOCK-
TenbHOEe NMpMaAaToOYHOE NPeanoXeHne NPUHaAANEXUT K TOMY Xe CMHTarmaTuyecko-
My Kraccy, 4YTO v npurnaratenbHOoe-onpeaeneHue, Ho He ABMSeTCs onpeaeneHnem
[9, c. 569]. Takomn xe ToukM 3peHus npuaepxmsaeTcs K. Typatbe. YUYéHbli yTBEpXaa-
€T, YTO CpaBHMBATb OTHOCUTEMNbHOE MPUAATOYHOE W MnpuraraTensbHOe MOXHO, ec-
NV NMPEeAroXKeHe BbIMOMHAET (YHKUMI0O WMMEHHOW 4YacTu ckasyemoro (aftribut),
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MOCKOSbKY 3Ta hyHKUMSA nogobHa yHKUMKM onpederneHus. Yalle Bcero oTHoCUTENb-
HOe NpuAaTOYHOE BbINOMHAET PYHKLMIO MMEHHOM YacTu cka3yemoro, KoTopoe Bbl-
pakeHo rnarofiom BoCnpuaTusa nnmn HabnogeHus [8, c. 36].

e Ca me fend le caeur, de voir cette bonne terre qui se gate (Zola, Terre,
c. 164).

HekoTopble nccnegosaTenu yTBEPXKOaloT, YTO OTHOCUTENbHOE NPUAATOYHOE
MOXXHO NPUYMCNNUTE K pa3psay CrOXHbIX NpunaratenbHbIX, Tak Kak OHO BbINOMHSET
dyHKUMo onpegernenusa [2, ¢. 210]. Opyrve xe cuuTaloT, YTO Aaxe 4YacTU4HOe
ynogobneHve npeanoxeHuss npunaraTenbHOMYy-onpeaeneHnio  HenpaBoMEPHO,
Tak Kak npunaraTefnibHoe He MMeeT MOoHononuu Ha dyHKUUI onpegeneHus [8,
c.52], aaTy pyHKUMIO MNpPEKpacHO BLIMNOMHAET W cyuwectBuTensHoe (le style
gendarme, des manieres peuple, la question argent) [1, c. 308]. ®yHKkuuna onpeae-
NEHUs, KOTOPYIO BbIMOSIHAET OTHOCUTENbHOE NMPUAATOYHOE MpeasioXeHue, He ae-
naet n3 3TOro NpeanoxeHus npunaratensHoro-onpeaenexus. K. Typatbe yTBep-
XOAeT, YTO CeMaHTUKO-ITOMMYECKNe CBSA3WN, KOTOPbIE CYLLECTBYIOT MEXAy OTHOCK-
TeNbHbIM MPUMAATOYHBIM MpPeanOXeHWeM WU npunaratenbHbIM-onpeaeneHmem,
He CTaHOBATCH OT 9TOr0 MEHee TECHbLIMMU.

o Le tres gentil petit enfant anglais qui est extrémement poli, dont on m’avait
parlé mais que je voyais pour la premiére fois, vint m’ouvrir la porte [8, c. 28-29].

Y4éHble 3agatoTcs BONPOCOM, MPaBOMEPHO N AaBaTb CUHTaKCUM4Yeckoe 00b-
SICHEHWE CEMaHTUKO-TNIOTMYECKOMY CXOACTBY MeXAYy OTHOCUMTENbHbIM MpuaaToud-
HbIM MpeasioXeHeM ¥ npunaratensHbiM-onpegeneHuem. Mo mHeHuo K. TypaTtbe,
CBSA3b MeXAy npunaraternbHbIM-0npeaeneHneM U OTHOCUTENbHBIM NPEASIOXKEHNEM
HOCUT CEMaHTUKO-NTOMMYECKMIN XapakTep. Bnpoyem, nogTBepxaeHnem cemaHTude-
CKOWM Npupoabl S3KBUBANEHTHOCTM MeXAay npunaraternbHbIM U OTHOCUTENbHBIM Npu-
OATOYHbIM MpeanoXeHWeM ABNAETCH UX NPUHAANEXHOCTb K O4HOMY napagurma-
TMYECKOMY KNaccy, XapakTepusylLlemMy UMs CyLLEeCTBUTENbHOE, TakK Kak OHU Bbl-
MOMHSAIT OOHY M TY € CUHTaKCuyeckyo OyHKUMIO onpegenexus [8, c. 62]. Otoro
OOCTaToO4HO, 4YTOObl OOBACHWUTbL, YTO MOCNE MMEHWU CYLLECTBMTENBHOrO npunara-
TEeNbHOE MOXHO BCerga 3aMeHUTb Ha OTHOCUTESNbHOE NPEeANoXeHue, U, C OpYron
CTOPOHbI, FOBOPSILLMIA MOXET BbIpa3uTb OTHOCUTENbHBIM NPELNOXEHNEM MOHATHE,
KOTOpOe HEBO3MOXHO NepedaTb npunaratenbHbiM. Ecnn cormacutbca ¢ yTBep-
XOEHMEeM, 4YTO CeMaHTMYecKasi COCTaBMsloWas MHTEPNPEeTUPYET BbiCKasbliBaHUE
Ha OCHOBaHUM CEMaHTMKU BXOOAWMX B HEE€ MopdeM, CTaHOBUTCSH MOHSTHbIM,
YTO NpunaraTenbHOe N OTHOCUTENbBHOE NPUAATOYHOE MPEeArnioKeHne UMEKT OAMHa-
KOBbI€ NOrMKO-CEMaHTMYECKME CBOMCTBA, TaK YTO, BbINOSHAS O4MHAKOBbLIE (DYHKLIMM,
OHM npuobpeTaldT nogobHylo cemaHTuky. OTHOCMTenbHOE npuaaToyHoe —
3TO onpefenuTenbHOe NpeanoXeHre U3 Yncna NpuaaToyHbIX, U OHO NMpuHagnexar
K OQHOW napagurme ¢ npunaratenbHbIM.

B0O3MOXHOCTb YCTAHOBIEHWUSI COUYMHUTENBHON CBA3N MEXAY OTHOCUTENBbHBIM
NpuMaaTodHBIM M MpunaraTtenbHelM NoaTBepxaaeTca npumepom JI. BarHepa
n XK. MNeHwo-H: Il tendit & Frédéric le porte-cigares encore plein et qu'il avait gardé
religieusement avec l'espoir de le rendre (G. Flaubert). J1. TeHbep Ha3bIBaeT 3Ty
cBA3b MeTadopuyeckn (« en quelque sorte un ciment qui lie des nucléus de la
méme nature ») [7, c. 31]. CxoactBa Mexay OTHOCUTEMbHLIM MNpPeanoXeHnem
n npynaratensHeiM no3sonunu L. bannu coenatb BbIBOA4, YTO OTHOCUTENBHOE
MeCTOMMEHMe CrnocobCTByeT TPaHCMO3MLUUM NPUMOATOYHOrO NPEeAnOXeHns B pas-
ps4 npunaratenbHbIX, CBA3aHHbIX C CYLLECTBMTENbHbIM Yepe3 COorracoBaHue.
[Mpn 9TOM OTHOCUTENBHOE MECTOUMEHME COXPaHSIeT B NPEANIOXKEHUN CBOE NEKCU-
Yyeckoe 3HayeHue, MoaudmLmMpys CBOIO rpaMMaTUYEeCcKyl0 CEMaHTUKy, HO nepenaéT
nekcu4deckyto yHKUMIO nNpunaratenbHOro BCceMy npeanoxeHuto. J1. TeHbep npen-
naraet nogobHy Teopulo TPaHCMO3WLUMK, NOA KOTOPOW OH NMOHMMAaeT U3MeEHEeHWe
CUHTaKCU4ECKOW Mpupoabl nekcndecknx eaunnuy, [7, c. 32]. Nepexon oTHoCUTENb-
HOro nNpeanoXeHus B paspsag npunaraTensHblx J1. TeHbep Ha3biBaeT TpaHCNo3su-
uneln BTOPOMW CTEMNeHW, Nocrie TPaHCMO3WUMM OTAENbHbIX YacTen peyun Mexay
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cobow (siBrneHue, KOTOpoe YYEHbIV onpedenseT Kak TPaHCNOo3nLUMIO NepBon cTene-
Hu). Hanpumep: jeune — un jeune, périodique — un périodique, verticale —
la verticale, vrai — le vrai. Mo mHeHuto K. TypaTbe, MCNonb3oBaHMe Teopun TpaHc-
no3numMyM B OTHOLLUEHUN MPUAATOYHBIX NPEANnoXEeHU SBNSETCA npuBrekaTernsHON
AN Y4EéHbIX, TaK Kak NO3BOMSET COOTHECTWM MpuAaTOuYHblE NPEASIoKEeHUA C pas-
NNYHBIMU YaCTAMU peyun, COMOCTaBMsAs UX NEKCUYECKYID W rpaMmaTU4ecKyto ce-
MaHTUKY 1 OYHKLMOHMPOBaHNE B Auckypce. 3. BeHBEHNCT yTBepXaaeT, YTO CUH-
TakcmMyeckne eauHuLbl, Takne Kak npegnoxeHue, 6narogapsa cBoen yHKUUM MO-
ryT OblTb MpPUYUCIIEHbI K pasnnyHbiM paspsgam crnoB. OOHAKO Kakow npuBrieka-
TENbHOM He nokasanacb Obl 3Ta Teopusi, €€ WCMNONb30BaHWE MO OTHOLLUEHUIO
K NpeanoXeHnam npeacTtasnseT onpeaenénHble TPYAHOCTH [2, ¢. 222].

OpHako, no mHeHuto A. Cele, eCcTb JOCTaTOMHO OCHOBaHWN yTBepXAaThb,
YTO OTHOCUTENBHOE NPUAATOYHOE NMpeasioKeHne He BCerga 3KBUBAIEHTHO npuna-
ratenbHomy [6, c. 187]. Y4éHblh cunTaeT, YTO BUAETb B OTHOCUTENBbHOM npuaa-
TOYHOM MpesIoKEHUM OnpeaennuTenbHoe, 3Ha4yuT, paccMaTpuBaTb TOMBKO Npuna-
ratenbHble-onpeaeneHns n genatb NocneLlHble BblBOAbI.

OTHOCUTENBHOMY MPUAATOYHOMY, KOTOpPOE SIBMSieTCA pacLUMpeHUEM HOMMU-
HanbHOM cuHTarmbl [8, c. 20], NpeawecTBYET HE TONMbKO UMS CYLLECTBUTENBHOE,
HO ¥ Llenasa cuHTarma.

e Tu oses affirmer cette chose impossible que personne n’a vue jusquiici,
gu’un méme homme peut étre en deux endroits a la fois, en méme temps [8, c. 20].

B HekoTOopbIX criyyasix OTHOCUTESbHbIE NMPUAATOYHbIE MPEaSIoKEHWS BbINOS-
HSAOT PYHKUUIO MIMEHHOW YaCcTW CKa3yeMOoro, YTO NO3BOMSIET UX OTHECTU K UMEHHON
YyacTu ckasyemoro, ynoTpebneHHoro 6e3 rnarona-ceasku: Je voyais dans les rangs
les amis du malheureux Modi. Les uns célébres, les autres qui allaient I'étre.
K. TypaTbe cuntaeT, 4TO NpMaaToOMHOE OTHOCUTEMbHOE BbIMOMHAET (PYHKUMIO Npu-
noxeHus [8, c. 39—40] nnn obocobneHHoro onpegeneHus.

®paHUy3CKMn A3bIK pacnonaraet pasnuyHbiMKM  hopmamu onpeaenéHHoro
W HEONpeaenE&HHOro apTUKIEeN, KOTOpble MO3BOMST BKMHOYUTL OTHOCUTEMNBLHOE
npuaaTovyHoE NpeasiokeHne B CUHTarMmy MMeHU CyLLIEeCTBUTENBHOMO — aHTeLeAeHTa.

CyuiectByeT N CBSI3b MeXOYy OTHOCUTENbHLIM MpeasiokeHMem 1 npunara-
TenbHbIM-OnpeaeneHnem? B otnuume ot 3. beHBeHucTa, KOTOpbIA CuYMTaET,
4YTO PYHKLMN OTHOCUTENBHOTO MPMAATOMHOrO M MpunaratenbHoro-onpeaeneHns
oauHakoBbl [2, ¢. 46], K. TypaTbe yTBepXaaeT, 4YTO NpeanoXeHne He MOXET Bbl-
NONHATL Bce yHKUUKM npunaratensHoro [8, c. 52]. CywecTBUTENbHOE MOXET
ObITb OonpefeneHneM B cnegyowmx cnydvasax: le style gendarme, des maniéres
peuple, la question argent, Cicéron orateur est supérieur a Cicéron philosophe.
HencteutenbHo, B npeanoxeHun: Cicéron orateur est supérieur a Cicéron
philosophe — cywectButenoHoe ¢YHKUMOHUPYET Kak onpedeneHue, 4To Toxae-
CTBEHHO BbICKa3biBaHUto: Cicéron avec ses qualités d'orateur est supérieur
a Cicéron avec ses qualités de philosophe. OTcyTcTBME Nay3bl U 3HAKOB MpenuHa-
HWSI TOBOPUT O TOM, YTO 3TO He NpuroXeHne. MoXHO Takke COrnacuTbCsl C MHEHU-
em K. Typatbe, KOTOpbIA cuuTaeT, 4To B npeanoxeHun: La fontaine devant la
maison, ynoTpebnéHHomM B 3HaveHun: La fontaine qui est devant la maison, npea-
NOXHasi KOHCTPYKLUKA BLINONHAET yHKUMIO onpeaenexus [1, c. 39].

OKBMBANEHTHOCTb MEXAY OTHOCUTENbHBIM NPUAATOYHLIM U NpUaraTenbHbIM,
no MHeHuto H. XOMCKOro, HOCUT He TOJIbKO CMHTaKCUYECKUI, HO U CEMAHTUYECKUN
xapakTtep [8, c. 58]. B ocHoBe aToro cxogcTBa nexart rnybuHHbIE CTPYKTYpbI, ce-
MaHTU4eCcKoe TOXOECTBO KOTOpbIX sABNsAeTCsA 6a3oBbiM B TpakToBKke Teopun H. Xo-
mckoro [3, c. 193]. Kaxpgas coctasnsiowas MMeeT CeMaHTUKO-CUHTaKCUYECKYHO
HaMoNHAEeMOCTb. Takum 06pasoM, ynpoLeHne CTPYKTYpbl NPEANnOXEeHNs C Lenbio
€ro TPaKTOBKWU KaK npunaratenbHOro-onpeneneHnsa OOMMKHO BbISIBUTb M CEMaHTU-
YecKoe CXOACTBO MEXAY CPaBHMBAEMbIMU KOMIMOHEHTAMM.
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OTHOCHTENbHOE NpUAaTOYHOE MpeasioXeHue NosfyyYurio CBo€ Ha3BaHwe bna-
rogapsi OTHOCUTENIbHOMY MECTOMMEHUIO, KOTOPOE BBOAUT 3TO NPEAroXeHne u go-
MOMHSAET UMSA CYLLECTBMTENBHOE UM MECTOUMEHME, SBNSAIOLLEECS aHTeLeeHTOM.
K. MyaHbe HasbiBaeT OTHOCUTENbHOE MECTOUMEHUE UMEHEM, NMULLIEHHBLIM MOHS-
TUAHOW OCHOBSI [5, c. 13].

®OYHKUMOHUPOBAHNE OTHOCUTEMbHBIX NPUOATOMHBLIX MPEANOXEHUA BCE Xe
TECHO CBA3aHO C OTHOCUTESIbHbIMW MECTOUMMEHUSAMU, KOTOPblE UrpaloT ABOMHYIO
ponb: PoSfib MECTOMMEHUS, BbIMOMHAIOLLErO CBOK (PYHKUMIO B MPMAATOYHOM npea-
NOXeHWU, 1 ponb CO3a, 00beauHSALLEro ABa NpeanoxeHnsa. B aTom coctout ero
ABonHasa npupoga. J1. TeHbep yTBepXOaeT, YTO OTHOCUTENbHOE MECTOMMEHUE
B MHOOEBPOMENCKMX SA3blKaxX — 3TO pe3ynbTaT JOMCTOPMYECKOW arrniTuHauum AByX
3MEMEHTOB, OAMH M3 KOTOPbIX MMEET YCTOMYMBYHO (POPMY U CEMY MOAYUMHEHWS,
a Opyroun, uamMeHsiembli, nepegaét CeEMaHTUKy OTHOLUEHMS, OTKyda BO3HMKNA cne-
ayowas atumornorua dopmel: lat*. que + is, rae qui — 3To aTMHCKOE OTHOCUTENb-
Hoe mecTommeHue. B npouecce cdyHkumoHanbHoro aHanusa J1. TeHbep npuxoguT
K BbIBOAY, YTO OTHOCUTENbHOE MECTOMMEHWE — 3TO TPAHCNATOP, BbipaXKaroLLuii
BHYTPEHHEe NoAvYvMHEeHue OOHOro NpeanoXeHus OpYyroMy, B paMkax KOTOpOro OHO
HaxoguTcs, nepefasas, Takum 00pa3oM, MepPapXMIO MPEeaNIOKEHMIN B CNOXHOMOA-
YMHEHHOM npeanoxeHuu [7, c. 560-561]. Bcneg 3a J1. TeHbepom K. TypaTbe nog-
TBEPXOAaeT, YTO OTHOCUTENbHbIE MECTOUMEHNS — 3TO CNy>XeOHble CrnoBa, KOTopble
HaMOMHSAKTCA CMbICIIOM TOSMbKO CTAHOBSCh YaCTbio NPeanoXeHusl, PyHKLMOHUPYS
Kak MMeHHasi CMHTarma.

BbipaxxeHne TaKCUCHbIX OTHOLUEHMI B CITOXHOMOAYMHEHHOM NPEANoXEHUN
C OTHOCUTESNbHbIM NPUAATOYHLIM — 3TO OTHOLUEHUS OOHOBPEMEHHOCTW / pa3Ho-
BPEMEHHOCTN — OCYLLECTBMISIETCA Yepe3 CUCTEMY pPa3HOPOAHbIX Mopdororuye-
CKUX, JIEKCUYECKMX, CUHTAaKCUYECKMX CPEACTB, B3aUMOAENCTBUE KOTOPbLIX 0bpa3syeT
PYHKUMOHANBbHO-CEMAHTUYECKME MNONe Takcuca. SAOpoM 3Toro nonsd sABnsieTcs
rpaMmMaTuyeckas rnarofnibHas kaTeropusi NnepgeKkTHOCTW, NpeacTaBrneHHas couve-
TaHWEM MPOCTbIX U COXHbLIX POPM rrarona, CBA3aHHbIX Mexay cobon kateropu-
anbHbIM 3Ha4YeHNEeM BPEMEHHOW OTHECEHHOCTU. B pamkax npennoxeHuss COOTHO-
CAITCS rnaronbl-Ckadyemble [MaBHOrO M MpMAATOYHOro npeanioxeHun. MNpu aTtom
nponcxoauT B3aMMOOENCTBME CEMAHTUMKU aHTeLedeHTa, OTHOCUTENBHOIO MEeCTO-
UMEHMUS C MOPONOrMYECKUMU TNarofibHbIMM hopMamu.

YnotpebneHve HaknoHeHUss B MNPMAATOYHOM OTHOCWUTENIbHOM BO MHOIOM
onpegenseTcs rpaMmaTtuyeckol CEMaHTUKOW aHTeuedeHTa, KoTopasi SBMseTcs
onpegensioLien B BbIOOpe HaKMOHEHMS NPUAATOYHOIO NpeanoXxeHusi. Ynotpebne-
HMe POPM M3bABUTENBHOTO HaKIOHEHUS SABMSIETCS CaMbiM PacnpOCTPaHEHHbIM:
J’entrevois une solution qui pourra vous satisfaire.

B uenom BbI6Op HAKIMOHEHNST 3aBUCUT OT HAMEPEHUS TOBOPSILLLETO:

o |l était le premier homme que je rencontrais et pour qui comptait plus que
tout la vie de I'esprit (F. Mauriac).

YnotpebneHve cocnaraTenbHOr0 HaKMOHEHWs B OTHOCWUTENbHOM NpuaaToY-
HOM CBMAETENbCTBYET O HANMM4YUM CEMbl BEPOSTHOCTW, OrpaHWYEHUs!, UCKITHOYM-
TENbHOCTU UMW LLeNn B CEMaHTUKE aHTeleaeHTa:

o Le seul homme supérieur qu’elle crit connaitre, c’était son pére
(F. Mauriac).

CooTHolweHne mexay opMON 1 €€ 3HaYEeHUEM U3MEHSIETCA B TEKCTE. OTUM
NU3MEHEHNSIM MOABEPXKEHA W CEeMaHTUKa OTHOCUTENbHbIX BpemMEéH. HecmoTps
Ha LUMPOKYI Pa3BETBIIEHHOCTb IMarofibHOM CUCTEMbI BO hpaHLIy3CKOM A3bIKe, Kaxaas
rpamMmaTnyeckasl popma HECET CBOK CMbICIIOBYHO Harpysky, U 3TO NMOMOraeT Bblpa-
3UTb BCE MHOroobpasve peqeBON CeMaHTuKWM, hOpMMPYEMON B MpoLiecce B3aumo-
OENCTBUSA NEKCMYECKOW U rpaMMaTUYECKO HANOSTHAEMOCTM BPEMEHHbLIX (hOpM.

B oTnnuyme oT pycckoro sisblka, Kaxgoe CNoXHoe npenriokeHue Bo (opaHLlys-
CKOM A3blke XapaKTepusyeTcsi ABOMHOW — BHYTPEHHEN U BHELUHen — Kkoppensuunen
BPEMEH, T4e BHELHSSI KOPPENSALMS BblpakaeT COOTHECEHHOCTb AENCTBUI MMaBHOIO
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W MpuUgaTtoyHOro MpeasioKeHMn C MOMEHTOM peyn (HacToSAWUM, MpPOLLUMbIM
unu 6yaywimm), a BHYTPEHHAS — NMHENHYIO nocnegoBaTenbHOCTb AencTeun. na-
ronibHasi oopma rnaBHOrO MpeasioXeHus BblpaXkaeT abConoTHOe corracoBaHue
BpEMEHN OENCTBUS C pearibHblM BpeMeHeM, a NpuaaTtoYHOro — OTHOCUTENbHOE
KO BpEMEHU AEeNCTBUSA FMaBHOMO NPeanoXeHus.

Hackonbko npaBOMEpHOW SBMASIETCS Ta WAM MHasA rpammarmyeckas dopma
B A3blke? X. BaHpux yTBEpxaaeT, YTo B rMaBHOM MpeanoxXeHun ynotpebnsercs
nnéo le Présent, nubo le Passé simple / I'lmparfait. [pammaTuyeckoe Bpems npu-
OATOYHOrO MNPeAsioKEeHUs BblpaXaeT BpeMsl OTHOCUTENbHO AEWCTBUSA [MaBHOro
NPeanoXeHNs: Kak MpelecTBytollee, ecrnm 3TO CIOXHOE rnaroflbHoe BpeMs,
W He NpealwecTByollee, ecnu popma npoctas. TakuMm ob6pasoM, B KaXgom npea-
noXeHnn gencteyeT NpuHUun matpuupl [10, c. 22]. C gpyron CTOPOHbI, rpammMaTK-
Yeckne BpeMEeHa BblpaXkaltoT B3aMMOAEWCTBME [MarofibHbIX KaTeropuii BpeMeHW,
BMAA W HAaKIOHEHUS, TaK Kak BCce rmnarosibHble MopdeMbl rpammaTMyeckn nonvce-
MaHTWYHBI, U Kaxkdasi KaTeropmsi MoXeT ObiTb BblpaXkeHa M Ha ypoBHE Mopdorio-
rn, N Ha ypoBHE CUHTaKcuca.

B3anmopencrtene kateropuini Ha ypoBHE TeKCTa CO34aéT obsasaTenbHble OT-
HOLLEHNS BPEMEHHOW B3aMMO3aBUCMMOCTU. TaKCUCHbIE OTHOLLUEHUSI B CITOXXHOM
NPeanoXeHNNn C OTHOCUTENbHBLIM NPUAATOYHBbIM Takke OnNpenenstTcs Kak OTHO-
LIEHNsT BPEMEHHOWN 3aBMCMMOCTU. YNOTpebrneHne HakmoHEeHWNn 1 BpeMeHU B npu-
OATOYHOM MpearnoXeHun onpedensieTcsa npupogon aHteuegeHTta. CBA3b mexay
BPEMEHHbIMX hopMamMKn FMaBHOrO U MPUOATOYHOIO MPensioKeHU NoavYépkmBaeT
€[VHCTBO OEWCTBUIA, a COrnacoBaHne BPeEMEH MOAYEPKMBAET HE TOJIbKO XPOHOIIO-
Mo COObITUIA, HO U KOMMYHUKaATUBHYIO HanpsbkEHHOCTb. [ANsi BblpaXKeHus Takcuca
dpaHUy3CKui A3bIK pacnonaraeT uenbiM KOMMIEKCOM BPEMEHHbIX dhOpM, Koppe-
nvpylowmnx mexgy cobon. CnoxHble ¢OpMbl BblpaXatoT Kak abCcomTHOoe,
TaK U OTHOCUTESNIbHOE BPEMS, KOTOpOe nepenaétcsa onnosuuunen dopm: Imparfait /
Présent; Passé simple / Présent ; Passé simple / Passé composé; Plus-que-parfait
/ Passé composé.
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AHHOmauyusi. CtaTbd MOCBSLLEHa PacCMOTPEHWUI0 LIEHHOCTHO-CMbICIIOBOrO Mpo-
cTpaHcTBa nybnuumctmudecknx TekctoB HUY «benllY». B pesynbtate npoBegéHHOro uccne-
OOBaHWS BbIABIEHO, YTO MOPOXAEHUE NyOnuLUMCTUYECKUX TEKCTOB OOYCMNOBMEHO 3KCTpa-
TNIMHIBUCTUYECKUMU N NINHIBUCTUYECKUMN (hakTopaMm U akKyMynupyeT, Kak npaBumno, BOCNu-
TaTenbHbIE N Hay4HO-0Opas3oBaTenbHbIE LieHHOCTU. [TpoBeaéHHOE ncecneqoBaHne No3Boris-
eT chenaTb Creaylwnii BbIBOA: A3blKOBble CpeacTBa penpes3eHTauun BOCNUTaTenbHOro
npouecca BbINOMHAT 3MOTUBHYIO (OYHKLUIO 1 CNOCOBCTBYIOT (DOPMMPOBAHUIO MO3UTUBHOTO
BOCMPUATUS B CO3HaHWM uuTaTens; A3blKOBble CPeAcTBa penpes3eHTauum  Hay4vHo-
obpasoBaTenbHOro npoiecca MogenupyTCs C MOMOLLBO MHOTOBEKTOPHOrO MeTadopuye-
CKOro OCMBICIIEHMS, 3aKITHOYalOLWLErocsi B pa3Hoobpasnm NCTOYHMKOB KOTHUTUBHBIX MeTadop,
Onarogapst YeMy BY3 OCMbICITUBAETCS KaK aKTUBHbIA YY4ACTHUK MHHOBALMOHHbBIX cdep Hay4-
HOW AeATenbHOCTH.

Knroyeeble crnoea: LEHHOCTHO-CMbICIIOBOE MPOCTPAHCTBO, MyGnULMCTUYECKUN
TEKCT, KOrHUTUBHas MeTadopa
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Bepcanum nyGnuumMcTUYECKMX TEKCTOB nepuoamndeckux nsganmn HAY «benlY» // T'ymanum-
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Abstract. The article is devoted to the consideration of the value-semantic space of
journalistic texts of the National Research University "BelSU", as a result of the study, it was
revealed that the generation of journalistic texts is due to extralinguistic and linguistic factors
and accumulates, as a rule, educational and scientific and educational values. The conduct-
ed research allows us to draw the following conclusion: the linguistic means of representing
the educational process perform an emotive function and contribute to the formation of a
positive perception in the mind of the reader; language means of representation of the scien-
tific and educational process are modeled with the help of multi-vector metaphorical com-
prehension, which consists in a variety of sources of cognitive metaphors, due to which the
university is comprehended as an active participant in innovative areas of scientific activity.
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BBeneHue. AKTyanbHOCTb MWCCNeAOBaHUS LIEHHOCTHO-CMbLICIIOBOrO Mpo-
cTpaHcTBa nybnuuuctudecknx tekctoB HNY «benlY» cBsidaHa ¢ 0cobon ponbto
OYyXOBHOTrO hakTopa B u3HegesdaTenbHocTu counyma. B Tpygax C. H. BuHorpago-
Ba LEHHOCTU NOHUMAKTCA Kak «uaeanbHoe obpasoBaHue, NpeacTaBnsioLlee co-
0601 BaXHOCTb (3HAaYUMOCTb, 3HAYUTENBHOCTL) NMPEAMETOB U ABMEHUI peanbHOn
OencTBUTENbHOCTU AN obLiecTBa U MHAMBUAA U BblpaXXeHHOE B pa3sfuyHbIX Mpo-
SBNEHNsIX gesTtenbHocTn niogen» [5, ¢. 93]. «LleHHOCTHO-CMbICNOBOE MpPOCTpaH-
CTBO KakK pa3 M 4BnsieTcsa npegMeToM MUHIBOKYNbTYpPOnornm», — oTtmevaer
H. ®. Anecuperko [1, ¢. 16]. Conugapuaupyemcsi C aBTOPOM B MOHMMaHUM B3au-
MOOEWCTBUS LEHHOCTU N OLEHKUN: «OoLeHKa — hopMa CyLLIeCTBOBaHNS LIEHHOCTENY.
Mo mHeHuo A. BexOuukon, «yenoBeveckasi KOHUenTyanusauus aMouMi SBhsieT
cobol cuctemy HeoCO3HaBaEMbIX MPOTUBOMOCTABIEHUN HEBEPOSTHON YyBCTBU-
TENbHOCTWN, TOHKOCTU U TOYHOCTMY» [4, c. 71]. Ha Haw B3rnsa, AaHHas MbICib OT-
paxaeT cneunduky Bbibopa A3bIKOBbIX CPEACTB, C MOMOLLbIO KOTOPbIX penpeseH-
TUPYIOTCA LEHHOCTHble ycTaHoBku. H. [. ApyTioHOBa oTMevaeT HeynoBMMOCTb
N BE30ECYLHOCTb OLIEHKM, OTHOCUT €€ Kak K obnactu peakumu, Tak u Kk obnactu
CTMMYINOB N CYMTAET, YTO LIEHHOCTM «B OOHO U TO XXe BPEMS 3aBUCAT OT BHELLUHEro
MUpa 1 He3aBUCUMbI OT Heroy [3, c. 183].

Takum obpasom, rpaHuubl OLEeHMBAaEMON AEWCTBUTENbHOCTM OnpeaensTcs
He TONbKO VMHAMBUAYaNbHO-aBTOPCKMMU pakTOpaMu NOopoXaeHus nybnuuuctude-
CKOro TEeKCTa, HO U MOTUBauMen dukcauumn Hay4yHo-obpasoBaTenbHbIX, BOCNUTa-
TenbHbIX, KYNbTYPHbIX U coumanbHbiX cobbiTun. B uHTepnpetauun A. W. MNpuroxun-
Ha nog LEHHOCTAMW MOHUMAIOTCA «Takue NMpeacTaBfieHNsi O COBEPLUEHCTBE Yero-
TO 3HAQUMMOro, Ha KOTOpble MOCTOSIHHO OPUEHTUPYIOTCH Te, KTO K TakoMmy coBep-
LUEHCTBOBaHUIO CTPeEMSTCA. VIHa4ye roBopsi, 3TO rNyOUHHbIE BEKTOPbI XU3Heaes -
TeNbHOCTW, HanpaBnAawLLMe akTUBHOCTb MOJEeN Ha BCEX ee BTOPWUYHbLIX, TPeTuu-
HbIX M T. 4. ypOBHAX» [7, c. 3].

Cnepnyet oTMETUTb, YTO AN NOPOXAEHUS NYOAMLMCTUYECKOrO TEKCTa 3Hauu-
MbIMW MPEACTABMSTCSA 3KCTPANMHIBUCTUYECKME aCMeKTbl, MOCKOSMbKY LEHHOCTU
00ycrnoBneHbl AMHAMUKON NAEO0NOrMYECKUX JOMUHAHT U BbISBNSAOT CTaTMKY HaLu-
OHanbHO-KYINbTYPHbIX YHUBEPCANWUNA.

PaccmoTpum yHKUMOHMPOBAHME LIEHHOCTHBLIX AOMUMHAHT B MyGnULMCTUYECKMX
TekcTax nepvogundeckmnx msganmn HUY «benlY», cBoeobpasne KOTopbIX akTyanuau-
pOBaHO Hay4yHO-00Opa3oBaTeENbHOM 1 BOCTIMTATENBHOW OEATENBHOCTHIO By3a.

Cneunduka (pyHKLMOHUPOBAHMSA BOCMUTaTENbHbBIX LLEHHOCTEN AeTepPMUHUPO-
BaHa TpPygoBbIM BOCNUTaHWEM. PaccmaTprBas ambuBaneHTHOe OTHOLUEHME K TPY-
ay B pycckon kynbTtype, H. H. 3apybuHa oTtmedvaeT: «C ogHOW CTOpOHbI, TPYA
Ha cebs oCyLLEeCTBMAETCS C BENUYANLLMM HaNpsKEHUEM CWM, @ C ApPYror CTOPOHbI,
TPYy4 MOXeT ocyLlecTBnATbes 6e3 nonHown otgauuny [6, c. 441]. OCOBEHHOCTM IKC-
nnvKkaumm nekcembl «TpyA» NO3BONSAKT caenaTtb BbiBOg O 6€3yCroBHON 3HAYMMO-
CTW TpyAa B XuU3HuW cTygeHToB u npenogasatenen BIMTIN um. M. C. OnbMuHckoro,
YTO HaxoOWUT OTPaXkeHue B NyONUUMUCTUYECKMX TeKcTax koHua XX B.: Ku3Hb cmy-
0eHma 8 HalueM UHcmumyme O4YeHb HarpskéHHas. [lpuxodumcsi MHO20 mpy-
Oumbcsi u eonoeol, u pykamu (1992). [JaHHass MbICNb NOAKPENMSETCA Hanuynem
WH(PUHUTUBOB B (PYHKLMM MNOBENUTENbHOIO HAaKMOHEHWs B KNATBE CTYOEHTOB-
OonbMUHUEB: Bcealda 6bimb Ha yposHe mpebogaHuli epeMeHU, peuumesnbHo 60-
pombcsi Ipomug omcmasnocmu, KOCHOCMuU, pymuHsl;, He cmosimb Ha mecme, uod-
mu eneped! Jep3amsb, uckameb, no3Hasams HOB0e;, omdagamb [0/lyYeHHbIe 3Ha-
HUSI, CBOK0 3Hepauto, UHUyuamuey Oeny eocnumaHusi nodpacmarouweeo noKosie-
Husi; 6bImb akmueHbIMU 6opyamu 3a MUp Ha 3emrie, omcmaueams e2o, He wads
ceoell XU3HU, YmOobbl 8€YHO XUfMa Hawa rraHema 3eMris; 8CI0 C80t0 XU3Hb Mo-
cesamums camomy ceemromy Ha semne — MUPY U OETAM (1987). LleHHocTHOE
OTHOLLEHMEe K Tpydy NOATBepXAaeTcsa B crnefylowmux KoHTekcTax: Haw eknad
8 Po00BO/ILCMBEHHYIO MpogpamMmy; Omo u bydem cambIM 8aXHbIM U pearibHbIM
eknadom & obuwyro Konunky mpydossix den e npeddsepbe 70-nemus Okmsabps
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(1987). Cneuundhvka Tpyaa, obycrnoBneHHash KOHKPETHbIM BPEMEHEM U 3aKIoyalo-
Lasicd B MacCOBOM XapakTepe OesTenbHOCTN, COOTBETCTBYET CTpaTermyeckum Le-
nsam By3a B COOTBETCTBMM C FOCYAAPCTBEHHOW MONuUTUKOW cTpaHbl: 1 Mas 1991 e.
bydem OHEM, Ko20a Mup ysudum, 4mo mpyOsuuecss Maccbl 80 8CeX cmpaHax
raHemsl ro-rpexxHeMy akmueHbl, criocobHbl delicmeosampb o-boesomy, ocma-
Iomcs MPUBepPXXeHHbIMU UessaM U JlIogyHaaM, CriiomuslWuM Ux 60 uUMsi ¢80600kbl,
paseHcmea u bpamcmea. [oaTBePKAEHNEM TOro, YTO BOCMUTaAHWE MOSIOOEXU
B XX B. 6bIN10 OAHMM M3 OCHOBHbIX HanpaBneHun OeaTenbHOCTU rocyaapcTea, sB-
ngaeTcs 3aronoBok «KOMCOMONbCKMIA Hakas», B TEKCTE CTaTbW FOBOPUTCSH, YTO Bbl-
nyckHuKM (Byaywime yumTensi) OOIMDKHbI BbIMOMHUTE BaXKHYIO 3agayvy — BblpacTUTb
AOCTOMHBIX NeHVHUEeB. Taknm obpasoM, uenb TPYAOBOro BOCMUTAHUA OCYLLECTB-
nsnacb Npv B3auUMOAEWCTBUM C y4eHMKamu 1M hopmupoBana npeemMCcTBEHHOCTb
nokoneHun. MNMybnuumctTnyeckne TeKCTbl AaHHOrO Nepurofa YacTOTHO MHAOPMUPY-
0T yuTatenen o TpyaoBOM MOMOLLM KOfxo3am M coBxo3am: Xopowo pabomarom
Ha nonsx «3apu»; cmapatromcesi cmydeHmabl. Jlekcembl cO 3HadeHneM oaobpeHust
dopMUPYIOT nNpeacTaBneHne O TPYLOBOW AEATENbHOCTU Kak O CO3HATerbHOM
1 0OGPOBONBHOM MOME3HOM Aerne.

TpaguumoHHbIM NS TPyAOBOrO BOCMUTaHUA ABNSETCA M NpoBedeHue cyob-
00THUKOB: CmydeHmbl u compyOHUKu beneopodcko2o eocydapcmeeHHO20 YHU-
gepcumema ... MPUHS/IU aKmMU8HOoe y4Jyacmue 8 exe200HOM 0bu,e2opodckom cyb-
6omHuke (2018). 3aronoBok paHHOM cTaTbu «[obpble Aena» cnocobcTByeT
CMbICIIOBOMY pa3BEpPTbIBAHWIO U BbIMONHAET 3MOTUBHYHO (PYHKUMIO, YTO CBUAE-
TenbCTBYET O HAMepeHUM agpecaHTa chopMMpoBaTb B CO3HaHUKU YnTaTenst npea-
cTaBneHue o Tpyae Kak o gobpom gene. Takum obpa3om, NpMBEAEHHBIE KOHTEK-
CTbl M3 NyONMUMCTMYECKNX TEKCTOB nepuoamnyveckmx msgaHunm HAUY «benlY» ge-
MOHCTPUPYIOT NPEEMCTBEHHOCTb BOCMMTATENbHON OEATENbHOCTU U FOTOBHOCTb
CTYOEHTOB K Tpyay Kak obs3aTtenbHOMY YCNoBMO hOPMUPOBAHUSA HPABCTBEHHbIX
LleHHOCTEW NIUYHOCTMW.

OcwmbICrieHne ponv OTBETCTBEHHOCTWM B MpOLECCe CTaHOBIEHUSA 4YenoBeye-
CKOM NNYHOCTM HOCUT 3BOJSIIOLIMOHHBIN XapakTep N penpe3eHTUpyeTca putopuye-
ckumun Bonpocamu: A npernio0asamernu, obnadarouwue U XU3HEHHbIM OflbImMOM,
u wupomoli Kpy2o3opa, c4Humatom iU ceoel npogeccuoHanbHolU 0653aHHOCMbIO
6bImb 8 3MoO crioxHoe 8pemsi pssdom ¢ Humu [cmydenmamu]? (1988). MNprsenéH-
HbI KOHTEKCT MMMIIMLWUTHO yKa3blBaeT Ha OTBETCTBEHHOCTb Kak MpodeccuroHanb-
Hyl0 00si3aHHOCTb MpenogaBatens. Takum obpa3om, B TeKCTax Mnepuoguyveckmx
n3gaHun By3a OTBETCTBEHHOCTb BbICTYNAET KIHOYEBbIM HPABCTBEHHBIM CTUMYJIIOM
perynupoBaHus B3anMOAEeNCTBUSA CTYOEHTOB M NpenofaBaTenen.

lMpeeMCTBEHHOCTb MOKOSIEHWUI WMMOCTPUPYIOT MyONMUMCTUYECKME TEKCTHI,
NOCBALLEHHbIE UICTOPUYECKON NaMATU U NAaTPUOTU3MY, HAMU BblAENeHbl TeMaTude-
CKMe HarnpasneHus, onpegensoLle CMbICNoBOe NPOCTPAHCTBO NaMATU B TEKCTaX
raseT XX n XXI BB.:

1. MamaTtb-noasur, NnamATb 0 BeTepaHax u reposix Poccun: [eHb genukoli pa-
docmu (o npasdHuke 9 Mas),; lNpuHImMb akmueHoe ydacmue 8 roucKoeol 3Kcrie-
duuyuu «Jlemonuce Benukold OmeyecmeeHHOUy; 38e30bl, xpaHsawue Poccuro
(0 mopxxecmeeHHOM OMKPbLIMUU MeMopUasrbHbIX CmMeHA08, NoC8AWEHHbIX nams-
mu Nepoee Poccuu) (2014—2016, 2018);

2. NMamaTtb 06 uctopuyecknx cobbituax: 30 dekabpssi — [eHb obpa3osaHus
CCCP (1986); Hacbl mpesoe, omeoéeaHHbIe y cMepmu; 30eCh XU3Hb xodusia pyka
06 pyky co cmepmbio; Ocmpos c8ob0dbl 8 MoéM cepdue (06 uzdaHuu cbopHUKa
gocrioMuHaHul bernzopodues, npoxoduswux cryxby Ha Ocmpose ceo0b00bI);

3. NamsaTtb-BocnomMuHaHune: He 3abbimb amux AHel (o BcemupHom ¢ghecmuea-
e, npoxoduswum Mod J03yHeoM «3a aHmuumrepuanucmuyecKkyro conudap-
Hocmb, Mup U dpyx6y», 1985).
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CnegyeTt oTMeTUTb, UTO cneundmrka penpeseHTaunm NnaMmaTn Kak LEHHOCTHON
YHMBEpPCanumn ocyLLeCTBMSAETCH Kak C MOMOLLbIO BbISIBIIEHHbIX aArepeHTHbIX KOHHO-
TaTMBHbIX 3HA4YeHWI, KOTopble, MO MHeHuto B. H. Tenus, «conpsikeHsl co cnocob-
HOCTbIO YENOBEYECKOro CO3HAHMS K MO3HaHUIO Mypa 3a CYET aHanorumy [9, c. 231],
Tak M A3bIKOBbIX €auHuL, obnagarolmx WHrepeHTHOM KOHHoTauuen. B gaHHOMm
Cny4yae KOHHOTauums siBnsgeTca cnocobom BO3AENCTBMA Ha agpecaTta C Lenbio ge-
MOHCTpaUUN BaXHOCTU OLlEeHMBaeMoln AencTBuTenbHocTU. CnepoBaTenksHo,
CMbICNIOBOE 3HadeHue namatv B Tekctax rasetr HUNY «benlY» gemoHcTpupyet
cneumduky HaLMoHanbHO-KyNbTYPHOIrO BOCNPUATUSA AENCTBUTENBHOCTH.

O6pasoBaTtenbHas u Hay4yHasa gesaTenbHOCTb By3a AEeTEPMUHMPOBaHa cTpare-
rmyeckon uenbto HNY «benllY» kak rmobanbHOro nccneaoBaTenbCKoro yHMBepCu-
TeTa C BbICOKON MeXOyHapOAHOW akagemMuyeckon penyraumen, obecnevmsaroLero
3HaYMMbIA BKINag B Hay4yHO-TEXHOMOrMyeckun npopbiB Poccum u coumanbHo-
3KOHOMMYecKoe pa3Butue benropogckor obnacTu.

Haunbonee 4acToTHO (pyHKLMOHMPOBAHNE OaHHbIX LLIEHHOCTEN OCYyLLeCTBNsAeT-
cs npu noMowm Metadopsbl, KOTopas, kak oTMeyaeT H. [1. ApyTIOHOBa, «HEe TONbKO
dopmupyeT npeacrasneHne ob obbekTe, OHa Takke npegonpenensier cnocod
N CTWUMb MbIWeHns o HEM» [2, ¢. 13]. Hamu BbiiBneHbl meTadopbl, C NOMOLLbIO
KOTOpPbIX MOAENVPYETCA NMpeacTaBreHne O xapaktepe OEWCTBUIA, HamnpaBneHHbIX
Ha OOCTWKEHME HayyHbIX U obpasoBaTenbHbIX pe3ynbTaToB. Manoctunesasa cne-
uncuka aBTOpPOB MNyONMUMCTMYECKUX TEKCTOB nepuoguydecknx wusgadun HAY
«benlY» BbISIBMAETCS C MOMOLLBIO KOTHUTMBHBLIX MeTadop Kak «crnocob Henpsimo-
ro oTpaXeHusi Mupa B CO3HAHUU, pPenpe3eHTUPOBaHHbI B A3blKe B cuctemMax 00-
pasHbIX HOMMHauu» [8, c. 26]. MIMEHHO KOrHMTMBHbLIE MeTadopbl ABMAKTCA
Hanboree 4acTOTHbIMW, MOCKOSIbKY MO3BOMSIT 0003HAUYNTL aKTMBHYK MO3WLMIO
yHMBepcuTeTa, 3adMKCMpoBaTb MHTEHCMBHOCTb U AMHAMWM3M MPOUCXOASLUNX CO-
obiTun: lNpuyen — Ha ynydweHue ceolicms (0 CO34aHuM BbICOKOI(EEKTUBHBIX
TEPMO3JNEKTPUYECKMX  KOMMO3ULMOHHBIX ~ HaHoOMaTtepuarnoB);  /1abomopHbIl
nnaydapm (06 y4acTum B MHHOBALMOHHOM MNpoeKTe); MHmennekmyansHble 6ama-
nuu (06 nrpe «HayyHasi npoBokaumsa»); Hay4Hbil popbi8: 0m meopuu K rnpakmu-
Ke (0 3aBepLUEHMM KOHKYPCa MHHOBALMOHHbIX NPoekToB); [Tobeda Had crmapocmbio
8 Hawux pykax (0 Hay4YHO-MPaKTUYECKOW AeATENbHOCTM By3a B 00MNacTu repoHTo-
norum); lNokopumesu cosiHeYyHoU 3Hepauu (0 NONy4YeHun NepBOro MHOCTPAHHOro
nateHTa); Xumudeckuli decaHm; Okornoeudeckuli 0ecaHm; @unonoaudyeckuli de-
caHm; Xumuyeckasi 6poHs1 (O BaXXHOM PO XMMUM B yKpenneHun o6opoHocnocob-
HOCTW CTpaHbl).

Cnegytowyto rpynny cocTaBnsatoT MeTadopbl, HOMUHWPYOLLNE CTpeMsieHne
K nepBeHCTBY: YOauHbIl «cmapm» (O NpoekTe, KOTopbIN nony4un uHaHcMpoBa-
HWe Oons ganbHenwWwmux uccrnegoBaHun); JeuxeHue esepx (06 ynyylueHun nosuumn
B peunTuHre); Ha cmapme K npocheccuoHarnbHbIM ycriexam U OOCMUXEHUSM;
B HWNY «BbenlY» cmapmoean macwmabHbil rnpoekm «KapbepHbil npopbig»
(o npoekte MO 0By4EeHUO NEPCMEKTMBHBLIX MOJSIOAbIX ChneunanucToB); 3osiomod
xem-mpuk (06 obnagatensix 30M0TbiX MeAanen, NpeacTaBmUBLLMX MPOEKTLI, OTBE-
vatowwme npuoputetam HOL «MHHOBaumoHHbIe pelleHnsa B AlK»). MNMpuBeaéHHble
KOHTEKCTbI BbISIBMNSAT BOBJIEYEHHOCTb YHMBEPCUMTETA B MEPOMNPUSTUA HayYHO-
obpa3zoBaTenbHON HanpaBfeHHOCTM U AEMOHCTPUPYIOT CTPEMIIEHME K MOMYyYEHUIO
Honee BbicOKOro crtaTtyca By3a. C nomMmoulbto MeTacpopbl «HyBCTBOBaTh MynbC Bpe-
MEHM» aKTyanu3npyeTcsl CMbICITIOBOE 3HaYeHWe BbICOKUI MpodheccnoHannsm pa-
GOTHMKOB YHUBEpPCUTETA.

B nybnumumuctuuecknx tekctax nepuopudeckux msgaHun HAY «benlY» 3a-
PUKCUpPOBaHbl MeTadopbl, KOTOPbIE HOMUHUPYIT OOy4YeHMe cneuuanuctoB Kak
YCINOBWE KapbePHOro pocTa u pa3BuTusi: bydem pacmume C80UX HaHOMEXHOI0208;
ModepHu3uposaHa cmpykmypa yrnpaeneHusi uccredosaHusMu U padpabomkamu
nod 3adayqyu HapauwjusaHusi cmydeHdeckozo rnpednpuHumMamernscmea; CmaHem
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akynamu 6usHeca (0 npolleflieM NpakTU4eCKOM CeMuHape, MOCBSLLEHHOM MpPo-
fbrnemam 1 nepcnekTMBam pa3BuTUst Manoro 6uaHeca B benropopackon obnactu).

Cneuudhmka cnegyowen rpynnbl metadop COCTOMT B accoLuaTMBHOM CO-
NPsPKEHWM CMBICIIOBOW Tpuagbl OCHO8a — MPOYHOCMb — HaléxHocmb: VIHHoesayu-
OHHbIU pyHOameHm 6ydyweao HNY «BenlY» (0 nnaHax pasBuUTUS YHUBEPCUTE-
Ta); ®yHOameHm 6ydyuwiux nobed (0 HOBbIX BO3MOXHOCTSAX peanu3aunmn HaydHbIX
N COLIMOKYNbTYPHbIX npoekToB). CnegoBaTenbHO, AeATeNbHOCTb YHUBEpCUTETa pe-
Npe3eHTMpyeTCs Kak AOCTOMHOE OCHOBaHME Afsi HAy4YHOro COBEPLUEHCTBOBAHUS.

3akntoyeHue. [NpoBeaEHHOE MccneaoBaHne NO3BONAET caenaTb CrneayoLmn
BbIBOA: 1) A3bIKOBbIE CpeAcTBa penpeseHTauMm BOCNUTATENbHOrO npolecca Bbl-
MOMHSAIOT 3MOTUBHYIO (PYHKUMIO M CMOCOGCTBYIOT (hOpMMPOBaHMIO MO3UTMBHOIO
BOCMPUSATUSA B CO3HaHUM 4dnTaTens. 3adumKcupoBaHHble KOHTEKCTbl U3 nybnuum-
CTUYECKNX TEKCTOB nepuoaundeckux nsgaHun HNY «benlY», nocBALEHHbIE NCTO-
pu4eckon namaTu U NaTpuoTMamy, npeacTtasnatoT Tpuagy lNamsms-nodsue — [a-
Msmb 06 ucmopu4yeckux cobbimusix — NamMsamb-80CIOMUHaHUE W BbISIBNAOT Cre-
UMAUKY HaUMOHaNbHO-KYNbTYPHOIO BOCMPUATUSA OENCTBUTENbHOCTH; 2) A3bIKOBbIE
cpeacTBa penpeseHTauumn Hay4yHo-obpasoBaTenbHOro npouecca MOAENUpYTCS
C MOMOLLbI0 Pa3HOMMaHOBOrO MeTacoprMyECKOro OCMbICIIEHUS, 3aKMoyatoLLerocst
B pa3HoObpasMm UCTOYHUKOB KOTMHUTMBHBLIX MeTadop. MeTtadopudeckas penpe-
3eHTaumsa Hay4yHo-0bpasoBaTenbHOro noTeHumnana B Tekcrax raset HAY «benllyY»
BbISIBNAET NPUOPUTETHbIE HanpaBreHUs OeATENbHOCTM YHUBEPCUTETA U ABMSETCS
LeHHOCTHbBIM acrnekToM KyrnbTypbl yHUBepcuTeTa. Takum obpasom, 6narogaps me-
Tadopn4eckomMy NpPeAcTaBEHVNIO Hay4yHO-0Opa3oBaTenbHON OeATENbHOCTU BY3
OCMbICITMBAETCS KaK aKTMBHbIA Y4aCTHUK, NMPW MOMOLLM KOTOPOro OCBavBaloTCA
WHHOBALIMOHHbIE CdIEPbl HAy4YHOW OEATENbHOCTU M MPOUCXOOAT 3HAYMMble CODbI-
TMS B Hay4yHO-0Opa3oBaTefibHOM NPOCTPaHCTBE.
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MOBTOPbLI KAK MPUEM 3KCNPECCUBHOIO CUHTAKCUCA
B MPOU3BEAEHUAX COBPEMEHHbIX ®PAHLY3CKUX NMUCATENEN

EneHa BeHnamuHoBHa KysHeuoBa', UpuHa BauecnasosHa Boromonosa?
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AHHOmMayus. B ctaTbe nccnegyeTcs O4HO U3 CPEACTB SKCMPECCUMBHOIO CUHTaKcmca —
nostop. MNoBTOp ABMASETCA OAHUM M3 OCHOBHLIX MPUEMOB nepeaayvn AONOMHUTENBHON 3KC-
NPEeCcCCMBHOCTM M CTUNu3auun. 3TO SBMEHWE BCTpeYaeTcs B TEeKCTax Pasnu4yHbIX XKaHpOoB
n ctunen. AsTopbl B 4aHHON paboTe akueHTUPYIOT BHMMaHMe Ha MOBTOpe Kak CTUIMCTUYe-
CKOM MpMEMe C MO3MLIMIA IKCMPECCUBHOMO CUMHTAKCKUCa M paccMaTpuBaloT HEKOTOpble TWMbl
MOBTOPOB Ha MaTepuarne NpousBedeHNn COBPEMEHHbIX PPaHLy3CKMX nucatenen, otnnya-
IOLLMXCA ApYr OT Apyra B CTUNEBOM U TeMaTU4YeCKOM acrnekTax, HO ABMASIOWUMUCSH SPKMN
npeacTaBnTeNsaMun cCoBpeMeHHON dpaHLy3ckow nutepaTypbl. B paboTe npeacTtasneHbl pe-
3ynbTaTtbl  CPaBHUTENbHO-CONOCTABUTENLHOIO  WUCCNEeAoBaHMsA, [OaéTcsd  uX  aHanua.
Mo ntoram yHKUMOHANLHO-CTUNIMCTUYECKOrO aHanusa MOBTOPOB BbISBIEHO, YTO ABE OC-
HOBHble PYHKUMWN — 3MOLIMOHAmNbHO-YCUMUTENbHAA U YCUMUTENbHO-NOMMYeckas — UMeIoT
Marno pacxoXAeHUi B KONMYecTBe X ynoTpebneHus B ykasaHHbIX NpounsBeaeHnsx. ABTOpbI
knaccnduumpoBanu BbiSiBIEHHblE (DYHKLMW MOBTOPA Ha OCHOBHblE M BTOPOCTEMEHHbIE.
MNpoBeAEHHbIM CTAaTUCTUYECKUA aHanu3 MNO3BOMWM HarfsgHO yBUAETb YaCTOTHOCTb YMo-
TpebneHns AaHHbIMM NUcaTensMu 3TOro CpeAcTBa 3KCMPECCMBHOrO CuHTakcuca. Jaétcs
06bsACHEHNE pa3HULIbl UCMONb30BaHNA 3TOro NPMEMa B YKa3aHHbIX MPOM3BEAEHMSX.

Knroyeenle crioga: NOBTOP, IKCMPECCUBHBIN CUHTAKCUC, AMOLIMOHaNbLHOCTb, aHadopa,
cuMnnokKa, aHagunnocuc anngopa

Ansa yumupoeaHus: KysHeuosa E. B., boromonosa W. B. [NoBTopbl kak npuemM aKc-
NMPECCMBHOTO CUHTaKCMCa B MNPOU3BEAEHUSX COBPEMEHHbIX (paHUy3ckux nucatenen //
lN'ymaHuTapHble uccnegosaHusi. 2023. Ne 3 (87). C. 61-66.
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REPETITIONS AS A TECHNIQUE OF EXPRESSIVE SYNTAX
IN THE WORKS OF CONTEMPORARY FRENCH WRITERS

Elena V. Kuznetsova', Irina V. Bogomolova?

1.2Astrakhan Tatishchev State University, Astrakhan, Russia
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Abstract. The article explores one of the means of expressive syntax — repetition.
Repetition is one of the main techniques for conveying additional expressiveness and
stylization. This phenomenon is found in texts of various genres and styles. The authors in
this work focus on repetition as a stylistic device from the point of view of expressive syntax
and consider some types of repetitions based on the material of the works of contemporary
French writers, which differ from each other in style and thematic aspects, but are prominent
representatives of modern French literature. The paper presents the results of a
comparative study, and analyzes these results. As a result of the functional and stylistic
analysis of repetitions, it was revealed that the two main functions — emotionally intensifying
and intensifying-logical, have little discrepancy in the number of their use in these works.

© KysHeuosa E. B., Boromonosa W. B., 2023.
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The authors classified the identified repeat functions into major and minor. The performed
statistical analysis made it possible to visually see the frequency of use by these writers of
this means of expressive syntax. An explanation is given of the difference in the use of this
technique in these works.

Keywords: repetition, expressive syntax, emotionality, anaphora, simplock,
anadiplosis, epiphora

For citation: Kuznetsova E. V., Bogomolova |. V. Repetitions as a technique of
expressive syntax in the works of contemporary French writers. Gumanitarnyye
issledovaniya = Humanitatian Researches. 2023;3(87):61-66 (In Russ.).

OKCNPEeCcCMBHOCTb SBMSIETCA OOHON M3 HaMbonee n3yvyaembiX JIMHIBUCTUYECKNX
KaTeropumn u npuenekaeT BHUMaHMe MHOMMX UccrnegosaTenen, Tak Kak Bo3gencTeyeT
Ha S3bIKOBYIO NMYHOCTb, €€ OEeNCTBUS, €€ OYXOBHYK akTMBHOCTb. C €€ nomoLlbto
obpucoBbIBaEeTCA CTeMeHb BO3AEWCTBUS aBTopa Ha uuTatens. OKCNPeCCUBHOCTb
MOXHO TPaKTOBaTb Kak UHAMBUAOYANbHYKO YepTy roBOPSLLEro, KoTopas BbipaXaeTcsl
B OLleHKax, YyBCTBaAx M aMouusX. Takas aBTOpcKasi 3KCnpeccus npeacraBnseT co-
0o siBneHne A3bIKOBOW NNYHOCTU U €€ COBCTBEHHBIX HAMEPEHNIA.

OKCNpeccuUBHOCTb NepeaaéTcsl Ha NEKCMYECKOM U CUMHTaKCUYECKOM YPOBHSIX,
HO B OaHHOW CTaTbe Mbl OCTAHOBMMCS Ha CUMHTAKCUMYECKOM YPOBHE, @ WMEHHO
Ha «3KCMPECCUBHOM CUHTaKCUCe.

K cocTaBHbIM 3f1eMeHTaM 3KCMPECCUBHOCTU MOXHO OTHECTU: 3MOLMOHarb-
HOCTb, OLIEHOYHOCTb, OOPa3HOCTb Y MHTEHCMBHOCTL. CUHTaKcU4YeckMe cpeactea —
370 0cobble 060pPOThI PeYr, CTPOV NPEANIOKEHUS, KOTOPbIE UCNONB3YEeTCA aBTOPOM
C Lenblo YCUNEHNs BbIPa3UTENbHOCTN, YKpaLlas 1 YTOYHASA rOTOBbIE€ KOHCTPYKLUUU.

OfHUM M3 YacTbIX NPUEMOB CTPYKTYPHOW M CEMaHTUYECKON OpraHn3auun nu-
TepaTypHOro TekcTa sIBNSieTCsl «noBTop». [MOBTOpPbI MHOrOyHKUMOHAMNbHbLI U UC-
CneanyrTcsa C pasHbiX TOYEK 3peHusi, Ha pasHOM maTtepuane. Beneg 3a H. H. Kox-
TeBbIM U1 J1. A. BBeOEHCKOMN Mbl CUMTAEM, YTO NOBTOPOM SIBMISIETCA CTUNMCTUYECKNIA
Nprém, NpuaarLwmnin BbICKa3blBaHMIO ONpPedenéHHYI0 3KCMPEeCCUBHOCTb, Bblpasu-
TenbHOCTb [1, ¢. 114], a Takke gobGaBnsem, 4TO NOBTOP UCNOMb3yeT OAHY unu 6o-
nee neKCUYeCKUX eauHuL, TEM CaMbliM MNOKa3sblBasi TEKCT Nog APYrUM Yrrom
AN Nyywmx peuenumm n NoHMMaHus.

CnenyeT OTMETUTL, YTO HE CYLLECTBYET €QUHOro noaxoda K UccrnefoBaHuio
3TOro BOMPOCA, TaK Kak MHEHWSI Y4€HbIX PacxXxodsaTCs Kak B Ha3BaHUSAX, Tak U B CO-
CTaBMAOLLMX TUMONOrMM NOBTOPOB. Mbl npuaepxusanucbe MHeHus tO. M. Ckpeb-
HeBa [4, c. 60—65] ¢ HEKOTOPbIMX HaLWIUMK OOMNOSIHEHMAMW. DTa TUNONOrUA nerna
B OCHOBY MpPOBEAEHHOr0 HaMy aHanmsa NOBTOPOB B 0003HAYEHHbIX hpaHLy3CKUX
Nnpon3BeaeHNsAxX COBPEMEHHbIX nucaTenen — AHHbl MaBanbaa, MNMeepa MNexio n du-
nvnnbl Jenepmbl. Kputeprem otbopa AaHHbIX nucaTenen nocnyXunu nx npuHag-
NEXHOCTb K pasHbIM NUTEpPATYpHbIM TEYEHUSIM U Pa3NuYns B CTUNAX KaXZoro nu-
cartensa. Ho, npexge BCero, OHW NMpUBMEKNN Halle BHUMaHWE CBOeobOpasvMeM CTu-
ns. U rmaBHoe, 4YTO MX 06beanHAET, — 3TO NpUCTaribHOE BHUMAHNE K 3MOLIMOHATTb-
HOW cdoepe, MO3STOMY HacC 3auHTEpecoBano, Kak 3MOUMOHaNbHOCTb BblpaxeHa
B 3TUX NponsBeaeHUns.

Hanpumep, xapaktepHon 4epTon MNOCTMOAEPHUCTCKUX MPOM3BEeAEeHUA AHHbI
MaBanbga aABnsgeTcst NErkocTb, TOHKOCTb, @ BMECTe C TeEM 3MOLMOHarnbHas 1 ncu-
Xornoruyeckn rnybokass MaHepa HanvcaHusi Tekcta. OHa MCKpPEHHe WM KpacOoYHO
n3obpaxaeT MPOCTbIE XUTENCKME MOMEHTbI, KOTOpble HAaXOOAT OTPaKeHWe B Ay-
wax yntatenen. AHHa (aBanbga oveHb TOYHO MOKa3sblBaeT NepexumBaHus U cTpa-
XW, MEYTbI N XenaHust 00blYHbIX Moaen, NoboBb N HEHABUCTb BO BCEX €€ MpOsiB-
NeHnAX, HaxoOs MX B CaMblX pas3nuuyHbiX cuTyauusx. E€ kHura «Je voudrais que
quelgu’'un m’attende quelque part» («MHe 6bl xoTenocb, 4TO6 MeEHs KTO-HMOYAb
roe-Hmbyab Kgan...») umena OrpoMHbIN ycnex, Gbina ygoctoeHa paHLy3CKon
nutepaTtypHon npemun «Le grand prix RTL-Lire» u npemun xypHana «Les
Inrockuptibles», nepeBeaeHa 6onee 4em Ha 30 A3bIKOB MUpa, U3gaHa TUPAXKOM
6onee 900 000 ask3emnnsipoB M Oblna HeoaHOKpATHO nepeusgaHa. A. MaBanbaa
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HaleneHa Ha To, 4Tobbl 3anHTepecoBaTb YiTaTeNs, BbI3blBas y HErO XenaHve 4o-
ynTaTb Aa KoHua. [laHHbI cOOpHMK coaepXuT B cebe ABeHaguaTb KOPOTKUX pac-
CKa3oB O MoAax, 06 NX XOPOLUMX MMM MAIOXMX MOCTyMnkax, o6 yTpatax unm npnob-
peTeHusix, 0 NbBM N HEHABUCTU, U O TOM, O YéM OBbIYHO yMmanumBatoT. [lepcoHa-
XN n300paxkeHbl B HEOObIYHbIX, MOPON FPOTECKHbIX CUTyauusix. bnarogaps atum
ABeHagLaTn TeKCTamM Mbl MOXEM MpPOYYBCTBOBATb IMOLMWU M Hadexabl Kaxzoro
13 HMX. OTU pacckasbl obHaxatoT 4vernoBedeckyto cnabocTb M B TO Xe BpeMs
Hagexabl U caMble 6e3yMHble U COKPOBEHHbIE MbICNW. YuTtatens Nerko Moxer
y3HaTb cebs B rmaBHbIX reposixX Y NOHATb UX XXMU3HEHHbIe NOBYXAEHUS.

Cnepyrowun nucatens, Nbep MNMexto, aBnseTca Ha CErogHsAWHNA 4eHb OOHUM
13 caMblX NOMyNsipHbIX PPaHLy3CKUX paccKa3vmMKoB U accencToB. byayyun mogep-
HUCTOM, €ro CTU/b OTNIM4aeTcd OCOObIM BHMMaHUEM K MEPEXMBAHUAM T[TaBHbIX
repoeB. [Nony4nB dumnocodckoe obpaszoBaHMe u onbIT nNpenogasaHns B CopboH-
He, lMexto ¢ NpegenbHON YyTKOCTbIO NepefaéT SMOLMM TMaBHbIX NEPCOHAXEWN, KO-
TOpbI€ NIIaBHO NepeTekaroT B pmMrnocodmio 1 NoKasbiBaeT BECb Tparmam cuTyauuu.
CTONT OTMETUTb, YTO MMEHHO 3TN XapaKTEPUCTUKN OYEHb XOPOLLO NPOCIEXMBAOT-
ca B ero kHure «La petite chartreuse» («ManeHbkaa O6utene»), kKoTopasi NpUHeC-
na aBTOpPY BCEMMPHYK MOMNYNSPHOCTb M Obina ygoctoeHa npemun «Livre Intery,
a Takke akpaHuaumpoaHa XaHom-lbepom [eHn. CroxeT 3axBaTblBaeT yntartens
C NepBbIX CTPaHWUL,, ONMMCbIBaA TPArnYHyK CUTyaumMio, MPON3OLLEALLYH C AEBOYKOMN,
KoTopas bbina cbuta rpy3oBmkoM. ABTOP NokasbiBaeT, kKak 04HO cobbiTue nepeso-
paynBaeT XM3HU Cpa3y HECKONIbKMX YEriOBEK: OAWMH NepcoHaX cOpacbiBaeT rpys
OTBETCTBEHHOCTM Ha TOro, KTO He roToB ero npuHaTb. [bep Mexio packpbiBaeT
HeopAMHapHOe noBefeHne repoeB. ABTOP MpeXae BCEro COCPEeAOTOMEH Ha UX
YyBCTBax M BHYTPEHHEM MWpE, YTO XapakTepudyeT CTWMb nucaTtens — rnybokue
dmnocodckne MbICnn, Tparmam 1 packpbiTUe BHYTPEHHErO MUpa reposi.

'oBOpSA 0 COBpeMEHHON dopaHLly3CKon nutepaType, Henb3a 060NTN BHUMAHU-
eM nucatena-mmHuMmanucta dununna [enepma, ero KopoTkMe pacckasbl O KpaT-
KOM (pparMeHTe >XW3HW HaMofHEHbl APKUMU U MNPUATHBIMU BOCMOMUMHAHUAMMU
0 [JeTcTBe, O TOM, YTO ObINo Koraa-To. [ucaTens B HECKOMbKUX CTpOKax nepedaét
BCE, YTO KOrga-To YyBCTBOBAm M MEPEXMUIT CaM YnTaTenb B CBOEW XWU3HU, BCE TO,
YTO OCTaBUIIO Heusrnagumble BMevaTrneHuMs Ha BCK XWM3Hb: 3HAKOMbIE 3anaxwu,
cTapasi Tenenepegadya, nogm u 1. .

Ero npounssegeHue «La premiére gorgée de biére et autres plaisirs minuscules»
(«[MepBbIi TMOTOK NMBa M MpPoOYMEe MeNKMe pPagoCTu XKM3HMY») 3aBOEBAsIO MPEMUID
«Grandgousier» n nmeno Tupax 6onee 100 000 aksemnnsapos. MNucaTens HaxoouTt
COITHEYHBIV CBET B KaXXOOM MOMEHTE >U3HU. MOXHO cka3aTb, 4TO OCHOBHOW MOTUB
€ro pacckasoB — 3TO CO3epLaHNe KaXKOoW MENiovM M KaXKOoro MrHOBEHMS JKU3HM,
Kak OyaTo KaxKAbIN OeHb NPeACcTaéT Kak rpaHOMOo3HOE OTKPbITME M Npas3aHMK MUpa.

B kaxgom oTobpaHHOM Mpou3BEeAEHMM OaHHbIX aBTOPOB MOBTOPbLI UCMONb3Y-
I0TCA No-pasHomy. CTaTUCTUYECKMIA aHanv3 TUMOB MOBTOPA BbIABMEHHbIX B YKa-
3aHHbIX NPOM3BEAEHUSIX MOKa3an, YTo caMbiM ynoTpebnsieMbiM TUNOM SBMSIETCA
aHadopa (69 npumepoB), 3a Hel cneaytoT cumnnoka (30 npumepoB) 1 aHaguno-
cuc (22 cnyyas), a HaumeHee ynotpebnaembiM TUMOM sABRsieTcs anudopa (14).
Wcecneaoys dyHKUMOHanNbHbLIM acnekt nosTopa (Ha 138 npumepax), Mbl BbISIBUIA,
yTo Hambonee ynotpebnsaembiMn pyHkumAMK (94,93 %) 9BNSAIOTCA: IMOLMOHAMb-
HO-yCUNUTENbHasA, YCUNUTENbHO-NOrMYeckasl, (PyHKUUS YTOYHEHMS, aKLEeHTMpOoBa-
HWSI, PacKpbITUSA CMbICMa U KOHKPETM3auun, a BTOPOCTENEHHbIMU SBMSIOTCA PUT-
Moobpa3sytowas yHKLUMSA 1 PYHKLNUS KOHLEHTPaL MU BHUMAHUS, Tak Kak Oblnn yrno-
TpebneHbl MeHbLue Bcero (5,07 %).

AHHa [aBanbga, npuberaeT K MoBTOpam 4alle Apyrux asTtopoB (71 pas).
Mbl 06BACHAEM 3TO TEM, YTO OOHUM M3 OCHOBHbIX KPUTEPUEB MOCTMOAEPHM3MA
ABMNSETCA «urpa», C MOMOLLbIO KOTOPOW uYuTaTenb MOrpyxaeTcd B MUp TekcTa
NMOCpeAcTBOM CIOB, 3HAKOB, 3Ha4YeHUM M T. M., @ B JaHHOM cnyyae y [aBanbga
3TO NOBTOPLI.
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MpuHagnexHocTb MNbepa MNMexto K MoOAepHN3MY MONHOCTBIO OnpaBAbiBaeT Ko-
FIMYECTBO MCMNOJMb30BaHHbIX NOBTOPOB — 48 NpumMepoB. Tparnyeckuin CloXeT pomMa-
Ha «ManeHbkass OOuTEeNb» HaMOSMHEH MYyOOKMMU NEPEXMBAHUSAMU N PACKPbITUEM
BHYTPEHHEro Mupa repoeB, UYTO SABNAETCH OOHOW M3 BaXHbIX YepT MOAepHU3Ma
1 06bACHAET 9MOLMOHAmNbHbIN Hakan TOHaNbLHOCTU TEeKCTa.

B pacckasax dununna Jenepma mbl Hawwmnm Bcero 16 NOBTOPOB, Takasi 3KO-
HOMM S BbIpa3nTENbHbLIX CPEACTB OOBbACHAETCA MUHMMANM3MoM U NpocToTon dop-
Mbl npou3BegdeHus. [enepm HaxoouT Apyrue cpeactsa M3obpasnTb OLUYLLEHMS
CBOMX NPECOHaXen.

Pes3ynbTaTbl NpoOBEeAEHHOrO HAMM aHann3a Mbl NpeacTaBsnsem B Tabnuue.

Tabnuua
Obuwee Mbep AHHa dununn
Tvnbl noBTOPOB
KONMNYEeCcTBO MNexto ["aBanbaa Oenepm
KonnyecTtBo oTAenNbHbIX TUMOB
AHadopa 69
30 9 10
Onudopa 14 3 9
AHagunnocuc 22 7 1
Cumnnoka 30 8 22 0

Kak BugHo, aHadopa ABnsieTcst Hambonee nonynspHbIM 3KCNPECCUMBHBLIM CMO-
cobom nepefayn Ton UM MHOM MbICIK Y 3TUX nucatenen. Mbl MoxeM npegnono-
XWTb, YTO Takoe KONM4ecTBO aHadop Obino ynotpebneHo aBTopamu, NOTOMY YTO
OaHHBIN MPUEM, NOABNASICb UMEHHO B Hayarne npeanoXeHus, CNy>XUT Ans npuene-
YeHUs1 BHUMAHUA ymTaTens.

Hanpumep, B nponsseaeHnn AHHbl MaBanbga: Une Parisienne qui se respecte
sur le boulevard Saint-Germain ne traverse jamais sur les lignes blanches quand le
feu est rouge. Une Parisienne qui se respecte guette le flot des voitures et s’élance
tout en sachant qu’elle prend un risqué [6, c. 8] (Yeaxarwas cebs napuxaHka
Ha bynbeape CeH-)KepmeH He crmaHem riepexodumb rpoesxXyt Yacme no besol
«3ebpe» Ha 3eneHbIl ceem. Yeaxarow,as cebs napuxaHka 0oxdemcs ria0mHO20
1omoKa MawuH U puHemcsi HanpsiMuk, 3Hasi, ymo puckyem [8, c. 35]). Mbl Bugum
CcOBCTBEHHOE OTHOLLEHNE aBTopa K 0bpa3dy mapwkaHKu: OHa MokasaHa Kak onpo-
MEeTYMBas, HO yBaxawlas cebs >KeHWMHa, peanu3yeTcs 3SMOLMOHAIbHO-
ycunuTenbHas yHKUNA.

B npumepe u3 npousBepeHus [exio aHadopa BbLINOMHAET YCUMUTENbHO-
nornyeckyto yHKUMIo, 4Tobbl Noka3aTb MOBTOPAEMOCTb PYTUHHLIX AHEN paboThbl
B KHWXXHOW NaBke rnaBHOro repos. [nga atoro aBTop NoBTOpsieT CroBO « chaque
jour »: Chaque jour. habitant le vieil appartement situé juste au-dessus du Verbe
Etre, il descendait vendre des livres. Chaque jour, du moins avant I'accident,
Vollard le libraire venait s’asseoir au chevet de la litérature [7, c. 70] (Kaxdbil
O€eHb, MOCKOMbKY XUl 8 cmapol Keapmupe, pacrosioXeHHOU HernocpedcmeeHHO
Had nasekol [nazon bbimb, OH crnyckasncsi u npodasan KHuau. Kaxdbili OeHb,
ro KpatiHeli mepe, 00 HecYacmHo20 cry4vas, KHuzomopaoeey Bonnap npuxodun
u ycaxkuearcs y noxa numepamypsi [10, c. 72]).

Cnegyowum Hambonee pacnpocTpaHEHHBIM TUMOM MOBTOPA SABMASETCA CUM-
nnoka. OCHOBHOW €€ (pyHKUMEN MOXHO HasBaTb (PYHKLUMIO akUeHTUPOBaHWSA BHU-
MaHuWs, Tak Kak B UCCIeQ0BaHHbIX HAMM NPOM3BEOEeHNsIX OHa BCTpeyanacb BOCEM-
HaguaTb pas, B OTnn4Me oT OYHKLMKU KOHKpeTu3auun. Y AHHbl [aBanbaa Gonblie
OpYyrMx aBTOpPOB AaHHbIV TUMN MOBTOpa peanu3oBan 3ty dyHkumio. B eé npounsse-
OeHUN (PYHKUMS aKUEeHTMPOBaHMUS BHMMaHusa peanu3yeTcsd 4YeTblpHaguatb pas.
Hanpwumep: Peut-étre qu’elle avait un post-it rose fluo collé devant les yeux: « Si
A.G appelle, étre TRES charmante! » souligné deux fois. Peut-étre... [6, c. 147]
(Moxem 6bimb, neped enasamu y Oe8YWKU [MPUKIIEEH PO308bIl JIUCMOYEK-
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namsamka: «Ecnu nozeoHum A. ., 6bimb ¢ Heli OYEHb munol» — 0gaxdbi noo-
yépkHymo? Bce moxem 6bims... [8, ¢. 150]). B gaHHOM KOHTEKCTe Mbl BUAMM, Kak,
CBSI3aBLUNCb C CeKpeTapLlen n3gaTenbCcTBa, repouHs Halwmna e€ JoCTaTOYHO Mu-
now, Ho He GbiNa B 9TOM yBepeHa. MIMeHHO No3TOMYy B 9TOM MpuMMepe CUmMMioka
nmMeeT PYHKUMI0 aKLEHTMPOBaHMSA BHUMaHWS Ha MAOEW HeyBepeHHoCcTu. YTo kaca-
€TCS CMMIMMOKKN, Mbl OBOHapYXunnu, 4To He y BCEX aBTOPOB MCMOMNb3yeTcs STOT Tun
nostopa. Tak, ecnu y AHHbl MaBanbga MOXHO BCTPeTUTb ABafLaTb ABa cry4as
ynoTpebneHusa cumnnoky, y MNeepa MNexto — Bocemb, To y dununna Jenepma gax-
HbIA TUN OTCYTCTBYET, TaK Kak aBTOP He Hy)XAarncs B HacTaMBaHUW Ha onpeaenéx-
HOW MbICITM NYTEM €€ «obpamneHuns».

K dyHKUMAM aHagmniocuca MOXHO OTHECTU (DYHKLMIO pacKpbITUsi CMbICHa
W KOHUeHTpauun BHuMaHus. Hanpumep y Oenepma: C'est fort comme le pluie
d’été, ce petit vague a I'ame qui s’invite, ce petit mal et bien qui revient, familier —
c’est le dimanche soir. Tous les dimanches soir sont la, dans cette fausse bulle ou
rien n’est arrété [5, c. 52] (Tebs npoH3aem, 3axgambigaem 8pacri/iox, Kak Jemuud
Jlu8eHb, amom MaHAawul OyweeHbIli MoK, ama padocmb U 60/b, NpuBblHHas,
poOHasi... mak ecee0a bbigaem 8 80CKpeceHbe sedepoMm. Kaxdoe eocKpeceHbe
8eyepoM — mujemHasi fofbimka ocmambCs 8 Karicyne, 8 Hadymom y3bipe,
HO cmeHKU e20 He 8bidep>am Haropa [9, c. 55]).

B pacckasax AHHbI [@aBanbaa aHagunnocuc BCTpevaeTcs oavHHaauaTth pas,
B pomaHe [bepa MNexto — cemb pas, y Pununna denepma — yeTbipe pasa. Kak mbl
BuaMM, AHHa [aBanbaa vaule, Yyem lMNexto n Oenepm, npuberaet Kk aHagunnocucy,
KOTOPbIN MMEET (PYHKLMIO KOHLLEHTPMPOBAHUSI BHUMaHUS YiTaTensi, eé aBTopckas
WHTEHUMS1 HamnpaBfieHa Ha To, 4Tobbl yuTaTenb Xenam npodormKaTb YTeHue.
K HaumeHee ynoTpebnsiemomy TuMy MOBTOPOB OTHOCUTCHA 3nudopa, Tak Kak
BCTpeYaeTCcs BCEro NuLlb YeTblpHaALaTb CrydyaeB €€ ynotpebneHus, u3 KoTopbix
aeBdaTb — y [aBanbaa, Tpu — y MNexto n gBa — y fenepma.

DYHKLMOHANBHO-CTUIMCTUYECKUA aHanM3 NOBTOPOB Mokasar, YTO 4BE OCHOB-
Hble YHKUUM — 3SMOLMOHANbHO-YCUNUTENbHAsE W YCUMUTENbHO-NOrmdeckasl —
UMEIT Maro pacxoXaeHWr B KONMMYECTBE MX ynoTpebneHns B ykasaHHbIX Npou3s-
BEAEHMSIX: AMOLMOHaNbHO-ycunuTensHas yHkumsa peanudyetcs 32 pasa, a ycu-
nuteneHo-nornyeckad — 37 pas, YTO FOBOPUT O PaBHO3HAYHOM YynoTpebneHun
06enx QyHKUMIN. Vicxoasa n3 dyHKLMOHaNbHO-CTUNIMCTUYECKOrO aHann3a noBTopoB
pa3obpaB Kaxayt (OYHKLMIO, Mbl BbISBUIK, YTO Kaxaas OyHKUMs Obina ynoTpeb-
neHa, HO He Bce ObINM paBHO3HAYHO MCMONb30BaHbl aBTopaMu. Takum obpaszom,
Mbl pa3genunm Mx Ha OCHOBHble OYHKLUK, K KOTOPbIM MOXHO OTHECTM: 3MOLMO-
HarnbHO-YCUIMUTENBHYI, YCUNUTENBbHO-NIOTMYECKYH0, YTOYHEHWE, aKLEeHTUpOBaHMeE,
pacKpbITUE CMbICNAa U KOHKPETU3aLMI0, N HA BTOPOCTEMNEHHbIE, K KOTOPbIM OTHO-
CATCS pMTMOOGpa3yoLas 1 KOHLEHTpauns BHMMaHus. B npoueHTHOM CooTHOLUe-
HUK ynotpebneHne OCHOBHbIX PYHKUMIN npeactasnsdeT 94,93 %, a BTopocTeneH-
HbIX — Bcero 5,07 %.

YuntbiBad pacnpoCTPaHEHHbIN (hakT, YTO XEHLUMHbI Oonee 3MOUVOHanbHbI,
YeM MYXX4YMHbI, JOMYCTMMO MPEennosioKMTb, YTO 3TO M SBWUMIOCb OCHOBOMOMarato-
LWMM KpuTepuem ynoTpebneHuss 60MnbLWoro KonMyecTsa NnoBTOPOB B MPON3BESEHUM
AHHbI [@aBanbga.

Yto Kacaetcs lNbepa lMexto, cneayeT ckasaTtb, YTO CHOXKET KHUMM «ManeHbkas
O6uTenby» HanonHeH TParmaMOM, YTO BbI3bIBAET OFPOMHOE KONMMYECTBO 3MOLMI
n oTpaxaeTcsa B cnocobe nepefayn MHgopmMauum aBTopoM, MO3TOMY OH npuber-
Hyn K 48 pa3HbiM NOBTOpPaM.

HanmeHblLee KonnyecTBO MOBTOPOB B COOpHMKe [lenepma MOXET roBOpuTb
0 TOM, YTO MMcaTenb MNPUHALNEXUT K TAaKOMy NUTEPaTYPHOMY TEYEHUIO, Kak MUHK-
Marnuam, XapakTepusyloLwnincs npocTtoTon OopM N IKOHOMUEWN Bblpa3uTerbHbIX
cpencTs.
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KANbKWPOBAHUE NATUHCKUX U TPEYECKUX CINOB
KAK CNOCOB ®OPMUPOBAHUA MEOULIMHCKO TEPMUHONOIMMKU
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AHHOmMauus. B ctaTbe OCyLLEeCTBNEHO UCCNeAoBaHMNEe MEKCUYECKUX eOUHNLL pyCCKOW
MEeOMLMHCKON TepMUHOMorMy, obpasoBaHHbIX MNYyTEM 3aMMCTBOBAHWM W3 NaTUHCKOro
W ApEeBHErpeyeckoro S3blkoB, PACCMOTPEHbI MPUYMHBI U 3HAYEHWe 3aMMCTBOBaHWN, a Takke
NPOaHanM3npoBaHbl PasnuyHble BUAbl KanbKMPOBAHUS MEOULMHCKMX TEPMUHOB: CTPYKTYp-
Hble, CeMaHTM4eckne, fnekcuyeckne n dpaseonormyeckme Kanbku. TepMuHbI, NONy4YeHHble
npy MOMOLLUM KanbKUPOBAHWS, COCTaBNSIOT OOMbLUY0 NOMOBMHY BCEN TEPMMHOMOrMYECKON
CUCTEMbI MEOMLMHCKON Haykn. ABTOPUTETHOCTb NMaTMHCKOrO W ApPEBHErpeyveckoro s3bIKoB
B Ka4eCcTBe VCTOYHUKOB (POPMMPOBAHNSA TEPMUHOMOMMK NOGOW Hayku, B YACTHOCTN MEAULIMH-
CKOW, HEe BbI3biBa€T COMHEHUI, TaK KakK 3TV A3bIKM Ha MPOTSHKEHUN MHOTMX BEKOB CryxaT OC-
HOBOW ANSA CO34aHUs HOBbIX Hay4YHbIX TEPMUHOB. TeopeTnyeckne BbIBOAbI, MPEACTaBEHHbIE
B AaHHOW cTaTbe, OCHOBaHbl HA GOMbLUOM KOMMYeCcTBe MPYMEPOB, MUCMOMb3yeMblX aBTOPOM
B MPakTuKe NpenogaBaHns NaTUHCKOrO A3blka M OCHOB MeAMLIMHCKON TEPMUHOSIOTUN.

Knroyesble crnoga: MegnuUMHCKas TEPMUHOMOMMS, NATUHCKUIA A3bIK, 3aMMCTBOBaHMe,
Kanbka

HAns yumuposaHusi: NanoykunHa E. B. KanbkupoBaHne naTUHCKMX U FPeYeCcKmX CrioB
Kak cnocob dhopMmMpoBaHUa MeQULIMHCKON TepMuHonorum // l'ymaHutapHble nccrnegoBaHus.
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Abstract. The article studies the lexical units of Russian medical terminology, formed
by linguistic borrowings from Latin and ancient Greek, discusses the causes and meaning of
borrowings, considers various types of loan-translation of medical terms: structural,
semantic, lexical and phraseological calques. The terms derived by loan-translation make up
the majority of the entire terminological system of medical science. The authority of Latin
and Ancient Greek as sources for the formation of terminology of any science, in particular
medical, is beyond doubt, since these languages for many centuries serve as the basis for
the creation of new scientific terms. The theoretical conclusions presented in this article are
based on a large number of examples used by the author in the practice of teaching Latin
and the basics of medical terminology.
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OpHON M3 XapaKTepHbIX YepT pasBUTUS COBPEMEHHOrO O6LLECTBa SABMseTcs,
C O[HOW CTOPOHbI, CTPEMITEHME K YCTAaHOBIIEHUIO Auarnora KynbTyp, CTpaH, rocyaapcTs,
a C Opyroi — OCO3HaHWe M KynbTUBMPOBAHWE HaLMOHANbHOW NPUHAANIEXHOCTH,
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cBoeobpasmne 1 yHUKanbHOCTb KOTOPOW B HaMbormbLLEn CTENEHN NPOSBAIOTCS B COMO-
CTaBMeHUN C OpYrumMmn KynbTypamu. FA3biK BbICTYNaeT B poOnn rMmaBHEWLero npusHaka
WOEHTUYHOCTU, HO B TO Xe Bpemsi obecneunmBaeT B3auMOMNOHMMaHNE Ha pasHbiX YpOB-
HSIX MeXay npeacTaBuTeNs MU PasnuyHbIX KynbTyp.

3aMMCcTBOBaHMEM, KaK W3BECTHO, SABMSETCA CMOBO, KOTOPOE MNpPOUCXOAnUT
13 gpyroro a3bika. Yem 6onblue HOBbIX MOHATUN, SBNEHUA U NpeaMeToB pacnpo-
CTpaHseTcsa B obwecTtBe, TeM Gonblue 3aMMCTBOBaHWA, B CBOK o4vepedb, Npunob-
peTalT U3BECTHOCTb U YKOPEHSIOTCS B nekcuke. CoBpeMeHHble s3blku BCE Bornee
TECHO B3aMMOAeNCTBYIOT, bornee TOYHO NepeBoaAT APYr ApYyra, B HUX BCTpeYaloT-
CAl MOXOXMWE KOHCTPYKUMKU, 000pOThl M dpasbl, CroBa pPOLAHOrO A3blka, 0COBEHHO
B MOMMOAEXHOW cpefe, 4acTo 3aMEHST UHOA3bIYHBIMU. DTN MHOA3bIYHBIE CIOBa
ONnA A3blka-peumnueHTa cHavana SABMgTCS HeonornaMamu, Kotopble opmupy-
oTcs NMMBo NPsSIMbIM 3aMMCTBOBaHWEM, 3TUMOJSIOTMYECKMI aHanu3 KOTOporo Aaét
MHGOPMAaLIMIO O NPOVCXOXAEHUN CrioBa, NMMbo AepuBauuent (OTKITOHEHMEM OT OcC-
HOBHOrO 3HayeHwus), NMbo KOMMNo3uumen (CTpoeHNe, COOTHOLLEHME M pacrnorioxe-
HWe YacTeln CrnoBa, YNeHeHNe Ha CMbICINOBbIE 3NIEMEHTbI, NMOPSIAOK UX CneaoBaHus
W B3aMMOCBA3b MexXay HUMMK). 3aMCTBOBAHUSA MMEKT HEOCMOpPUMYKD UCTopude-
CKYIO LEHHOCTb, TaK Kak Grnarogaps MM Mbl MOXEM MpocneanTb nocrnenoBaTerib-
HOCTb M rMyOVHY KOHTAKTOB, KOTOPbIE YCTAHOBMEHbI MEXAY HECKONMbKMMU CTpaHa-
MU K KynbTypamu. Pycckuin s13blk 6orat 3aMMCTBOBaHUSIMU U3 A3bIKOB TEX FOCY-
0apCTB, C KOTOPbIMU Halla CTpaHa nogaepKuBana akTMBHbIE NMONUTUYECKME, SKO-
HOMMYECKME WU KYNbTYypHbIE CBA3W UMM BCTyMana B BOEHHble KOHMNWKTbIL. 3anM-
CTBOBaHME SBMSETCH BaXHEWLUM COLMOMMHIBUCTUYECKUM SBfIEHMEM BO BCEX
A3bIKOBbIX B3aMMOAENCTBMAX. Hanuune 3aMMCTBOBaHWA HE KOHCTaATUpPYeT HEKYHo
cnabocTb N HECOCTOATENbHOCTb SA3blKa, HEBO3MOXHOCTb OOXOAMTBCS COOCTBEH-
HbIMW SA3bIKOBBIMM pecypcamMu, a HaobopoT, ABMSETCS MPU3HAKOM OTKPbITOCTH,
rOTOBHOCTU BOCMPUHATL HOBYIO NEKCUKY. Kanbku, SBNAsSiCb OOHUM 13 BUOOB 3auUM-
CTBOBaHWM, NpeacTaBnsatoT cobor nMbo cTporyto, NMbo NpMbnNU3NTEnbHY TPaHC-
NO3MLMI0 CINOB UMW SA3bIKOBbIX KOHCTPYKUMA N3 OAHOrO fi3blka B APYron. 31O MMU-
Tauusl, BbIPAXEHUE WHOA3BIYHOM MOLENU COOBCTBEHHBIMU JIMHIBUCTUYECKUMU
cpeactBamu. JIMHIBMCTUYECKAA 3HAYMMOCTb Karnek 3akrntoyaeTcs B oboraileHum
CNOBapHOro 3anaca 3anMcTBYHOLLEro A3blka 6€3 BHeAPEHNS MHOCTPaHHON 060MoY-
KM, a Takke B CONMmxeHnM obpa3oB MbILLNEHUS OBYX HApodOB U MX BOCMPUATMSA
A3bIKOBOW KapTUHbI Mupa [1, ¢. 5]. YUTo kacaeTcsa pasHuLbl Mexay 3aunMcTBOBaHUEM
N KanbKoW, TO OHW PasnMyalTCHa MO CBOEW BHeLUHen gopme, U He3HauYnTenbHO
Mo CBOEMY NPOUCXOXAEHUIO U DyHOAAMEHTasbHbLIM NPU3HaKkaM, OHU UMET paBHoOe
BNUSHME Ha POPMUPOBaHUE NEKCUKMN.

Bonpocy COOTHOLWEHUS Kanek M 3aumMCTBOBaHWMI MOCBSLWLEHO MHOro pabot
(O. B. MaTBeeBa, A. I. KpbicuH, I'. A. BopTaraes, J1. . Edppemos, N. A. ApHonbg,
B. B. MBaHoB. A. A. MaTtBees, W. IN. HapkeBuy n gp.). PasnnyHble TOYKM 3peHus
no aToMy BOMpPOCY npeacTtasneHbl B pabote XK. barana [1, c. 5-9]. OgHu nccnego-
BaTENM CYUTAIOT, YTO KaIbKM — 3TO OOWH U3 BUOOB 3aUMCTBOBAHUSA, OpYrMe OTHO-
CAT UX K OOHOMY M3 BMOOB nepesoda. Mexay BHELWHUMUW (3aMMCTBOBAHUAMMU)
N BHYTPEHHUMW cpeacTBaMy (06pa3oBaHMe HOBBLIX CIIOB MyTEM AepuBaunv, KOM-
no3vumMmM u T. [.) HEKOTOpble aBTOpbl NMOMELLAT A3bIKOBblE Karnbku nocepenuHe,
MOTUBMPYS 9TO TEM, YTO OHU YaCTUYHO WUIM MOMHOCTbIO UMUTUPYIOT MOAErb:
3TO CBOeObpa3Hoe Knue Mo WHOCTPaAHHOMY CIIOBY MMM rpynne CrioB, KOMUpYHo-
Wwee ero oopMarbHYIO NEKCUYECKYHD, NN CeEMaHTUYECKYo CTpykTypy. Co3aaHHble
B npouecce nepesofa KamnbKky SIBNAIOTCA pe3ynbTaTOM KOHTakTa Mexay ABYMS
A3bIkaMW, KOTOPbIA MNPOU3OLLEN B OMpPeneriéHHOM WCTOPUYECKOM KOHTEKCTE.
Mo cnoeam H. B. MeukoBCKOWN, «Kanbkv MPOHUKAIOT B A3blKM HE3aMETHO B Kade-
CTBE €/Ba OLLYTMMOW pevyeBON HEOPEXHOCTM UM CMENOCTU 1 PaCNpPOCTPAHSIOTCS
6bicTpo» [3, c. 109].

Mo Hawemy MHEHUIO, 3aMMCTBOBAHMNE U KarbKa SIBMSAIOTCA pasHbIMU YPOBHS-
MM OOHOrO M TOrO X€ SIBMEHWs, KOTOpoe NpeacTaBnseT cobol nepeHeceHue
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13 OQHOTO S3blka B OPYrov Nnbo roToBbIX eQuHWL, — CIoB, B0 MOpdeM n nx 3Ha-
yeHus. Kanbkn MOXHO Ha3BaTb «CKPbITbIM 3aUMCTBOBaHMEMY, TaK Kak noboe MHo-
A3bIYHOE CITOBO CHa4ana BOCMPUHUMAETCS Kak 3aMMCTBOBaHWE, HEYTO MHOPOOHOE,
HenpuBblvyHOe. KBanuduumpoBaTb 3aMMCTBOBaHME KaK KanbKy MOXHO NULlb
npu yCNOBUN XOPOLLUEro 3HAHUS s3blKa-UCTOYHMKA U C AanbHENLWMM NpUBReYeHN-
€M CTPYKTYPHOro M 3TMMONOrM4eckoro aHanunsa cnoea. He BgaBasck B nogpo6bHo-
CTW OMCKYCCUM XOPOLLO 3TO UMK MNNOXO0, AOMKEH N A3blK OTCTanBaTb CBOE CBOE-
obpasue, Nonb3ysacb COGCTBEHHBIMY CpeacTBaMu Anst 0603HAYEHUS TEX UMK NHBIX
MOHATUIN, OTMETUM, YTO MeOMLMHCKAas TEPMUHONOINS — 0CobbIA S13bIKOBOW MnacT,
POPMMPOBABLLUINCS Ha NPOTSKEHUM MHOTMX BEKOB M MMEILLMIA CBOKO YETKYHO, N10-
MMYHYIO W 3aKOHYEHHYIO CTPYKTYpy. COCTaB COBPEMEHHOW PYCCKOW MELMLMHCKON
TEPMUHOMOINK, NO CPaBHEHUIO C NUTEPATYPHBbIM A3bIKOM, OTNIMYAETCHA 3HAaYUTENb-
HbIM KONMYECTBOM WMHOS3bIYHOW MEKCUKW, @ TePMUHbI, MOJTyYEHHbIE PasfMYHbIMU
crnocobamu 3aMMCTBOBaHUSA, COCTaBnSAT 60MbLUYIO MOMOBMHY BCEN TEPMUHOMOMM-
YEeCKOW CUCTEMbl MEOWLMHCKOW Hayku. Hapsagy ¢ kanbkamu B ynoTpebneHun cy-
LLEeCTBYIOT MEAMLMHCKUE TEPMUHbI, COCTOSLLUME U3 KOMMOHEHTOB PYCCKOro A3blKa:
BeHoceuveHue / onebotomna, 6ecdopmMeHHbIh / amopdHbIN, BogoneyeHue / rma-
poTepanus, codyBCTBUE / cumnatusd, 6ecdyscTene / anatus, mukpouedanus / ma-
NOrofnoBOCTb, OAHAKO B paMKax TEPMUHOCUMCTEMbI ynoTpebneHne nepBbiX ABnseT-
cqa bonee npegnoyvTuTenbHbIM M onpaBaaHHbIM. Kpome 3Toro, Bo3HMKaeT BONPOC:
KaKon 13 TEPMUHOB MOSIBUSCS paHblUe, HA OCHOBE FPEYEeCKUX KOMMOHEHTOB B aH-
TUYHOCTU UNN B PYCCKON UMW OPYro MeANLMHCKOW TEPMUHOMOMK, a NOTOM MyTEM
KanbKMpoBaHUsl Obin co3gaH NaTMHW3MPOBAHHBI TEPMWH, MPOYHO BOLUEOLWIMWNA
B CNoBapv MeguumHckon TepmuHonornn. OTMEeTMM, YTO UCTOPUSi BO3HMKHOBEHMS
T€X UIMN MHbIX MEOULMHCKMX TEPMMHOB, @ TakKkKe BOMPOC O MOpsAKe MOSBAEHUS
3aMMCTBOBaHUN HEMOCPEOCTBEHHO U3 OPEBHUX A3bIKOB MIU Yepes 3anagHoeBpo-
nenckne He sIBNAKOTCA NpeaMeToM MccnenoBaHust B AaHHon paborte. MHorve Tep-
MMHbI, MOSIBUBLUNCH MEPBOHAYArNbHO B aHIIMNCKOM, dhpaHLy3CKOM WU HEMELKOM
A3bIKOBOM OPOPMIIEHMM, YaCcTO nogseprarTcs popmanbHON naTMHU3aummn; BNpo-
Yyem, 3TOT NPOLLECC MOXET pa3BuBaTbCA U B OOpaTHOM HanpasfeHuu: OT NaTUHU-
3MPOBaHHOrO No hopme TEPMUHA — K Er0 aHanory, agantMpoBaHHOMY K OCOGEHHO-
CTSIM TOIO UITM UHOTO SA3bIKA.

M3BecTHbIM y4éHbIN, cneumanucT B obnactu tepmuHoBegeHus [. C. JloTtTe
OOHON M3 MPUYNH 3aMMCTBOBaHWIA yKa3an «aBTOPUTETHOCTb S3blka — UCTOYHUKAY,
YTO MHOrAa NPUBOAUT K 3aMMCTBOBaHUSIM MHOTMMM 13bIKaMK U3 OHOMO U NosiBrie-
HUIO UHTEpHaLUMoHann3amoB [2, ¢. 112]. ABTOPUTETHOCTb NAaTUHCKOro 1 ApeBHerpe-
YEeCKOro SA3blKOB B Ka4yecTBe MCTOYHMKOB (POPMUPOBAHUA TEPMMHOMOMMM NOOON
HayKu, B YaCTHOCTU MELMWLMHCKON, HE BbI3bIBAET COMHEHWI, 3TN A3bIKM HA NPOTH-
YXEHMM MHOIMX BEKOB CryXXaT OCHOBOW AN CO34aHUS HOBbIX Hay4HbIX TEPMUHOB,
Ha3biBas T€ UMK MHblEe OENCTBUS, ABNEHUs, NPUOOPbLI N MHCTPYMEHTHI.

CoBCTBEHHO Kanbku 3acrnyxuBaloT 0cob0oro BHUMaHWS, NOTOMY YTO OHU HAB-
NATCS NPOSIBIIEHNEM MPOAOITKALLENCS B TEYEHNE MHOMMX OECATUNETUA rOMO-
reHnsaumm, NoTOMy YTO UX TPyAHEE OBOHAPYXUTb U MOTOMY YTO OHU Cbirpany Bax-
HYIO POJib B Pa3BUTMUN BCEX EBPOMENCKMX A3LIKOB M B (DOPMUPOBAHMM TEPMUHOMO-
M pa3nmnyHbIX HayK.

Kanbka (dpaHu. calque — konusi, nogpaxaHue) — CNOBO UMW BbIPaXEHMe,
npeacrtaenstollee cobon nepeBod NO YacTsIM MHOA3BIYHOIO croeBa wunm obopoTta
peuu c nocnegywWmMMm crnoxeHueMm nepesedéHHoro B ogHo uenoe [7, c. 103].
Kanbkn no cBoen cytu sBMAKOTCA NepeBoAHbIMM 3aMMCTBOBaHUSAMU, HO CEMAHTU-
Yeckne KanbKu OTNMYAKTCA OT 3aMMCTBOBAHMIA B YACTOM BMAE TEM, YTO MPOU3BO-
OAT HoBOE CrioBo. CTPYKTYPHbIE Kanbkn BBOASIT B A3blK HOBYH) KOHCTPYKLMIO, UMU-
TUPYS! UICXOLHYIO, 3aUMCTBYSI BHYTPEHHIOK (hOpPMYy MHOCTPaAHHOIO CroBa; CpeacTBa
OopraHusaumm 3ByKOBOIO KOMIMIIEKCA BOCMPOM3BOAATCHA Takmm 00pa3oM, YTO OH CO-
OTBETCTBYET 3HAYEHUIO, KOTOPOE BbIpaXaeT cnoBo. KanbknpoBaHue onpaBaaHo
npy cobnoaeHMn cnegylwmnx YCrnoBUR: CriOBO-Kanbka He [OOJDKHO HapywaTtb
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rapMOHUIO A3blka, B KOTOPbIA OHO 3aMMCTBYETCH; OHO OOMMKHO ObiTb onpaBAgaHo
C TOYKW 3PEHUSA CEMAHTUKN; OHO HE AOMKHO ObITb ANVHHBIM MO CTPYKTYpe; a rnas-
HO€ — OHO JOJPKHO NOAYMHATLCH rpaMMaTUYECKMM 3aKOHaM A3blKa-peLmnueHTa.

Mpy cemaHTU4EeCKOM KanbKMpoBaHMM 3aMMCTBYeTCS 3HavyeHume cnoea. Oba3a-
TEeNbHbIM KPUTEPUEM BbIOAENEHUS CEMaHTUYECKOM Kamnbku sBNSeTca TOT ¢oakT,
YTO HOBOE 3HA4YeHWe CroBa AOIDKHO OTpaxaTb HOBOE ANs AAHHOro A3blka MOHS-
Tve. B cBOE Bpemsa TakoW CeMaHTUYECKOW KamnbKOM SABMMOCh MOHATUE ‘KneTka'.
B MeguvumMHCKON TEPMUHONOIMN — NPOCTENLIAas CTPYKTYPHO-PYHKLUMOHANbHas ane-
MEeHTapHasi eQuHMLA CTPOEHUS U XU3HEOEATENbHOCTU BCEX OPraHU3MOB, XOTS U3-
HayaneHo 370 Gbina Hebonbluas KoMHaTa Ans paboB B pUMCKOM AOMeE, KragoBas
ONSl XpaHEHMs1 CbECTHbIX MPUMNAcoB; YacTb Xpama, B HULLE KOTOPOW CTOANO n300-
paxeHvne 6oxectsa (nat. cella, ymeHbu. cellula) [6, c. 88—89]. B pycckom sA3bike
‘kneTb’ — KNagoBas Npu M3de unuM B OTAENBHOW NOCTPOWKE, a ‘KreTka’ — Kopobka,
NMOMeLLEHME CO CTEHKaMV M3 MOCTaBMEHHbIX C MPOMEXYTKamMu NpyTbeB ANs NTul
N XXMBOTHbIX [5, €. 225]. MMpMepomM ceMaHTMYECKON KanbKn B MEeOULMHCKON Tep-
MUWHOMOMMKN SABMSIETCS Takke crnoBo ‘Mblwila’ (nat. musculus). CBoé HasBaHue
OaHHBIN aHAaTOMUYECKMIA OpraH nonyyun ewé B AHTUYHOCTU, UMEHHO ApeBHerpe-
Yeckue y4éHble Janu eMy HasBaHWe mys, myos (epey.) — ‘MbilWb’, T. K. HEKOTOpbIE
MbILWLbI MOKa3anucb UM MOXOXUMM Ha [aHHOE XMBOTHoe. [Mpy 3anmcTBOBaHUU
OAHHOrO MOHATMSA NATUHCKUM A3bIKOM 3TOT acCOLMATMBHBIV NPU3HAK COXpaHWmcs,
a [aHHbIN opraH Mony4Yust CBOE HasBaHuWe OT nart. ‘mus, muris m’ — ‘Mbilb’, NYyTEM
npmbaBneHns yMeHbLUNTENbHOro cydduKca -Cul- 1 OKOHYaHus -us, B pesynbraTe
Yero noONyyunocb CnoBo ‘musculus’ — Mbllwika, MbIWOHOK. CrnegyeT OTMETUTb,
4yTO B pycckom a3bike go XVIII B. Hapsiay co CnoBoM ‘MblliLa’ Takke ynotpednsnm
M ‘mMbiwka’. OTctoga 1 CroBo ‘MOAMbILLKA’ B PYCCKOM S13blke — MECTO Nof, ‘MbILLKOR’,
OrpaHM4YEeHHOe C nepegHen CTOPOHbl Gonbliow rpygHou Mblwuen (musculus
pectoralis major), ¢ 3agHen — LWMpoYanLlIen MbILEN cnuHbl (musculus latissimus
dorsi). o NpuyMHe CXOACTBa C rpbl3yHOM y AAHHOIO aHaTOMUYECKOro opraHa aHa-
TOMbI pa3nuyatoT ronoBky (caput musculi), 6ptowko (venter musculi), xBocT (cauda
musculi). I ecnn HekoTopble Kanbku U3 NATUHCKOrO U OPEBHENPEYECKOro A3bIKOB
BMOJIHE MOHSITHBI, T. K. BbI3bIBAIOT onpeaenéHHble accoumanmm: knounua (clavicula
YMeHbLL. OT Nnart. clavis — krnto4); ceTyaTka (retina ot nar. rete — ceTb), BOCnaneHvue
(inflammatio ot nat. flamma — nnawms, xap; cnas. nagums — ‘3acTaBnsaTb ropeTs’),
TO HEKOTOPbIE M3 HUX HENb3si pacCMaTpMBaTb BHE CUTyaLMMW, NMPUYNH U MOTUBOB WX
obpaszoBaHus. ViHorga 3HavyeHue Tex Uin MHbIX TEPMUHOB, NPULLEALLNX B PYCCKYHO
aHaTOMMWYECKYH0 TEPMUHOMOINIO NYTEM 3aUMCTBOBAHWI N3 OPEBHUX A3bIKOB, AAlOT
NOXHOEe NPeACTaBneHne 0 HasHavYeHNn 1 YHKLMAX TEX OpPraHoB UMM YacTen Tena,
KOTopble OHM 0003HavatT. Hanpumep, apmepus (arteria) nponcxoguT oOT rpeyd. aer —
BO34yX W tereo — pgepxartb, T. €. OykBanbHO apTepus ‘OepXUT BO3ayX. ABTOPOM
JaHHOro TEpMMHA, NO OOHUM UCTOYHMKaM, ABnseTca [mnnokpart, No gpyrum — ero
nocnegosatenu Nepodun n Bpasuctpat. B nobom cnyyae atumonorns TepmuHa
OTpaXkaeT ypOBEHb 3HAHMI B 06facT aHaTOMUKM TOrO BpeMeHu. HecmoTtps Ha To,
YTO 3HAYUTENBHO No3gHee ObINo YCTAHOBMEHO, YTO B apTepusX OBWXETCS KPOBb,
a He BO34yX, Ha3BaHWE, MONyYEeHHOE MYTEM KalbKMPOBAHWS 3TOTO OPEBHENMLLErO
TEepMVHa, OCTarnoch MNPEXHUM 1 Ucnonb3yeTcsa B HacToswee Bpems. Kak noboe 3a-
MMCTBOBaHMWe, Karnbku SBNSAOTCA pe3ynbTaToOM He TOJbKO SI3bIKOBOrO, HO U KynbTyp-
HOro B3aMMOZENCTBUSA, COMETaHNSI SKCTPa- N MHTPANMHIBUCTUYECKUX (DAKTOPOB.

Monykanekn nony4arTca Npu 3aMMcTBOBaHUM Nnbo adpcpmkca, Nnnbo oCHOBLI
cnoBa. OTO NpoLecc, C NOMOLLBI KOTOPOro ofHa YacTb UHOCTPAHHOro CrioBa ne-
peBoauTcs, a apyrasa (-ue) yactb(u) 3aumMcTByeTCA(l0TCA): interphalangeus — mex-
danaHroBLIN; paracentralis — okonoueHTpanbHbIn, Subacromialis — nogakpomu-
anbHbIN, supermedialis — BepxHemMeananbHbIA U T. 4.

O nonHow Karnbke MOXHO roBOPUTb B TOM Crlyyae, ecriv nepeBodsitTcsa Bce Co-
CTaBHble YacTu 3aMMCTBOBaHHOIO crnoBa, M ad@uKCbl U OCHOBA (OCHOBbI),
T. €. 3aMMCTBYETCS BHYTPEHHsI dhopMa, CTPYKTypa CrioBa, a 3BYKOBOW KOMIIEKC
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3aMeHsieTCs MOSTHOCTbIO cpeacTBaMu ApYroro fAsblka: subcutaneus — NOOKOXHbIN,
Suprasternalis — HaarpyavHHbIW, retroperitonealis — 3abpOLWVHHBIN; inframuscularis —
BHYTPUMBbILIEYHbIN; intervertebralis — Mexno3BoHOYHbIN U T. 4. MNogobHble croBo-
obpasoBaTtenbHble (NeKCUMYecKMe) Kanbku NpeacTaBnAlT HavbonblIMA MHTEpec
Aansi uccnegosartenen. CnosoobpasoBaTenbHbIE Kanbku — 3TO CrOBa, NOMyYeHHbIEe
nomopdemMHbIM NepeBOLOM CroBa, T. €. 6epETcs NHOA3bIYHLIN 0bpaseL, No aToMy
obpasuy nogbupalTca YacTu CroB ApYyroro ga3blka (Mopdembl, NpUCTaBku, cyd-
duKcbl) U co3gaéTcs HoBoe croBo. Hanpumep: epidermis (epi- — Hag- + derma —
KOXa) — HagKoxHuua; sympathia (Sym- — co-, coeanHeHne + pathos — 4yBCTBO,
-ia — cOCTOsIHNE) — CoMyBCTBME; transplantatio (frans- — yepes, nepe- + plantatum —
nocaxxeHHoe + -io — oencTeune) — nepecagka; infusio (in- — B- + fusus — pasnuTbin +
-io — pencTeune) — BnmBaHue; analgesia (an- — oTcyTcTBMe + algesis — 6onb + -ia —
cocTtosiHne) — obesbonueanwue; interdentalis (inter- — mexay + dentalis — 3ybHon) —
Mex3ybHbIn 1 ap. [daHHble cnoBoobpa3oBaTernbHbIE Karnbku HE BOCMPUHUMAIOTCS
B A3blKE-pELMNUEHTE KaK 3aMMCTBOBaHHbIE CIOBA, TaK KakK COCTaBfEHbl MO WHO-
A3bIYHON MOAENM, HO U3 MaTepuana AaHHOro fA3blka (Hanpumep, pycckoro). OTme-
TUM, YTO BCH KNMMHMYECKasi TEPMUHOMOMMA — 3TO KarnbKy 13 rpedyeckoro (pexe na-
TMHCKOrO) A3bIKOB. HO napagoKkc COCTOMT B TOM, YTO Lefb 0By4eHNst KMMHUYECKOW
TEPMUHOMOIMM B MEOMLMHCKMX By3ax — nsberatb Kanek, Hayuutb CTyQEeHTOB pas-
fbupatb cnosa no 4acTaM, BblAenaTb cnoBoobpasoBaTenbHble dMneMeHTbl (npu-
CTaBKW, TEPMUHOINEMEHTbI, Cy(PUKChI), OBBACHATL 3HaYeHMe KaXaomn U3 cocTas-
NSIOWMX TEPMUH YacTen U TEPMUHA B LIESTOM.

Ecnun nekcmyeckue kanbku UMUTUMPYHOT CTPYKTYPY OOHOrO CrioBa, To dopaseo-
rfiornyeckne KanbKu MpegnonaratT BOCNPOU3BEAEHWE CTPYKTYpPbl WM 3HAYEHUS
rpynnbl crnoB, ob6pasyLwmx eauHNLy, BbipaxatoT oblee cogepxaHve n obpasyoT
dpaseonormyeckyto eanHmLy. 3To, Kak NpaBuio, AOCMNOBHbIA NepeBos nanoMaTu-
YecKoro BblpaxeHus. MNMpumepamn B MEANLMHCKOW TEPMMUHOMOMMN MOTYT CIYXUTb:
tendo Achillis — axunnoBo cyxoxunue; pomum Adami — agamoBo S16510KO, BbICTYN
ropTaHu, Kagblk; cornu Ammonis — aMMOHOB por, runnokamn; arbor vitae — ppeBo
XM3HM (B MO3XeUKe, B KaHarmne LWenkn MaTku); cauda equina — KOHCKUIM XBOCT (BXO-
OWT B COCTaB CMUHHO-MO3roBbIX HEPBOB); faux lupina — BoN4bsi NacTb, pacluenuHa
HEOa; crista galli — neTywuHbIN rpebeHb (YacTb pelléTyaTton KocTu vyepena); dens
sapientiae — 3y6 myapoctu u gp. CoctasnsoLwime gaHHbIE COYETaHUSI CrioBa MOTYT
CyLLecTBOBaTb B TEPMUHOMOMMU U @BTOHOMHO, U B COMETaHUUN C APYTMMU CIIOBaMU:
tendo — cyxoxunue (tendo cricoesophageus — NnepCcTHe-NULLLEBOOHOE CYXOXUNKnE);
cornu — por, poXokK (cornu coccygeum — KONYMKOBBLIW pOr, cornu scrale — kpecTtuo-
BbI por n ap.); crista — rpebeHb (crista colli costae — rpebeHb Wwenkn pebpa, crista
lacrimalis posterior — 3apHun cnésHbii rpebeHb n ap.); faux — rmoTka, 3e.; dens —
3y6 (dens lacteus, incisivus, molaris — 3y6 MOMOYHbIV, Pe3LUoBbIA, OOMNbLUION KOPEH-
Hov u gp.). MNpvBedéHHble B KavecTBe NMpMMEepoB hpa3eoriormyeckme Kanbku —
3TO KOHCTPYKUUK, crneumduydHble Ansi OAHOro s3blka, KOTOpble NEPEXOAAT B APYron
A3bIK U OCTAKOTCA TaMm B BUAE NEKCUYECKNX COMETaHUI C onpeaenéHHbIM CMbICIIOM
WU CO CBOEN CeMaHTMYeCcKOW aBTOHOMWEN, PUKCUPOBAHHLIM MOPAOKOM COCTaBNSA-
IOLLMX 3NIEMEHTOB M HEBO3MOXHOCTbK UX pasgeneHunsi. OHM BOCMPUHMMAOTCSA
Kak egunHoe uenoe.

OpHO 1 TO e rpeveckoe UM NaTUHCKOE CIOBO B HEKOTOPbLIX Cry4Yasx MOXeT
ObITb UCTOYHWKOM ANA ABYX MOHSATUA B pycckoM A3bike. OOHO M3 HUX NOSIBUNOCH
B A3bIKE-peLUNMEHTe NpsAMbIM (TMOO KOCBEHHBIM) MYTEM, OPYroe — NyTEM KarbKu-
poBaHus. B HEKOTOpPbLIX Cry4asx NONy4yMBLUMECH CIOBA OCTAKTCH TOXOECTBEHHbI-
MW MO NEKCMYECKOMY 3HadeHuio U ynotpebneHuto, cnosa B mapax MOryT BbICTY-
naTb Kak CUHOHWMBbI, HO YacTO Karnbka npuobpeTtaeT NMBO HECKONBLKO MHOE 3Hauye-
HWe, NMBO WHYI CTUMUCTUMYECKYKD OKpacky. Hanpumep, TepMmuH ‘sympathia’, kak
Kanbka c rpeyeckoro ‘sym-’ — ‘co-’, BMecTe’ u ‘pathos’ — ‘4yBCcTBO’ nepeBoANTCH Kak
‘codyBCTBME’, T. €. YyBCTBO COCTpadaHusi No OTHOLIEHWIO K npobremam 1 Hecya-
CcTbAM Apyrux nogen. OgHako B PYCCKOM £A3blke «CUMMAaTMsA» TpakTyeTcs Gonee
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LLUMPOKO, KaK YyBCTBO YCTOMYMBOM 3MOLMOHAITbHOW NPeapacrnonoXeHHOCTU K KOMY-
nmMbo nnnM 4emy-nnbo, MOBBILLEHHBI MHTEPEC K YenoBeKy, AobpoxenaTensHOCTb,
T.e. ‘cumnatusd’ M ‘COMyBCTBME He SIBNSAOTCA TOXAECTBEHHbIMW, CMHOHUMaMMU
K nepBomy cnoBy 6yayT ‘no6oBb, 6NaroCKNOHHOCTL’, KO BTOPOMY — “KanocTb,
cocTpagaHue’.

Kak n3BecTHO, nekcuka aBnaetca obnactblo sA3blka, Hanbonee OTKPbITOM
ONS BCAKOro pofa BHELHUX BNUSHWUA, 9TO 0bnacTb, B KOTOPOW HaxOAsT oTpaxe-
HMe BCEe M3MEHEHMUs, NPOUCXOAsILIME B coLmanbHOM XusHu obwectsa. B nocnea-
HWe OecATUNEeTUs akTUBHO MAET npouecc 3aMMCTBOBaHUSA NYTEM KanbKMpoBaHUs,
a B bonbLuen CTeENeHN TPAHCNNTEPUPOBAHMUS aHTNTOA3bIYHOWM NIEKCUKN, YTO BbI3BaAHO
pasBMTUEM TEXHOMOIMIA U PacnpoCTpaHEHNEM MHTepHeTa (dawnin, CarT, OHMaWH,
CKPWHLLOT, AeAnaniH, Opaysep, Ogucnnewn, NorvH, MeHemkep, nNpanc-nucT m 1. 4.).
Mcnonb3oBaHne aHrmuumn3MoB M 3aMMCTBOBaHUA M3 COBPEMEHHbBIX MHOCTPaHHbIX
A3bIKOB 0O6YCNOBNEHO B BOMbLUEN CTEMEHN 3KCTPANIMHIBUCTUYECKMMU NPUYUHAMMU,
TakMMM Kak NpuaaHne 3KCMpPeCcCMBHOCTU peyu, AEMOHCTpauUMs 3HaHWUS MHOCTPaH-
HOro f3blka OKpyXatoLLmM, YacTtoe ynotpebnerue sanmctsoBaHun 8 CMW. MHoruve
HOCUTENWN TOrO UMM MHOTO A3blKa YacTO CYUTaKOT MHOCTPaHHOe croso bonee npe-
CTWXKHBIM MO CPaBHEHMIO C COOTBETCTBYIOLLMM CIIOBOM POAHOrO sidblka. 3aMMCTBO-
BaHUS Xe U3 OPEBHUX HA3bIKOB (NATMHCKOrO U ApeBHErpeyeckoro) o6ycrnoBneHsbl,
Kak nokasano Halle nccnegoBaHve, UHTPanMHrBUCTUYECKUMU NPUYNUHAMK: OTCYT-
CTBME 3KBMBAmNeHTa B POAHOM £A3blke, TOYHOCTb M OOHO3HAYHOCTb MOHATUSA, pas-
rpaHuyeHne cuHoHMmoB. OTCYTCTBME B SA3bIKE IKBMBANIEHTHOrO CriOBa sIBNSAETCSA
Hambornee 4acToOM MPUYMHOW JIEKCUYECKOro 3aMMCTBOBAHMA U B MEOULMHCKON
TepMmuHonorun. Tak, HanpuMep, Ha3BaHUsS MEeOULMHCKUX MHCTPYMEHTOB U Npubo-
pOB, KOTOPble HEBO3MOXHbI 63 KanbkMpoBaHus (TPaHCIMTEPMPOBAHNS) U3 NaTuH-
CKOrO W rPeYECKOro A3blKOB, T.K. B PYCCKOM 13blKe OTCYTCTBYIOT 3KBUBANEHThI CMO-
Ba MNM MNOHATUS (TepMOMETP, TOHOMETpP, 3HAOCKoM, Tomorpad, kapauorpad
n ap.), a TaKkke gpyrme crnosa MeaWUMHCKOW TEPMMHOMOMMWU (MHCYNbT, UHMAPKT,
anabet, xomnepa, aHrMHa u Ap.), TpPebylT OObACHEHUA 3HAYEHUN TEPMMUHOB,
a He nepeBoAa. JTO e MOXHO CKa3aTb U O HEKOTOPbIX MpuraratenbHbIX, UCMOoSb-
3yeMbIX B MEAMLMHCKON TEPMUHONOMNK: Supramastoideus — pacnonoXeHHbIN Haz
COoCLeBMAOHBIM OTPOCTKOM, retrobuccalis — pacnonoXeHHbIN 3a WeKoW, parapancre-
aticus — pacrnonoXeHHbI OKOMO nomKenyaodHom xenesol M ap. B oTtnuuve
OT TPaHCNUTEPMPOBAHHBIX, CO34aHHble NMYTEM KaNbKUPOBAHWUS TEPMMWHbI, COXpa-
HSIOT CTPYKTYPHO-NTMHIBUCTUYECKNE OCOBEHHOCTM NPMHUMAIOLLENO S13bIKA U B TO Xe
Bpems obecneyvmBaloT y3HaBaeMOCTb UX COOEPKaHUSA B OPYrnX A3bIKax.

Tpaanumsa Mcnonb3oBaHUA Kraccuyeckoro ooHaa Ans TeEpMUMHOOOpa3oBaHusA
MMEET CBOM UCTOPUYECKNE KOPHWU B KaXAOM OTAENbHOM fA3blke. 3a MHOrne Beka
CyLeCcTBOBaHMA 3Ta Tpaguums goKasana CBO XKU3HECNOCOOHOCTb U npenmylle-
CTBO nepeg apyrumu cnocobamm cnosoobpasoBaHus [4, c. 276-277]. MHorve cno-
Ba NMaTUHCKOIO WM FPEYECKOro MPOUCXOXOEHMS MPOYHO BOLUAM B PYCCKUN A3bIK
N ABNSAIOTCA 3NeMEeHTaMn MHTEePHaUMOHANbHOMO A3blKOBOrO )OHAA HayyHOW Nek-
CVIKW, B TOM YMCIE Y MEOULUHCKON TEPMUHOMOIN.
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HEonornsmbl B AENOBOM OUCKYPCE COBPEMEHHOIO AHITIMACKOIO A3bIKA

Codma XpuctocopoBHa Jiunnpngm
KybaHckuii rocyaapcTBeHHbIN yHuBepcnteT, KpacHoaap, Poccus,
sofa.lipiridi@gmail.com, https://orcid.org/0000-0002-2049-5923

AHHOmauyus. B ctatbe aHanu3npyrTCsl NeKCUYeCcKMe M3MEHEHMUS, Mpovcxoasilue
Ha TeKyllem 3dTane pasBUTUS aHrmMIUCKOro fAsbika. Jlekcuuyeckas cuctema nwoboro A3sbika
ABNsieTCs Hambornee MOOBMXKHOM M OLICTPO pa3BUBAIOLLENCS €ro YacTblo. VIMEHHO nekcuka
NnepBON pearvpyeTt Ha BCE M3MEHEHMWS B UICTOPUU Hapoaa, OHa MEHSIETCS N0 Mepe pa3BuTUS
A3bIKOBOro COO6LLECTBa, HACBILLAACh HOBBLIMW NIEKCUYECKMMU eQuHMLaMU U Haxoas oTpa-
XEHNe COBPEMEHHbBIX CoLmanbHbIX TeHAEeHUMN. [ocKonbKy Npouecc Heonorusaumm aenseT-
CA OTpaXeHWeM peanbHOCTW, KOTopas Xxapaktepa [And onpegenéHHoro coobluecTsa,
TO, COOTBETCTBEHHO, BO3HMKAIOLWAA HoBas Nekcuka opMmpyeT onpeaenéHHoe MbllneHne
Hapoga. OgHa 13 NpUYnH BO3HMKHOBEHWsST 0603HadYeHa Kak MupoBas rnmobanusauusi, BKIHO-
yawllaa coumanbHble NpodeccuoHanbHble, BO3pacTHbIE W TPYMNMoBble M3MeHeHus. He-
CMOTPS Ha KONMYECTBO BO3MOXHBIX Kraccudukaumi HeonornamoB, GOMbLUIMHCTBO U3 BO3-
HUKLIUX 3@ NOCnefHNe AeCcATUNEeTUs CBA3aHO C pas3BUTMEM UH(OPMAaLMOHHBLIX TEXHOMOMMHN,
OHNarH KOMMYHMKaLIMN N HayKK.

OGBEKTOM M3yYeHUS AaHHON CTaTbX CTanu HOBbIE CroBa B chepe 3KOHOMUKU 1 6Uus-
Heca, a Takke ux geduvHuumKn, nepesos M aganTaumu B pycckoM s3bike. B cTatbe Takke
npeacTaBneH aHanvM3 HeoNorM3MOB COBPEMEHHOTO aHrfMNCKoro fa3bika B Ou3Hec-cdepe,
MHOIMe M3 KOTOPbIX HAMHOIO YacTOTHEN OTeYeCTBEHHbIX aHanoroB N yXe ABMATCA He3a-
MeHMMbIMU. [NosiBNEHne HOBOro NEKCMKO-CEMaHTUYECKOro BapmaHTa MoxeT OblTb 06ycnoBs-
NeHo TeppuTopuanbHON, HaunoHanbLHON Uy NPogeccnoHanbHON cneLngruKkon KOMMyHNKa-
TUBHOW cuTyauun. B pesynbtaTte ncnonb3oBaHUs B peyn HOCUTENS COLMONEKTa HEONOM3mM
MOXeET npuobpeTaTb UHYK KOHHOTauuo, kotopasi u B6yaeT copMupoBaTb HOBOE NeKcuye-
CKOE N ceMaHTu4eckoe 3HadeHune. Matepuanom Ans uccrefoBaHus MOCNYXUMWM HEONOrn3-
Mbl, KOTOpble 6blNM O0TOGPaHbl METOAOM CnMoWHON Bbibopku 3a nepuog 2022-2023 rr.
13 pasnn4yHbIX CNOBapew.

Knrodeenie crioga: A3blK, HEOMNOrM3Mbl, OHMNANH-CIIOBapPb, HOBbIE CrOBa, HEOMNOoru-
3auus, nekcuka

Ans yumupoearus: Nunupnan C. X. Heonormambl B 4€NOBOM [UCKYpCE COBpe-
MEHHOI0 aHrnuickoro A3sbika // N'ymaHutapHble nccnegosanus. 2023. Ne 3 (87). C. 74-79.
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NEOLOGISMS IN THE BUSINESS DISCOURSE
OF THE MODERN ENGLISH LANGUAGE
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Kuban State University, Krasnodar, Russia, sofa.lipiridi@gmail.com,
https://orcid.org/0000-0002-2049-5923

Abstract. The article analyzes the lexical changes taking place at the current stage
of the development of the English language. The lexical system of any language is the most
mobile and the most rapidly developing part of it. It is the vocabulary that reacts first to all
changes in the history of the people, changes along with the development of the language
collective, it changes as the language community develops, being saturated with new lexical
units and reflecting modern social trends. Since the process of neologization is a reflection
of the reality that is characteristic of a certain community, then, accordingly, the emerging
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new vocabulary forms a certain thinking of the people. One of the reasons for the
emergence is designated as a global globalization, including social, professional, age and
group changes. Despite the number of possible classifications of neologisms, most of them
that have arisen in recent decades are associated with the development of information
technology, online communication and science.

The object of the present study of this article is new words in the field of economics
and business, as well as their definitions, translation and adaptation in Russian. The article
also presents an analysis of neologisms of the modern English in the business sphere,
many of which are much more frequent than domestic analogues and are already
irreplaceable. The appearance of a new lexico-semantic variant may be due to the territorial,
national or professional specifics of the communicative situation. As a result of the use of a
sociolect carrier in speech, neologism may acquire a different connotation, which will form a
new lexical and semantic meaning. The material for the study was neologisms, which were
selected by the continuous sampling method for the period 2022-2023 from various
dictionaries.

Keywords: language, neologisms, online-dictionary, new words, neologization,
vocabulary

For citation: Lipiridi S. Ch. Neologisms in the business discourse of the modern
English language. Gumanitarnyye issledovaniya = Humanitarian Researches.
2023;3(87):74-79 (In Russ.).

A3bIK — )XMBOW OpraHuam, u Bce cobbiTus, MponcxoasaiLimne B XnsHu obLecTsa,
€ro HaCTpOEeHMS HaxoaAT OTpaXKeHUe B COBapHOM COCTaBe A3blka. HoBble cnosa
co3pgatotcs Ansa ob6o3HavYeHnst HOBbIX SIBNEHWI, ANS AeTanu3aummn CyLLecTBYOLWMX,
ANsi YCTPaHeHMs!, MO BO3MOXHOCTU, ABYCMbICITIEHHOCTU TepMUHa [2].

Mo nmpolecTBuM BpemMeHn co3gatoTcs abCconioTHO HOBbIE CIOBa WM HOBbIE
AedUHULMN NS OeACTBYIOLWMX CIOB, AN BblpaXeHUsA KOHLenumum nnm naeu, obo-
3Ha4yaemown OpyrMMu crioBamm 4O 3TOr0 UMW, BEPOSATHO, HE CYLLIECTBYIOLLEN MPEeX-
ae Bosce. Taknm obpas3om, HEONOrM3ambl 3a4acTyto cnyxxaT ans oborawieHus cno-
BapHOro 3anaca s3blka. [osiBNeHne HOBbIX CIOB SBNAETCHA NEPBOCTENEHHbIM CBU-
OEeTEeNnbCTBOM XU3HECNOCOOHOCTN MbOro fA3bika MOSIHOO MPUMEPOB Pa3BUTUSA
umBMnNmM3aumm n 6oraTcTea BCEX YernoBeYeCKNX 3HaHWN.

Mpouecc Heomormsaumm €BPOMENCKMX NA3bIKOB MOpoXaaeT HeobxoouMOoCTb
N3y4eHUs HEOSOTM3MOB M NPUBOAUT K pa3BUTUIO HEOMNOMMM Kak OTAENbHOW oTpac-
nn nekcukonormm. B coBpeMeHHOW Hayke CyllecTByeT HenoAadenbHbl MHTepec
K npobnemam obpasoBaHus, CEMaHTMKW, NepeBoda U 0CODEHHOCTEN UCMONb30Ba-
Hua HeornormamoB. A. A. anbueBa OTMeYaeT, YTO «HOBble feKCUYeckue eaunHu-
Ubl — CNeACTBUE MHOTO BOCMPUSTUSA OEWCTBUTENBLHOCTM, HeobxoammocTn 0b6o3Ha-
YeHUs BO3HMKLLEN peanuny [1].

B maHHOW cTaTbe npeAcTaBneH aHanM3 HEONOMM3MOB COBPEMEHHOMO aHrni-
ckoro fa3blka 3a 2022-2023 rr. icTouHMKamMu nccnegoBaHms ctanm ctatbu OHITaNH-
cnoBapen Cambridge Dictionary, Word Spy, Urban Dictionary, dukcupytoime Ho-
BYIO JTIEKCUKY.

OCHOBHbIMK TEMaTMYECKUMU TpynnamMu, cogepXalmmm Hambonbluee Konuye-
CTBO HOBbIX CITOB B @HITIMACKOM A3bIKE, SABMAKTCA: NOBCEAHEBHASA >XU3Hb, CEMbS,
coumanbHas XusHb U NonuTuka, OUsHec, Hayka 1 TeXHUKA, MegnuMHa 1 300pPOBbLE,
KynbTypa.

OpHako, 6e3ycnoBHO, Hambonbluee KONMYECTBO HOBLIX CIIOB MPUXOAMTCS
Ha JEeNOBY M CBA3AHHYH C HEN SKOHOMUYECKYD KOMMYHMKALMIO. OTO CONPSXKEHO
C pasBUTUEM MEXOYHAPOLHbIX 3KOHOMWYECKUX OTHOLUEHMWIN, 3KOHOMWYECKOW TI0-
Oanusauven n 6M3HeC aKkcnaHcKuen, a Takke JOMUHMPOBAHUEM NepefoBbIX 3anag-
HbIX TEXHONMOMMA U BCE BO3pacTaloLen pornbl aHITMINCKOTO Kak cpeacTsa Mexay-
HapOAHOW KOMMYHMKaLUW.

Bbicokas couumanbHas 3Ha4YMMOCTb SBIEHUA M CaMUX TEPMUHOB 3a4acTyio
BbIXOOUT 3a paMKu CneunanuanpoBaHHOIO SA3bIKOBOro obuxoda U MCMonb3yeTcs
maccoso CMW.
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B cdepe TpyaoBbIX OTHOLIEHUA U COLUManbHON NOAAEPKKM pabOTHUKOB MOX-
HO BblAENWUTb MOSIBIEHWE CcriedylLlmx Heonornsamos: anti-perk, boomerang
employee, productivity theatre, bossware, rage applying, quiet thriving,
hustle culture.

MpeactaBunM pasnuyHbIX KOMMaHUMK nonaratT, YTO CounakeT AOMKEH Cno-
cobcTBOBaTH NMOBbLILWEHUO MOTUBALUK U MPOU3BOANTENBHOCTM paboTHMKoB. Pabo-
TogaTenu vawe Bcero GOpMUPYIOT CoLNakeT M3 criefyowmx komnoHeHTos: AMC,
MaTepuanbHas noaaepxka B pasnuUyHbIX >XU3HEHHbIX CUTyaUMsX, onnarta pacxo-
00B Ha MOOWIMBHYIO CBA3b U MHTEPHET, NpefocTaBneHne Hoytoyka / TenedoHa /
aBTomMobunsg, onnarta nporpaMm oOy4yeHus u nepekBanudpukauun. B aHrnmiickom
A3bIke NOSIBUNCS TaKkow HeomnormaMm, kak anti-perk (an advantage someone is given
because of their job that is in fact not useful or helpful — 6ecrionesHoe npeumyuwie-
cmeo unu nbeoma 0ns compydHukos) [3]. Kakne-1o nbrotel ourypumpytoT kak “best
perks”, kakue-To kak “anti-perks”. be3ycnoBHo, AaHHOE AerneHue YCroBHO u pabo-
TogoaTtenu AOMMKHbI MOMHUTb, YTO aHTUMbLIOTbI AN OOHWUX COTPYAHMWKOB SIBMSIOTCSH
BbIFOAHbLIMW NbroTaMu Ans OPYrux.

Becbma 4acTOTHbI Criyyau, Koraa yBONMBLUMIACS COTPYAHUK, Yepes3 Kakoe-To
BPEMs MbITAaeTCa BOCCTAHOBUTHLCH Ha MecTo paboTtbl. [MOBTOpHOE TpyaooyCcTpou-
CTBO SBNSAETCHA OObIYHbIM SIBIIEHMEM AN KPYMNHOro u cpegHero 6usHeca EBponbl
n 3anaga, 4YTO NPUBENO K MOSIBMEHMIO CMeLManbHOro TepMmnHa, obo3HavaroLero
nogo6HbIX «BO3BpalleHueB» — boomerang employees (someone who goes back
to work for a company they have already worked for in the past — mom, kmo 803-
gpaujaemcsi Ha pabomy 8 KoMraHuto, 8 KOmopolU OH yxe pabomarn paHbwe) [3] —
Tak Ha3blBaeMbIl «COTPYAHWK-OymepaHr». Mo cTaTUCTMKE OCHOBHBIMW NPUYMHAMWU,
Mo KOTOPbIM NIOAW peLuarT YWTU, ABMASOTCA: OTCYTCTBME B3aMMOMOHNMaHUSA MEX-
4y PYKOBOOCTBOM U COTPYAHMKOM, BanaHc mexay paboTomn U NINYHOM XKM3HbLO, Xe-
naHve nepemMeH, a Takke OTCYTCTBME KapbepHOro pocTa.

BbiBalOT AHW, KOrga ypoBeHb 3aHATOCTU Ha paboTe MUHMMAanbHLIA, a8 YPOBEHb
KOHTPONS Hazh BalWwMMKU OEWCTBUMAMM — MakcumarnbHbid. B Takom cniyyae cmerno
npuberanTe k productivity theatre (a way someone behaves at work that makes
them appear to be working very hard, even if this is not the case — umumauusi 6yp-
HoU dessmenbHocmu Ha pabome) [3], TO ecTb AenanTe Bu, YTO Bbl O4YEHb 3aHATHI
N MOCTOSHHO «B Aenax». [IoCNoBHO «TeaTp NPOAYKTUBHOCTUY.

K cuctemam rrnybokoro MOHUTOPUHIa OTCMEeXMBaHUA paboTbl COTPyAHMKA OT-
HOCWTCA TaK Ha3blBaeMasi «crneausnkay, B aHIMUACKOM A3blke obo3Harowasicst Tep-
MuHoM bossware (a type of software that employers can use to monitor what their
employees are doing on their computers — mun npoepamMmHo20 obecredyeHus, Ko-
mopoe pabomodamernu Mogym ucrofnb3oeame Orsi KOHMPOJIsA Moeo, 4mo Oena-
tom ux compydHUKU Ha ceoux Komrbstomepax) [5]. BHegpeHune “bossware” npuHo-
cuT BonbLUe HENPUATHOCTEN U PUCKOB, YEM €ro OTCYTCTBUE.

Mpodeccun Gyayuwiero 6e3 JOMKHONO OCBOEHUSA MOTYT OKa3aTbCs 3aHATbI PO-
©0TamMm C MCKYCCTBEHHbIM MHTENMNeKToM. B paboTe cneumanuctoB cdepbl pa3ene-
YeHNss U UHOPMALMOHHBLIX TEXHOMOrMn ByaeT BaXHO He TOMbKO coAepkaHue,
HO 1 crnocob npeseHTauMn MaTepuarna Ha CTbike pearlbHOro, BUPTyarnbHOro / Bbl-
MbILLIEHHOIO MMPOB. Tem caMblM Koonepauust AesiTenei KyrnbTypbl U UCKYCCTBEH-
HOro MHTEeNMeKTa npeBpaLlaeT Megma B OTAEeNbHbIA CeKTop. Tak, NoABnsATCS HO-
Bble npodyeccun, Onpedensiolme CTaHOBMEHWEe HOBOW Mogenu cdepbl Tpyaa:
digital removalist (someone whose job is to remove any content from a person’s
social media posts that may harm their reputation — kmo-mo, 4ybsi paboma 3akrio-
Yaemcsi 8 mom, 4mobbl yOansims 160l KOHMEeHM U3 Mocmos8 8 coyuasibHbIX Cce-
msix 4yernogeka, Komopbll Moxem HaHecmu 6ped ux penymauyuu) [3]; denim
archaeologist (someone whose job is to find and study old items of clothing made
from denim — kmo-mo, 4Ybsi paboma amo Halmu u u3y4amb cmapble rnpedMemal
00ex0bl, cOenaHHble U3 AxuHcoeol mkaHu) [3];, cyber ambassador [3] (a person
who helps other people use the internet safely and protect themselves and their
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computer information against crime or attacks carried out online — Yeriogek, komopbit
rmomozaem Opyaum o0sim 6e3ornacHo ucronb3o08ams MIHmepHem u 3awjuwamse cebs
U €800 KOMIMbIOMEPHYH UHGbopMauuro om rnpecmynHocmu unu amak, Kubep Kpumu-
Han e cemu). Takne Heornorm3mMbl JOCTUMIN NKa NOMYNSPHOCTU B HaLLIEM BeKe M3-3a
BNMsaHUA UHTepHeTa Ha pasnuuHble cdepsbl aeatensHocTu. [Npeduke “cyber-” umeet
3HaYeHNE KOTHOCALLMIACS, CBA3AHHbLIV C KOMMNBIOTEPAMNY.

3a nocnegHue aBa-Tpu roga KOpnopaTUBHbLIA CEKTOP CTONKHYICSA CO MHOTMMM
aKkTyanbHbIMW TeHAeHUUsIMU. [JaHHble TEHOEHUMU U3MEHUNU paboyylo AUHAMUKY
opraHusauuin 1 BblHYAWIW NPEANPUSTUS afanTMpoBaThCs K HOBbIM peanusm. Oa-
Ha 13 Taknx TeHOEHLUMN, KoTopas BoLuia B KOPNOpPaTUBHYIO MOy — 3TO MpUMeEHe-
Hue rage applying [3] (delicmeue, 3akntouarowieecs 8 umriyrbCcugHoU rnodaqye 3a-
SI8/1€HUS HAa HECKOJIbKO HOBbIX Mecm pabombl mOosibKO Momomy, 4mo eawia HbIHeW-
Hs51 paboma 8 OaHHbIU MoMeHm Oeflaem 8ac HecyacmHbIM Uru 371biM). [JaHHoe sB-
fieHne NpoMCXoauT, Korga COTPYAHWMK YyBCTBYET, YTO pabotogarenu ero Hegoole-
HMBAIOT, N TOr4a OH B THEBE peLlaeT OTNpPaBnUTb Pe3toMe B pasHble cdepbl AeATerb-
HOCTU, CTPEMSCb CKOPEEe CMEHUTbL OBCTAHOBKY.

Ewé B npownom rogy 3anagHele CMW wu coucetn 6ypHO obcyxaanu
Ha To Bpems NonynsipHble TEHAEHLMN Ha pbiHKe Tpyaa: quiet quitting [4] (a fermi-
nology mainly used by employers and industry to describe employees’ refusal to be
exploited through means such as overtime, unpaid work or doing work outside of
their responsibilities — mepmuHonoausi, 8 0CHOBHOM ucrnonb3yemasi pabomodame-
namu 0ns onucaHus omkasa pabomHUKO8 om 3Kcryamauuu ¢ noMOWbo Makux
cpedcms, Kak cgepxypodyHas paboma, Heornnadugeaemasi paboma unu 6bInosHe-
Hue pabomel, ebixodsawel 3a pamku ux obssaHHocmel), quiet firing [3] (an ex-
pression used as fight back on the term 'quiet quitting'. Term for employers who
don't evaluate fairly the employee's commitment and work, leaving them in the
same position / salary for years without a clear path for career growth —
8bipa)keHue, UCMosib3yeMoe 8 Kadecmae omropa mepMuHy «muxull yxod». Tep-
MuH 0nsi pabomodameriell, KOmMopble Hecrnpaseonueo OueHU8arm Ueseycmpem-
nieHHocmb U pabomy compydHuKa, ocmaersiss e2o Ha 00HOU U mol e OO/IKHO-
cmu / 3apriiame 8 medyeHue MHoz2ux siem 6e3 YEmKoeo rnymu KapbepHo20 pocma)
and loud leadership [4] (style in which a manager is highly engaged with their
employees, works to understand the obstacles to their team’s well-being and work-
flows, proactively solves problems and makes the career development of their
team members a priority — cmusnb, 8 KOMOPOM MeHeOXep MeCHO e3aumodel-
cmeyem co ceoumu compydHukamu, pabomaem Hal noHUMaHuem rpensamcemeuti
Ha nymu briazonosy4usi ceoeli KomMaHObI U paboyux MpPoyeccos, akmueHoO pewiaem
npobnemsl u dennaem KapbepHbIU POCM 4Y/leHO8 ceoeli KoMaHOb! PUOPUMEMOM).
Bce atn TeHgeHUMmn ocobeHHOo obcyxaanuck, Koraa pevb 3axoAurna 0 paccTaHoBKe
nprvopuTeToB AN cebs kak CoTpyaHUKaA.

Heonornam quiet quitting no-pyccku umeeT 3HayeHne «TUXoe YBOSbHEHMEY.
Ha camom gene o6 yBornbHeHMM peyb He UaéT: quiet quitting — aTo Takasa paccra-
HOBKa NPMOPUTETOB, NPW KOTOPOWN paboTa NPOCTO He BOCNPMHUMAETCS Kak MECTO
Anst camopeanu3aumn. Peuyb MOET O TOM, YTO COTPYAHUKMA HE YBOIbHAIOTCS,
HO paboTatloT «6e3 OroHbKka»: BbIMOMHAT MUHUMYM CBOUX 06s13aHHOCTEN 1 Bcerga
YXOAAT ¢ paboTbl BOBpEMS.

MpodeccnoHanbHoe BbIrOpaHWe 4acTo SBMSETCS CMHOHMMOM 3MOLMOHarb-
HOrO BbIFOpPaHWs, TSHXKENBIM NMCUXOSONMYECKMM COCTOSHMEM, COMPOBOXOAIOLLMMCS
KaxeKkcuewn Kak MoparnbHbIX, Tak U (OU3NYECKMX YENOBEYECKMX pecypcoB, 0OycnoB-
neHHow paboymm cTpeccom. PaHo mnm 1 no3gHo y BCex HAcTyrnaeT Takon MOMEHT,
Korga ot ceoen paboTbl Nnn OT CBOEro NMBUMOro gena Tbl He nony4vaellb pagocT-
HbIX 9MOLWW, 3aMeyvaellb OTCYTCTBME BOOXHOBEHUs. BaxHo BoBpemsi obpaTtutb
Ha 3TO BHUMaHWE U MPUHSATbL Mepbl. Tak, ceryac Habpano obopoThl Takoe ABne-
Hue, kak quiet thriving [3] (QesmenbHocmb 1o eHeceHuo HebonbWUX U3MeHeHUl
8 mo, Kak ebl pabomaeme, 4ymobbl MOMOYL 8aM Yyecmeosamb cebsi cHacmiugee
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u bonee ydosriemeopéHHbIM ceoeli pabomodl), 3akntovawlleecs B TOM, 4TOObI
BHOBb pa3xe4b 3Ty UCKpy 0e3 yuepba ans Bawwero 6narononyyus.

HaBepHoe, camoe MnonynsipHoe CroBO B MUpe npegnpuvHumartenbcTBa ceu-
yac — hustle culture [3] (udest 0 mom, umo paboma dosmkHa 6bimb camol 8aXHOU
g8ewbio 8 gawel XuU3HU U Yymo pabomamp Oosizue Yachbl U He bpamb omeayros —
eOuHcmeeHHbIl criocob 0obumbscsi ycriexa). B aHrnuinckom sasbike cnoso “hustle”
NnepeBOAMTCS KaK «CyeTUTbCa». YUYEHble NMPOBENN MHOMO 3KCMNEPUMEHTOB N [OKa-
3anu, YTo ycurneHHasi paboTta He ynydllaeT HU KpeaTUBHOCTb, HU NPOOYKTUBHOCTb,
y BCero formkHa ObiTb «30moTas cepeguHay. CylecTByeT Aaxe Tak HasblBaeMmbli
aesus kynbTypbl Hustle: «[Mpeogonesatb, natn Bnepen, 6opotbeca». Tak BbIrmMaanT
KynbTypa xactna (hustle) — 3Tum MOAHbIM CIOBOM celvac Ha3blBalOT 3KCTpemarb-
Hbl Tpydoronuam. BHelHe KynbTypa XxacTna KaXeTcs SHEPruyHbIM U MOTUBUPYIO-
LIMM OBWKEHWEM, KOTOPOE MPUHOCUT oXuaaemble Harpagpl. Onsa GonbluvHCTBa Nto-
Oen cBepxypoyvHas paboTa obblMHO accoumupyeTcs ¢ 6onee GbICTPbIM NPOABMKEHN-
€M MO KapbepHOW NEeCTHWLE, MOSTyYEHVMEM LUECTU3HAYHOW CYMMbl 33 MakcumMaribHO
KOPOTKUMA MPOMEXYTOK BPEMEHM UMK MOSydeHMEM MaccuBHOrO Aoxoga 6Gnarogaps
KPYrnoCcyTOYHON HanpshkEHHOM paboTe. 3TO Bepa B TO, UYTO Bbl MOXETE MpeycrneTb
1 JOCTNYb BCEro, Yero XoTuTe B XW3HKW, ecrnn Bygete JOCTAaTOYHO ycepaHo paboTats.
WHorga ycepaHon paboTbl HeOOCTAaTOYHO, M XPOHUYECKWI TPYAOronuaM MOXeT ObiTb
narybHbIM B [ONTOCPOYHOM nepcrnekTnee. MOXHO cka3aTb, YTO MpakTuka KynbTypbl
XacTna — 970 CaMOMnoXepTBOBaHWe CBOEro poga. [[naBHoOe — NPoOBECTU YETKYO rpaHb
MeXAy NPOAYKTMBHOCTBIO Y NEPEYTOMMEHVNEM, YPABHOBECHB KaK CBOH JINYHYHO XKW3Hb,
Tak n paboTy. Hy)kHO ymeTb MOCTENEHHO yCcTaHaBnuBaTb Ans cebs rpaHuupbl, YTOObI
He cTaTb XepTBoW beckoHeyHoro paboyero uukna.

CnenyeT OTMETUTb, YTO HeOmnornsmbl B cepe GusHeca ABMAAKOTCA OAHUMMU
13 NpeBanupyLLMX Ha COBPEMEHHOM 3Tane CTaHOBMeHUs obLliecTBa, Y4To obbsAc-
HSIeTCS Pa3BUTMEM COLMANbHO-3KOHOMUYECKMX OTHOLLEHWUIA U rnobanusauum Mmex-
KynbTYPHOA KOMMYHUKaLUN.

CoBpeMeHHbIV aHTMMACKUI A3bIK, KOTOPbIN MOEHTUMMUMPYET HOBbIE peanuu,
NOMMMO MpoYero oTpakaeT noTpebHocTn obLiecTBa B BbIPpaXKEHWM HOBbLIX MOHS-
TUIA, BO3HMKAKOLLINX B pe3ynbTaTe pasBUTUS MHOPMALMOHHbLIX U MOBUIbHBLIX TEX-
HUYECKNX CPEACTB, CTPEMIIEHNS K BbIPAXEHUIO MbICIIEN 3KOHOMHbIMK cnocobamu,
pacTyLwen nonynsipHOCTU CouManbHbIX CeTEN N OOCTVIXKEHUA B pasnuyHbIX obna-
CTAX NpodeccUoHanbHON OeATEeNbHOCTU, a TakkKe MEepeoLEeHKe CyLLeCTBYLLNX
CNOB W BbIPaXXEHWIA.

CoOTBETCTBEHHO, MOXHO FOBOPWUTbL O TOM, YTO COLMANbHO-3KOHOMUYECKMI
nporpecc NpyBEN K pe3komy paclUMpEeHWIO CNIOBApPHOro 3arnaca, U3MEHEHU Npu-
BbIYHbIX KOHHOTALWIA 3HAaKOMbIX CrioB, OypHOMY crnoBoTBOpYecTBYy. HoBas nekcuka
OoTpaXkaeT aKCUONOrm4yeckyro TpaHcdopmauumio u obnagaet GonbwnMM noTeHumna-
nom. lNpouecc Heonormsaumm OoTpaxaeT aganTauuio K CoumanbHOMY KOHTEKCTY.
B paccmoOTpeHHbIX HeonormaMax oTpaxarTcs IMYHOCTHbIE YCTaHOBKU co3gaTtenen
HOBOro O6LLECTBEHHOIO CO3HaHWs, YTO B CBOK ovepedb No3sondeT Habnwogatb
yepe3 CeMaHTUYECKUA U KOMMMEKCHbIN aHanu3 feKCUKU onpeaenéHHoro anckypca
0COBEHHOCTN U3MEHEHUSI MUPOBO33PEHUS.
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3AronoBOK CTATbMU B OBLECTBEHHO-TOJIMTUYECKOM XXYPHAIE:
®YHKUNOHAINBHO-CTUNUCTUYECKUIA ACNEKT

EneHa HukonaeBHa JlyunHckas', Benna CemeHoBHa KabaHbsH?
1, 2Ky6aHckuin rocyaapcTBeHHbIn yHuBepeuTeT, KpacHoaap, Poccust
bekketsam@yandex.ru

2pell12bell@rambler.ru

AHHOmauusi. CTaTbs MNOCBSILLEHA PACCMOTPEHMIO 3arofyloBKOB  OOLLECTBEHHO-
NonMTUYECcKnxX XypHanos. O6LLECTBEHHO-NOMUTUYECKUIA XypPHanbHbLI AUCKYPC dopmupyeT
MeOMHYI0 KapTUHY MUpa, KOTOPOW CBOMCTBEHHO OTpaxaTb NPOLEeCcChbl NOCTOSHHOrO M3Me-
HEHWUSI MONMUTUYECKOW, SKOHOMUYECKOW, COLMAanbHOW U KyNbTYPHOW peanibHOCTU, CTaHOBS-
Lwevicst Bce 6ornee KOMMMEKCHOW, MHPOPMALIMOHHO HACbILLEHHOW W CIOXHOW ONs BOCNpUS-
TMS 1 onucaHus. B ctatbe paccmatpuBaeTcs yHKLMOHANBbHO-CTUIMCTUYECKUIA acnekT 3a-
rofioBka cratein 0bLEeCTBEHHO-NONMUTUYECKMX XKYPHaNOB Kak pasHOBUOHOCTU O6LLECTBEHHO-
NonnTMYECcKoro Auckypca. BbigBnsoTcs KOMMYyHMKATMBHbIE OCOBEHHOCTU O6LLECTBEHHO-
NOMNNTMYECKOro AUCKYpCa: MHCTUTYLMOHANbHOCTb, MOEOMNOrMYHOCTb, MHTEPTEKCTYaNbHOCTD;
onpenensaTcs OCHOBHble (OYHKLMKW 3arofioBka OOLLECTBEHHO-MONUTUYECKOro XypHana:
WHOPMATNBHAA, HOMMHATMBHAas, nparmMatudeckasd. [lonudyHKUMOHANBLHOCTL SABMsieTCA
Ba)KHOWM xapakTtepucTukon 3aronoskoB CMW. 3aronoBok siBNsieTcsl 3Ha4MMbIM BepbarnbHbIM
3MeMeHTOM CcTaTbW, OH NpeacTaBnsieT cobon KOMMYHWKATUBHOE COOOLLEHNE, NparmaTuye-
CKOWM yCTaHOBKOW KOTOPOro sIBNSIETCA Nepedava rrnaBHOM naen aBTopa CTaTby C LENblo Mno-
Oy>xgeHnsa ayamTopum K npoyteHuio. Cneumduka 3aronoBKoB CTaTen, pasnnyHbie MHTEpTeK-
CTyanbHble BKMOYEHMS, pa3HoObpasHble CTUIUCTUYECKNE CPEACTBA A3blka SIBNATCA BaX-
HbIM MPUEMOM OOCTUXEHMS Lenen KOMMYHMKATMBHOIO BO3L4ENCTBUS B XXypHanbHOM OuUC-
Kypce 1 cnocobom nepefayn KOrHUTUBHO 3Ha4YvMMon mMHdopmauun. B uensax nparmatunye-
CKOro BO3[ENCTBUSI B 3arofioBkax crtaTeln OOLLeCTBEHHO-MONMUTUYECKNX XKYPHANOB LUMPOKO
NPUMEHAIOTCS pa3HoobpasHble CTUNUCTUYECKUE MNPUEMDLI: NepcoHudukauus, meTadopa,
aHTUTe3a, rpagauus, gpaseornormyeckme eguHuUbl. 3T cpeacTsa BbIpasUTENbHOCTU CO-
34atoT ocobbIi 06pa3s 3aronoska ctaTbl. OHU BbINOMHSOT HE CTONbKO MHOPMUPYHOLLYIO,
CKOIbKO MparmMaTuyeckyto (BO3OENCTBYIOLLYH)), 3KCMPECCMBHO-OLIEHOYHYK U uaeonoruye-
cKkyto dyHKummn. B npouecce nccnegoBaHns o6LLIECTBEHHO-MONUTUYECKOrO AUCKYpca no Ma-
Tepuanam COBPEMEHHbIX XXYPHaNoOB Mbl CTOMKHYNMCb C Pa3HOOOpasveM FMHIBUCTUYECKUX
cpeacTB penpeseHTaumu auckypca. lNpoBegéHHoe uccrnefoBaHue No3Bonumo caenaTb Bbl-
BOA, YTO MHOPMaLMOHHas cneunduka obLeCTBEHHO-MONUTUYECKOro AUCKYypca Cnocob-
CTBYeT co3[aHuto onpeaenéHHon MegunHoN KapTUHbI MUpa Y YnTaTenen xXypHanos AaHHOW
TeMaTuKu.

Knrodeenle cnoea: o6LECTBEHHO-MONMUTUYECKUI XYPHAarbHbIA AWCKYPC, MEOWMHBIN
OUCKYpC, MeauiHas  KapTuHa  MUpa,  UHTEPTEKCTYamnbHOCTb,  (PYHKLMOHANbHO-
nparMaTU4eCcKuin Noaxon,

Ansi yumupoeaHusi: JlyunHckas E. H., KabaHbsiH b. C. 3aronoBok ctatbn B 0bLie-
CTBEHHO-MONIMTUYECKOM >XypHane: (yHKUMOHaNbHO-CTUNNCTUYecknin acnekt // M'ymanutap-
Hble nccneposanus. 2023. Ne 3 (87). C. 80-84.
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Abstract. The article is devoted to the study of the headlines of social-political
magazines. Social-political magazine discourse forms a media picture of the world, which
tends to reflect the processes of constant change in political, economic, social and cultural
reality, which is becoming more complex, information-rich and difficult to perceive and
describe. The article discusses the social-political magazine discourse, the headlines of
social-political magazines. The communicative features of social-political discourse are
revealed: institutional, ideological, intertextuality. The considered material allowed us to
highlight some of the main functions of the headline of a social-political magazine:
informative, nominative, pragmatic. Multifunctionality is an important characteristic of media
headlines. The headline is a significant verbal element of the article, it is a communicative
message, a pragmatic setting of which is to convey the author's main idea in order to
encourage the audience to read it. The analysis of examples clearly illustrates the specifics
of the headings, various intertextual inclusions, various stylistic means of the language,
which are an important technique for achieving the goals of communicative influence in
magazine discourse and a way of transmitting cognitively significant information. As the
analyzed material showed, various stylistic devices are widely used for pragmatic impact in
the headlines: personification, metaphor, antithesis, gradation, phraseological units. These
means of expression create a special image of the headlines. They perform not only
informative, but pragmatic (influencing), expressive-evaluative and ideological functions. In
the process of researching social-political discourse based on the materials of modern
magazines, we came across a variety of linguistic means of discourse representation. The
study made it possible to conclude that the information specificity of social-political discourse
contributes to the creation of a certain media picture of the world among readers of
magazines.

Keywords: social-political discourse, media discourse, media picture of the world,
intertextuality, functional-pragmatic approach

For citation: Luchinskaya E. N., Kabanyan B. S. The headline of a social-political
magazine: functional and stylistic aspect. Gumanitarnyye issledovaniya = Humanitarian
Researches. 2023;3(87):80-84 (In Russ.).

B ocHoBy npoBegéHHOro mccrnegoBaHus Obina nonoxeHa rvnotesa, B COOT-
BETCTBUM C KOTOPOW OBLLECTBEHHO-NOMUTUYECKNIA KYPHaNbHbLIN AUCKYPC SBNAETCA
He TONbKO BaXKHbIM, HO 1 CaMOCTOATENbHbIM CPEACTBOM B hOpMMpOBaHuM obLue-
CTBEHHOTO MHEHMS YuTaTenen n MeauiHon KapTUHbI MUpa B NPOCTpaHCTBE obLe-
CTBEHHO-NONUTMYECKOrO AUCKypca. JTa runotesa Obina OCHOBaHa, Kak MUHUMYM,
Ha ABYX 00LLleTeopeTM4eckux Npeanochiskax.

Bo-nepBbix, cama cyTb 06LLECTBEHHO-MOMUTUYECKOTO XXYPHarbHOro AUCKypca
3aKn4yaeTca B TOM, YTOObl MpeAcTaBnAaTb MeanaTekcTbl (CTaTbW, 3aMeTKU, KOM-
MEeHTapum u np.), nepegawolime akTyanbHyl0 WMHPOPMALMIO O MNPOUCXOASLLNX
B 00LleCcTBe M3MEHEHNAX, U 9TU CBOWCTBA XypHarna eCTeCTBEHHO paccmaTpuBaTh
KaKk HenTpanbHble NPOSBNEHUS MeOUMHOro AMCKypca, B pamkax KOToOporo npore-
KaeT oOLeHne aBTopa u umtaTens.

Bo-BTOpbIX, 04EBNOHON SABNAETCH Ype3Bbl4avHO BbICOKAA CTEMEeHb MaHuny-
nsuuKn, KoTopas 4acTo UCMONb3yeTcs aBTopaMu ctater Ans opMmpoBaHus 3a-
OaHHOW MeaUNHOW KapTWHbI MUpa NOCPEeACTBOM Pas3fMyHbIX 3KCNPECCUBHbLIX A3bl-
KOBbIX CPEACTB.

[nst NONHOro M BCECTOPOHHEro aHanu3a oTobpaHHOro mMatepuana Hamu npu-
MEHSANUCb KOTHUTMBHO-NParMaTM4eckun U (PyHKLMOHanNbHbIA NOAX0Abl K KpUTUde-
CKOMY aHanuay o0LleCTBEHHO-MONMMTUYECKOrO XXypHanNbHOro AMckypca u npobneme
dopMUPOBaHMSA KapTUHBI MUpa YUTaTenbLCKon ayautopun. Nog BBeAéHHOE MOHS-
TMe MONMUTUYECKOro AMCKypca aganTupoBanacb MeToguka KpUTUYeCKoro AMCKypC-
aHanusa. lNog TepMMHOM «OBLLECTBEHHO-MONMUTUYECKNA ONCKYPC» MOHUMAaeTCs
COBOKYMHOCTb (bopM 06LLEHMST CYOBEKTOB MONMUTUYECKON OEATENbHOCTU B cdepe
UX MHCTUTYLMOHAIbHOW KOMMYHUKaLIMW.

dPaKkTM4yeckum mMatepuanoM UccrefoBaHUs MOCMYXWUMW 3arofioBKU MHTEPHeT-
BEPCUI 0OLLIECTBEHHO-NONIUTUYECKMX XXypHanoB «KommepcaHTy, «podunby», PBK.
[aHHble  0OLLEeCTBEHHO-MOMUTUYECKME XXypHanbl ABMSIOTCA  aBTOPUTETHLIMU
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KayeCTBEHHbIMW M30aHWSIMW, HOBOCTHAs MOBECTKa KOTOPbIX NpedHa3HayeHa Lu-
POKOMY KpYry untartenem.

KoMMyHMKaTUBHBIMWU OCODEHHOCTAMKU AMCKypca OOLLECTBEHHO-MONUTUYECKNX
XKYpPHanoB ABMSATCHA: MHCTUTYLMOHANbHOCTb Kak 06a3aTenbHbI aTpmubyT nonuTmnye-
CKOW KOMMYHMKaLMK; NOEONOrMYHOCTb Kak CPedCTBO BbIPAXEHUSA U KOHCTPYMpoBa-
HUS1 MOEONOrMIN; NHTEPTEKCTYanbHOCTb Kak CBOMCTBO BOCNPOU3BOACTBA B NOMUTUYE-
CKMX TeKCTax onpedenéHHbIX MaeonoremMm U AMHaMMYHOCTb Kak CBOMCTBO MONUTUYE-
CKOro AMCKypca onepaTvBHO U akTyarnbHO OTpaxaTb peannm COBPEMEHHOCTU.

B pamkax gaHHon paboTbl BblAENMM HEKOTOPbIE OCHOBHbIE (PYHKLIMM 3aronos-
Ka MHTepHeT-npecchl: MHPOPMAaTUBHYHO, HOMUHATUBHYIO, NparmMaTtudeckyto. CtouT
OTMETUTb, YTO MparmaTudeckas yHKUusa BOMpaeT B cebs xapaKTepucTuku pe-
KNaMHOW, KOHTaKTOyCTaHaBnMBalLWENn W OLEHOYHO-3KCMPECCUBHON DYHKLMNA.
Mpun 3TOM BbiAENEeHHbIE PYHKLUUN B3aMMOCBSA3aHbl, YTO JOKa3biBaeT NONMEYHKLM-
OHanbHOCTb 3arofI0BKOB MHTEPHET-BEPCUIA OOLLECTBEHHO-MONTUTUYECKMX XKYPHAIIOB.

Bcneg 3a E. H. Mantora, C. H. OprnioBon otmevaeM, 4To «B CMUW BbligensieTcs
KOMMYHWKaTUBHbLIN nuaep (aBTop cTatbu), obnagawowmn nHpopmaumen B cooT-
BETCTBMM C CUTyauuen obLieHns 1 cnocobHbIn nepegatb €€ agpecaty (YitaTento).
ABTOp CTaTby OCYLLECTBNAET KOMMYHUKaTUBHYIO CBA3b C yMTaTtenem, nepegasas
emy coobuieHune. Takast KOMMyHUKaTUBHas CBA3b COOTBETCTBYET NIMHIBUCTUYECKON
mMogenwu: agpecat — coobleHne — kog — agpecaHT. PacnonoxeHne 3aronoBoYHbIX
KOMMNIIEKCOB B CTaTbe MpeBpallaeT BbiOpaHHOE AN Hero BbiCKasbiBaHWe B peve-
Boe pgencteuey [3]. MNparmaTtnyeckas HanpaBneHHOCTb 3arofioBKOB, Takum obpa-
30M, BblpaXxaeTcsl BO B3anMOCBA3M C nornyyateneMm nHdgopmaumm. B cBa3m ¢ atum
aBTOp CTaTbM CTapaeTcs co3faTb 3arofioBOK, KOTOPLIA MOBMMSET Ha ynTaTenew,
BO30yOuT MHTepec, NpUBMEYET BHUMAHWE K cTatbe. Kpome TOro, oH MOXeT OKa-
3aTb 3MOLMOHANbHOE BIMSHWE, 3aTPOHYTb YYBCTBA M Bbi3BaTb pa3Hble 3MOLMK
y yntatend. Takum obpasoM, MOXHO FOBOPUTb O KOMMYHMKaTMBHOM addpekTe,
T. €. 0 NparMaTM4ecKoM noTeHumane.

B T0 e Bpems cBA3b MexAy ANCKYPCOM OOLLECTBEHHO-MONMMTUYECKOrO XYyp-
Hana n TakuMm CBOMCTBaMW TEKCTA, Kak UHTEPTEKCTyanbHOCTb, WAEONOMMYHOCTb,
CTEPEOTUNUYHOCTb, MEOUNHOCTb, HE ABMSETCA OAHO3Ha4yHOW. B pesynbTate npo-
BEAEHHOro nccnegoBaHns yaanocb YCTaHOBUTb, YTO TEHAEHUMUS K MaHUMynsumun
MOXET BbIpaXaTbCs UCKMIOYUTENBHO MOCPEACTBOM MCMONb30BaHUSA MHTEPTEKCTA,
TPOMOB, CUMBOJIOB M NPeLEeeHTHbIX (PEHOMEHOB.

Mpném nepcoHudmkaumm 4acto BCTpEYaeTCH B 3aronioBkax COBPEMEHHbIX
06LLIECTBEHHO-NONUTUYECKMX XypHanoB. oa nepcoHudmkaumen noHMMaeTcs npu-
€M NpUNNCbIBAHNA HEOAYLIEBNEHHOMY NpeaMeTy XapaKTepUCTUK XXMBOTO obbekTa.
Takue 3aronoBKu NPUBIEKAIOT BHUMaHWE K CBOEMY MaTtepuany, a Takke No3BosswT
KpaTko 1 B NakoHW4YHOW chopme nepedaTb coobeHune. B npouecce aHanusa 3aro-
NOBKOB OBLLIECTBEHHO-NONUTUYECKMX XYPHAroB MOXHO cAenaTtb BblBOA, YTO OTMM-
YUTENbHOW OCOBEHHOCTLIO ABMNSETCS HadeneHne XxapakrepucTmkaMmm ogyLeBnEHHO-
ro cybbekTa Kakow-TO CTPaHbl MW OpraHM3auumn B ponu, KOTOPOW Yalle BCEro Bbl-
CTyNalT rocygapCTBEHHbIE AeATENN, NONUTUKN, TPaXaaHe, Hanpumep:

«UN3pannb ywén, Ho obewan BepHYTbLCA» — O 3aBepLUEeHUN WU3PanNbCKOn
onepauuun B [keHuHe;

«“PocTex” 3aBepLUMN FrOCUCNbITAaHUS NepBon B uctopun Poccuu KonecHon
rayovubl “Manbea’».

Ons co3gaHnst KoOHTpacTa MeXay OnMUCbIBAaeMbIMU COOLITUAMU, ONA aKUEHTU-
poOBaHWA BHUMaHUS ayauTopuu U Anst Gonbluen BbIpasuTenbHOCTM UCMONb3yeTcs
CTUNUCTUYECKMIA NPUEM aHTUTe3a. B crnoeape nutepaTypoBeOYECKMX TEPMUHOB
aHTMTEe3a — 3TO NPOTMBOMOCTaBMNEeHNe 06pa3oB N NOHATUNA AMs CO34aHUsS PE3KOro
KoHTpacTa [4]:

«CeHTAOpb HauMHaeTcs B uwone» — genyrataMm-egUHOPOCCaM PEKOMEHIYIOT
He 3abbiBaTb 06 OCEHHUX BbIGOpax Aaxe BO BPEMS OTMNYCKA;
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«lMo3gpaBsuTth nobeauTenen 1 noadboapvTb NPOUrpaBLUUX» — NapriaMeHTa-
pusiM npeanaraeTcs No3gpaBuTb NWMAEPOB rOOCOBaHWS W nogboapuTtb Tex,
KTO NobegmnTb HE CMOT.

Mpapaumsa — CTUNNCTUYECKMI MPUEM: Takoe pacriofioXXeHne CroB (CNoBOCO-
YeTaHWW, YacTeln CNOXHOro NPeAnoXeHUs), NPu KOTOPOM Kaxkaoe nocrnegyrollee
ycunueaeTt (pexe ocnabnset) 3HayeHune npegpiaywero [4]. Micnonb3oBaHue rpa-
Aaumn B 3arorfioBkax CBSA3aHO C YCWUMEHHbIM 3MOLMOHAarbHbIM BO3AENCTBUEM
Ha ayauTopuio:

«BbicTpee, Bbiwe, gopoxe». [lenytaTel paccka3anM MUHUCTPY crniopTa, rae
B3ATb J€HEer Ha CMOPTCMEHOB U (PU3KYNbTYPHNKOB.

Wcnonb3oBaHue chpaseonornamoB B ANCKYPCE SABMSETCH OOHVMM M3 CaMblX
pacnpoCTPaHEHHbIX NEKCUYECKNX MPUMEMOB, BCTPEYAIOLUMXCH KaK B 3arosioBkax,
Tak 1 B TEKCTax XypHarnbHbIX cTaTten. Ppa3eonornamel — Hegenumble, yCTONYMNBbIE
Mo COCTaBy M CTPYKType, LeNIOCTHbIE MO 3HAYEHUIO CITOBOCOYETaHWs, BOCNPOM3BO-
OUMble B BUAE rOTOBLIX peyeBbix eanHuy [1, c. 166—-167]:

«/ BHOBb BnacTb oOKa3sanacb B Aypakax», WCMonb3oBaH hpa3eosiornsm
«ocmambcs 8 Oypakax», T. €. 0Ka3aTbCs B [MyNoM, CMELLIHOM MOMOXEHNN.

[nckypc 0BLEeCTBEHHO-MOMUTUYECKNX >KYPHAroB 3anofiHeH CamMbIMW pa3Ho-
0o6pasHbIMM BMOAMU MHTEePTEeKCTYarbHbIX CCbINIOK, OT NPSAMbIX LUTaT 40, NOpOIo,
AOBOMNBbHO TOHKMX anso3vin, a UCTOYHWKOM 4acTO SABMSIOTCH NpeueneHTHble Tek-
CTbl N3 XyAOXECTBEHHOWN NUTepaTypbl N KUHO:

«M3pavnb yweén, Ho obellan BepHyTbCsa». LLyTnnBoe BoipaxeHne Hagexabl
Ha TO, YTO KTO-NMMBO, HEOXUOAHHO UCHE3HYBLUNA, BEPHETCA UNKN 4TO-NMOO Npo-
naBsLee HangéTcsa (MynbTunbma «Manbiw 1 Kapncony).

OTnnunTeneHOM nparMaTMYecko OCODEHHOCTbHO 3arorioBka OOLLEeCTBEHHO-
NONMUTUYECKOrO XypHarna SBMseTcs To, YTO ObpalleHHOCTb K YMTaTento BbipaXeHa
B HEM 3HaYMTENbBHO ApYe, YeM B TEKCTE CaMOW CTaTbM, NMOCKOMbKY 3arofnoBku obna-
AaloT nparMaTM4eckum noTeHuuanom, T. €. CMOCOBHOCTHIO NMPOU3BOANTE KOMMYHU-
KaTvBHbIN 3hPeKT, okasbiBaTb OnNpedenéHHoe 3MOUMOHanbHOe BO34eNCTBuE
Ha peunnueHTa. Kak otmevatot E. H. JlyunHckas un J1. 3. Yada, «cemmnoTtnka nonm-
TUYECKOro AMNCKYpCa XapakTepusyeTcs UCnonb3oBaHMEM CybbeKkTamu NonuTUKK Ta-
KMX A3bIKOBbIX 3HAKOB, KOTOPbIE CMOCOBCTBYIOT peanu3aumu MONUTUYECKMX Lenen
unn adpeKTMBHOrO BO3AENCTBUA Ha DonbLUyo ayantopuioy [2, c. 46].

Mo MaHunynsumen B HaCTOSALLEM UCCNEAOBAHMM NOHUMAETCA OUCKYPCUBHOE
nporpaMmupoBaHve OOLLECTBEHHbIX MHEHWI, HaueneHHoe Ha obecneyeHve Bbl-
rogHOro MaHWMynsiTopaMm MoBedeHMWsl, NMPUYEM STO CKPbITOe BO3gencTBue, dakT
KOTOPOro He A0IMKeH BbiTb 3aMeYveH ymTatenem — 00 beKTOM MaHUMYNALUNA.

B npouecce wuccrnegoBaHusi ObiNO  BbLISABMEHO, YTO  OOLLECTBEHHO-
NOMUTUYECKUIA XKYPHarbHbIN OUCKYPC OKa3biBaeTCs NPOCTpaHCTBOM (hOpMMpOBa-
HWUSI TaKUX OOMUHAHTHbIX TOMMWKOB, PENPe3eHTUPOBAHHbIX B KITHOYEBbLIX KOHLEenTax
«Monutnka / Politics», «Jlugep / Leader», «Hapog / People», «O6wectso /
Society». Kak nokasbiBaeT matepuvar, NpaBOMEPHO BbIAENUTb 3TN KIOYEBbIE KOH-
LenTbl KaK BaXkHble COCTaBnswLmMe 06LeCTBEHHO-MONUTUYECKOro ANCKYpCa B Le-
fIOM, KOTOpPbIA, KaK OTMEYarT MHOTMe UCCnegoBaTenu, 40 CUMX NOp HE UMEET YET-
KOro ornpegeneHus B Hayke.

LleHHoCcTHass [poMuHaHTa anpuvopHo peanuayeT onnosvuuio  «Bnacte —
Hapoa», yHKUME KOTOPOW SIBRSieTCA ChfoYyeHue ¢ Leneson ayautopuen u ot-
YyXXOEeHWEe OT YyKoW. [IMCKYpC MONUTUYECKOrO KOMMEHTapus B cpeAcTBax Macco-
BOM WMHdOPMaLMN ABMSIETCA OCHOBHbIM MCTOYHUMKOM 3HAaHWA aygutopumn o Aen-
CTBUSIX CTOPOH, BOBJIEYEHHbIX B 0OCyXaeHMe akTyanbHbiX npobnem. CyTb opueH-
TUPYIOLLEN U MaHUNYNATUBHON (PyHKUUA AMCKypca obLeCcTBEHHO-NONUTUYECKOrO
XXypHarna CBOAMTCS K TOMY, YTO CO3[4aHHas MeauiHas kapTvHa Mupa usHadanbHO
NPYHUMAaETCS Ha Bepy Kak peanbHas kapTvHa Mupa.
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BbisBneHHble B npouecce aHanu3a S3bIKOBOro MaTepuvana eHOMEHbI, Kak
NpaBwo, HemMb3sl NOMIHOCTbIO COOTHECTU C paHee OTMEYEHHbIMU XapaKTepucTuKa-
Mu nsgaHun CMW. BTo no3sonseT BbickazaTb NpeanonoxeHune, 4to hopMmpoBa-
HMe KoHuenTocdepbl 06LLEeCTBEHHO-MONMUTUYECKOTO XYpPHANbLHOro AMCKypca noa-
YMHSETCS COBCTBEHHBLIM NPUHLIMMNAM, NULLL OTYACTM CBA3aHHbIM C ApYrMMu cpea-
CTBaMM MacCCOBOW KOMMYHUKaLMWM, U 3arofioBOK CTaTbM WUrpaeT onpeaensioLlyto
ponb B NONy4YeHUn akTyanbHOW MHopMaLmm.
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Abstract. The purpose of this article is to identify and describe certain lexical features
of the texts of the English-language religious-popular discourse. To achieve the goal, the
cases of use and functional features of the most characteristic lexical units of this type of
discourse were analyzed. In the course of the study, some texts of books, articles and
magazines related to English-language religious and popular literature were considered. In
the course of the analysis, the authors reveal that the specifics of the lexical design of such
texts is the frequent use of certain religious concepts, proverbs and phraseological units,
expressing the main content of each particular teaching and its religious orientation. The
study also revealed examples of the use of poeticisms, book words, archaisms,
abbreviations, nomenclature words and neologisms that perform a characteristic function,
linking the described events to a specific time and place. It is also established that the use of
abbreviations, nomenclature words and lexical neologisms is aimed at determining the
geographical prevalence and thematic orientation of texts. In addition, it is concluded that
the use of stylistic vulgarisms in oral speech, revealed as a result of a survey of informants,
performs a special expressive and semantic function and serves as a means of expressing
the feelings of the speaker.

Keywords: the English-language religious-popular discourse, religion, lexeme,
phraseology, archaism, neologism, proverb
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HEKOTOPBIE NEKCUYECKUE ACMEKTbI TEKCTOB
AHIMOA3bIYHOIO PENIMITMO3HO-NONYNAPHOIO AUCKYPCA

lOnus BnagumuposHa Ovepeabko’™, Onbra BnagummuposHa YypcuHa?
"MockoBCKuiA MexayHapoaHblin yHuBepcuteT, Mocksa, Poccust
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AHHOmayus. Llenbio JaHHON cTaTbyl SIBNSETCS BbISIBIIEHWE U OMNUCAHWE OnpeaenéH-
HbIX INEKCUYEeCKUX OCOBEHHOCTEN TEKCTOB aHrMOsI3bIYHOMO PENUMMO3HO-NONYNSPHOro AWC-
Kypca. [Ins oCcTuKeHus uenu 6biny npoaHanuanpoBaHbl U pacCMOTPEHBI Criydan ynoTpeb-
neHnsi U pyHKUMOHanNbHble 0COBEHHOCTU Havbornee XxapakTepHbIX NEKCUYECKUX eauHWUL
[AaHHOro BMaa auckypca. B xoge uccnepnoBaHus Obinu M3yYeHbl HEKOTOPbIE TEKCTbI KHU,
cTaTell U XXypHanoB, OTHOCSILUMECS] K aHrMOSI3bIYHON PENUIMO3HO-NONYsipHOW NuTepaTtype.
B xode aHanusa aBTOpbl BbISIBMSIOT, YTO CMELMEUKY NEKCUYECKOrO ODOPMIEHUsI TaKux
TEKCTOB COCTaBMSOT: YaCTOTHOE YnoTpebrieHne HEKOTOPLIX PENUMMO3HBLIX NMOHSATUIA, NMOCIOo-
BUL 1 (OPa3E0NIorM3MoB, BblpaXatoLnx OCHOBHOE COAEPXKaHUe KaXaoro KOHKPETHOro yye-
HUS 1 ero PenurMo3Hy0 HanpaBneHHOCTb. Takke B XoAe UccrnefoBaHus Bbinv BbISIBNEHbI
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npumMepbl ynoTpebneHns noaTM3MOoB, KHWXHBIX CMOB, apXavu3mMoB, COKPALLEHWI, HOMEeHKNa-
TYPHbIX CIIOB W HEONOrM3MOB, BbIMOSHSOWME XapakTepHY (YHKUMIO, NpUBA3bIBas
onucbiBaemble COBLITUS K ONpederneHHOMY BpeMeHU U MecTy. Takke YCTaHOBMEHO, 4TO
ncnonb3oBaHne abbpeBnaTyp, HOMEHKNATYypHbIX CMOB W JIEKCUYECKMX HEOSI0r3moB,
HanpaBneHo Ha onpeaeneHve reorpaduyeckort pacnpoCTPaHEHHOCTM W TeMaTU4ecKow
HanpaBneHHOCTM TekcToB. Kpome Toro, AenaeTcs BbIBOA O TOM, YTO BbISIBIEHHOE B pe3ysib-
Tate onpoca MHPOPMAHTOB MCMOMb30BaHWE CTUIMCTUYECKNX BYIIbrapM3MOoB B YCTHOW peyu,
BbIMONHSET 0COBYI0 3KCNPECCUBHO-CEMaHTUYECKYIO (PYHKLMIO U CRYXWUT CpeacTBOM Bblpa-
)KEHWS1 YyBCTB rOBOPSILLErO.

Knrodeenblie crioga: aHrNoOA3bIYHBIN PENUIMO3HO-NONYNAPHBLIN ANCKYPC, PENUrns, nek-
cema, hpas3eonornsm, apxansam, Heonoruam, nocnosuua

Ana yumupoeaHus: Ocheredko Yu. V., Chursina O. V. Some lexical aspects of the
texts of the English-Language religious-popular discourse // l'ymaHuTapHble uccrnenoBaHus.
2023. Ne 3 (87). C. 85-91.

Perception of the text, being a semantically oriented process, implies paying
special attention to its constituent elements. The basic unit of the language is a
word, in the semantics of which the subject-logical aspect of meaning (denotation)
and the expressive-emotional aspect of meaning (connotation) are distinguished.
At the same time, the connotative meaning of the word includes functional-stylistic,
evaluative, emotional and expressive-figurative components. Together, these
components provide the word with "the ability to convey not only purely logical,
easily perceived content, but also to make an aesthetic and cognitive impression"
[1, p. 87]. Modern linguists in two spheres examine the word: 1) paradigmatic —
in the associative field in which the given word is located) and 2) syntagmatic —
in those real or possible linear relations that are realized in the context. Based on
the paradigmatic (internal) and syntagmatic (external) criteria characterizing the
meaning and content of a word A.N. Morokhovsky divides the entire set of words of
modern English from a stylistic point of view into two subsets. They are: 1) words
that have a lexical, stylistic paradigm (archaisms, barbarisms and foreign words,
poeticism, book words, stylistic neologisms, slang, colloquialisms, jargon, dialect,
professionalism, vulgarisms); 2) words that do not have a lexical-stylistic paradigm
(stylistically neutral words, terms, nomenclature words, historicisms, lexical
neologisms, exotic words) [4, p. 98-99]. At the same time, words that have a
lexical-stylistic paradigm, depending on the nature of their connotative meaning,
can be divided into two groups: words of a high stylistic tone (used mostly in
bookish, literary-processed speech) and words of a reduced stylistic tone (used
mainly in colloquial, everyday speech).

The English-language religious-popular discourse, representing an
intermediate phenomenon between institutional (religious), mass communication
and everyday discourses, is a multi-genre variety of monologue and dialogue
speech characterized by a number of specific means. In this regard, the peculiarity
of the speech communication of the participants of this type of discourse consists
in the use of lexical units belonging to different styles in accordance with the
pragmatic goals of this type of communication. Let us consider the cases of usage
and functional features of the most characteristic lexical units of the English-
language religious-popular discourse. To do this, we have studied and analyzed
some texts of books, articles and journals related to the English-language religious-
popular discourse. They are: 1) books: Jehovah’s Witnesses: proclaimers of the
God’'s Kingdom (1993); Reverend Sun Myung Moon: Peacemaker and Unifier
(1990); 2) journals: The Watchtower (April 15, 2007; July 1, 2007; January 1, 2008;
May 1, 2008); Awake! (June 2007; May 2008).

Poeticism in the modern English language (in general) and in the English-
language religious-popular discourse (in particular) are rarely used as "signs" of
poetic speech. In the texts we are considering, the stylistic marking of poeticism is
revealed by comparing them with neutral words or units of colloquial style. For
example, “If you are married, your closest neighbor is your spouse, so be honest
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and specific about feelings when talking to your mate (spouse (poet.) — husband,
wife, life companion. [5, p. 698] // mate (collog.) — spouse [5, p. 446]). Another
example: “A small congregation of Jehovah’s Witnesses in Gizo was looking to
observing the annual Memorial of Jesus’ death that even. Then, at 7:39 a. m. local
time, the quake struck” (even (poet.) — evening [5, p. 245] // quake (collog.) —
earthquake [5, p. 586]). In these examples, the lexical units “spouse” and “quake”
are used to create a stronger effect, to emphasize the seriousness of the situations
described. For the same purpose, archaisms (words or expressions that have
fallen out of everyday use) are used. For example, “A surprising number of
disasters are at least partially man-made. Consider, for example, the woes that
afflicted residents of the hurricane-flooded city of New Orleans, U.S.A...” (woe
(book word) — grief, trouble [5, p. 834]).

The expression of the importance, significance and reliability of the expressed
thought can also be emphasized by the use of so-called "book words" (words not
peculiar to everyday colloquial speech, the use of which is caused by the desire for
literary refinement or elegance of speech) [2, p. 46]. For example, “As
demonstrated in the altercation quoted earlier, some problems may evoke strong
emotions” (“altercation” — quarrel). Lily: “Couples who show respect allow each
other to talk freely and endeavor to hear what is meant, not just what is said”
("endeavor" is the American version of the word "endeavour" — attempt [5, p. 237]).
The use of the lexemes of quarrel and effort instead of quarrel and attempt in the
examples given, in our opinion, is justified by the fact that these proposals are
mostly instructive in nature, being instructions and pedagogical discourse in
accordance with the norms, should in no way humiliate the addressee's self-
esteem. In addition, the use of book words in the texts we are examining is mainly
due to the fact that their authors are trying to give a scientific explanation of their
opinions, citing links to scientific journals, scientific books, quotes from scientists
(with mandatory mention of their scientific title or position). For example, the article
titted “God's Love Manifests Itself in Maternal Love” contains the following
sentence: “Regarding the importance of a mother’s love, Alan Schore, a professor
of psychiatry at UCLA School of Medicine in the United States, says: “The child’s
first relationship, the one with the mother, acts as a template, as it permanently
molds the individual’s capacities to enter into all later emotional relationships”.
Thus, the author of the article, referring to the professor of psychiatry, emphasizes
the importance and significance of his thoughts.

Using archaisms, archaic forms of words and book-words in the texts of the
English-language religious-popular discourse is also explained by the use of
quotations from the Bible and other scriptures, since the texts we are considering
have a religious orientation. For example, “If you desire to do God’s will, you can
be sure that he will give you his holy spirit to help sustain you. But you must ask for
it. (Luke 11:13)”. Another example: “Jesus Christ pointed to the destruction of
Sodom and Gomorrah and to the Flood of Noah’s day as examples of Jehovah’s
selective use of destructive power. — Matthew 24:3, 37-39; Luke 17:26-30.

Special attention should be paid to the use of the lexeme “God” in various
combinations. Despite the fact that religious-oriented literature in English includes
texts of various religious teachings, nevertheless, in the texts we are considering,
the God lexeme (without mentioning the personal name of God) has frequent use.
An important characteristic of the use of combinations with the word God, in our
opinion, is that God appears as an animate being: in the texts we are considering,
there is often a construction with the word “God” in the possessive case of the type
“God's + object”, which emphasizes the animation of God. The construction with
the word God and the preposition of, which does not emphasize such animation, is
also found in the texts of the English-language popular religious discourse, but
much less often. As a whole, such constructions that reveal the idea of God in the
English language can be divided into several groups, which include:
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1) Characteristics of God: God's image, God's mind, God's personal name,
God's hands, God's spirit, God's qualities, choice of God, God's original purpose.

2) God's actions: a) God created everything in the world: God's sovereignty,
God's kingdom, God's laws, God's power; b) God helps people: God's guidance;
c) God punishes and pardons: God's power, power of God, God's love; d) God
forgives sins: God's will, God's word; €) God protects from evil: God's backing;
f) God gives you everything you need: God's gift.

3) God's Domain: a) The whole world: God the Father; b) People: servants of
God; ¢) Holy Places: the tent of God.

4) A person's attitude to God: a) Gratitude: the glory of God; b) Supplication,
prayer: believe in God, need for God, prayers to God.

Thus, it can be concluded that the frequent use of the God lexeme in the texts
of the English-language popular religious discourse reflects not only the
importance and multidimensional nature of this concept for the texts of the
discourse we are considering, but also reveals its special connotative meanings:
spiritual protector, mentor, helper and guardian of all living things.

Another characteristic feature of the lexical content of the texts of the English-
language religious-popular discourse, in our opinion, is the frequent use of biblical
words (and sometimes phrases) that have now acquired the status of stable
phrases, phraseological units and proverbs. For example: “When news of the
disaster reached Honiara... reliable individuals were dispatched to locate a very
isolated Witness living on Choiseul Island, she was eventually found safe and
sound” (safe and sound (bibl.) — alive and well [3, c. 653]). We find similar
examples with such expressions as: to be in a melting pot — to undergo radical
changes [3, p. 597]; seeing is believing — until | see, | will not believe [3, p. 667];
not for the love of money —not for any money [3, p. 472]. The use of such stable
phrases, proverbs and phraseological units in the presented examples, in our
opinion, not only gives the text a sublime, pathetic character, but also provides the
basis for many individual reader associations and connotations.

Sometimes such words can be used in two meanings at once: in a direct
meaning (in a quotation from the Bible) and figuratively (most often in a colloquial
version) within one phrase or one paragraph. For example, “Jesus likened
marriage to a yoke. (Matthew 19:6) In his day, a yoke was a beam of wood that
tied two animals together so that they could perform work. If the animals didn’t
cooperate, they would accomplish little good and the yoke would chafe their necks.
Likewise, a husband and a wife who fail to work as a team may chafe under the
yoke of marriage. ...” In our opinion, such usage of Biblical words and phrases,
based on a wordplay, creates a humorous effect, brings together popular religious
discourse with everyday discourse and makes communication easier and more
relaxed. At the same time, it should be noted that the boundaries of the so-called
"pleasant", respectful communication are clearly limited to the framework of written
and oral speech. We can definitely note that in the written sources of the English-
language religious-popular discourse the humorous attitude to religious doctrines is
permissible — by using the figurative meaning of some biblical words. Nevertheless,
the analysis of the examples of the use of the lexeme “God” in oral speech gives
us the opportunity to talk about the unaesthetic and sometimes vulgar use of this
lexeme in interjection constructions. M.D. Kuznets and Y.M. Skrebnev divide
vulgarisms into lexical vulgarisms (words expressing concepts that are not
commonly mentioned in conversation) and stylistic vulgarisms (words whose
subject meaning does not contain anything obscene and rude). Swear words and
expressions belong to stylistic vulgarisms [2, p. 52-53]. According to this
classification, stylistic vulgarisms prevail in the English-language religious-popular
discourse, since "the impropriety of using such words in a cultural environment lies
in their stylistic coloring, which expresses the speaker's emphatically dismissive
attitude to the subject of speech” [2, p. 52-53], which brings the English-language
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religious-popular discourse closer to the everyday one. The analysis of the
informants' answers gives us the opportunity to say that from various interjection
exclamations addressed to God, such as: Thank God, My God, Thankya God, God
Almighty!, Good God! 12 % are stylistic vulgarisms, for example: God damn it! or
God, please kill me now!, as well as God only knows! meaning “the devil knows”.
Such phrases, which perform a special expressive and semantic function, have an
important emotional meaning and serve as a means of expressing the feelings of
the speaker. Thus, the reduced-tone vocabulary discussed above performs the
following functions in the texts of the English-language popular religious discourse:
the function of emotional and expressive reinforcement and characteristic function,
and its stylistic meaning is determined by the peculiarities of the speech and
situational context.

The convergence of the English-language religious-popular discourse with
religious discourse is found in the use of vocabulary and terminology of a spiritual
orientation (including the particularly frequent use of certain religious concepts and
cases of their alliteration) and historicisms, one way or another related to religious
teachings. A “term” is a word and phrase of a special language created to display
special notions. The characteristic feature of the term is that it necessarily enters
into a certain terminological field and means a concept that can be revealed only
from the standpoint of a certain theory [4, p. 125], it can be concluded that such a
“terminological field” is “religion” as a whole, and the “theory” itself is a certain
“religious teaching”.

It is obvious that the lexical design of the texts of the English-language
religious-popular discourse is characterized by the saturation of speech with terms
related to religion. For example: Bible, Paradise, Prophecies, Apostle, Eternal Life,
Christ. At the same time, it is extremely important, in our opinion, to consider the
frequency of use of some individual religious concepts. It is significant that if the
word “God” (in its various names) is mostly found in the texts of the scriptures,
where God is the Father, Christ, Jesus, Allah, Muhammad, Yahweh, Buddha.
Otherwise, in the analyzed texts the most frequent words in use are such as Faith,
Love, religion, and creation in different grammatical forms, i.e. being different parts
of speech, for example: Belief (believe, believer, believing, is believed), Love
(loving, Loved one), Religion (religious, religions), Creation (creatures, has created,
create, the Creator). In our opinion, this is characterized by the fact that the sacred
texts are mostly instructive, edifying and enlightening in nature, following the main
goal of religious discourse — strengthening in faith, while the texts of religious-
popular discourse are more expressive in emotional terms. We believe that such a
lexical difference is directly correlated with the difference in the purposes of the
discourses compared. Since the main purpose of religious discourse is to
strengthen faith, the main lexical content of such texts is the concept of “God” and
its components. At the same time, the main purpose of religious-popular discourse
is to persuade people to believe a certain faith. That is why the most important
lexemes in religious-popular discourse become “love”, “religion”, “belief and
“creation”. A certain melodic and emotional effect is created by the anaphoric use
of the above-mentioned lexemes in the titles and subheadings of the texts we are
considering, as well as through their alliteration, which serves as an additional
factor of attractiveness. For example: “Let your Love Be Without Hypocrisy’,
“A Request that Crosses Religious Borders”, “From Hopelessness to Happiness’,
“What'’s wrong with dating secretly?”.

The effect of sublimity of speech, as well as confirmation of the reliability and
truthfulness of information, can also be enhanced by the use of historicisms —
words denoting objects, phenomena, concepts related to the distant past
[4, p. 125]. For example: Celtic and Iberian people; Gothic cathedral etc.

The similarity of the English-language religious-popular discourse with mass
communication is manifested in the use of abbreviations, nomenclature words and
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lexical neologisms. The main purpose of the media as a whole is, in our opinion, to
attract the reader's attention, to inform him comprehensively in a certain area of
knowledge and to maintain the reader's interest in a certain publication. To a
certain extent, religious-popular literature meets all these requirements, because it
corresponds to the task of the English-language religious-popular discourse — the
dissemination (popularization) of a certain religious teaching. Obviously, in order to
attract as many people as possible, the agent must have information from various
fields of knowledge. It is not always possible to do this in the oral version of the
English-language religious-popular speech, because then the agent must
necessarily be a versatile person. However, in writing, such a strategy of "versatile
orientation" is often used: this is expressed in diverse topics of articles (published
in English-language religious and popular publications) designed for different ages,
interests and educational level. Thus, in the texts analyzed by us there are
nomenclature words (denoting specific objects and objects related to a certain area
of human activity, most often professional [4, p. 125]), reflecting such topics as:
1) Medicine: treatment, antiseptic and bactericidal properties, pharmaceutical
industry, leprosy, traumatize, therapy, hormone, oxytocin, patient. 2) Military
themes: win a battle, conquer the enemy, strategic outcrop, terror. 3) Physics:
vacuum. 4) Technical subject: gypsum, alabaster. 5) Astronomy: Pleiades star
cluster, Andromeda galaxy. 6) Geography: epicenter, earthquake, tsunami.
7) Cooking: ingredient, sour orange, marzipan, lime. 8) Biology: reptilian heritage,
theory of evolution, hybrid. 9) Jurisprudence: crime, justice.

Along with nomenclature words, lexical neologisms are used in the English-
language religious-popular discourse to confirm the relevance and modern
significance of the information presented, which also brings this type of
communication closer to mass communication. Most often, in the texts we are
considering, neologisms acquire stylistic significance by entering into syntagmatic
relations with words of other stylistic layers and with words of a neutral style. In the
texts, they perform a characteristic function, as if tying the events described to a
certain time and place. For example, “It is estimated that in just one year, an
average child in America sees 40,000 television commercials. Add to this name-
brand clothing that children see in stores and in the homes of their friends — all
these shoes, bags and ear-muffs — and then try to imagine the barrage of requests
parents face as a result” (name-brand clothing (American) — branded clothing; ear-
muffs (American) — headphones for protection from the cold).

One of the most characteristic features of the media is the use of countless
names of places, organizations, institutions and abbreviations of these names in
order to inform the reader and listener. This feature is also used in the texts of the
English-language religious-popular discourse. Moreover, such abbreviations
emphasize the breadth of geographical prevalence and the variety of thematic
focus of texts. For example: 1) Parts of the land: Iberian Peninsula, Calabria, the
Middle East. 2) Countries: South America, Latin America, Central America,
Uruguay, Europe, Australia. 3) Cities: Paris, Rome, Montevideo, Madrid, Santa
Domingo, Washington, Moscow, Toledo. 4) Names of organizations: AULA —
Association for the Unity of Latin America. 5) The names of famous periodicals:
Newsweek, Psychology Today, The Bulletin of the Atomic Scientists, Today's
English Version.

Consequently, we conclude that the specifics of the lexical design of the texts
of the English-language religious-popular discourse are the frequent use of certain
religious concepts, proverbs and phraseological units expressing the main content
of each particular teaching and its religious orientation. Poeticisms, book words
and archaisms, in turn, perform a characteristic function, linking the described
events to a certain time and place. The use of abbreviations, nomenclature words
and lexical neologisms, bringing together the English-language religious-popular
discourse with mass information, aims to determine the geographical prevalence
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and thematic orientation of texts. In addition, the use of stylistic vulgarisms in oral
speech revealed because of a survey of informants, bringing the English-language
religious-popular discourse closer to the everyday discourse, performs a special
expressive and semantic function and serves as a means of expressing the
feelings of the speaker.
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AHHOmayus. B ctaTbe npefcTaBneH aHanu3 BedyLwuxX TEOpeTUYecKkux NoaxoaoB
N TOYeK 3peHuit Ha npobnemy BosgencTens nHTepHeT-CMU 1 coumanbHbIX Meama Ha pas-
NWYHBbIE TPYNNbl HaceneHus. B ctaTbe AaHa nonbiTka TEOPeTUYECKOro OCMbICIIEHNST Pa3Bu-
TUS 3KOMOrMyeckon NpobnemaTvikvu B KOHTEKCTE MaHWNynsSTUBHBIX BO3MOXHOCTEN COBpe-
MeHHbIX CMW B HOBbIX MEAWNHBIX YCIOBUSX MOTPEONEeHNs: KOHTEHTa.

OnuceiBaloTCA NOAXOAbI, OTPaXatoLMe CMbICNOBbIE U CTPYKTYPHO-cCoAepXKaTerbHble
0cobeHHOCTU MeanaaddeKTOB B 3KOMOTMYECKMX KOMMYHUKALUMAX C YYETOM pernoHanbHON
cneumdukn MHTepHeT-n3gaHui. OCHOBHON 3adayel MCCnefoBaHUS ABNSETCA TeopeTUKo-
MEeTOA0MNOrMYECKM aHanm3 Bonpoca Bblibopa cneuvansHOW MOAENN U3yYeHUs 9Komoruvye-
CKOrO KOHTEHTa COBpPEMEHHbIX pernoHanbHbIX nHTepHeT-CMW. Mpusogntca anddepeHun-
POBaHHbIN aHanM3 TeopeTU4ecKkMX NoAXOA0B K pacCMOTPeHu0 meanasadeKkToB 1 cneum-
duke IKONOrM4ecKoro AMCKypca pernoHanbHOro MeOuakoHTeHTa B paspese BOCMpUATUS
3TOr0 KOHTEHTA PasnuyHbIMK FpynnaMn HaceneHus, B YacTHOCTM Monoaéxu. ObocHoBbIBa-
eTcsi HeobXx0AMMOCTb MHTErpaLuM NOAX0A0B M UX HOBOE MPOYTEHUE B YCMOBUSX pas3BUTUS
3KOMOTMYeCcKMX MeauMakoMMyHuKaumi. [NpeactaBneHbl Npeanochbiikn U ux 06oCHOBaHWe
no co3gaHunto ocobor mogenu hopMUPOBaHNA SKOKOHTEHTa permoHanbHblX MHTepHeT-CMIA.
MpepnoxeHa mHTepnpeTaumsa NpobnemMaTmku 3KONOrMYecKMX MaTepuanoB yepes npuamy
KOrHUTUBHOrO Moaxoda Kak cuctemoobpasytollent KOHCTPYKLUMM BO3OENCTBUSA Ha BOCNpUS-
TWE 3KONOrM4ecKon NHopMaLmMm HaceneHmem.

YHVKanbHOCTBIO MCCreaoBaHnsa ABNAETCHA MOMbiTka Hay4YHO 0BOCHOBAaThb U BbIBECTU
Hanbonee BaxHble MapKepbl PerMoHanbHON MAEHTUYHOCTM JKOMOrMYeCcKon MOBECTKU B BO-
npoce BOCMPUATMSA NOTPebuTens AaHHOW MHMOPMaLUM B YCIOBUAX CTONKHOBEHUS Meaua-
MOTOKOB, CO34alLLUX PPeNMUHTOBbIE 3dhdEKTBI B permoHansHor nosectke. CdopmMynumpo-
BaHbl BbIBOAbI O HEOBXOAMMOCTU (DOPMMPOBAHWUSA CrneumanbHON MOAENN 3KONMOrMYeckoro
KOHTEHTa pervoHanbHbiXx MHTepHeT-CMW ¢ onopoli Ha coumanbHO-KOTHUTUBHBIE MOAXOAbI,
B KOTOPbIX KIIOYEBYIO ponb OyayT wvrpatb MeTOAbl HepoMapKeTWHra, WHTErpMpOBaHHbIE
B TPAAMLUMOHHYIO ANS couMarnbHbIX Y KOMMYHUKaTUBHBIX MPaKTUK CUCTEMY MCCNeaoBaHus
mMeanasaeKToB.
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rM4yecKkme KOMMyHMKaLMmM, HOBOCTHasA 9KONOBeCTKa
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Abstract. The article presents an analysis of the leading theoretical approaches and
points of view on the problem of the impact of Internet media and social media on various
groups of the population. The article makes an attempt to theoretically understand the
development of environmental issues in the context of the manipulative possibilities of
modern media in the new media conditions of content consumption.

Describes approaches that reflect the semantic and structural and content features of
media effects in environmental communications, taking into account the regional specifics of
Internet publications. The main objective of the study is a theoretical and methodological
analysis of the question of choosing a special model for the study of ecological content of
modern regional Internet media. A differentiated analysis of theoretical approaches to the
consideration of media effects and specifics of environmental discourse of regional media
content in the context of the perception of this content by different population groups, in
particular young people.

The necessity of integration of approaches and their new reading in the conditions of
development of ecological media communications is substantiated. The prerequisites and
their rationale for creating a special model for the formation of eco-content of regional
Internet media are presented. Interpretation of the problems of environmental materials
through the prism of the cognitive approach as a system-forming structure of influence on
the perception of environmental information by the population is proposed.

The uniqueness of the study is an attempt to scientifically substantiate and derive the
most important markers of regional identity of the environmental agenda in the question of
consumer perception of this information in the context of the clash of media flows, creating
framing effects in the regional agenda. Conclusions on the need to form a special model of
environmental content of regional Internet media based on socio-cognitive approaches, in
which the key role will be played by neuromarketing methods integrated into the traditional
for social and communicative practices system of media effects research.

Keywords: ecological content, modern media, theories of media communication,
ecocontent model, regional media, environmental media, environmental communications,
ecopostage news

For citation: Sibiryakov |. V., Perevozova O. V. Theoretical problems of forming
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BeeneHue. MNpobnema Bo3sgencteusa nHtepHeT-CMW 1 coumanbHbix megua
Ha pasnu4Hble rpynnbl HaceneHus npmuobpena ocobyo OCTPOTY N HaYYHYI 3HAYU-
MOCTb yXe B camoM Hadane XXI B. Bo MHOroM ato Obi1fio cBsi3aHO C ObICTpbIM pas-
BUTUEM UHTEPHET-TEXHOMOMNIA N POCTOM BRUSIHUSA 3TUX TEXHOSOMUIN Ha Pa3fMyHbIe
chepbl kmn3HM obwectea. OgHOM M3 TakMx cdep okasanacb cdepa 3KOoruu.
MMeHHO 30ecb MaHUMyNATMBHBbIE U MOOUIIM3AUUOHHBIE BO3MOXHOCTU COBPEMEH-
Hbeix CMU [7], n B nepByto ovepenb MHTepHeT-CMU nposBununcek JoCTaToO4HO ObICT-
po. lNokasaTenbHO, YTO 3TOT MPOLECC NPOXOAMN Havbonee AMHAMUYHO B BbICOKO-
pasBUTbIX WHOYCTPUanbHbIX Y NOCTUHAYCTPUAnbHbLIX CTpaHax, rge MHorue rpynnbl
HaceneHus NPOosIBIANM M NPOSIBAAOT K npobnemam akonorum ocobeHHo GonbLuoe
BHMMaHue. Mo MHeHuto J1. A. KoxaHoBOW, CTPEMUTENBHbIA POCT NONYNAPHOCTA 3KO-
rniornyeckon npobremaTtunkm Bbin CBS3aH C KPU3MCOM KyrbTa aHTponoueHTpusma [9].

Pactywmun uHtepec obuiectBa k npobnemam akonorun B Poccun, koTopblii
ApKO nposiBuncea Ha pybexe XX—XXI BB., 3actaBun obpatuTb BHUMaHME Ha BO3-
MOXHOCTU BnusiHUSA nHTepHeT-CMU B aTon cdepe oTeyeCTBEHHbIX COLIMOMOros,
KyINbTYpOJIOrOB, aHTPOMOJSIOroB, NMOSIMTONOIOB U APYINX YYEHbIX, CNeunanmnsnpyto-
LMXcs B 06nacTy n3y4yeHus NpoLLeccoB, NPOUCXOASALLMX B COBPEMEHHOM COLMYME.
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Llenbto uccrnegoBaHus cTano npoBedeHue TeopeTUKO-MEeToO0N0rMYeckoro
aHanu3a Bornpoca Bbibopa crneunanbHOW Modeny U3yYeHnst 3KONTOMMYECKOTo KOH-
TEHTa COBPEMEHHbIX perMoHanbHbiX UHTepHeT-CMW. [Ins aToro B cTatbe npuBo-
antca auddepeHLMpoBaHHbLIN aHann3 TeopeTnyeckux Noaxoa0B K pacCMOTPEHMIO
MeamasapdeKToB U cneunduke IKONOrM4ecKkoro AMCKypca permoHansHoro meama-
KOHTEHTa B paspe3e BOCNPUATUS 3TOro KOHTEHTa pasnuyHbIMK rpynnaMu Hacene-
HWK, B YaCTHOCTU MONOOEXM.

3apadven muccnegoBaHus siBnAeTcs ob6ocHOBaHME HEOOXOAMMOCTU CO34aHus
ocobor Mmogenu n3yyeHnst IKONOrMYeCcKoro KOHTEHTa COBPEMEHHbIX PErMoHanbHbIX
nHTepHeT-CMW. KnioyeBbiMn MeTodamMy uccriefoBaHus ctan 0630pHbIM aHanu3
noaxoaoB B TEOPUM MeOUAKOMMYHMKALUWA U KOHTEHT-aHanu3 MHGOpMaLMOHHON
MOBECTKM BeyLLUX pernoHaneHbeix CMU.

Teopus Bonpoca 1 noctaHOBKa Npobrnembl. YcuneHve nHtepeca Kk megua-
KOMMYHMKaUMAM M MX BO3OEWCTBMIO Ha pasfnuyHble rpynmnbl HaceneHus cnocob-
CTBOBAro MOSIBNEHUIO MOMSAPHbIX TOYEK 3peHUs B akageMudeckux noaxonax
Ha caMy CyTb MOCTaHOBKM Mpobnembl. OTO NO3BONWIO pacCMOTPETb kak 6a3oBble
acnekTbl CTAHOBMEHMS 3KOMOrMYECKMX KOMMYHUKaUWUA, Tak U OTAerNbHble Moaenu
dyHKLMOHMpOoBaHUs akonorndeckux CMW B permoHansHOM MeamanpocTpaHCTBe.

B dyHaoameHTanbHbIX Teopusix MeavakomMmyHukauui HO. Xabepmac ogHum
13 NepBbIX NOAHAN BOMpoc o camon maee BnvaHna CMU Ha cocTosiHue coumyma
[26], paccMoTpen CTPYKTYpHyl TpaHcdopMauuto nybnuyHon cdepbl [27], oTme-
yagd, yto CMW okasbiBatoT onpenenéHHbli akT BO3AENCTBUS HA CO3HaHMEe vuTaTe-
ns: akT opMUPOBaHUSA 3HaHUA, akT POPMMPOBAHUS OTHOLUEHUS, akT hOPMUPO-
BaHWS AENCTBMSA / peakumm Ha NonydYeHHyro nHdopmaumio [27].

CoBpemeHHble Teopun XXI B. B BOnbLUEN CTENEHW aKTyanuavpyloT BHUMaHWeE
Ha uudpoBor TpaHchopMaLMn MeanakoMMyHUKauun, 6asnpys TpakToBKM Yepes
umndcposyto dunocoduto pa3suTus Bcero obuiectea [3].

Llenaa cepus npuknagHblX UCCregOBaHWA, NPOBEAEHHBLIX OTE€YECTBEHHLIMMU
aBTopamMu 3a nocnegHve rofbl, NO3BONMUNa 3aUKCMPOBaTb POCT BANAHUS HA UH-
(POPMALMOHHYI0O MOBECTKY OOLLECTBEHHOM W MOMUTMYECKOW >KU3HW PErMoHOB
He Tonbko defeparnbHbiX, HO U permoHanbHbiX MHTEPHET-CMU, oT addpeKkTMBHO-
CTM paboTbl KOTOPbLIX BO MHOIOM CTana 3aBuceTb 3dEKTUBHOCTb paboTbl MeCT-
HbIX OpraHoB BriacTW, OOLLECTBEHHbIX OpraHv3auui 1M OBWXKEHUN, coumanbHas,
a nHorga u nonuTnyeckas cutyaums B pernoHax [10].

BmecTte ¢ Tem B nocregHue roAbl BbISIBUNCA P CEPbE3HbIX TEOPEeTUKO-
MeToO0orM4eckmMx npobnem, 6e3 peLeHnsa KOTOpbIX CITIOXHO OCYLLECTBUTL rnybo-
KM/ Hay4HbIN aHann3 OeaTenbHOCTU POCCUMCKUX UHTepHeT-CMIW B akonornyeckon
cchepe, a 6e3 Takoro aHanmsa CrioXXHo 3PAEKTUBHO YNpaBNATe MHOMMMU NPOLEeC-
camn B 3TOM cpepe, UrpaloLuMM BaXKHYKO POfb B XU3HWU, KaK OTAENbHbIX perno-
HOB, TaK U CTpaHbl B Lenom. CylleCTBEHHbIN BKag B pasBUTUE 3KOMOTMYECKON
XypHanuctukn BHecna H. B. KanuHuHa, paccmatpuBas MeCTO 3KOMOruyeckowm
XypHanucTukm B coBpemeHHon meanacdepe [6], J1. A. KoxaHoBa, o606wwmBLLas
3KOMOrMyeckyto XypHanuctuky, PR n peknamy B UX MOEOMNOrMYecKoM BIUAHWUU
Ha co3HaHue obuecTsa [9].

He mMeHee oCTpo neped SKOMOMMYECKOW >KYPHarUCTUKOW CTOUT CerofHs
1 npobrnema poOpMMPOBaHNSA CneumnanbHOro ANCKYpCca, NS U3NOXKEHUST «3Kornornye-
CKMX» CHOXKETOB, ANsi PasfMYHbIX FPynn «noTpebutenen» WHTEPHET-KOHTEHTa [6].
HeobxoaMMOCTb CO3aaHUst TakMx TEKCTOB, KOTOPbIE AOMMKHbI BKMHOYaTh B cebst Hayu-
Hble TepMUHbI U 6a3MPoBaTLCA Ha HAay4HO-0OOCHOBaHHbIX NMOAX0AaX, MPUXOQUT B NPo-
TUBOPEYME CO CTPEMIIEHUEM 3HAYUTENBHOW YacTu ayauTopum NosydnTb MakcMmarb-
HO KOMNAaKTHbIA W WHTENMeKTyanbHO He MeperpyXeHHbln KOHTeHT. HecnydanHo
KYPHanuCTbl, «OCBELLAIOLLME OKPY)KaloLLyl0 cpedy M CMEXHble C HeW BOMpochl,
CTarnKkvBaKTCs C KPUTUKON CBOEN AEeATENbHOCTM CO CTOPOHbI HAay4HOrO COOBLLECTBA,
MeanasKcrepToB U, KakK y»ke OTMe4arnoch, LUMPOKON obLecTBeHHOCTU [9)].

B ganbHenwemM TpaHcopmaumnsa Hay4yHoOro 3HaHWs U akTUBHOE pasBUTUE Teo-
pyn MeguakoMMyHUKaLMA NpuBeno K auddepeHLmauum nogxoa0B B KOHTEKCTE HO-
BbIX MeauaycrioBui. Tak MosiBUIMCb pPaboTbl OTEYECTBEHHbIX MWCCredoBaTenen,
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obpaTuBLUMX BHMMaHMe Ha (PYHKLIMOHUPOBAHME IKOMOrMYECKOro KOHTEeHTa perno-
HanbHbIX MHTepHeT-CMW, B 4acTHOCTM BHMMaHue Obino yaeneHo meguasaddek-
TaM Kak XapakTepuctuke HeouHOpMaLMOHHOro npocTpaHcTBa [4], 6binu npea-
CTaBreHbl MOMbITKM OETEPMUHUPOBAHMS KIIOYEBbLIX MapagurM B WUCCNEAOBaHUAX
meanaadpdexTos [16].

HoBbiM B pasBuTMM TEOpUM MEeOUNAKOMMYHMKAUMIKA CTarno WHTErpupoBaHHoOE
OCMbICNeHne MeanasddekToB Yepe3 npuaMy KOrHUTMBHOro nogxopa [18],
YTO NO3BONWUMO BBECTU KOTHUTUBHYIO METOAONOrni0 B pa3paboTKy acneKkToB Teo-
pun meguacdepbl C NPUMEHEHMEM MaTEMATUYECKOro moaenposaHus [23].

Psgo vccnepoBaTenelt B M3y4eHUM 3KOMOMMYECKOTO KOHTEHTA COBPEMEHHbIX
pernoHanbHbIX UHTEpHET-CMW BbisBUNKU cBA3b MeanasdekToB ¢ MexaHn3Mmamu
npanmuHra n pperMmuHra B permoHanbHon nosectke [19], B ToM uncne cdopmmpo-
BaB ux Tunonoruno [17] nyTém KOHTEHT-aHanusa Begylmx poccunckux CMU [1],
YTO MO3BONUIO U3yveHne meamnascdekTo 1 megnadperimoB BbIBECTU HA HOBbIN
Hay4YHO-MeToaonormdeckni yposeHb [11] n npocneguTs 3BOMOLNIO TEOPETMKO-
MeTOA0SI0rMYeCcKMX Nogxoa0B K nccnenoBaHuto megmasadpdekron [15].

CyluecTBeHHbIE MONpPaBKM B pa3BuUTue TEOPUN Meama BHECNU NOen aBTOPOB,
KOHLIEHTPUPYIOLLNX TOYKY 3PEHUSI HA perMoHanbHOM acrnekTe, a MUMEHHO ero B3au-
MOOENCTBMMN C ayauTopuen B Macc-MeaunHbIX KOMMYyHukauusx [14]. BHumaHue
yAEeNnAnocb 0COBEHHOCTAM pernoHanbHON MHGOPMAaLMOHHOM noBecTku [19], Ho-
BOCTHbIM 3arosfioBkam Kak cpeactBy hOpMUPOBaHNUS UMUIKa TEPPUTOPUA B pervno-
HanbHbIX CMW [20].

Vcxopsa ns aHanmaa Teopumn BONpoca, Mbl MOXEM YTBEpPXAaTb, YTO NOCTAHOBKA
nNpobnemMbl TEOPETNYECKOTO OCMbICIIEHWNST Pa3BUTUS SKONTOMMYECKOM NMOBECTKN B KOH-
TEKCTe MaHUNYNSATOPHbIX BO3MOXHOCTEN coBpeMeHHbIX CMU He nmeeT o4eBuaHOro
peLueHnst n TpebyeT y4éTa HOBbIX MEAMHbIX YCIOBUI NOTPEBNEHNS KOHTEHTA.

Hay4yHble nogxodbl, OTpaxatolme CMbICIIOBbIE U CTPYKTYPHO-COAEpXKaTenbHble
0COBEHHOCTM MeanasPdEKTOB B IKOMOMMYECKUX KOMMYHUKaALMAX C YY4ETOM pervo-
HanbHOM cneunduKn MHTEPHET-U30aHMIN, TPebyoT co3gaHmua ocobon mopenun usy-
YeHUst 3KonosecTkn permoHanbHbix CMW. K yucny Haubonee 3Haummbix npobnem
OTHOCATCS:

— HeobxoaMMOCTb BbiiBNeHMs akTopoB, onpedenslowmx cneundguky
OCBELLEHNS BOMPOCOB 3KOMOMMU B COBPEMEHHOW OTEYECTBEHHOW WHTEPHEeT-
XKYPHanNuCTUKe;

— HeobX0oAMMOCTb Hay4yHOro 06BbSCHEHNST OCODEHHOCTEN BMNUSHUS UHTEPHET-
CMW n coumanbeHbIX Meaua, OCBELLAKLMX 3KOMOrMyeckne BOMpPOChI, HA pPasnny-
Hble rpynnbl HACENEeHWs, B NEPBYIO O4epeb Ha MOMOAEXHYI0 ayaANTOPUIO;

— HeobXoaMMOCTb TeopeTuyeckon npopaboTkm OcobeHHOCTel co3gaHus
N OEVCTBUSI COBPEMEHHBLIX MeanaapdeKTOB B UHTEPHET-NPOCTPAHCTBE C YYETOM
0coboli AMHaMWKM Pa3BUTUS 3TOTO MPOCTPAHCTBA M U3MEHEHUN, NMPOUCXOASLLNX
B MOJOAEXHOW ayauTopuM, NOTPebNSAOLLEN HOBBIN KOHTEHT;

— HeobXoAMMOCTb BbISIBNEHUS Cneundurkn paboTbl MMEHHO pernoHanbHbIX
nHTEepHeT-CMW, yaenstowmx ocoboe BHMMaHNE KOHKPETHBIM 3KONTOMMYECKUM NPO-
Onemam B Hanbonee NPobreMHbIX C 3TOW TOUKN 3peHmns pernoHax Poccuum.

Bcé ato npuaaéTt ocobyto akTyanbHOCTb M 3HAYMMOCTb TEME AaHHOTO Uccrie-
OOBaHUSA 1 onpefensieT ero OCHOBHblIE METOOOSTOMMYECKME HanpaBreHus.

MeToabl U MeToAuKa uccnenoBaHus. [py NOCTpoOEHUN METOOUKN UCCNeao-
BaHWS Mbl ONMPannCcb Ha OCHOBHbIE METOAO0NOMMYECKME MPUHLUMBI, 3arNoXeHHbIe
B couumanbHo-ncmxonornyeckom obocHoBaHumn Bosgericteuas CMW Ha maccoBoe
CO3HaHWe, B YaCTHOCTU Ha SKONOMMYECKUI MOAXO0A K 3pUTENIbHOMY BOCTPUSATUIO
Ix. TnbcoHa [2], Ha KOrHUTMBHbLIN acnekT BnusiHnsg ceTeBblx CMW Ha maccoBoe co-
3HaHue, onuncaHHbIn E. B. KocTeHko [8], Ha uccneposaHve npoLeccoB MaHUnynmpo-
BaHMS MAcCOBbIM CO3HaHueM B coBpeMeHHbix CMW B. B. KuxtaHa [7], Ha KOrHUTUB-
Hble noaxoapl kK uaydeHuto sa3bika CMU [21], a Takke Ha psa NPUHLUMMNOB, 3aroXeH-
HbIX Y4E€HbIMMW B MPAKTUKE KOTHUTMBHOW METOAONOMMM U CUCTEMHOIO aHanmaa [23].
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B meToauke uccnenoBaHust Bbinv MCNONb30BaHbl NPUHLMMLI hyHAAMEHTarb-
HOW MeTOoAOoMOorMK, 3anoxeHHON 3apybexXHbIMN yY4EHBIMU, B TOM YnUCNEe MOEN Teo-
pUn KOrHUTMBHOIO AauccoHaHca J1. dectuHrepa [24] n Teopun KOMMYHUKATUBHOIO
aencteus 0. Xabepmaca [25].

MeTon 0630pHOro aHanusa NoAxodoB Mokasarn, YTO HW OAHY W3 MOoCTaBneH-
HbIX B UCCregoBaHUM 3agayvy HEBO3MOXHO pelnTb 6e3 yd4éTta onbiTa, HaKomnmeHHo-
ro 3apybexHbIM1 MccrnegoBaTensmMu, KOTopble pa3paboTann HeCcKonbko 6a30BbixX
Teopun BO3OeNCTBUS Macc-Meama Ha pasnuyHble rpynnbl HaceneHus. «Mctopuye-
CKM MEepBON CMOXMBLLEWCA rpynnon Teopui, onuceisatowmux snuaHne CMU Ha un-
avBuga v obLecTBo, cnegyeTt cunTatb Tak Ha3biBaeMble “Teopumn yoexxaeHns”».

OpHako BO BTOpoKM nonoBuvHe XX B. OAHOM U3 CaMbIX NOMYNSAPHbIX TEOPUNA,
00OBACHAOLWEN MexaHU3Mbl BO3OEVCTBUS Macc-meguMa Ha pasfnnyHble rpynnbl
HaceneHus ctana teopus meavasaddekToB. B e€ ocHoBe nexut mges o TOM,
yTO Hanbonee apHeKTMBHOE BO3OENCTBME MacC-Meana OKa3biBAeTCs Kak Ha OT-
OenbHOro MHAMBUAA, Tak U Ha obLLeCcTBO B LIENOM NocCpeacTBOM [ABYX OCHOBHbIX
MEeXxaHM3MOB, @ UMEHHO Yepe3 onpeaeneHne NHPOPMaLMOHHON «NOBECTKU AHSAY,
1 yepes opmy nogaym MHdopmauuu.

Kak cnpaBegnueo otmevaeT A. A. Kasakos, B 3anagHomn Hayke Teopuun dpen-
MWHra 1 ycTaHOBMEHUS NMOBECTKN AHSA «AOCTAaTOYHO NOMymnsipHbl U BOCTPeOOBaHbI:
YYEHbIE HEe TOMbKO WU3y4aloT MO3HABAaTENbHbIE BO3MOXHOCTM KaXKOOW W3 HUX,
HO N aKTUBHO AUCKYTUPYIOT O coAepXaTeribHbIX CXOACTBaxX M PasnuuuMax AaHHbIX
KOHCTPYKUMIA. [pn 3TOM NpakTU4eckn He nopBepraeTca COMHEHuto, YTo oba noa-
Xo[a BecbMa NMPOAYKTMBHbLI U UX NMPUMEHEHWE CMOCOOHO pacluMpUTb Halu npea-
CTaBrneHusa o cneuunduke KOMMYHMKALMOHHOIO B3aMMOAEWCTBMS BracTtu, obLie-
CcTBa 1 maccMmegua.

Ho MHorve uccnegosarenu npusHatoT, YTO BbICTPOE M pasHOHaNpaBneHHoe pas-
BUTWNE Teopun MeanasddeKToB NPMBENO K CepbE3HOMY METOA0MNOMMYECKOMY KpUsmncy,
NyTV paspeLLeHns KOTOPOro MLLYT OTEYECTBEHHbIE U 3apybexHble yYéHble [5].

MeTon KOHTeHT-aHanusa Befywmx pernoHanbHbix CMW nokasarn, 4YTo TexHo-
forMmM BO3LEWCTBUS HA ayauTOpUI0O B COBPEMEHHOM MeOnanpoOCTPaHCTBE OCy-
LLIECTBNSAKTCA MO KMAacCMYeCcKMM MexaHu3Mam pperiMuHra ¢ Lenbio HanbonbLiero
BNUSHMS 3KOMNOMMYECKNX TEKCTOB Ha KOTHUTUBHbIE NpeacTaBneHnst aygutopum [13;
22], 4TO NO3BONWMNO BLIAENWUTb MPUOPUTET CO3OaHWS OCOOOM MOOENU U3yYeHUst
3KOSOrMYecKoro KOHTEHTa COBPEMEHHbIX permoHanbHbix CMW Ha 6a3e KOrHuUTMB-
HOro mogxoda Kak Haubonee 3PdEKTUBHOrO B AOCTWXKEHWUU PE3YNbTaTUBHOCTU
nHOpPMaLMOHHbIX notokos CMW [12].

BbipaboTaHHass meToguka MccnefoBaHMs cTarna MomnbITKON Hay4yHo o6oCHO-
BaTb U BbIBECTU Hanbonee BaXKHbIe€ MapKePbl PErmoHanbHON MOEHTUYHOCTM 3KOSO0-
rMYecKon MOBECTKM B BOMPOCE BOCMPUATUA MOTpeduTens OaHHOW MHdopMauuu
B YCITOBUSIX CTOSIKHOBEHUS MeAManoTOKOB, co3falowmnx penmMuHrosblie addeKTbl
B permoHanbHom NoBecTKe.

PesynbTathl uccnegoBaHusi. PesioMmupys Begylime naen, cchopmynmpoBaH-
Hble B TeOopeTUYeckux noaxodax COLMOMoruu, NonmMTonorum, NCuxonorun n page
CMEXHbIX HayK, MO3BOSUN NPUATU K HEKOTOPbLIM BbIBOAAM MO COCTOSIHUIO HAay4YHOM
npobnembl co3gaHnst 3PGEKTUBHOIO 3KOMOrMYECKOTO KOHTEHTa B pernoHasbHbIX
nHTepHeT-CMW.

OyeBMOHO, YTO OrPOMHbLIN MOTOK PaboT, MOCBALWEHHBLIX Pa3HbIM acnekram
Teopun MeamasPeKToB MOXHO pasfenuTb Ha HECKONMbKO CaMOCTOATENbHbIX
HanpaBneHun mnun nogHanpasneHun. M. KO. lMogonsH npegnaraeT onpenenutb
UX TaK Xe, KaK yXe ornpefernieHbl TpU KrYeBble napagurMbl pasBuTusS coumarnb-
HbIX HayK: KOHCTPYKTUBUCTCKas, KOTHUTMBHAs U kputnyeckas [16].

OpHako, Ha Haw B3rnag, HA O4HA M3 3TUX KOHCTPYKUWMA He MOXeT ObITb
HanpsMyl MCMONb30BaHa ANS U3y4YeHUs BO3OEWCTBUS KOHTeHTa MHTepHeT-CMU
POCCUMCKMX PErMOHOB MO 3KOMOrMYeckonm npobrnemartuke, Tak Kak He yd4uTbiBaeT
Lenbii psig 00CTOATENBCTB.

Bo-nepBbix, nepBble Teopun MeamapdeKToB BO3HUKNM Ha 3anage BO BpeMsi
NOSsIBIIEHUS CpeacTB MAcCOBOM WMHOPMaLMM U B OCHOBHOM YAENSN BHUMaHue
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TexHonornyeckum acnekram asontouun CMW, BocnpuHMas nocnegHux Kak rnas-
HOro, a NopoW M eAMHCTBEHHOro akTtopa vHdopmaumoHHoro npouecca. CerogHs
Taknx akTOpoB MHOXeCTBO. « COOTHOLLEHMEY» CUIT MEXAY HUMUN HOCUT HEYCTONYMBO
AVHAMUWYHBIN XapakTep. OMeKTPOHHble BEepCcuW raseT M XKypHamnoB, couuanbHble
cetn, Tenerpamm-kaHanel u ap. Bugbl nHTepHeT-CMWU B pasnuuHbix cTpaHax
UNu axke B pasnnyHbIX permoHax ofHoOW CTpaHbl MOryT UrpaTb pasHyto porib B dop-
MUPOBaHUN MH(POPMAaLIMOHHOW MOBECTKM U B KOHCTPYMpOBaHUM Hanbonee pacnpo-
CTPaHEéHHbIX B coLmyme 06pa3oB 1 CMbICIIOB TEX UMW MHbIX COObLITUIA U MPOLIECCOB.

Bo-BTOpbIX, 3TV TEOPUM HOCUMMU SIPKO BbIPAXXEHHbLIN YHUBEPCANbHbLIN Xapak-
Tep, UrHOPUPYSA BO3MOXHYIO crieumduky nepegadv v BOCMPUATUSA UHOpMaLUU
B PaA3NNYHbIX CTpaHax, CBSA3@HHYH C KOMMIIEKCOM MOSNIUTUYECKMX, KYFbTYPHbIX
n apyrmx Tpaguumin. OHM dakTUyYeckn OTBeprarT BO3MOXHOCTb PermoHasibHON
crneundurkn Npy nepegade n BOCNpUATUM PErMOHanbHOro MHPOPMALIMOHHOIO KOH-
TEeHTa. YBEpeHHOCTb HEKOTOPbIX uccrenoBaTernen, MONUTUKOB, XYpPHanucToB
B TOM, 4YTO dhedepanbHbii UM obLierocyfapCTBEHHbIN KOHTEHT Bcerga umeer
NPUOPUTET Nepep NokarbHbIM PerMoHarnbHbIM KOHTEHTOM UMEET CBOIO UCTOPUIO.

OpHako nepemeHbl, NPoUCXodsiine He TOMbKo B MHAOPMAUMOHHOM Mnpo-
CTpaHCTBE, HO 1 B anropuTtme BOCMPUSATUSA MHAPOPMALMN CO CTOPOHbI Pa3fMUYHbIX
rpynn HaceneHus, TpebyoT 6onee 0CTOPOXHLIX OLEHOK 1 bonee anddepeHumpo-
BaHHOr0 NoAxoAa K U3y4eHuto CTeneHn BAMSHNA PasnuyHbIX BUAOB KOHTEHTA.

B-TpeTbux, 3Ty Teopun He YYUTLIBAIOT PasHULY Mexay OTAENbHbIMU CIOXET-
HbIMWU KOHCTPYKLMAMMW, NOCBALLEHHBIMW MOMUTUYECKNM, SKOHOMUYECKUM UMK 3KO-
NorM4ecknm fnpoueccam, YTo Ha HblHELHEM 3Tane pasBuTuUsa counyma, npeacras-
nseTca HaMm MPUHUMNUANbHO BaXKHBIM. YXe MHOrne yyYéHble obpatunu BHUMaHue
Ha TO, YTO IKOMOrMYECKMI KOHTEHT BOCNPUHUMaeTcs noTpebutenem nHpopmaumm
MHa4ye, YeM SKOHOMUYECKMI UMM NONUTUYECKUI [2; 6; 7].

Bornee Toro, ¢ nosieneHmem eHomMeHa MeaMaKOHTeHTa, BO3HMKMIa Heobxo-
AVMOCTb pa3paboTkm TexHorornni ansa Gonee rnybokoro aHanu3a HOBbIX BU3yarlb-
HbIX MHAOPMALMOHHBLIX MOTOKOB. MbICNb, BbICKa3aHHas B CBOE BpPEMS aBTOPOM
SKOMNOrMYECKOro noaxoda K 3putensHOMy BocnpusaTuio k. TMbBcoHOM, O TOM,
YTO «MHpopMauns Ans BoCpuATUS oObeKkTa He ecTb ero m3obpaxeHue» [2],
B 9TOM CBS3M 3BYYNT OCOBEHHO aKTyanbHO 1 TpebyeT ganbHenwero passmTus.

OKOMOTMYECKUA MEeANAKOHTEHT, C KOoTopbiM paboTalT wuHTepHeT-CMU,
3TO He NPOCTO CoYEeTaHNe N300PaKEHNS U TEKCTa, HO KaYECTBEHHO HOBOE BU3yarbHOe
AIBNEeHne, BOCTPUSTME KOTOPOro OnpefenseTcs LeEernon COBOKYNHOCTLIO (DakTopos,
Cpeamn KOTOpbIX €CTb MECTO HEraTMBHbLIM U NMO3UTUBHBLIM BOCTIOMUHAHWSAM, UHOMBUAOY-
anbHbIM 0OCOOEHHOCTAM BOCMPUSITUSA 3BYKOB, AVHAMMKe BU3YyarbHOro psga u T. 4.

MHorve M3 HMX He MOryT GbITb FMy6OKO UCcnefoBaHbl C NMOMOLLBIO TPaanLum-
OHHbIX COLMONOMMYECKNX ONPOCOB UMK CoLMarbHbIX 3KCNEPUMEHTOB, YTO TpebyeT
paclimpeHms MeTOAOB UCCRefoBaHus, B MepBY0 ovepedb 3a CYET AOCTUXKEHMWN
COBPEMEHHOW NCUXONOrNnU, aHTPOMOSOrMn, CEMUOTUKA U APYTUX HAYK.

[na nosblweHnss 3PMEKTUBHOCTU Hay4YHbIX UCCNEOOBaHUN 3KONOrMYECKOoro
KOHTEHTa, CO3[4aBaemMoro pervoHanbHblMU WHTepHeT-CMW, Heobxoaumo CKOH-
CTpympoBaTb COOCTBEHHYIO TEOPETUKO-METOA0MNOrM4eckyto Mmogens. lNMoatomy ewwé
OOHVMM (paKTOpOM, CO3[alWUM CepbE3HYI0 MpobrnemMy Mnpu U3yYeHUU KOHTEeHTa
uHTepHeT-CMW, gBndetcs cneuudmka cogepxaHus n cneumduka BOCNPUATUS
3TOr0 KOHTEHTa pasnu4yHbIMKW rpynnamu HaceneHus. CerogHs uccnegosaTtenm
yXXe XOpOLLO nNpeacTaBnanT cebe MexaHn3Mbl CO30aHUA KOHTEHTa MHTepHeT-CMW,
npusHaBas 0cobylo ponb BU3yanbHbIX 06pa3oB, pasMepoB TeKCTa, LBETOBbIX pe-
WEHW U T. 4. B AaNbHENLWEN «KU3HUY» 3TOro KOHTEHTA. [Mpnémbl, C NOMOLLbIO KO-
TOPbIX OCYLLECTBMSETCH «MPOABUXKEHUE» TAKOro KOHTEHTa, UCCredoBaHbl Kak 3a-
pybexHbIMU, TaK U OTEYECTBEHHBIMU CcrieupuanucTamu.

A BOT MexaHu3mbl BOCMpUATUS KOHTeHTa nHTepHeT-CMW HyxpatoTca B go-
NOMHUTENBHOM MccneaoBaHnn. TpaauLMOHHbIE COLMONOrMYeckue MeToabl Uccne-
AOBaHWS 3TOrO ABIIEHNS NO3BONSAT YBUAETb Pa3HuLy BOCMPUSTUSA TAKOTO KOHTEH-
Ta no reHaepHbIM, BO3pacTHbIM U ApyruMm rpynnamM. Onpocskl 1 oKyc-rpynnsl AatoT
BO3MOXHOCTb aHanuM3upoBaTb 3Ty pasHuly, Onupasicb B MEpBYyD oOYepedb
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Ha CaMOOLEHKM JnL, y4acTBYIOLMX B UCCIEeQOBaHUN, KOTOpble, Kak NpaBuiio, no-
CTPOEHbI KaK MexaHM3M couuarnbHOW camo3alluTbl, TO eCTb B 3HAYUTENbHOWN CTe-
neHn npegnonaratoT coumanbHO ogobpsieMble BapuaHTbl OTBETOB Ha MOCTaBreEH-
Hble B XO[le UCCref0BaHUs BOMpPOCHI.

VIMEHHO No3TOMy OAHWM M3 Hanbornee NepCneKkTUBHBIX C HAYYHON TOYKM 3pe-
HVUS METOOOB M3Y4YEeHUs peakuuu ayauTopum Ha KOHTEHT nHTepHeT-CMW aBnsioTcs
mMeToapl HempomMapkeTuHra. OHU JaloT BO3MOXHOCTb BbISIBUTb peakuun «notpebu-
Tens» KOHTEHTa, KOTOpble HOCAT eCTECTBEHHbI U MakCcumarbHO Aecouunanvi3npo-
BaHHbIV xapaktep. OHM No3BonsAT Bonee akTMBHO UCMONb30BaTb B MCCNe40BaHWM
dopmannsoBaHHbIe KONMMYECTBEHHbIE MOKasaTernu, YTO OTKPbIBAET BO3MOXHOCTU
KOHCTPYMPOBaHWUS MaTeMaTUYECKMX MOLENEN BaXKHbIX CoLMarnbHbIX NpoLeccos [23].

Takoro poga MeToaonorus nccnegosaHmsa 0CO6eHHO BaXHa, Koraa pevb MaeT
06 M3y4YyeHUn KOHTEHTa permoHanbHbiX MHTepHeT-CMW, npu bopmmpoBaHum KOTo-
poro NPOMCXOAUT CTOSIKHOBEHME HECKONbKMX MHGOPMAaUMOHHbLIX MOTOKoB [19],
KyNbTYPHO-UCTOPUYECKUX, COLMArbHO-MONUTUYECKUX TPAAMLUIA, BINSHUE KOTOPbIX
KpanHe CNoOXHO nMponucaTb Yepe3 KONMUYeCTBEHHble Mokasatenu. [lpn aToMm
Ha aHHOM YpOBHE MH(OPMAaLMOHHOrO MOMS POofb CouManbHbIX acrnekToB uccre-
AOBaHVSA 3aMeTHO BO3pacTaeT, YTO U NPMBOAUT K HEOBXOAMMOCTM MCMONb30BaTh
COLMAanbHO-KOTHUTUBHYIO MOZerb OpraHu3auny Hay4YHO-UCCNenoBaTeNbCKUX NPOo-
ekToB. Takas moaenb AaéT BO3MOXHOCTb C Hay4YHOW TOYKU 3pEeHNS OB BbACHUTL He-
KOTOpble NOKanbHble MaTTepHbl BOCMPUSATUA MHGOPMauuM, ocobeHHO nHdopma-
LMK 3KOSOTMYECKOro Xapakrepa.

BeiBoabl. OgHOM U3 caMbix Cepb&3HblX Npobnem npu aHanuse aKkonoruye-
CKOrO KOHTEHTa B COBpPEeMeHHbIX nHTepHeT-CMW aBnseTcsa BbICOKMN YpOBEHb MO-
NUTU3aLmMmn 3TOrO KOHTEHTA, Korga camo CyLeCTBOBaHMe TOW UM MHOW 3Korornye-
CKOW Mpobrembl, AUCKyCcCUs, BO3HMKaoLWwas npyu eé nybnuyHom obcyxaeHuu, muc-
MONb3YIOTCA PasfMYHbIMU NOMMTUYECKUMU CTPYKTYpamu Ans pelleHus cobcTBeH-
HbIX NONUTMYECKMX 3adad.

Cutyaumio ycyrybnset ToT dakT, 4To nobon uccrnegosaterb 9KONOrMYeCcKoro
KOHTEeHTa obnagaeT coBCTBEHHbIMU B3rnsagamMy U NpeactaBneHnsmMu O nonuTnye-
CKMX Mpoueccax, MPOMCXOAALmX B obLecTBe, U HE MOXET MCKMIOUUTb NpsMoe nnu
KOCBEHHOE BO34eNCTBUE 3TUX B3rMNSA0B U NPEACTaBNEHNA Ha €ro HayYHbIV NPOEKT.

MpusHaHne oO6BLEKTUBHON pearnbHOCTN Takow Mpobnembl yXe No3BonsAeT Ccy-
LLIECTBEHHO YMEHbLLNTb €€ «OCTPOTY», YTO ABMSETCA OCOBEHHO BaXKHbIM B CUTYa-
uuu, korga npobnema He UMeET MOMHOIO U OAHO3HAYHOrO PeLUeHus.

OKONOrMYeckMn KOHTEHT  pervoHanbHblXx  MHTepHeT-CMW  unccnegosaH
ewé oyeHb crabo, YTO CBHA3AHO KaK C OTHOCWUTENIbHO HeAaBHUM BpeMeHeM
€ro BO3HMKHOBEHMS, Tak U CO cneunduKon ero opraHusaumm, KOTopyto Heobxoam-
MO y4uTbiBaTb Npu nNpoBeaeHuun nccregosaHusa. Ocoboe MecTo B TakOM KOHTEHTe
3aHMMAT MapKkepbl PEervoHanbHON WAEHTUYHOCTW, KOTOpble KpawmHe BadKHbI
Ansa Toro, 4YTobbl NOTPebuTenb 3KONOrM4eckon MHoOpMauun, onpeaenvn aTy UH-
hopmMaLmio, Kak BaXKHYIO U LIEHHYI0 UMEHHO ans cebs.

Mpn atom Ans Toro, YTobbl 3Ta MHpopMaLmMs coxpaHunacb B NamsaT U cno-
cobcTBoBana opMMpoBaHNIO onpederneHHoOn Mogeny noBedeHus, OHa AOrKHa
COeaUHUTLCH C TEMU NaTTepHamMu BOCNPUATUS SKONMOrMYECKON MHdOpMaLmnn, Ko-
TOpble CKNaablBaloTCA y Yenoseka B npouecce paboTbl ¢ HagperMoHanbHbIMU NH-
hOpMaLMOHHLIMX NOTOKAMWN, STHUHECKUMU U FTeHOEPHBLIMU KyNbTYPHBIMU NaTTep-
Hamu. B HeKoTOpbIX Criyyasix HEeMpPOMapKETUHIOBbIE TEXHONOMMW MO3BOMSOT 3a-
drKcmpoBaTb 3TOT MPOLIECC U AaXe BbIABUTL €ro ANHaMUKY.

Takum obpasom, Ans nosbIWeHNS 3PDEKTUBHOCTN HAYYHOrO aHanu3a 3Komno-
rMYECKOro KOHTEHTa pernoHanbHbIX nHTepHeT-CMU LenecoobpasHo ucnonb3oBaTb
COLManbHO-KOTHUTUBHYIO MOZEerNb OpraHu3auny Hay4Ho-UccneaoBaHus, B KOTOPOK
KMOYeBylO ponb OyayT wrpaTe MeTOAbl HEWPOMAPKETUHra, WMHTErpupoBaHHble
B TPAAMLUMOHHYIO ANS CoumarnbHbIX HayK CUCTEMY METOAO0B MCCMeAoBaHMSA COLM-
anbHbIX eHomeHoB. CdopmynupoBaHHblE BbIBOAbI MOryT CMOCOGCTBOBATb CO-
3[aHWI0 AaHHOW Moaernu.
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Hay4yHas ctatba
YOK 81'42:161/162

PENPE3EHTALMSA NUHIBOAPIYMEHTATMBHOMO TUMAXA «EbITOBON CO®UCT»
(HA MATEPUATE PACCKA3A A. IN. YEXOBA «[JOPOrASi COBAKA»)

Hennu KOpbeBHa ®aHsAH
KybaHckuin rocyaapcTBeHHbIn yHuBepcuteT, KpacHoaap, Poccus,
nellyfanian@mail.ru

AHHOmauyusi. B coBpeMeHHON HayKke B NMHIBUCTUYECKOW apryMmeHTauuu, pasBuBae-
MO/ B aHTPOMOLIEHTPUYECKON napagurmMe, MpeanoXeH KOHTEKCTyanbHbId  Mo4Xos4
(A. A. MBMH). B KOrHUTUBHOW Hayke apryMeHTaTMBHbLIA acnekT paccMmaTpuBarncs B pakypce
CTUNEn MblLNEeHns (CMHTE3aTop, aHanuTUK, WaeanucT, peanucT, nparMatuk) B aganTupo-
BaHHOM Bepcun (A. A. Anekcees, J1. A. [pomoBa) 3apy6exHbix aBTopoB. KOrHUTUBHBIN NoAa-
XOA, NPEANOXeH K PEKOHCTPYKUMM KOHTpaprymeHTauum B aprymeHTaTMBHOM Auanore
B Hay4HOM 1 gpyrux Bugax guckypca (H. C. bapebuna, W. I'. Tampa3sosa). [Npobnema nuHr-
BOApPryMeHTaTMBHOIO TUMNaxa cTaBuTcs Bnepeble. Mbl Nnpegnaraem nsyynTb €€ no aHanorum
C MOHATUEM «JTMHIBOKYNbTYPHbIE TUNaXM», yCNewHo pa3pabaTbiBaeMbiM B OTEYECTBEHHON
HayyHon nutepatype (B. W. Kapacwk n gp.). M3ydeHne paHHoro cpeHoMeHa cTpouTcs
Ha OCHOBE paHee BbIABMHYTOrO HaMu MOHATUSA «4YENoBeK aprymeHTupyowminy (“homo
argens”) (H. 0. ®aHsaH), KOTOpoOe HyxaaeTcs B NO3MUMOHMPOBaHMK. Peub naéTt o xapakre-
pUCTUKE aprymMeHTaTMBHOrO noTeHuuana «4yenoseka rosopsiiero» (“homo loquens”, “homo
eloquens”). [OaHHbIN aHanu3 B AanbHerweM nocrnocobCcTByeT MOCTPOEHMIO TakCOHOMWUU
NVHrBOAPryMEHTaTMBHBIX TUNaxen. AKTyanbHOCTb TEMbI OnpeaenseTcs HEM3MEHHbIM UHTe-
pecom k npobneme si3bikoBor nNnyHoctu (KO. H. KapaynoB), a Takke BO3MOXHOCTbIO akTya-
nn3aumMmM HOBOTO (NTMHrBOAPryMeHTaTMBHOIO) MoaxoAda, YTO MO3BOSAT paclUMpUTb Halle
npeacTaBeHne O «4YenoBeke ropopswemy». Lienb ctatby — BbIIBNEHWE U ONUCaHNE OOHOIO
n3 Tunaxen («ObITOBOM couCT») C penpeseHTauuen BepbanbHbIX UM HeBepbanbHbIX
cpencTB BbipaxkeHuss homo argens. lNpu aTOoM akTyanuaupyetca 6as3oBas cTparternst apry-
MeHTauumn — ybexaeHvne. Matepuan nccnegoBanuns — pacckas A. . Yexoa «[loporas co-
6aka». AHanu3 npov3BegeHns No3Bonun obHapyxuTb GoraTbii apryMeHTaTUBHBIA NOTEH-
uman npoTtaroHucta — GblIToBOro codmcra, AMCKYpC KOTOPOro npeacrtaenseT cobon Kom-
NMeKC paccyXaeHWin TUMUYHOIO JKeLa, OCHOBaHHbLIX Ha obmaHe, MHOronnaHoBO peanv3o-
BaHHbIX B pa3nunyHbiX BepbarnbHbIX U HeBepOanbHbIX TAaKTUKax reHuanbHbIM MacTepoM Cro-
Ba. MepnokyTuBHLIA 3OEKT PUTOPUKU MPOTAroHUCTa HyneBo. 3Hauumbln adhdekT oky-
cupyeTcs B BOCNUTATENbHOWN (OYHKLUMM pacckasa.

Knrodeenie cnoea: homo argens, NUHIBOAPryMEHTaTUBHBIN TUNax, NUHrBOapryMeH-
TaTMBHLIV NoTeHuman, BepbanbHble cpeacTBa BbipaxeHusi, HeBepbanbHble cpeacTBa Bbl-
paxeHus

Ans yumupoeaHust: aHsaH H. KO. PenpeseHTauusa NUHrBoapryMeHTaTMBHONO Tunaxa
«bbITOBOM cocuct» (Ha MaTtepuane pacckasa A. [1. Yexosa «[oporas cobaka») //
lN'ymaHuTapHble nccnegosanus. 2023. Ne 3 (87). C. 102—-107.

Research article

REPRESENTATION OF THE LINGUISTIC ARGUMENTATIVE TYPE "HOUSEHOLD SOPHIST"
(BASED ON A. P. CHEKHOV'S SHORT STORY "A DEAR D0G")

Nelly Yu. Fanyan
Kuban State University, Krasnodar, Russia, nellyfanian@mail.ru

Abstract. In modern science, a contextual approach is proposed in linguistic
argumentation developed in the anthropocentric paradigm (A. A. Ivin). In cognitive science,
the argumentative aspect was considered from the perspective of thinking styles
(synthesizer, analyst, idealist, realist, pragmatist) in an adapted version (A. A. Alekseev,
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L. A. Gromova) by foreign authors. A cognitive approach is proposed to reconstruct the
counterargument in argumentative dialogue in scientific and other types of discourse
(N. S. Barebina, I. G. Tamrazova). The problem of linguistic argumentative type is posed for
the first time. We propose to study it by analogy with the concept of "linguistic and cultural
types", successfully developed in the Russian scientific literature (V. I. Karasik, etc.). The
study of this phenomenon is based on the concept of "argumentative person" ("homo
argens"), which we previously put forward (N. Yu. Fanyan). It needs positioning. We are
talking about the characterization of the argumentative potential of the "person speaking”
("homo loquens”, "homo eloquens"). This analysis will further contribute to the construction
of a taxonomy of linguistic argumentative types. The relevance of the topic is determined by
the constant interest in the problem of linguistic personality (Yu. N. Karaulov), as well as the
possibility of updating a new (linguoargumentative) approach, which will expand our
understanding of the "speaking person”. The purpose of the article is to identify and describe
one of the types ("household sophist") with the representation of verbal and non-verbal
means of expressing of the homo argens. At the same time, persuasion is implemented as a
basic argumentation strategy. The research material is A. P. Chekhov's short story "A Dear
Dog". The analysis of the work revealed the rich argumentative potential of the protagonist —
a household sophist. His discourse is a complex of arguments of a typical liar. They are
implemented in many ways through various verbal and non-verbal tactics used by a brilliant
master of words. The perlocutive effect of the protagonist's rhetoric is zero. A significant
effect is focused in the function of educating.

Keywords: homo argens, linguistic argumentative type, linguistic argumentative
potential, verbal means of expression, non-verbal means of expression

For citation: Fanyan N. Yu. Representation of the linguistic argumentative type
"household sophist" (based on A.P. Chekhov's short story "A Dear Dog"). Gumanitarnyye
issledovaniya = Humanitarian Researches. 2023;3(87):102-107 (In Russ.).

XynoxecTBeHHas nutepaTypa npeacTtaensaeT pasHoobpasve cutyauuii, B Ko-
TOPbLIX CTUMU3YIOTCA XU3HEHHbIE KOHTEKCTbI, UHOrAa B YTPUPOBaHHOW dhopme, OT-
paxatowune Geceay, cnop u gpyrme OpMbl KOMMYHMKaLWW, B KOTOPbIX B TOW
UM MHOW CTEMEHWN akTyanu3npyeTcs aprymeHTauus Kak npouecc npeacrasneHus
AOBOAOB, apryMeHTOB K YBexXaeHWo Kak OCHOBHOW cTpaterun. XyaoxecTBeHHas
KOMMYHVKauns — 6rnarogaTtHbl UICTOYHUK ANS BbISIBNEHUS U OMUCaHNS PasfnyHbIX
TMNoB homo argens («4enoBeka aprymeHTMpYyHOLLEro» — TepMuH Haw. — H. @.).
Apkon nnnoctpaumen cnyxat pacckasbel A. 1. YexoBa. BkpaTtue npegcrasum cio-
XeT pacckasa «[Joporasi cobaka»: 3a BbiNnMBKon nopy4uk [1y6oB neitaeTca 3agopo-
ro npogaTb BonbHoomnpegenswwemycsa KHancy csoto cobaky Mwunky. [Npu aTom
OH nNpunaraeT maccy aprymeHTaTvBHbIX ycunuin. B mMuHM-paccka3e Ha ObiToBYHO
TeMy YexoB MacTepcku nokasblBaeT Tunax homo argens, onpepensemblni Hamu
Kak 6nimoeotli cogpucm. MNepexogmm k aHanuay. Tak, aprymeHTbl [ly6oBa oTHOCK-
TenbHo Munku npeTepneBaloT KayeCTBEHHOE W3MEHEHWEe XapaKTepUCcTuk —
OT «BEJIMKONENHOro nca» B Ha4yane 0o «Mep3Kon OTBPaTUTENbHON CODakm» B KOH-
ue 6eceabl ¢ Knancom:

«BenukonenHsil nec!, 3ame-ya-menbHas cobaka! Bbl obpamume @HUMaHuUe
Ha mopdy! Mopda o0Ha 4Yezo cmoum! Exenu Ha mobumernsi Hacko4umb, mak
3a 00Hy mopdy deecmu pybrel dadym! He eepume? B makom criyyae bl Hu4e20
He roHuUMaeme...»

KHanc neiTaetcs Bo3pasuTb Ha nocnegHue pennuky flybosa:

«— A roHumaro, Ho...»

[y6os npepbiBaeT ero. [anee B TekcTe YexoBa And nywen ydeantenbHOCTU
addekTmBHan Bepbanuka (1) yepenyetcss C aHanorM4yHowm Hesepbanukon (2).
ABTOpP KOHKpeTU3upyeT OOCTOMHCTBa cobaku NocpeacTBOM €ro XapakTepucTuK —
nopoApl, CTOMKW, HioXa, CTOMMOCTW. XapakTepucTuka conposoxpaeTtcs addek-
TUBHOWN NEKCUKOW — MenuopaTUBHLIMU dnuTeTamun, AUMUHYTMBaMU; a Takke COOoT-
BETCTBYIOLLMM CMHTAKCMCOM — BOCKIMLUAHWAMMW, BOCXOASLIEN napanfenbHON KOH-
CTPyKUMEN, MHOTOTOYMEM, MHTOHALMOHHBIM PaCTArMBaHUEM, pe4eBbiM akTOM Mpu-
3biBa (1). HeBepbanbHas aprymeHTauus BblpaXkeHa TakumMu JOBOAAMMU, Kak noue-
nyw, cnessbl (2):
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1. «— Bedb cemmep, 4UCMOKPOBHbIU aHanutickuli cemmep! Cmolika nopa-
3umernbHas, a Yymeé... Hiox! boxe, kakoul Hrox! SHaeme, ckonbko 5 dan 3a Murky,
Kkoeda oHa bbina ewé weHkom? Cmo pybnel! [JueHas cobaka! Llle-enbma, Munkal
Hy-ypa, Munka! lNodu croda, nodu croda... cobadyeuka, nEcuk mMol...»;

2. «[Jyboe npusnék k cebe Murnky u nouenoegan eé mexady ywel. Ha anaszax
y Heeao 8bicmynusiu cnésbiy.

B cnepyowem koHTekcTte [yboB npogormkaeT yroBapuBatb KHanca. B xop
nayT pasnuyHble NeKkCcM4eckne, CUHTakCu4eckue, QUCKYPCUBHbIE CpeacTBa B Kade-
CTBE apryMeHTOB K peLleHuto: pedeBas gopmyna (a), addekTuBHble obpalleHus
(6), puTopuyeckme Bonpockl (B), CMeHa TOHanNbHOCTK (r), NyKaBCTBO (4), coxane-
Hue (e), peweHne (x), obpalleHne-nNpeanoxenne (3), 3aBepeHue (u), ycTynka
B BUAe Bocxoasiwen rpagauum (k):

«— Hukomy mebsi He omdam... (a) kpacasuua Mosi... pa3bolHuk amakuti (6).
Bedb mbi nobuwib meHsi, Munka? Jlrobuws?.. (8) Hy, nowna 6oH! — KpukHyn edpye
rnopy4quK. — psAsHbIMU flanamu npsmMo Ha MyHOup nesews (2)! da, KHarnc, nonmo-
pacma pybned Oan, 3a weHka! Cmarno bbimb, bbii0 3@ Ymo (8)! OOHO mornbKo
XKarnb: oxomumbcsi MHe Hekoela! [ubHem 6e3 Oena cobaka, manaHm ceoli 3apbl-
saem... (e) Nomomy-mo u nipodaro (). Kynume, Knanc (3)! Bcto xu3Hb bydeme
brazodapHsel (u)! Hy, ecniu y eac OeHeea mMasio, mo u3eosibme, S yCcmyrio eaMm o-
nosuHy... bepume 3a namedecsam! pabbme (K)!»

KHanc HaxoauT aprymeHT K Bo3paxeHuio (a), yto npusoaut [ybosa B kpan-
Hee WU3ymIleHWe, BblpaXEHHOE XapaKTepHbIMW ANS ero AUCKYpca, OMUCaHHLIMU
BbllLE CpeacTBaMu, NpW OLLeHMBaHUM KOMNETEHTHocTM cobecepHuka (6). Oanee
crnepfyeT ecTecTBEHHasl peakunsi — obuaa cobecegHvka, conpoBoXaaemas pennm-
KOW, Bblpaxarolen HenokonebumocTb ero MHeHust (B). Ouanor npopgorkaetcs
B BuJe npepekaHns co cTopoHbl [lyboBa B ero nykaBon maHepe (r). B cBoewn oT-
BETHOWN pensike oH nonb3yeTtcs aHanoruen (1), obpalleHMemM-coxaneHmem, BbiCoO-
KON OLEHKOM K MOTEeHUManbHOW KOMNETEHTHOCTM agpecaTta (2), BO3paxeHuem
W KOHCTaTaumen dakta ¢ COOTBETCTBYIOLUMMU XapaKTepucTukamu cobaku B BOC-
xogdwen rpagaumm (3), gobasneHnem B Buae peyeBor bopMyrbl U XapakTepHOro
ans nogobHoro cnydvas Bocknuuanus (4). OTBeTHas pennuka agpecaTa BHOBb Bbl-
paxeHa B peyeBOM gencteumn «obugar» (a). NMocne oyepenHoro BospaxeHnsa Knan-
ca TakTuka [JyboBa meHseTcs. OH yXe He HacTauMBaeT, cam BbICTYMaeT B pPonu
0BWKEHHOrO (€), N0 MHEPUUN NPOAOIKAsA npepekaHusa (k) u nykaecteo (3). AaH-
HYl0 4acTb TEKCTa MOXHO CYMTaTb KyJIbMWHALMOHHOW, MOCKONbKY aprymeHTbl [y-
6oBa Ha aTOM 3akaH4yMBarlTCA. [na ganbHENWero pasBUTUS aprymMeHTaTUBHOIO
avanora emy Heob6xoamMmo nogsapsanTees (M):

«— Hem, 2ony6yuk... — 8300xHyn Knanc. — bydb eawa Murika myxeckoeo rno-
na, mo, Moxem 6bimb, S U Kynusn 6bl, a mo... (a)

— Murnka He myxeckoeao rona? — usymursicsi nopyduk. — KHarc, ymo ¢ eamu?
Murnka He myxeckoeo... nona?! Xa-xa! Tak ymo xe oHa ro-eawemy? Cyka? Xa-
xa... Xopow manbyuk! OH ewé He ymeem omnu4yums Kobesnsi om cyku! (6)

— Bbl MHe 2o8opume, Cri08HO A criern unu pebEHokK... — obudencs KHarc. —
Kone4Ho, cyka (8)!

— loxanyt, ebl ewé ckaxeme, ymo 51 0ama (1)! Ax, KHanc, KHanc! A ewé
moxe 8 mexHu4yeckom KoH4unu (2)! Hem, dywa mosi, amo Hacmoswud, 4ucmo-
KposHbIl Kobenb (3)! Mano moeo, nobomy kobernto decsimb o4kog erieped dacm,
a 8bl... He Myxeckoeo nonal Xa-xa... (4) (2)

— lpocmume, Muxaun WeaHosuu4, HO 8bl... IPOCMO 3a Oypaka MeHs1 cHuma-
eme... ObudHo daxe... (0)

— Hy, He HyxHo, 4épm ¢ eamu... He nokynatlime... Bam He emornkyeuws (e)!
Bbi ckopo ckaxeme, ymo y Heé amo He xeocm, a Hoaa...(X) He HyxHo. Bam xe
xomern odormkeHue cdenams (3). Baxpamees, KOHbSIKY!

Herwuk nodan ewé koHbsKy. lNpusmenu Hanunu cebe no cmakaHy u 3ady-
manuce. lNpowiso nondaca 6 Mon4yaHuu (U)».
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lMocne nony4acoBOro MomnyaHus guanor BO30OHOBMSETCH, HO B OPYrov opu-
eHTauun. [1yboB MeHsieT TakTuKy (TakTuka «dntorepay), gonyckas (a), Yyto Munka
YKEHCKOro nona, v NpuBOAUT aprymMeHTbl B Nonb3y oT obuwero (6) K YacTHbIM (B).
A DHeEKTMBHOCTb BblpaXaeTcs B puTopmyeckomM BocknuuaHum (r). danee cnegytot
AOBOAbl O NPeuMMyLLecTBax XEHCKOro nomna: aprymeHTaums [ybosa Bknwovaet
noxHyto aHanoruno (a4). OpueHTaumnsa Ha cobecegHuka BbliHYXAaeT [yb6osa natm
Ha ycTynky B ueHe (e). KHanc HenpeknoHeH. NpoTuB HaBA3YMBOro NpeanoXeHus
[yboBa y Hero gBa Beckux aprymeHTa (XK-3), KOTOpble OH Ans 6onblwen ybeau-
TENbHOCTU COMPOBOXAAeT CTPYKTYPUPYIOLWUMKU Mapkepamun (80-r1epebix, 60-
emopeix). Y [lyboBa Ha BpeMs 3akaH4MBaKOTCH apryMeHTbl (M):

«— A xomb Obl U XXEHCKO20 rorna... (a) — npepsas Mofi4aHue rnopyyuk, yepomo
enads Ha 6ymebinky. — YousumersnsHoe Oeno! [ns eac xe nydwe (6). lNMpuHecém
8aM WeHsAm, a Ymo HU WeHOK, mo U YyemgepmHas... Becsakul y eac oxomHo Kynum
(8). He 3Hato, noyemy amo eam mak Hpaesmcs kobenu (2)! Cyku e mbicsdy pa3
nydwe. XeHckuli non u npusHameneHee u rpusssdyusee... (8) Hy, yx ecnu ebi
mak boumech XeHCK020 roJia, mo useosibme, bepume 3a 0sadyamsp nsimMsb (e).

— Hem, eonybuyuk... Hu koneliku He dam. Bo-nepebix, cobaka MHe HE HyXHa
(%), a 80-emopkbix, 0eHez Hem (3).

— Tak 6b1 u ckasanu paHbwe. Murnka, nowsia omcroda (u)!»

Cnegyrowun atan aprymeHTaumm [dyboBa Tak e BO306HOBNSeTCA nocrne
noasapsgkn M HekoToporo mMonyadus (a). JyboB npopormkaeT TakTUKy YCTYMKW,
KOTopasi MpuM 3TOM OPUEHTMPOBAHa Ha APYrylo Uefb: eMy HYXHO n30aBuUTbCA OT
cobaku nobbiMu cpeacTBamu. HoBble aprymeHTbl NOpy4YuKka — rotoB otaaTek coba-
Ky gapom (B). OH anennupyet K 4YecTHOCTM agpecata (6), KOTopbI NpodorkaeT
Bo3paxartb: y KHanca ewé aBa [ONOMHUTENBHbBIX BECKUX aprymeHTa (r-g) npoTuBs:

«[deHwuk nodan suyHUUy. lMpusmernu NPUHANUCL 3a Heé u Monya o4yucmunu
cKosopody (a).

— Xopowul ebi manbll, KHanc, yecmHbil... (6) — cka3an nopy4uk, ebimupasi
2ybbl. — )Kanko MHe eac mak omryckamsb, 4épm rnodepu... 3Haeme ymo? bepume
cobaky dapom! (8)

— Kyda xe s eé€, eonybyuk, so3bmy? (2) — cka3an Knanc u 8300xHyn. — M kmo
y MeHs1 ¢ Heli Bo3umbcs 6ydem? (0)»

B ntore [lyboB TepnuT nopaxeHue B CBOEM AOSITOM YroBapvBaHWW Npu BCEW
CBOEW KPaCHOPEYMBOCTM OTHOCUTENBHO 0ObeKTa 0BCYyKOEHNA U HanpaBreHHOCTU
Ha cBoero agpecata. OH cHuMmaeT Bonpoc (a). CrneayoLwwmii aprymeHTaTMBHbIA X0
BO30OHOBNSAETCA NOCIe MOMYaHUsl, KOTOPOE CINYXUT KOMMO3ULMOHHBIM CPEACTBOM
B aprymeHTatMBHOM npouecce (6). MonyaHvue durypmpyeT B KadecTBe Mepekno-
yaTtens koga. B gpaHHOM cnydae npoucxoauT CMeHa JKU Ha npasay, KoTopasi BBO-
antca noatanHo. [lyboBy cobaka COBEPLUEHHO HE HYXXHA, HO OH He MepecTaéT ny-
KaBWTb, NOBTOPSS €€ NpPeBOCXOAHble kadecTBa (B). B koMMyHUKaLmm ¢ ero ctopo-
Hbl CO30aETCs HanpshKeHWe, BbIpaXEHHOEe OYepedHbiM MonyaHuem (r), KoTopoe
CconpoBoOXAaeTcs OTKPOBEHMEM MOCINE HEKOTOPOW HepeLumMTensHoCcTH (A). HakoHew
NPOUCXOAMT pa3Bsa3ka, untaTtenb y3HaeT uctuHy. [nsa [ybosa nwobble cpeactea
XOpOLLM, KaK B NMPOLecce apryMmeHTaLmun, Tak U B OTHOLLIEHWUM K «Jiobumon» cobake
(e). HoBbIn noBopoT B peluaemor npobrneme ob60CHOBLIBAETCA MPOTUBOMOMOXHbI-
MU NpeabiaywmMMm goBogamn-chakramm pasHoro poga OTHOCUTENbHO HpaBea, MoBe-
OEHVST 1 MOPOAbI, KOTOpble BBOAATCHA apryMeHTaTUBHbIMU Mapkepamu (Maso mo-
20, HO, dobpo bbi, a mo) (k). Ha aTtom npeameT pasroBopa ucyepneiBaetca. Pac-
CKa3 3aKaH4MBaeTCs CLeHOW npoLaHns u ognHovectsa [ybosa (3):

«— Hy, He HyXHO, He HyXHo... 4épm ¢ eamu! He xomume, u He HyXHo (a)
<...>

Lyb6oe u KHanc odenuck u ebiwunu Ha ynuuy. lNepebie cmo wazoe npowsnu
monya (6).
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— Bbl He 3Haeme, KoMy 6bl amo omO@amb cobaky? — Hadasn ropyyuk. — Hem
nu y 8ac makux 3Hakombix? Cobaka, ebl gudesu, xopowas, riopoducmas, HO...
MHe pewumersibHO He HyxHa (8)!

— He 3Harto, munbil... Kakue xXe y MeHss mym 3HaKoMbie?

Mo camoli keapmupbl KHarica npusimenu He ckasanu 6osbuwe HU 00HO20 CJlo-
8a (2). Tonbko Koela KHaric noxarsn rnopyquKy pyKy u omeopusi ceoto Kanumky, [y-
6086 KawinsHyn1 U Kak-mo HepeuwumersibHO 8bleogopurl (0):

— Bbl He 3Haeme, 30ewHuUe xugodepbi cobak npuHUMarom uiau Hem?

— [omxHo 6bimb, npuHumarom... HagepHoe He moey cka3ame.

— lMowrno 3aempa ¢ BaxpameesbiM... YEpm ¢ Hel, nycmb ¢ Heé KoxXy cde-
pym... (e) Mepskas cobaka! OmepamumenbHasi! Mano mozo, ymo Heyucmomy
8 KOMHamax 3aeesia, HO eWé 8 KyxHe syepa 8CE MsCO coxpana, n-n-rnoonas...
Llobpo 6b1, nopoda xopowas, a mo 4épm 3Haem 4mo, rnoMmecb OBOPHSIXKKU CO C8U-
Hbel (x). CriokolHou Hoqu!

— lNpowatime! — cka3an KHarnc.

Kanumka xnonHyna u nopy4uk ocmarsicsi OOUH (3)».

3akntoyeHune. AHanua pacckasa «[oporasi cobaka» nokasblBaeT, 4To €ero
Ha3BaHMe obbemmneT ABa acnekTa NOHATUSI «4OPOroM» — maTepuarnbHblA U HpaB-
CTBEHHbIW, nogaepxueaemble [yboBbiM. 10 Mepe pasBuTus cloxeTa pasBeHuYU-
BaloTCsl oba acnekra, BbISABNSETCA UCTUHHOE HaMepeHue nopyyunka. Ero putopuky
MOXXHO Ha3BaTb CO(UCTUYECKOWN, NMOCKONbKY OHA OCHOBAHa Ha JDKM U HEKOPPEKT-
HbIX Npuémax aprymeHTauun. CnoxHo BO3pasuTb, YTO AaHHbIV pacckas He uMeeT
BOCMUTATENbHON LieNn, NOCKOMbKY B HEl YETKO MPOCIEXnBaeTCsl IMHUA aMmoparb-
HOro aprymeHTaTopa, CUMBOMMYHO OCTaBLLErocs B OOUHOYECTBE.
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AHHOmMauyus. ViccneqoBaHusa reHgepHbIX CTEPEOTUNOB, Kak NpaBumo, COCPefoTOYEHbI
Ha BbISIBMEHNMW A3bIKOBbLIX Pa3NMyMn Mexay MyXYMHaAMU U XEHLLMHaMK, a Takke QUCKPUMU-
HaLUM XEHLUMH B A3bIKOBOW KapTuHE Mupa. A3blK ABNSETCH BaXKHENLLUM NMHIBUCTUYECKUM
WHCTPYMEHTOM W OJHUM W3 CrnocoboB penpeseHTaumn koHuenTa. CregyeT OTMeTUTb,
YTO KOHLENT — 3TO NNaH CoAepXaHus A3bIKOBOTO 3HaKa, MOCKOMbKY OH BKMOYaeT B cebs,
MOMWMO MPEAMETHON OTHECEHHOCTM, BCIO KOMMYHMKaTUBHO 3Hauumyto nHdgpopmaumio. KoH-
LenT ©KeHLWMHa» ABNSeTCA OOHUM M3 OCHOBHBIX B KaXdOW KynbType, NOCKOMbKY MOfIoBOE
pasgeneHune 3arnoXxeHo B CaMOl YeroBeYeCKon Npupoae v ABnseTcs npegmeToM nccneo-
BaHMA Lenoro psga Hayk: KynbTypOonornu, COUMONOrMmM, KOTHUTUBUCTUKK, @ Takke MHOMMX
NVHIBUCTUYECKUX AUCUMMINUH. A3bIK ABNSETCS CpeacTBOM akTMBM3auuu KoHuenTa, Toraa
KaK KOHLEeNT — MOHSATUE MHOrOMepHoe, 1 ero HeobxoaMMo NPeACcTaBnATb B BUAe onpeae-
néxHon cnctembl. C 0QHOM CTOPOHBI, KOHLENT (POPMUPYETCA M3 HALUMX OCMbICIIEHHbIX 3Ha-
HUA 1 NpeacTaBneHvn o mupe. Ho, ¢ Apyron CTOPOHbl, OH Xe W 3adaéT HanpasneHue
HalleMy BOCNPUATUIO MMpa, YTO MPOSBNSETCA B BbIOOpe CNOB M HageneHwn crios ocobow
KOHHOTaumew. B cTpykType koHuenTa nccrnegoBaTen, Kak NpaBumno, pasrpaHnymMBaoT MUK-
pO- M MaKpOKOMMOHEHTbl. MWKPOKOMMOHEHTbI KOHUeNnTa — 3TO OTAeflbHble KOTHUTUBHbIE
npu3Haku, obpasylowme copepxaHue KoHuenta. MakpOKOMMOHEHTLI OTpaxalT copepxa-
TenbHbIe TUMbI MHOPMaLUK (3HaHWI), NpeacTaBneHHON B KoHuenTe. KoHuenTyanbHble npu-
3Haku o6pasyloT KoHuenTyanbHble Crow. M3 KOHUenTyamnbHbIX COEB COCTOUT nepudepus.
Cnown, obBonakvsaloLme s4p0, pacnonoXeHbl B NOCNEAoBaTENbHOCTM OT MeHee abCcTpakT-
HbIX K 6onee abCTPaKTHbLIM, COTMAacHO 3TOMY U BbIAENSATCA BNKHAS U AanbHAS nepudepuu.
WHTepnpeTaumoHHas YacTb, kak npaBusio, 6onee 06bEMHa, HO MeHee CTPYKTypypoBaHa.

Knroyeenble crioea: reHaepHble CTEPeOTUNbl, A3bIKOBAs penpeseHTaumsi, KOHLenTy-
anbHble NPU3HaKW, HaunoHanbHas A3bIkoBas kKapTvHa Mupa
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Abstract. Studies of gender, as a rule, stereotypes are focused on identifying linguistic
differences between men and women, as well as discrimination against women in the
linguistic picture of the world. Language is the most important linguistic tool, and one of the
ways to represent the concept. It should be noted that the concept is a plan of the content of
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a linguistic sign, since it includes, in addition to subject relatedness, all communicatively
significant information. The concept of "woman" is one of the main ones in every culture,
since gender division is inherent in human nature itself, and is the subject of research in a
number of sciences: cultural studies, sociology, cognitive science, and many other linguistic
disciplines. Language is a means of activating the concept. Whereas the concept is a
multidimensional concept, and it must be represented as a certain system. On the one hand,
the concept is formed from our meaningful knowledge and ideas about the world. But, on the
other hand, it also sets the direction for our perception of the world, which is manifested in
the choice of words and endowing words with a special connotation. In the structure of the
concept, researchers, as a rule, distinguish between micro and macro components. The
microcomponents of the concept are separate cognitive features that form the content of the
concept. Macrocomponents reflect the content types of information (knowledge) presented
in the concept. Conceptual features form conceptual layers. The periphery consists of
conceptual layers. The layers enveloping the core are arranged in sequence from less
abstract to more abstract, and according to this, the near and far peripheries are
distinguished. The interpretation part, as a rule, is more voluminous, but less structured.

Keywords: gender stereotypes, linguistic representation, conceptual features, national
linguistic picture of the world

For citation: Tsaturyan M. M., Sarkisyan M. A. Language implementation of gender
stereotypes. Gumanitarnyye issledovaniya = Humanitarian Researches. 2023;3(87):108—-112
(In Russ.).

eHOepHble nccnegoBaHMsA npegnonaratoT aHanu3 reHgepHbIX CTepeoTunos,
a aHanu3 KOHLUENTOB MPOBOAUTCHA C MO3ULMK FreHOepHON nuHrBnucTukv. KoHuent
OKEHLUMHa» SBNSAETCH OAHMM M3 OCHOBHbIX B KaXOOW KyrbType, MOCKOMbKY Moso-
BOE pasfeneHune 3anoXeHo B CaMOW YenoBEeYECKON Npupoae 1 ABnsieTca npegme-
TOM UCCNefoBaHUA LIENOro psiga Hayk: KyrnbTyporioruu, COuMONOrum, KOrHUTUBK-
CTMKM, @ TaKkKe MHOIMMX JIMHIBUCTUYECKMX OUCUMMNVMH. ViccneqoBaHus reHaepHbiX
PEHOMEHOB B OCHOBHOM COCPEAOTOYEHblI Ha BbISBMEHUN HA3LIKOBBIX Pa3nnuynmn
MeXay MYXYMHaMW U XKEeHLWMHaMWU U OUCKPUMUHALMM JKEHLLMH B SA3bIKOBOW Kap-
TMHE Mupa. A3bIK SBNSETCS OOHUM M3 CNOCOOOB pernpeseHTaumMu KoHuenTa, Tou-
Hee, KOHLEeNT — 3TO NSlaH COAEPKaHUA SA3bIKOBOrO 3Haka, MOCKOMbKY OH BKMOYaeT
B cebs, NOMUMO nNpPeaMETHON OTHECEHHOCTU, BCK KOMMYHUKATMBHO-3HAYMMYHO
uHdopmaumio. KoHuent — noHaTMe MHOrOMepHoe, 1 ero HeobxoaMMo npencTas-
natb B BUAe onpenenéHHon cuctembl. C TOYKM 3pEHUSA nepapxum cogepxarenb-
HbIX 3MEMEHTOB KOHLIEMT COCTOUT B MEPBYI oyepenb M3 MUKPOKOHLENTOB. OHU
BKITIOYAlOT B cebsi KOHLEeNTyarbHble acnekTbl, KOTopble (POPMUPYIOTCSt HA OCHOBE
TeMaTU4eCcKo COOTHECEHHOCTU. KoHLenTyanbHbIA acnekT COCTOUT U3 KOHLenTy-
anbHbIX NPU3HAKOB, KOTOPbIE B pamMKax NeKCeEMbI Unu dopaseonornama mMoryT ObiTb
COOTHeceHbl ¢ AnddepeHLanbHON CEMON.

Kaxgas kateropusi KOHUENTyanbHOW cucTeMbl ObOnagaer psgomM 4epT unm
NPU3HAKOB, KOTOPbIE Ha3bIBAKOTCA KOHLENTyanbHbIMWU NpU3HakamMu, o6pasyoLmmMm
KOHLlenTyanbHble crion. M3 koHuenTyanbHbIX CroéB cocTtouT nepudepusa. Cnoum,
obBonakusalLme S4po, PacnosioXeHbl B MOCNeaoBaTenbHOCTM OT MeHee ab-
CTpakTHbIX K ©onee abCTpakTHbIM, COrMACHO 3TOMY M BbIAENATCA ONUKHASA
1 ganbHas nepudepun. NHTepnpetaunoHHas YacTb, Kak npasuno, 6onee o6bEM-
Ha, HO MeHee cTpykTypuposaHa. OHa He npeacTaBnseT cobon Hekoe LenocTHoe
dopmMupoBaHMe, a BeEpPOsiTHEe Bcero, HaobopoT, MOXeT OblTb HEeOoAHO3HaYHa
u npoTuBopeymBa. Hanpumep, nepudepuns KoHUEeNTa «KEeHLMHa» BKMNoYaeT B ce-
05 OgHOBpPEMEHHO MPU3HaKU LeNoMyapus U pacnyLeHHOCTU, NOAYMHEHHOTO Mo-
NOXeHUs1 U BnacTHocTu. [JaHHOe Mnore KoHUenTa oTpaXaeT WHTeprnpeTaumio OT-
AenNbHbIX KOHLIENTyarnbHbIX MPU3HaKoB. B kayecTBe aTUX 3MeMEHTOB BbICTYNalT
pasnuyHble YTBEPXOEHUS U YCTAHOBKM CO3HAHUS, acCOLMUPYEMbIE C KOHLEMTOM
W peneBaHTHble Anst 3Toro koHuenta. Ciofa e BXOAAT MOHATUS, BbIPaXXEHHble
YCTOMYMBBLIMU N O0Opa3HbIMU BbIpaXXeHWs, ahopuaMamm, NocrioBMLaMu, NoroBop-
Kamun n gp. Tak kak KOHUEeNT sSBnaeTcsl abCTpakTHbIM SIBIEHUEM, TO €ro CTPyKTypa
He nocTosiHHa, noaswkHa. C aTon no3mummn B. A. Macrnosa, obpawasicb kK Teopum
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KoHuenTa MapTuHa Xangerrepa, onpegensieT TEPMUH Kak «CeEMaHTUYeckoe obpa-
30BaHWe, OTMEYEHHOE NMHIBOKYIbTYPHON cneuudurkon n TeM unm nHeiMm obpasom
XapakTepusytolllee HocuTenen onpeaeneHHon aTHOKyNbTypbl (No M. Xangerrepy)»
[3, c. 176]. B Takom onpegeneHnn «KOHUENTa» O4YeBMAHA HeOoTbeMIEMas CBS3b
KOHUenTa C HaLMOHaNbHO-KYNbTYPHON COCTaBNAOLLEN NMMYHOCTU U s3blka. OTpaxast
MUPOBO33pEHMe HapoAa, KOHLUENT onpedenser HaluMOHaNbHY A3bIKOBYK KapTUHY
Mupa. A3blKk — CpeacTBO akTUBM3aUUM KoHLenTa. YTo kacaeTcsi 3HaKoBOrO Bblpake-
HWs1 KOHLeNTa, TO 34eCb MNaH BblpaXeHUs 1 nnaH CoaepKaHnsi B3aMMOCBSA3aHbI.

Cneuncduka A3bIKOBOW KapTWHbI MUpa OTAENbHOro Hapoda nposiBNAeTcH
npexage Bcero B ero ¢paseonorun. CornacHo H. M. LaHckomy, dpaseonorus
npencraeBnsieT cobor «COBOKYMHOCTb YCTOMUMBBIX COYETAHUW CIOB, aHanOrMyHbIX
CrnoBaMm Mo CBOEW BOCMPOU3BOAUMOCTY B Ka4eCTBE FOTOBbIX U LEMNOCTHbIX €ANHULY
[4, c. 74]. Ta yacTb A3bIKOBOW KapTUHbLI MUpPa, KOTOpas NpeAcTaBneHa cpeacTtsamum
dpaseonornn, HasblBaeTcs (hPpaseosiormyeckon KapTuHon mupa. dpaseonornsmol
npeacTaBnsitoT cobOM OOUH U3 UCTOYHWMKOB 3HAHUW O HAUMOHANBHOW KynbType.
VX nHTepnpetaunsa oTpaxkaeT HapoAHble Tpaguuuun, obpsaabl, HOPMbl NMOBEAEHUS
npeacTaBuMTenen KynbTypbl, ObITOBYIO, @ TakKe XYLOXECTBEHHYI KynbTypy Hapo-
Aa. ®paseonornyeckass kapTMHa Mupa nepefaét He CTONbKO MPaKTUYEeCKUi,
CKOITbKO OYXOBHbIN ONbIT ntofen. Bce Hapoabl ocMbICMBalOT oparMeHTbl OKpyXa-
owero mupa no-pasHomy. B a3bike 3akpennstoTtcs B dopme HhpaseonornsMos
WMEHHO Te BbIpaXXeHWsl, KOTOPbIE COOTHOCATCS C XapaKTEePHbIMW A5 TON UM UHOWN
NIVHIBOKYNbTYPHOW OBLLHOCTM CTepeoTunamu M atanoHamn. [OBOpsi KOHKPETHee,
hpas3eonorm3mbl MOryT oTpaxaTb HaLMOHANbHYHO KyNbTypy TpeMsi cnocobamm.

Bo-nepBbix, KOMMMEKCHO, TO €CTb BCEMW KOMMOHeHTamu BMmecTe. [Mpumep:
“blue stocking” [2, c. 724] — ®E, xapakTepuayowas obpasoBaHHy0 U NeaaHTuu-
HYHO >KEHLLUUHY, Yalle BCEro OAMHOKY. OTUMONOrMyeckn aToT opaseonornam Boc-
xoaunt k XVIII B., korga y4éHbin CTUNAMHrNUT nossunca B ogHoM JIOHZOHCKOM
carnoHe B CUMHUX YyrnKax, U C Tex Mnop BCeX AEBYLUEK, MPUCYTCTBOBABLUMX HA TOM
cobpaHumn n BoobOLLEe 3aMHTEPECOBaHHbLIX B HayKe, CTanu HasbiBaTb CMHUMM 4yrl-
kamu. [Opyron npumep: ¢paseonormam “a high-kicker” — koketka [5, c. 140].
Tak Ha3Banu geByLUEK, KOTOPbIE TaHLEBanun KaHKaH.

Bo-BTOpbLIX, pacyneHéHHo, oTaenbHbIMK anemeHTamu. Hanpumep, ®E “Lady
Bracknell” [6, p. 718], 0603HavatoLas XeHLMHY Heganékoro yma. OT1oT obpas B3sT
n3 nbecbl Ockapa Yannbga «Kak BaxxHO ObiTb cepb€3HbiM». B kauecTBe npumepa
MOXHO npusecTn cpaseonornam “a left-handed wife” [7], kKoTopbIi NpUMEHUM
K )KEHLLMHE HEe3HaTHOro MPOUCXOXOEHWS, BCTYNMBLLUEN B Opak C YNEeHOM apucTo-
KpaTuyeckon cembi. o Tpaauumm XeHX B TAaKOM Crnyvae nogaBan XeHe NeByio
PYKY, @ He MpaBylo.

B-TpeTbux, npoToTMNnaMm — coMeTaHUsIMU, KOTOPbIE ONUCHLIBAKOT XapaKTepHble
obblvaun, 06pagpl, getanu 6eita 1 T. 4. MNMpoTOTUNBI Takke MOTyT OTpaxaTb BHELL-
HOCTb YerioBeka, 3NeMeHTbl ogexabl, kak Bo dpaseonornsme “to be pinned to
one’s wife’s apron-strings” — «BbITb NpUWNTBIM K t06Ke» [1, ¢. 317]; TpagNUMOHHOMN
KyxHu, Hanpumep “cold biscuit” — «xonogHas xeHwwmHa» [1, c. 405]. B coctaB mMHo-
rmx pa3eonorn3amMoB BXOAST MMeHa COOCTBEHHbIE, KOTOPbIE, Kak NMpaBuio, uayT
13 donbKmnopa, NMTepaTypHbIX NPON3BEAEHUN UMU ABMSAOTCA OTCLINIKOW K UCTOpK-
YyeckuM cobbiTuaM. Mpumep: “Big Bertha” — «cnnbHas TydHas xeHwwmHay [1, c. 78].

®paszeonornyeckme eguHuLbl, NOMUMO HOMUHATUBHOW U KOMMYHMKATMBHOWN,
BbIMOSHSAIOT B A3bIKE M 3KCMPECCUBHYIO (OYHKLMIO, 1 POSib KOHHOTAaTUBHOIO KOMMO-
HeHTa Ype3BblYalHO Ba)kHa. KOHHOTATMBHLIN KOMMOHEHT OTpa)kaeT SMOoLMOHanb-
Hyl0 CTOPOHY YernoBeka. KoHHOTauus BkrovaeT B cebsi yeTblpe KOMMOHEHTa: oue-
HOYHBbI, 3MOLMOHAIbHBIN, SKCMPECCUBHBLIN N (PYHKLMOHAINbHO-CTUMUCTUYECKUN.

OUEHOYHBIN KOMMOHEHT OTpaxaeT ogobpuTensHoe wnn HeopobpuTenbHoe
OTHOLLEHME TOBOPALLEr0o K TOMY WM WHOMY $BIEHMIO. B pasHbiX KynbTypax
1 B pas3Hoe BpeMsi MOHATUS XopoLlero u nnoxoro, gobpa u 3na paccmatpyBaloTcs
no-pasHomy. [axe Kaxdbll 4YernoBeK B OTOENbHOCTUM uMeeT COBCTBEHHbIE
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npeactaBneHns 06 3TUX MOHATUSAX, HECMOTPS Ha TO YTO CYLLECTBYET U Hekast 00-
LenpuHATasi Tovka 3peHusi, KoTopas oTpaXkaeTcsi kak pa3 B ppaseonornamax. Boi-
AENSIT NOMOXUTENbHbIA, OTPULATENbBHBIN U HENTPanbHbIN KOMMOHEHTbI, KOTOPbIE
nepegatlot ogobpeHue, oCyKAeHNe UNu OTCYTCTBME SAPKO BblPaXXEHHOro OTHOLLEe-
Huda. Tak, Hanpumep, ®E “an angel of mercy” — «aHren munocepaus, 06bI4HO
XEHLUMHa, yxaxuBawLlas 3a 6onbHbiMu» [1, c. 199] HecéT Ha cebe nonoxuTens-
Hyt0 oueHky. “Lady of easy virtue” — «nerkogoctynHas xeHwwmHa» [1, c. 811] HecéT
oTpuuaTenbHyto oueHKy, a “stable girl” [7] — ctatucTka, kKak 1 60NbLUINMHCTBO APYrnx
dpaseonornamos, 0603Ha4aOLLNX NPOECCUI0, — HENTPAanbHYIO.

B ocHoBe amMoUMOHANBHOINO KOMMOHEHTA MEXWT nepegada YyBCTB Y 3MOLIUN.
OH HenocpeaCTBEHHO CBA3aH C OLIEHOYHBbIM KOMMOHEHTOM, TaK Kak 3amMouumu,
Kak npaBuno, 6biBaloT NGO MONOXUTENbHLIMKU, NMOO OoTpuuatenbHbiMU. HyXHO
y4ecTb, YTO 3MOLMOHASbHbIA KOMMOHEHT MOXHO CYMTaTb 3aKpEnéHHbIM, ecnu
OH HE 3aBUCUT OT KOHTEKCTa. 3ayacTylo B CIMOBApSX Ha 3MOLMOHAIbHbIA KOMMO-
HEeHT ykasbiBatoT nomeTtbl. Hanpumep, PE “mutton dressed (up) as lamb” — «mono-
adauiasnca crtapywka» [1, ¢. 523] amoumoHanbHa okpalleHa.

OKCnpeccuBHbIA KOMMOHEHT Takke CBsA3aH ¢ AByMs npeaplaywiumn. OH Bbl-
paxkaeT TO, HacKoMNbKO CUIbHO BbIPaXeH 39MOLMOHAarbHO-OLEHOYHbIA KOMMOHEHT.
Tem He MeHee ero MpUCYTCTBME B CeMaHTuKe dpaseonornsma HeobssaTenbHO.
Mbl MOXXEM BblAENUTb 9TOT KOMMNOHEHT HA OCHOBE TaK Ha3blBaeMblX MHTEHCUBOB —
CnoB, Bblpaxatowwmx 6onbLlyo cteneHb npuaHaka. MiHTeHcrBbl MoryT ObiTe npea-
CTaBfeHbl B BWAE MpunarateribHbIX, Hapeyui, CyLeCTBUTENbHbIX W [Narosios.
Mpumepom MOXeT cnykutb norosopka “There is no devil so bad as a shedevil”
[7] — «HeT gbsiBONa xyxe, 4em xeHwmHa». B Heln B kayecTBe MHTEHCUBOB BbICTY-
narT crnoea “so...as”.

PYHKLMOHANBHO-CTUITMCTUYECKNIA KOMMOHEHT BblpaXkaeT NpuHagnexHocTe ®E
K CTUNAM peynm U UX pacnpoCTpaHEHHOCTWU. BblaenstoT KHWKHbIe, pa3roBOPHbIE
n mexcrtunesble PE. KHmkHble dpaseonormambel ynoTpebnatoTca B XyO40XKeCTBEH-
HOW, MyBnMUMCTUYECKOW W Hay4yHOW pedn. KHmXKHbIM aBnseTca dpaseonornsm
“Pandora's box” [7] — «swwmk NaHAoOpPbI», 3TUMONOMMYECKN CBSA3aHHas ¢ MUGOIOo-
rmen, nnn “the weaker vessel” — «cocyn ckygeneHbii» [1, ¢. 789], npoucxoaawas
u3 bubnun. K pasroBopHbiMm PE OTHOCAT BbIP@XEHWUS, WUCMOMb3yEMble TOMbKO
B YCTHOM peun. B crnoBapsix oHM conpoBOXaatoTCst COOTBETCTBYOLLMMUN NOMETaMMU:
pasr., npocT., rpy6., 6paH., npeHebp., rpybo-npocT., xapr. Hanpumep, kak pasro-
BOpHbIA B crioBape oTMedeH ¢hpaseonormam “to run straight” [6] — GbITb BEpHOM
cBoeMy Myxy, “a dolly bird” — «xopolueHbkasa geBylka, kykonka» [1, c. 386] — kak
XaproHHas, a “a piece of flesh” — «6aba, geska» [1, c. 263] kak rpybas. Hentpane-
Hble dpaseonornaMbl ynoTpebnsTca Bo Bcex CTUNsX pedn. OT1o Takue OPE,
kak “fair charmer” [7] — npekpacHas 4Japogevika, unu “the better half’ — «nyJwas
NonoBuHa, xxeHa» [1, c. 344].

Mo mHeHuio A. B. Macnosow [3] 3anagHas KynbTypa retepocekcyanbHa 1 Macky-
FIMHOLEHTPUYHA, YTO CKa3blBaeTCH M Ha A3blke. OTO NOATBEPXKAAETCS, HanpuMep, Tem
(PaKTOM, YTO B HEKOTOPLIX E€BPOMENCKUX A3blKax «4erioBek» 0bo3Ha4vaeTcs TeM e
CMNOBOM, YTO U «My>XXUMHa»: a man (aHrn.), un homme (dp.), das Man (Hem.).

NTak, pestomMupys paccMOTpPEHHble TEOPETUYECKNE OCHOBbI WU3YYEHWS KOH-
LenTonornm n paseonormm, MoXHO YTBEPXAATb, YTO KOHLENT — 3TO KOrHUTMBHas
KaTeropusi, BOvpatowasa B cebs cakTuyeckne 3HaHUS 00 OKpyXatlem Mupe,
a TaKKe HauMOHanbHbI U FNWYHBLIA OMNbIT MHOAMBMOYYMA. HA3blK Kak cpeacTBo
He TONbKO OTPaXXEHUS, HO M MO3HAHUSA OENCTBUTENBHOCTU, TaKkke onpeaensieT co-
AepxxaHune koHuenTa. [eHaepHble CTepeoTUNbl BbI3bIBAKOT 3HAYUTENbHBIN MHTEPEC
COBPEMEHHOW NMHIBUCTUKU, MOCKOMbKY B LEHTPE BHUMAaHWS reHdepHbIX nccneno-
BaHUN HaXOOSATCA KyNbTypHbIE N COLMANbHO-NCMXONOrnyeckme aktopbl, KOTOpble
o6ycnaBnmnBalT CTEPEOTUNHbIE NPEACTABNEHNS O MYXKCKNX U XKEHCKNX KayecTBax.
Kak npogyKT coumnanbHbIX OTHOLLEHUI U KyNbTYPHbIX TPaAuLWiA reHaep He sBnsieTcs
COBCTBEHHO NWHIBUCTUYECKOW KaTeropuven, OOHako NMyTeM aHanm3a Mbl pacKpbiniv
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€ro copepxaHvie W BbISIBUSIM CTEPeoTUnbl, 3atpMKCMPOBaHHbIE B MUPOBO33PEHMU
HocuTenen a3blka.
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AHHOmMauus. dunocod n Gorocnos B. ®. BolHo-AceHeLKUA B CBOMX MHOTMOYUCHEH-
HbIX TpyAax peluan BOMPOCHI, KacalolmMecs pas3nnyHbIX KOHBEPreHTHbIX cdep 3HaHui. Ap-
xuenuckon Jlyka (B. . BoriHo-AceHeuknin), Byayun npotheccrMoHanbHbIM BPavoM-X1pyprom,
BBOAMIT B Hay4Hbll OOOPOT HEKOHLUENTyarnbHble MOHATUA M3 obnacTn KNMHWYECKON aes-
TENbHOCTW, B YACTHOCTM XMPYPrum, KOTOPOW OH 3aHUMAsCs Ha MpPOTSXKEHUMU BCel CBOeMn
NpodeCccMoHanbHOM X13HW, pyHaamMmeHTanbHON MeAuuMHbl B LenoM, a Takke n dunoco-
duKn, 3TUKKU, PENUTMOBEAEHUS, KMEHTAlNbHOW 3KOMOrMN», NCUXonoruu, Haykm ob obpasoBa-
HUM 1 Jaxe >XUBOMMWUCU, YTO MOATBEPXKOAAET HECOMHEHHOE YAMBIIEHNE TEHMANbHOCTU 3TOro
yenoseka. B. ®. BoinHo-AceHeukoro B cBoéM Tpyae «[yx, gywa v Teno» npegnpuHan no-
MNbITKY CUHTE3MPOBATb MOHATUS Pa3NUYHbIX cdep 3HaHWN U PackpbiTb MEXaHU3Mbl UX B3au-
MOOOYCNOBNEHHOCTU U B3aMMOCBSA3W, YTO, B CBOIO Ovepefb, AT NpeanochInkM NCnonb3o-
BaHMS €ro aBTOPCKOW KOHLUENUMM Ha MpakTUKe aHanmMsa npo3auvyeckoro M Mno3TUYECKOro
XyOO0XECTBEHHOro TEKCTa.

CrtaTbsa packpbiBaeT crneumduky penpeseHTaumm Hay4yHo-UnocodCcKon KapTUHbI MU-
pa B. ®. BonHo-AceHeLKoro, 0OCHOBaHHOW Ha MPWHLMMNE CUHTE3a TPEX KOHUENTyarbHbIX
MOHATUI — AyX, Aywa u Teno. ABTOp NPUNUCLIBAET AYXOBHOMY KOMMOHEHTY Tpuaabl yHK-
LU0 MOHMMaHWA U 0CO3HaHUS MUpa, TOraa Kak Teno UrpaeT ponb MatepuanbHoi 06004Ku
anst ux nposieneHusi. CosHaHme xe sBNsieTCst NOCPeaHMKOM MeXZy HUMU U NO3BOMsET Ye-
noBeeky owywaTte cebsi eaMHbIM UenbIM CyllecTBOM. TpuveaMHCTBO Ayxa, AyluM U Tena
B kOHUenummn B. ®. BoliHo-AceHeuKoro B 3HaUMTENbHOW CTENEHW paclumpsieT ournocogCcKyto
KapTUHY MMUpa B LIESIOM 1 Cnocobbl €€ MHTepnpeTaummn B CTPYKTYpe XyO0XECTBEHHOro npo-
n3BeneHuns.

Kpome Toro, aBTOp obpaljaeT BHUMaHME Ha TeNnecHbIi KOMMOHEHT Tpuagbl. Teno
C no3vuuy aBTOpa — 3TO HEe TOMNbKO MaTepuanbHas YacTb Halwlero ObITus, HO U CPeaCTBO
BbIPAXXEHWSA LYXOBHOW CTOPOHbI Hallew NUYHOCTU. B 3TOM cBSA3M aBTOpamMu JernaeTtcs ak-
LEHT Ha cemaHTU3auum obpasa cepaua 1 ero yHKLUMOHANbLHOro NoTeHUuana npu aHanuse
Xy[OOXXECTBEHHOrO TEKCTa.

Knroyeeblie crnoea: noaTvka, TENECHOCTb, XYAOXECTBEHHbIM TekcT, B. ®. BoliHo-
AceHeukun (cBT. Jlyka), obpasHOCTb, AyX, AyLia
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Abstract. The philosopher and theologian V. F. Voino-Yasenetsky in his numerous
works solved issues concerning various convergent spheres of knowledge. Archbishop Luke
(V. F. Voino-Yasenetsky), being a professional surgeon, introduced non-conceptual
concepts from the field of his clinical activity into scientific circulation, in particular, surgery,
which he was engaged in throughout his professional life, fundamental medicine in general,
as well as philosophy, ethics, religious studies, "mental ecology”, psychology, the science of
education and even painting, which confirms the undoubted surprise of the genius of this
man. Voino-Yasenetsky in his work "Spirit, Soul and Body" made an attempt to synthesize
the concepts of various fields of knowledge and reveal the mechanisms of their
interdependence and interrelation, which, in turn, provides prerequisites for the use of his
author's concept in the practice of analyzing prose and poetic literary text.

The article reveals the specifics of the representation of the scientific and philosophical
picture of the world by V. F. Voino-Yasenetsky, based on the principle of synthesis of three
conceptual concepts — spirit, soul and body. The author attributes to the spiritual component
of the triad the function of understanding and awareness of the world, while the body acts as
a material shell for their manifestation. Consciousness is an intermediary between them and
allows a person to feel like a single whole being. The trinity of spirit, soul and body in the
concept of V. F. Voino-Yasenetsky greatly expands the philosophical picture of the world as
a whole and the ways of its interpretation in the structure of the work of art.

In addition, the author draws attention to the bodily component of the triad. From the
author's point of view, the body is not only a material part of our being, but also a means of
expressing the spiritual side of our personality. In this regard, the authors focus on the
semantics of the image of the heart and its functional potential in the analysis of a literary text.

Keywords: poetics, physicality, artistic text, V. F. Voino-Yasenetsky (svt. Luke),
imagery, spirit, soul

For citation: Bychkov D. M., Gushchina K. N. The concept of “spirit — soul — body”
in the work of the same name by V. F. Voino-Yasenetsky (svt. Luke) as a methodological
basis for the analysis of the poetics of the physicality of a work of art. Gumanitarnyye
issledovaniya = Humanitarian Researches. 2023;3(87):113-121 (In Russ.).

BBeneHune B npobnemaTtuky. Boigatowmiica yyéHbin XX B. BaneHtuH ®e-
nukcoBud BorHo-AceHeukun (1877—1961 rr.) octaBun 06LWIMPHOE U akTyarnbHoOe
Hay4yHOe Hacnegue He TOMbKO B 06nacTv aHaTtoMum 1 ou3nonornm Yemnoeeka, LWn-
pe — eCTeCTBO3HaHUSA, HO 1 BOrocrnoBusA — anonoreTUkn U JormaTUkM npaeocna-
BUSl, KOTOpPble€ KOHLENnTyanbHO OObeauHeHbl B €ero Tpygax PesiMrnosHo-
dunocodckon Tpnagon dyx — Oywa — mero, 4YTo, B CBOK o4vepelb, BrorHe npu-
NOXMMO K aHanu3dy W UHTeprnpeTauum KaTteropum TEernecHOCTU B nuTepaTypHO-
XyO0XXEeCTBEHHOM JUCKYpCe.

B. ®©. BowHo-AceHeuknin — nMYHOCTb, 6E3YCNOBHO, PEMUIMO3HO OAdapéHHas,
YernoBeK, AOCTUMLMIA B CBOEM OYXOBHOM Pa3BUTMU YPOBHS CBATOCTU, KAHOHU3NPO-
BaHHbIN Pycckoi npaBocnaBHOW LepkoBbio. B akadumcte, nocBAWEHHOM ero xBa-
nebHo-6rnarogapCcTBEHHOMY MPOCMAaBIEHNIO, aKLEHTUPYETCA 3HadYeHue ero Bpa-
YebHON AesaTenbHOCTU, YHOUPOBAHHOWM AYXOBHBLIM OTKpOBEHMEM: «Buasa B verno-
BELIEX BO BPEMS BpayeBaHUN, akM B 3epuane, NpemMygpocTb M criaBy TBopua
BcsAveckux boéra, k Hemy gyxom Bcerga BosHocwrncs ecu <...> Pasym tBoM Bo-
XXECTBEHHbIMU Y4Y€HbMU MpocBeTUn ecw, Jlykd BcecnaBHe, OTBEPrHyB BCsikOe
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JlumepamypoeedeHue

nnotckdée MygpoBaHMe, C pa3symoM e 1 BOM noBuHyn ecu ocnogesu, nogobeH
anéctonom 6eiB». B gaHHOM rumHorpadmyeckom TekcTe, Kak BUAHO U3 NpUBEOEH-
HOWM UMTaTbl, HaXoAMUT cBoeobpasHoe oTpaxeHue nges B. . BownHo-AceHeukoro
0 TOM, YTO MCUXMYECKUA MPOLECC BbIHECEH 3a npeernbl 4ernoBevYeckoro Tena.
B nHoXaHpoBOM KOHTEKCTe penpeseHTauus nagen B. ®. BonHo-AceHeukoro npea-
cTaBnsieTcs, Kak Mbl aymaem, 6onee HarnsgHOW: OEWCTBUTENBHO, CTOUT B 3TOW
CBA3N OTMETUTb, YTO aKTyarlbHble Ha CEroAHsILUHUA OeHb UCCReLOoBaHWs MOo3ra,
OEeNCTBUTENbHO, Kak pestomupyeT, K npumepy, T. M. JlabyweBa, «He npoTuBope-
yaT [aHHOW KOHKPETHOW WUCTMHE», YTO SABMSieTCA, MO CnoBaMm uccnegoBaTtens,
ccbinaroulerocst, kctatu, Ha B. ®. BonHo-AceHeukoro, ydeantensHoM gokasaTerb-
CTBOM TOrO, YTO «MbICIIN, COMMACHO W3BECTHOMY BbIP&XXEHWIO, HE MOryT BUTaTb
B BO34yxe, a CO3HaHWe — HaxoaMTbCA BHE Mo3ra». B 3ToM cMmbicne akTyanbHbIM,
Ha Haw B3rns4, NpeacTaBnsdeTcs Bonpoc o 6onee nNpucTanbHOM U3yYeHUn naen-
HOro coepXaHunsi «CBATOOTEYECKUX KOTHUTMBHBIX TEOPUINY», NMOCKOMbKY «peLleHne
B MOMb3y MaTtepuanucTU4eckon unu naeanucTuyeckon unocodpum — aTo Oeno
KOrHUTUBHOW HayKuW, KOTopasi udyvaet “cnneteHne He3pmmMomn TKaHU MbICiN’».

B nocnegHve rogbl uma B. ®. BonHo-AceHeUKOro n ero MHOroYUCneHHble
TpyAbl, NOCBSLLEHHbIE peLIeHM0 NPOOMneMHbIX BOMPOCOB B CaMbIX Pa3fMyHbIX
cchepax 3HaHMA, BCE YaCcTOTHeE, XOTSA NPU 3TOM OT4acTU hparMeHTapHoO 1M nogyac
NMLWb TE3UCHO, BKMOYAKOTCSA B akTyalbHbIN Hay4YHbI 060pOT HE TONbKO B 06nactu
KIUHNYECKON AesTEeNbHOCTU, B YACTHOCTU XWUPYprun, KOTOPOM OH 3aHuMMarncs
Ha NPOTSKEHMM BCEN CBOEN NPOECCUOHANBHON XNU3HN, HO U DyHOAMEHTanNbHOM
MeauLUMHbI B LLlernioM, a Takke 1 ounocodun, aTUKN, pernmrmoBedeHuns, «MeHTarb-
HOW 3KONOrMM», MCUXONOrnn, Haykn o6 obpasoBaHUM 1 Jaxe XKMBOMMUCK, YTO NOA-
TBEpXAaeT HECOMHEHHYIK reHNanbLHOCTb 3TOro YerioBeka, MHbIMU croBamMu, naeu
B. ©. BonHo-AceHeLkoro B 3Ha4MTENBbHOW CTENEHU OnepexatT pa3BuTue coBpe-
MEHHOWN TYMaHWUTApPHOW MbICNN, A3bIKO3HAHWS, TEOPUU U MPaKTUKA Meauna, Mex-
KyNbTYPHOW KOMMYHWKaLMM U NUTEpaTypoBeaeHUs B TOM yucne. Tak, poccuickme
NUHrBMCTLI obpallalTca K aHanusy ocobeHHOCTeln A3blka U HaydHOro CTUNS y4é-
Horo: WU. M. YmaxaHoBa n B. A. CygakoBa paccmatpmsaloT cnosoobpasoBaTenb-
Hble MOOENM MHOrOCMOBHbIX MEAULMHCKMX TEPMUHOB Ha MaTepuarne M3BeCTHOW
MoHorpadum B. ®. BonHo-AceHeukoro «O4epkn rHOMHOW XMpyprumy, oTMevatroT
Hanuyve B TEKCTE MHOMOCIOBHbIX aHaTOMUYECKUX TEPMUHOB, KOTOPbIE UCMOMb3Y-
I0TCA NS nocrnefoBaTeribHOro BCECTOPOHHEro OMNMCaHWs YerioBeYecKoro opra-
HU3Ma, N0 HEOAHO3HAYHOMY, Ha Hall B3rnsa4, MHEHUIO UccrefoBaTenen, «B Lensax
ycneLwHoro npoBefeHuns onepauuny. Jinuremct T. B. YnkoBaHu B LMKNE HayYHbIX
nybnukauum paccmoTpena KOMMSEeKC KOHUENTOB B MPOMNOBEAHMYECKOM OUCKYypCe
B. ®. BonHo-AceHeukoro. B pesynbtaTe aHanusa T. B. YukoBaHu cocTaBneH ne-
peYeHb CBEPXYACTOTHBIX JIEKCEM-KOMMOKATOB, BXOAALUMX B KOHLENTyanbHbIE Mo
«Bepa», «OyXOBHOE BO3pacTaHuey, «gobpoaeTenby», «rpexonageHuey, «CKopoby,
«rnoKastHue», «HakasaHuey. «nedarnby, «bory, «<Mup», «CMepTby», «KU3Hb», ABNS-
rowmecs, no HabnaeHaM uccnenoBartens, «KKOrHUTUBHBIMU JOMUHAHTaAMUY AUC-
Kypca y4éHoro n 6orocnosa. PaccmotpeHbl T. B. YnkoBaHn Takke u aBTopckue
ctunucTnyeckue npuémsl B. ®. BonHo-AceHeLkoro-nponosegHuka. B pesynbTate
T. B. YnkoBaHu BNoMHe ycnewHo peanusoBaHa MonbiTka onpegeneHuns cneumcu-
Ky CTUINSA 1 0COBEHHOCTEN A3bIKOBOM NdyHOCTU CeATUTENs Jlykun. K nHtepnpetaumm
€BaHrenbCKOro CHOXKeTa Kak opraHusytoLemMy gakTtopy MHOFOYUCIIEHHbIX NyGnvuu-
CTMYECKUX BbICTYNNeHM apxuenuckona Jlykm obpaiwaetcsa E. C. 3abaBHukoBa,
060CHOBbIBas 3CTETUYECKYHO CMeLMdUKy KypHanbHbiX nybnukauun B. ®. BoliHo-
AceHeukoro, npegcraBnsaowmx cobon, no HabnogeHuam E. C. 3abaBHMKOBOW,
ob6pasubl NPOAOIMKEHMS Tpaguuni gpeBHeEXpUcTUaHckon romunun. Kctatm otme-
TnTb, yTo E. C. 3abaBHnkoBa — aBTOp TaKke Hay4yHou paboTbl, HANMCAHHOW B pycC-
ne MeanakoMMyHUKaLMK, B KOTOPON OOBACHAET PYHKLMN OPUTMHANBHOTO UCMOSb-
3oBaHuss CMU vMUIKMENKepCKkUx MpUMEMOB ANS CO34aHUS «MNOCMEPTHOrO UMMU-
okay» apxuenuckona Jlyku. AKUEHTUPYS BHMMaHMe Ha aHanuse nybnuvkauum
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0 npodeccope-apxmennckone B poccuiickorn nepuoguke, E. C. 3abaBHukoBa npuxo-
ONT K HECKONbKO NapafoKcanbHOMY 3aKMYeHUIo, YTO «aeTanu, KoTopble NPpUMEHSNU
XYpHanNuCTbl B CBOWX CTaTbsX, MOSIHOCTbIO COBMAagaldT C FOTOBbIMWU «KMULLEY,
KOTOpblE MUCMOMb3YT UMUIKMENKEPbl ANA (POPMUPOBAHUS MOMOXUTENBHOIO 00-
pasa nonuTuka.

INutepaTypoBenbl-uccnegosartenu arnorpaduyeckon Tpaguumm, paccMmaTpu-
Bas B >XaHPOBOM acnekTe CyLlecTBYOLLME XU3HeonncaHmsa apxuenuckona Jlyku
BonHo-AceHeukoro Ha maTtepuane kHurnm M. A. MNMonosckoro «>KusHb u xutue Bon-
Ho-AceHeuKoro, apxmenuckona m xupypra» u astobuorpadpum ceatutens Jlyku
«A nontobun cTpagaHue...», AaT KPUTUYECKMI aHanua npounsseneHus M. A. lMo-
MOBCKOro, COo34aBLIero, B YacTHOCTU, MO MHeHuo A. A. MoTopuHown, «He Guorpa-
U0 apxmenuckona-xmpypra, He Xutue CBATUTENs, a NpousBefeHne CMeLLaHHOro
XaHpa, rge cyObekTVBHasi aBTopcKas TOYKa 3pEeHWsl 3aHMMaeT [NaBeHCTBYOLLEee
nonoxeHne». Bkrnoyaetcs nepcoHa B. ®. BonHo-AceHeukoro m B WCTOPUKO-
NUTepaTypHbIA KOHTEKCT, mogdac, 3aMeTum B CKOOKax, BMOJIHE HEOXUOAHHbLIN.
K npumepy, nctopukm nutepatypbl XX B., PEKOHCTPYMpPYs COOTBETCTBYHOLUUA pe-
NNIMO3HO-PMNOCOMCKMIA KOHTEKCT BpeMeHn co3gaHusa nosectu M. A. bynrakosa
«Cobaube cepaue», yTBEpXOaloT, YTO CPean MHOXECTBa KyNbTYpPHbIX MUdOno-
rem, NPUCYTCTBYIOLLMX B NPOU3BEAEHUM, MMEET MECTO NMpaBOCNaBHas CMMBOMMKA
cepaua, Bocxogsduwas K Tpydam otedyecTBeHHbIX Mbicnutenen . C. CkoBopoabl,
W.T. MNaBnoesa 1 B TOM 4ucne apxmenuckona Jlyku. PaccmatpmBas LBONCTBEH-
HOCTb 3TOr0 MOHATUA KaK opraHa YyBCTB W Kak SKBUBaneHTa AyXOBHOW CYLUHOCTU
yernoBeka, 06pa3 cepgua noHumaeTcs dounonoraMmm-nceneaoBaTensiMm «Kak rnas-
HbIi MOTUBUPYIOLLUIA N KOOPOUHWUPYIOLWNA LEHTP YernoBeka, Hanpaenswwmn ero
OencTBusi», O 4YEM, Kak CTaHOBWUTCA W3BECTHO, B CBOE BpeMs paccyxgan
B. ®. BonHo-AceHeuknin, B 4acTHOCTK B rnaBax «Cepaue Kak opraH BbICLUEro Mo-
3HaHUA» 1 «[lylla XMBOTHbIX U YenoBeka» B kHUre «[lyx, gywa, Teno», K MgenHo-
My cogepXaHuio koTopon 6onee nogpobHo Mbl obpaTumcs B HacTosiwen paboTe,
B KOTOPOW MNOCTapaemcsi HECKOSbKO paclumMpuTb NpeacTaBrieHne O penpeseHTa-
TMBHOCTU ngen B. ®. BonHo-AceHeLKoro B COBpeMeHHOW Teopumn nuTepaTypsbl.

AKTMBHO pasBuBaloLlasiCa COBpeMeHHas dunonornyeckas Hayka CTpemMuTcs
K Ananory ¢ eCTeCTBEHHOHayYHbIMW AUCUMNANHAMK ¢ Lenbio oboraweHusa TepMmu-
Homorm4yeckoro annapaTta, OBpeTeHMs TOYHOCTU 3HaHUS O MpuMpode TEKCTa,
YTO MO3BONSAET NPeoaoneTb rpaHnLbl Mexay Haykamu, KasaBLUMMUCA NONAPHBIMUA,
BCKPbITb UX repmeTnyHocTb. «[Jo XIX Beka cucTema TOYHbIX HayK nopaxarna fcHo-
CTbIO M TOYHOCTHIO ... Llapuna 6e3ycrnoBHasi Bepa B OCHOBHblEe AOrMaThl HayKu.
W BOT Benukune HayyHble OTKPbITUS B CAMOM KOHLE MPOLUSIoro U B Hayarne HblHeLwl-
Hero cToneTus HeoXnAaHHO pacLlaTtann camble YCTOU 3TOro 30aHus U 3acTaBunu
NnepecMoTpeTb OCHOBHbIE Maen uU3nkn U mMexaHuku. MpuHUMNbI, KOTopble Kasa-
NMCb MMEKLWMMM Camyto OOCTOBEPHY MaTemaTtudeckyio 6asy, ocnapusaloTcs
Tenepb yyeHbiMuy, — nucan B. ®. BonHo-AceHeLkui.

JencTtBntenbHO, Havyano XX B. 03HAMEHOBAHO COOLITUAMM nogyac napagok-
canbHbIMK, 3aTPOHYBLUME BCe ObiTUIHbIE Cdepbl CyLLEeCTBOBaHMSA YenoBeka: Bow-
Hbl, peBonoounn, pedopMbl, CMEeHa rocygapCTBEHHOrO pexuma, BMecTe C Tewm,
pes3koe pa3BUTME HayKM U TEXHOMOIMI, C OOHOW CTOPOHbI, U MOBbILLEHHbIA UHTEepec
K MUCTUKE, MUCTUYECKUM MpaKkTUKaM, 330TepUYECKUM y4eHnsm — ¢ apyron. A. brnok
nucan, YTo B 3TOT Nepuog «rnyouHHbIE N3SMEHEHUSA B MUPE CoLMaribHOM, B MUpe
OyXOBHOM 1 B Mupe dmaundeckom» [1, c. 10] HaxoaAT CBOE BblpaXeHne B MPUHL K-
nNManbHO HOBbIX NOAXOAAaX K NOHUMAaHMIO OKpYXaloLlero Hac Mupa, YernoBeka un Je-
noseka B 3TOM mupe. A. brnok, npogomkas cBol uuTaTty, Ha3Ban 3TOT nepuog no-
HATMEM «MO3TMKa cMmbicnoBoro casura» [1, ¢. 10]. U xoTa nucaTenb rosopun
B NepBylo oyepedb 06 UCKycCTBE, HO M K HOBeWwen (huronornyeckon Hayke ata
XapakTepucTuka Takke BMOIHe cnpaBegnvea. «Bek u KoHel Beka Ha eBaHresb-
CKOM $i3blke HE O3Ha4yaeT KOHeL, W Hayano CToNeTusi, HO O3HavaeT KOHeL OOHO-
ro MMpPOBO33pEHUSA, OOHOW Bepbl, oAHOro cnocoba obweHns ngen u Havano
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MWPOBO33pPEHUS, OPYro Bepbl, Apyroro cnocoba obweHunsa», — nucan J1. Toncton
B 1905 r. B ctatbe «KoHeu Beka» [11, c. 3]. Npnyém BCce nepeumncneHHsle J1. Ton-
CTbIM MepeMeHbI criegyeT NOHUMaTh Kak OykBanbHO, Tak U1 MeTadopnYECKN.

«CmbicnoBon casury» B 06nacTu eCTECTBO3HAHUSA NPOSIBUNCS, Hanpumep,
BO B3rnsige Ha MaTepuio OpraHMYecKyld M HEOPraHMYECKylo (XKMBYIO U HEXMBYLO),
a KOHKpeTHee Ha YCIOBHOCTb FpaHuubl 3TOro aeneHuma. Takum obpasom, opmu-
pyeTcs u yTBepxaaeTca AnanekTU4eckui B3rnsa Ha XnBoe U KOCTHOE BELLECTBO,
YTO B KOPHE M3MEHWIO NpeacTaBrieHne O PEHOMEHE XU3HU, — 3TO MU eCcTb Ta ca-
Masi CMeHa MMPOBO33peHUst, o koTopon nucan J1. Toncton.

B koHTekcTe nogobHOro NoHUMMaHMs Npupodbl ObITMSA YenoBeka U heHoMeHa
XM3HW B Knaccuuyeckon dunonormn oborawaeTcs HOBbIMW CMbICaMu U nepe-
CMaTpuBalOTCA KaTeropuMm XygoXeCTBEHHOCTU TekcTa (0b6pasHOCTb, XpOHOTOM,
nensax), B TOM YuUCIe U KaTeropmm TernecHocTn. B xypoxecTBeHHOM Auckypce
NPONCXOAMT (POPMUPOBAHME HOBbIX KOHLIENTYanbHbIX MOSIEN 3HAHWI C NOCMneayto-
LIMM NepeycTpoONCTBOM KOHLENTYyarnbHON KapTuHblI Mypa npoussegeHns. B nHTep-
npeTaumio NPOHMKAKOT HOBbIE KOHLIENTYyarbHbIE MOHSATUS, 3a4acTylo He MMeloLLme
npeameTHom ocHoBbl — boe, Tpouua, eepa / Hegepue, Llepkosb, Cessmou Lyx, Ta-
UHCMea N MHorvMe Apyrue, KoTopble Hepedko BCTyMnakT B NPOTMBOPEYMS CO Cro-
XMBLUENCHA KapTUHOW MUpa U ANs OCMbICIIEHUS KOTOPbIX HEOBXoaMMa nepmMaHeHT-
Hasa MHTennekTyanbHas AesTeNbHOCTb, MOCKOMbKY KOHEeYHas Lenb nvua, no3Hato-
wero HoByw OpMauuio 3HaHWK, NOMNHOe npeobpaeHue COo3HaHuMA u obpa-
3a MbICren.

Bonblasa 3acnyra B HOBOM MOHUMaHWM NPUPOALI TeMNa YenoBeka U kaTteropum
TENecHOCTN NpUHAANexXuT, Kak oTMedvanocb Bbiwe, B. ®. BonHo-AceHeLkomy
n ero penurnosHo-dunocodpckomy Tpyay «dyx, gywa wn teno» (1945-1947 rr.).
Te3MCcHO OCBETUM OCHOBHbIE MOMOXEHMS KOHLENLMM y4EHoro-6orocnosa.

B cTpykType Tena yenoBeka y4€Hbl akueHTUpoBan BHMMaHWE rmaBHbIM 06-
pasoM Ha obpase cepaua: «Cepgue He TOMbKO OnNpedensieT Hawe MblWeHne;
KaK 3TO HWU CTPAHHO MOKAXKETCH BCEM, CUATAOLLMM HEMPENOXHbIM y4YEHME MCUXO-
nornm o6 yme Kak opraHe MbILLMEHMS U NO3HAHUA, — UMEHHO cepaue, no CesleH-
Homy lMuncaHuto, MbICNUT, pasMbILNAeT, No3HaeT. Tak, paclwmpsaeTcs nHtepnperta-
uns obpasa cepgua. Tenepb CTaHOBUTCSA SICHO, MOYEMY MO3Tbl U NMcaTenu, oco-
O€eHHO nMTepaTypHOW KINacCcuKW, ABMNSEeTCHA LieHTpanbHbIM 06pa3oM MO3TUKM TBOP-
YecTBa, CEMaHTM3UPYIOLWUM TPaaWLMOHHOE CPEefoTOYME YENOBEYECKMX YYBCTB,
3MOLMM, CTPACTEN N OYLIEBHbLIX NEPEXNBAHNN.

Pycckasi nutepaTypa BOCMpPUHSANA U akTUBHO WUCMOSb3yeT nonmMcemaHTude-
CKUI NoTeHuman gaHHoro obpasa. NoHnmaHue obpasa cepgua B MOXET ObITb pas-
HOOOpa3HbIM M 3aBUCUT OT KOHTEKCTa npou3BefeHus. BoT HekoTopble cnocobbl
noHMMaHuns atoro obpasa. Hanpumep, gusudeckuli u 3MoyuoHarnbHbIU acrekm:
cepAaLe MoXeT ObiTb BOCMPUHATO Kak opraH rpygHOM NonocTu 1 B TO XXe BPeMs Kak
LEHTP 9MOLMOHAarbHbIX NepexusaHuin. 3To NO3BONSET co3aaBaTb obpaskl, B KOTO-
pbIX (hr3myeckne OLyLLEeHNA TECHO CBA3aHbl C SMOLMOHANbHbIMU COCTOSIHUAMM.
Cumeon nobsu u cmpacmu: cepALle B PYCCKOW NUTepaType 4acTo CAyXUT CUMBO-
nom rny6okon n ctpactHon no6sm. OHO MOXET BblpaxaTb TOMIIEHNE, Xaxay, cHa-
CTb€ U MYKU, CBA3AHHbIE C NMOGOBHLIMU OTHOLUEHUAMU. MHMyuyusi u OyX08HOCMb:
cepoue Takke MOXET CUMMBONU3NPOBATb LYXOBHbIE acneKTbl YernoBeka, BK4Yas
WHTYWLMIO, OYLUEBHYIO MYAPOCTb Y BHYTPEHHEE MOHUMAaHME. ODTO MOXET ObITb CBSA-
3aHO C MOMCKOM CMbICIIa XXM3HW U AYXOBHOTO pa3sutus. CuMB0s1 XU3HU U cMepmu:
cepoue MOXET OTpaXaTb KpY)XEHWE XM3HW U CcMepTu. AToT obpa3 MoxeT ObiTb
MCMONb30BaH [ANs MNOAYEPKMBAHUS BPEMEHHOCTU ObITUS M BEYHOrOo BOMpoca
O CMbICIie YernoBeYveckon XusHu. llosedeHue u xapakmep: obpa3s cepaua MoxeT
ObITb CBAA3aH C MOparnbHbIMU U 3TUYECKUMMK acrnekTamu. MNepcoHaxu MoryT «crny-
WwaTtb CBOE cepaue» B MPUHSATUM PELUEHUN, YTO MOXET BIUATb Ha WX MOCTYMKU
N xapaktep. OMoyuOoHasibHbIe MPOMUEOPEYUSs: cepaLe MOXET CUMBONM3UPOBATb
BHYTPEHHME GOpbObI U KOHQIMKTBI YenoBeKa, ero 3MouuoHanbHble KonebdaHus
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MeXAy pasHbIMK YyBCTBaMU U xenaHuamu. CumMeos1 ucmopuu U Hayuu: B HEKOTO-
pbIX Cryyasix cepaLe MOXET CTaTb MeTad)opon AN KOMNMEKTUBHBIX YYBCTB U UCTOPUM
Hauuu, a Takke Ons cyabbbl U NepexvBaHWn Hapoda. 3K pasHoobpasHbie cnocobbl
noHMmaHusa obpasa cepgua B pycckon nutepatype oborallatoT TeKCTbl MU noMoratoT
nepeaatb CroXHble AMOLMOHarbHbIE, (oUNocodckme N MopanbHbIE acrekThbl.

B 3onotom Beke pycckoin noasuu cepaue 4acto accoummpyeTtcs ¢ noboBsblo,
rpycTbio, CTpagaHueMm, Xaxaon csoboabl 1 caMono3dHaHus. IToT obpa3 ncnonb3y-
€TCA B pas3nuyHbIX XaHpax noasuu. Hanpumep, B ctuxotBopeHun A. [lylikvHa
«51 Bac nobun» cepaue n3obpaxkaeTcsl Kak MecTo, rae XuBet NoboBb.

B ctuxotBopeHun ®. TioTyeBa «Cepaue» cepaue onucbiBaeTcs Kak LEeHTP
NcUXmM4ecKkom (QyLeBHOM) YeroBEYECKOM XNU3HU:

Cepdue — yeHmp Xu3Hu, 8 HEM Xueém dywa,
OHo Hecém 8 cebe ecto msixxecmb 2004,
U padocme, u bonb, u nobosk, U cmpax...

B noame A. bnoka «[lBeHaguaTb» cepaue CMMBOMNU3MPYET XenaHue cBoboabl
n camonosHaHuda. Hanpumep, B pomaHe @. [loctoeBckoro «[pectynneHve n Haka-
3aHue» cepale OnMCbIBaeTCs Kak MeCTO, rae HaxOAWUTCHA COBECTb U MyKM CO3Ha-
Husa: «Ho eom cepduye eeo 3aburnocb, U OH OYY8CMEB08ars, Ymo y Hezo 8Hympu
ymo-mo mpewum u nonaemcs. OH 830pocHyn u nowén bbicmpee, cmapascCh
omoeHame om cebsi MbIC/U, Komopbie He 0asasu eMy roKos».

Kak Hu kaxeTcs napagokcanbHbiM, C¢ obpa3om cepaua B. &. BoliHo-
SAceHeLkKnin COOTHOCUT KOTHUTUBHBIE PECYPChI YernoBeka, OTBOAUT cepauy «BuaHoe
MEeCTO B Aere nosHaHus», cepiue MbICIMTCA MEeCTOM «OKOH4YaTenbHou obpaboT-
KW ... — ropHune 4yBcTB 1 Bonu. ... Cepaue — BTOPOW opraH BOCNpUATUS, NO3HAHUS
n mbicniny» [2, c. 46]. O6pas cepaua B pycckon nutepaTtype HeOAHOKPaTHO TpaHc-
opmupoBanca u npuobpetan HoBble 3HAYEeHUA. ATOT PakT OOBACHAET AEKOH-
CTPYKLMIO KOHLUEeNTa cepaua v CryxuT ewwé ogHUM NoaTBEPXAEHUEM TeopeTuye-
ckux nocTtpoeHun HAkobcoHa. Tak, B mogepHucTckom nupuke B. Maskosckoro
cepaue 0OKasblBaeTCH COCTABHOW YacTbio CTPOUTENBHOIO MaTepuana Aansi cosga-
HMs MeTadoprnyECKOro ANCKypca:

«Bce 6b1 Ha 604Ky moamuHoeo cepdya
Bsepomo3dumecs, epsi3Hbie, 8 Kanowax u 6e3 kanouw.
Tonna o3eepeem, 6ydem mepemsncH,
OwiemuHUM HOXKU cmoeasiasas 60UWb».

(Hate! 1913)

B noame A. lNywknHa «MefgHbI BCcagHWK» cepaue CUMBONU3MPYET ropog
CaHkr-lNMeTepbypr:

«M dymaro: eom mbl, 20po0 mod,
Teou 3abpoweHHbIe Kgapmaribi,
Teou 3amepsiHHbIe 080pUbI,

Teou 3abpoweHHbIe Xpambl,

Teou becyucrneHHbIe MOCMbI,

Teou ynuuybl, meou nnoujadu,

Teol Hesa-mamywka, meol Ucakud,
Teos1 MeOHas Kasarnepus —

Bcé amo moxe cepduye MOE...»

B pomaHe J1. Tonctoro «AHHa KapeHuHay» ceppue onucbiBaeTca Kak MecTo,
roe NpoucXodsiT BHYTpeHHMe GopbObl U pasMbIlLneHUss repoes: «EMy kasasnocs,
Ymo ez20 cepdue cxumaemcsi u bonbwe He mMoxem 6umbcs. Ho e cnedyrowyro
MUHYmy OHO 6usioCb ewé cusibHee, U OH 4Yy8cmeosars, Ymo €20 XU3Hb MOJIbKO
Ha4yuHaemcs U 4mo OH OO/KeH Xumb U 60pOmMbCS».

B pycckon nutepatype cemaHTMYeckun noteHuman obpasa cepgua umeet
BeCbMa MonsipHble UWHTepnpetauun. Tak, y4éHbii-6orocrnoB B cBoen pabote
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He ymansieT 3HayeHue cepaua B (phm3nonorndeckon cncteme yernoseka. AHaTOMO-
dmamonornyecknin (pyHKUMOHanN Haweén oTpaxeHwe B nutepatype. Hanpumep,
B pomaHe W. TypreHeBa «OTubl U OeTu» rMaBHbl repori basapoB dokycupyeTcs
Ha MexaHu4eckomn npupoge cepaua: «Cepdue He HyxHo 019 moeo, Ymobb! MoHU-
mamb, a mo3e. Cepduye — amo mMexaHu3M, Komopbil Ka4aem Kposeb. Bcé ocmarb-
Hoe — haHma3suu». A B pomaHe ®. [loctoeBckoro «anMoT» rnaBHbIn repont MbiLw-
KVH aKUeHTUpYyeT BHUMaHWEe Ha rnybuHHON YyBCTBEHHOW NpMpoge opraHa, CBOEro
poda TanHuWke 4denoBeyecKkoro ObiTus: «Cepduye — amo makasi ManeHbKasi KOM-
Hamka, HO 8 Heli Moxem bbimb Mecma 0551 mbicssHu Opyaux komHamy». Obpas
cepaua B pyccKow nutepaTtype He TOSNbKO COXpaHsieT CBOK 3HAYMMOCTb, HO M NPO-
JOMmKaeT 9BOMOLMOHNPOBATL M MpuobpeTaTtb HOBblE 3HAYEHWsl, OTPaKAMLLMX
pasHble acneKTbl YeNOBEeYECKOM XNU3HN U ncuxonormn. CemMaHTU4ecknii noTeHuman
obpasa cepaua B pycCKoW nuTepaType BKMOYaeT B cebs criegyrolne 3HavYeHns:
op2aH XU3HU U 300po8bs — cepaLe YacTo ONMCLIBAETCA Kak rMaBHbIA OpraH Kpo-
BoOOpaLleHnsa, KoTopbll obecrneymBaeT XU3Hb W 300pPOBbE YeroBeka; opaaH
yyecme u 3Mouul — cepAue CUMBOMM3UPYET TMyOVHYy 4YenoBeYvYecKnx 4YyBCTB
1 3MOUMN, Takmnx Kak NnboBb, cTpacTb, ckopbb, pagocTb U T. A.; OpeaH Mo3HaHuUs —
B HEKOTOPbIX NMPOM3BEAEHUSX cepAue OMUCbIBAeTCH Kak opraH No3HaHus mMupa,
CMOCOOHbIN YyBCTBOBATb U MOHMMATb OKPYXaloLlyl OeNCTBUTENbHOCTb; CUMBO/
Oywu — cepdue sIBNSeTCA CMMBOJSIOM AyLUM YerioBeKka, €ro BHYTPEHHEro muvpa
W NINYHOCTW; Memacghopa XU3HU U cMepmu — cepaue MoxeT ObiTb meTadopon
XW3HW U CMEepTU, TaK Kak ero OCTaHOBKa O3HA4yaeT KOHEeL XM3HW; CUM80sT /iobsu —
cepaue sBMNsieTcs CMMBOJIOM MGBU U NPUBA3AHHOCTW, YacTo MCMONb3yeTcs B Mo-
33MM N POMAHTMYECKNX MPOU3BEAEHUSIX; CUMBOST 8epHOCMU U rnpedaHHOCMuU —
cepaue MOXET CUMBOMM3NPOBaTb BEPHOCTb M NMPefaHHOCTb, Tak Kak OHO CBA3aHO
C YYBCTBOM MPMBSI3AHHOCTM K APYroMy YenoBeKy Wnu MAee; CUMBOST Myxecmea
U cusbl — ceppue MoXeT OblTb CMMBOJIOM MYXKECTBA M CUMbl, Tak Kak OHO accouum-
pyeTtcs ¢ oM3MYEeCKOM BLIHOCIIMBOCTBLIO U CTOMKOCTLIO AyXa.

Takum obpasom, B pabote «[yx, gywa n Teno» aBTopoM nogHMmaroTca du-
nocodckne nNpobnembl B3aUMOOTHOLLEHUA MeXQY TPeMsi COCTaBMSLWNMA Yerno-
Beka: AyxOM (WHAMBWOOM), AYLWON (COo3HaHWeM) u Tenom (puanyecknum Ternom).
CornacHo B. ®. BomnHo-fAceHeLKkoMy, KaXabll M3 3NeMeHTOB Tpuagbl SBnseTcs
HE3aBWCMMOWM CYLLHOCTbIO, OOHaKO B TO €& BPEMS OHW CBS3aHbl ApPYr C APYrom
1 bOpMUPYIOT eanHOoe LeNioe — YeroBeYecknii opraHnaM. ABTOp MoAYépKuBaeT
Ba)XXHOCTb [Ayxa KaK WCTOYHMKA WHOWBMAYanbHOCTM U nndyHocTu. OH cuuTaer,
YTO LyXOBHblE KayecTBa, Takme kak Mopalib, HPaBCTBEHHOCTb, KyrnbTypa W UHTEN-
NeKT, SABMSATCA OCHOBOW [ANA pa3BuUTMS YenoBedveckoro obuwectBa. OpgHako
OH Takke NpuU3HaéT, 4YTo 6e3 hrn3nmyecknux cun 1 30opoBbs YENOBEK HE MOXET [0-
CTMYb CBOUX MOTEHUManbHbIX BO3MOXHOCTeN. CormacHO aBTOPCKOWM KOHLEenuuw,
Aywa npeacrtaenseT cobow CnOCOBHOCTb K MbILMEHWIO, YYBCTBY W BOCMPUSTUIO
OKpyXKatloLLlero Mvpa nocpeacTBoM cepua Kak opraHa BbICLLEro NO3HaHUS 1 MbiL-
fneHuns, KoTopoe MO3BOMSET HaM OCO3HaBaTb cebsA U CBOK XM3Hb, BbipabaTbiBaTb
LEHHOCTEN W NPUMHLMMNOB, KOTOpble OMpedenstoT Hawy >XU3HEHHY NO3ULMIO.
B 10 e Bpemsl OHa 3aBUCUT OT PM3NYECKOW Cpefbl U OorpaHndeHa eé BO3MOXHbIMU
BO3MOXHOCTsIMU. PU3nYecKne CBOMCTBA Tena urparoT GonbLUyi0 posib B XKU3HU Ye-
noseka. Teno obecneymBaeT Hawu 6a3oBble NOTPEOHOCTH, BKINOYasA NUTaHWUE, BO-
4y W 3aWmnTy OT BHEWHUX hakTopoB. Takke Teno CnyXut cpeacTBOM KOMMYHMKa-
UUM 1 OBWXKEHUS, Yepe3 KOTOpPOEe Mbl MOXEM B3aMMOLENCTBOBATb C APYrMMU
NoAbMU 1 MMPOM BOKPYT Hac.
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CumBonbI NPUPOALI B NPOU3BEAEHUAX H. FOWMMKA U A. BEnoro

Yanyu 3oxpe’!, Canumn A6gonmanekun Kocap?
'"TerepaHckuii yHuBepcuTeT, TerepaH, UpaH
2boaKHOpAcCKUA yHuBepcuTeT, BomkHopa, NpaH
zohre.chalui@ut.ac.ir

2k.salimi@ub.ac.ir

AHHOMauyus. VIsyueHne cMMBOSOB MMeeT AaBHME Tpaauumu, NOSTOMY A0 CuX Nop
CMMBOIbI ABMSOTCA NpeaMeToOM U3yYeHUs1 OTEUYECTBEHHbIX N 3apybexHbIX y4€HbIX. CTaTbd
nocBsilLieHa CONOCTaBMEHU0 CUMBOSIOB NPUPOAbLI B NPOM3BEAEHUAX UPAHCKOTO U PYCCKOro
noatoe H. Owumpka n A. benoro. bonblias YacTb npousBegeHun tOwmoka kak noara-
HOBaTopa W OTLA HOBOW NO33UN MMEeET B cebe YETKMe YepTbl CMMBOMM3Ma MIN Ha YPOBHE
cnosa (Hanpumep, CBET, TbMa, YTPO, HOYb) UMM B paMKax BCEro npovsseneHus. AkTyarnb-
HOCTb TEMbI OnpeaenseTcs Tem, YTo n3obpaxkeHne Npupoabl ABAsSieTCA O4HUM 13 Hanbonee
BaXXHbIX NMPUEMOB Xy[OXECTBEHHOW nuTepaTtypsbl. Llenb HacTosLwwero nccnegoBaHms — onu-
caTb YHMBEpCanbHble U KyNbTypPHO-HAUMOHANbHble OCOOGEHHOCTM CUMBOMM3Ma pasHbIX
KynbTyp, NOKa3aTb CXOACTBA M pa3nuumsa KOHLUEenTa «npupoga» B CUMBOJIMYECKOM MpoYTe-
HAM, a Takke pacCMOTPETb CTUNMCTMYeckme o0ocobeHHOCTM TBOpYecTBa MOJITOB-
CMMBOJIIMCTOB B KOHTEKCTE MMPOBbLIX NMTepaTypHbiX npoueccoB. 3agava paboTbl cocTouT
B NPOBEAEeHNN CONOCTaBUTENbHOMO aHanM3a CMMBOJIOB NpupoAabl B TBopyecTBe H. KOwngxa
n A. benoro. Hay4yHast HoBM3Ha HacTosiLen paboTbl 3akno4aeTcsl B TOM, YTO OHa BHOCUT
BKNaZ B M3y4eHne CMMBOOB MpUpoabl B COMOCTABMTENbLHOM acrnekTe, Ha matepuane TBop-
yecTBa NO3TOB, NPUHAANEXALLMX Pa3HbIM KyNbTypHbIM Tpaguumam. PesynbTtat uccneposa-
HMsA: B npou3sedeHusax A. benoro yawe Bcero vcnonb3ylTca Takue obpasbl npupogl,
Kak TbMa, 3eMns, CBET, fyra u pyybu, OM, ropod, AEpPeBHs, Nnec, AblM, po3a, a Takke ce-
pebpucTblin, 30N0TON, KOPUYHEBLIW, KpacHbin uBeTa. A B npousBeaeHusax H. KOwwuaxa —
HOuYb, JOXOb, BETEP, BOMHA, MOPE, NyHa, po3a, AEPEBHS, BECHA, YTPO, CBET, COMHLUE, nec,
deHNKC, BOpOHa, NeTyx, pbida.

Knrodeenie csioga: npupopa, nutepartypa, cumson, H. Owwax, A. benbiin, noar,
npovsBeaeHne

Ansi yumupoeanusi: Yanyn 3oxpe, Cannmu A6gonmanekn Kocap. CvMBOnbI npupo-
bl B npousBeaeHusx H. KOwwvmpka n A. benoro // F'ymaHutapHbele nccnegosanus. 2023. Ne 3
(87). C. 122-135.
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SYMBOLS OF NATURE IN THE WORKS OF N. YUSHIJ AND A. BELY
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Abstract. The study of symbols has a long tradition, so symbols are still the subject
of study by domestic and foreign scientists. This scientific work is devoted to the comparison
of the symbols of nature in the works of the Iranian and Russian poets, N. Yushij and A.
Bely. Most of the works of Yushij, as an innovative poet and the father of new poetry, have
clear features of symbolism either at the word level, for example, light, darkness, morning,
night, or within the entire work. The subject of the study is the symbols of nature in the
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poems of N. Yushij and A. Bely. The relevance of the topic is determined by the fact that the
image of nature is one of the most important techniques of fiction. The purpose of this study
is to describe the universal and cultural-national features of the symbolism of different
cultures, to show the similarities and differences in the concept of "nature" in a symbolic
reading, and also to consider the stylistic features of the work of symbolist poets in the
context of world literary processes. The task of the work is to conduct a comparative
analysis of the symbols of nature in the works of N. Yushij and A. Bely. The scientific novelty
of this work lies in the fact that it contributes to the study of the symbols of nature in a
comparative aspect, based on the work of poets belonging to different cultural traditions.
The result of the study seemed that, in the works of A. Bely, such images of nature as
darkness, earth, light, meadows and streams, house, city, village, forest, smoke, rose, as
well as silver, gold, brown, red colors are most often used. And in the works of N. Yushij —
night, rain, wind, wave, sea, moon, rose, village, spring, morning, light, sun, forest, phoenix,
crow, rooster, fish.

Keywords: nature, literature, symbol, N. Yushij, A. Bely, poet, work

For citation: Chalui Zohre, Salimi Abdolmaleki Kosar. Symbols of nature in the
works of N. Yushij and A. Bely. Gumanitarnyye issledovaniya = Humanitarian Researches.
2023;3(87):122—135 (In Russ.).

CvmBonuam kak cunocodckoe NOHATUE SBMAETCH XYOOXKECTBEHHbIM TE€YEHU-
€M B nutepaTtype, XMBOMUCK U Opyrnx Buaax mckyccrtea. C camoro Havyana cop-
MUPOBAHWSA LIMBUNU3AUUA U 3apOXOEeHUs No33uu noan npeanpuHuMan nonbiTkuy
BblpaXxaTb CBOW CroBa WU MbICNY B (PpOpME CMMBOJSIOB M 3HAKOB, a B npeaMeThl
BKNaabiBaTh 6onee rnybokme NoHATUS, YEM Te, YTO KaXyTCHA Ha NepBbIn B3MMsA.

JlutepaTypa, NOCBALLEHHAA U3YYEHNIO CUMBONM3Ma, BECbMa OBLIMPHA U MHO-
ronnaHosa. Hay4HbIn nHTepec UNonoros U nuTepaTypoBeaoB K CUMBONaM 06b-
SACHAETCA TeM, 4YTO, SIBMSAACH BaXKHbIM 3M1EMEHTOM AYXOBHOW KyNbTypbl, OHU 3a-
knoyaT B cebe cmbicnosoe 6oraTcTBO, AEMOHCTPUPYIOT CEMAaHTUYECKYID EM-
KOCTb £13blka U B KPATKOW MakoOHWYHON popmMe PUKCMPYIOT MUPONOHMMaHNe roBo-
psiLLero Ha aTom A3blke Hapoaa [1, c. 355].

M3yyeHne cMMBOOB UMeET AaBHUE Tpaauuum, NO3TOMY A0 CUX MOP CUMBOSbI
ABNAIOTCA NPEAMETOM M3YYEHUS OTEYECTBEHHBIX U 3apybeXxHbIX Y4€HbIX. B Halum
OHV CMMBOMaM NOCBALWEH Lienbld psa uccnegoBaHum, BbINOMHEHHbIX HA MaTepua-
ne pasnuyHbIX TEKCTOB: dpaHuy3cknx noatos C. Mannapme u . Bepnena, np-
nangckoro noata B. batnputuca; npaHckmx noatos H. lOwngxka n M. AxaeaH Ca-
neca. Cpean pycckux CUMBOSIMCTOB MOXHO Ha3BaTb TakMX BblOAOLWMXCH TEopeTu-
KoB, Kak B. MiBaHoB, B. Bptocos, A. Benbin.

C pgpeBHenwunx BpemeH B WMpaHe nowadb nMeeT pasHble CUMBOSIMYECKME
3Ha4YeHWs: BOMbHOCTb, KpacMBOE Teno, COMHEYHas 3Heprus, Benvkodylime, cTon-
KocTb, nobepa, GnarogapHOCTb, CKOpPOCTb, YNPSMCTBO, BbICOKOMEpWe M T. 4.
B nepcuackon KynbType CroBO « <« (Mnowafb) coyeTaeTcsa ¢ MMeHaMu MHOMMX
npaBuUTENEen MU 3HaTHbIX repoeB, TakmMx Kak «opwachy (ToT, KTo MMeeT Xyayto fno-
Wwaab), «3poxacn» (TOT, KTO umeeT Joporyto nowags), «Jloxpacn» (ToT, KTO nMme-
eT ObICTpoHOryto nowagp), «Taxmach» (ToT, KTO MMeEeT CUIbHYI0 U MOLLHYIO J0-
waab) U T. 4. [7]. Npueeném ewwé npumep. CoBa B Nepcnackon 1 UCNamMcKon nos-
3un, B MPON3BEAEHMAX Takux NoaTos, kak CaHan, XaraHu, Caagn, AHBapu, S6He-
namuvH n Caab, HagenseTcs anuTeTaMmm Cco 3HaYeHWEeM 3Monony4ms 1 3nocyacTus.
B coBpemeHHOW nepcuackon nuTepaTtype, B 3HAMEHUTOW MOBECTU «_isS «imn
(Byd-e kyp) C. Xepaat yBekoBeymBan Bce CUMBOSIMYECKME LIEHHOCTM 3TOM NTULbI.
MHTepec coBbl K COKpOBMLLAM U €€ NPOXMBaHME B pa3BanvHax BMecTe C rnybokum
NOHMMaHMEM MMUMOIOrMYEeckMX MOTMBOB MOKasaHbl B «_xnk/ (ihisy (MaHTer-
oTTenp) AtTtapa.

Mpupooa — oAWH M3 rnaBHbIX CUMBOMOB B npousBefdeHuax H. HOwwupka
n A. benoro. B cTUXoTBOpeHUAX Kaxdblh U3 NOSTOB C NOMOLLbIO CUMBOJSIOB NPUPO-
Abl M306paxkaeT CHOXKeTbl U MOTUBbLI CBOETO AeTcTBa. OTUM U 0bbsiCHseTcA ocoboe
BHMMaHWE K MPUPOAE U €€ UCMNONb30BaHWE B KA4YeCTBE «MNPOBOAHMKA» AN Bblpa-
XeHus cBoMX maen U Mbicnen. Hanpumep, oxugaHue, rope, neyanb, Hagexpaa
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N oT4yasiHMe n3obpaxarTca aBTopamm Yepes npupogy. [1oaTel cTpeMunucs uccne-
JoBaTb XM3Hb YenoBeka B npupoge. B npupoge xe oHu Haxogunm mHoroobpas-
Hble CMMBOSbIl, C MOMOLLIbIO KOTOPbLIX MOXHO onucaTb AyWeBHOE COCTOAHUE, MbIC-
nn 1 YyBCTBa YeroBeka.

TpaguuunoHHbiM ana KOwwnaxa n benoro asnseTca OTOXAECTBMEHUE KapTuH
npupoabl C onpefenéHHbIM HAaCTPOEHMEM U COCTOSIHUEM YeNoBEYEeCKOW aOyLiu,
npy 3TOM KapTWHbI NPUPOAbI MOMOralT rnybxe MNOHSATb BHYTPEHHUI MUP repost.
OTM 1 06bACHAETCH MccneaoBaTeNbCKUA MHTEPEC K CUMBONUYECKOMY MpoyTe-
HWIO CTUXOTBOPEHUI Ha3BaHHbIX aBTOpoB. OAHAKO HeMb3a He 06paTUTb BHUMaHue
Ha TO, YTO B PYCCKOW M NMEPCUACKON nutepatype ObINo HeMarno No3TOB MPUPOAbI,
YbM UMeHa BceM u3BecTHbl. Hanpumep: A. C. MNywknH, ®. U. Tiotues, N. A. ByHuH
n C. A. EceHuH B pycckor nutepatype, a Takke M. ®appoxu A3gn n A. MaHy4ex-
pv JamraHun B nepcuackon nurepartype.

B uctopun coBpemeHHon nutepatypbl MpaHa Huma KOwnax, 6e3 comHeHus,
ABMNSIETCA TeM MO3TOM, K KOTOPOMY ObIfI0O MPUKOBAHO BHUMaHWe GOonblIMHCTBA UC-
cnepoBatenen nutepatypbl. OH, Byay4n NO3TOM-HOBATOPOM, Oblfl Ha3BaH «OTLOM
HOBOM Noa3umny». Kaxabin rog B VipaHe n B pasHbIX cTpaHax Mupa n3gaértcs MHoO-
XKECTBO KHWUI M CTaTel, MOCBALWEHHbLIX ero TBop4yecTBy. B cBOEM TBOpYecTBe
H. Owngx ncnonb3yet NpUEMbl U TEXHUKY PA3NUYHbBIX NUTEPaTYpPHbIX Hanpaene-
HUW, TaKNMX Kak POMaHTU3M, peanuam u cumBonuam. OgHako crnegyeT ckasathb,
YTO, HE OTCTynasd OT TPAAMLMOHHbBIX CMMBOSOB M 06pa3oB, NO3T OTAAET npeano-
YTeHune BCE-Takm cumBonmamy. M bonbluasa yacTe ero npousBeaeHun nmeet B cebe
YETKMe 4epTbl CUMBONU3Ma WM Ha YPOBHE CrioBa (Hanpumep, CBET, TbMa, YTpO,
HOYb), I Ha YPOBHE BCEro NPOU3BELEHUS.

MucTtudeckune, dunocodckmne, NCUXONOrMYECKMe U penurnosHblie HacTPOEHUS
A. Benoro covetanucb € pasmbiluneHusamMu o cumsonuame. [pexae Bcero
OH OBbIYHO CYMTAETCS NOJTOM, T. K. €0 CTUXM N N0 06BEMY, U MO 3HAYEHUIO BOIb-
e ero nposbl.

MpeameTom nccneaoBaHUsa ABMASAKOTCA CUMMBOSbI MPUPOAbLI B CTUXOTBOPEHUAX
H. Owwngxa n A. Benoro.

AKTyanbHOCTb TeMbI onpeaenseTcsa Tem, 4To usobpaxeHne NpMpoabl ABNAET-
Cs OOHMM M3 Hambornee BaKHENLIMX NPUEMOB XYAOXKECTBEHHOW NUTEpaTypsbl.

Llenb HacTosillero uccrnefoBaHus — onucaTb yHUBepcarnbHble U KyNbTypHO-
HauMoHarbHble 0COBEHHOCTU CMMBOMNM3Ma PasHbIX KynbTyp, MoKasaTb CXOACTBA
N pasnuyusa KoHUenTa «npupoga» B CUMBOSIMYECKOM MPOYTEHUN, a TakkKe pac-
CMOTPETb CTUMUCTMYECKME OCODEHHOCTM TBOPYECTBA NMO3TOB-CUMBOJIMCTOB B KOH-
TeKCTe MUPOBbIX NUTEpaTypPHbIX NPOLECCOoB.

3apada paboTbl COCTOUT B NPOBEAEHUN COMOCTABUTENLHOIO aHann3a CUMBO-
nos npupodsl B TBopyectse H. KOwunaxa n A. benoro.

Hay4yHas HoBM3Ha HacTosiwen paboTbl 3akmnoyaeTcs B TOM, YTO OHa BHOCUT
BKMag B U3ydeHne CUMBOJIOB NPUPOAbl B CONOCTABUTENBHOM acrnekTe, Ha maTepu-
arne TBOpYeCTBa MO3TOB, NPUHAANEXaLMX pasHbiM KyrbTYPHbIM Tpaguuusam.

MatepvnanomMm uccnegoBaHusa nocnyxunu npoussegeHuns H. FOwwngxa («Hag
MOUM AOMOM — Tyunm», «deHukce», «O, noguly, «JlyHHbIN cBeT», «Houb» 1 ap.)
n A. Benoro («OTyasHbey, «[epBoe cBuaaHue», «PoauHe» n ap.).

CumBonbl npupopabl B npousseaeHusx A. benoro

AHanuaupysa npounssegerHus H. FOwumxa n A. benoro, npuxogmm K BbiBOAY,
YTO CMMBOIJT SIBISIETCS HEOTHLEMIIEMOW YaCTbl0 CTUXOTBOPEHUI 060MX NO3TOB. OHY,
NCnonb3ys CMMBOSbI MPMPOAbI, CMOIIN B MOJSTHOW Mepe Bbipa3nTb CBOM MbICu. [1o-
3Tbl MOCTOSAHHO OOpaLLalTCsa K NPUPOAE, KOraa BbICKA3biBAOT CaMble COKPOBEHHbIE
MbICnn 0 cebe, 0 CBOEM MpOLUSIOM, HacTosiwem u oyaywem. NogobHo 4venoBeky,
npupoda poXxaaeTcsi, pacTET U ymupaeT, NOET W LEenyeT, rpycTuT u pagyetcs [2].
3HaummocTb npupoapbl Anst A. benoro nog4yépkMBaeTcs B Ha3BaHUAX GOnMbLUMHCTBA
ero ctmxorBopeHuii: «OceHby, «BecHay, «Houb u yTpo», «Jleto» n gp. B 6onblien

124



JlumepamypoeedeHue

4YacTtu ero I'IpOVISBe,D,EHVIVI BCTpeyaeTcAa «3eMHble» 3Ha4YeHUA Kak CUMBOJIbl MOJTNTU-
YeCKuX, coumnasibHbIX 1 NCTOPUYECKUNX np06neM.

Becénbln, CKpoMeTHbIV Nég.

Ho cepaue — negsgHUCTLIN CIINUTOK.
MycTb Bbtora 6enouseT METET, —
B3peBéT; n pa3BepHET CBOI CBUTOK.
CpbiBaeTcs: kKMnuT cyrpoo,
MMyproBbIM KpY>KEBOM KITOKOYET,
Myproi okypuBaeT noo,

3aBbLETCH B HOUb U MPOXOXOYeET.

A. Benbii yoensiet ocoboe BHMMaHMe obpa3am MEeTEenu, CHEXHOW BbHIHU,
CHEXHOro BUXPSl, CHEXXHOro KocTpa. [1na Hero meTenb SBNSeTCS CUMBOSIOM MUCTU-
YeCcKOoro 3Haka, nepefaroLLero 3HaYyeHne ckoporo npeobpaxeHus mupa. B ctmxo-
TBOpeHun «lepBoe cBugaHue» noaT NuULeT:

B meTenu 6enon npucepas,
Muraet MHe U3 TULLVHBI,
Mepen 3agymM4yvBBIM KUOTOM —
Heyracumbin dooHapék;

U ynapgaeT nerkum nétom
Moa cBeTOM PO30BLIN CHEXOK.
HeonanumoB nepeynok
[Mypron nepnoBoto KUNWUT,

W BoromaTepb B nepeysnok
Cnesoit 3agyM4ymMBON rMSQNT.

A. benomy B npupoge 6nuxe BCEro «orHeBas M MeTenbHas Cctuxusay. [1oaTt
ucnonb3dyeT 9TOT NPUPOAHBLIN MOTUB ANst U306paxeHus obLecTBEHHbIX NOTpsce-
HWW. Hanpumep, B cTnuxotBopeHun «PogmHa» B 1917 r. oH nucan:

Pblgan, bypeBasi cTuxus,

B cTton6ax rpomoBoro orHs!
Poccusa, Poccusa, Poceus, -
BesymcTtByn, cxuras meHst!
B TBOM pokOBbIE paspyxu,

B rnyxue TBOM rny6uHbI, —
CTpysT KpbINOpyKMe Oyxu
CBowu cBETO3apHbIE CHBbI.

... MycTb B HEGe - n konbLa CaTypHa,
W Mne4HbIx nyTen cepebpo,
Kunun docdopuyeckun GypHo,
3emnun orHeBoe a4po!

W Tbl, orHeBas ctuxus,
Be3ymcTBYR, CXuras MeHs
Poccus, Poccus, Poccus —
Meccua rpagywero gHa!

Tbma B npousBeneHusx A. benoro cumTtaetcs cumBoriom 6e360XHOro mupa
n 6e3Bepusi.
AHmponocoguu («A3 poOHUKo8 npozoeopueweli HOYU...»):

A - He Botock: BnekyT, Xpuctocodus,
TBou — cTesu.

AHmponocoduu («Had nueHem siem...»):

Hapg nuBHem ner,
Hapg Tbmoto Tyy

Tbl — CBETINbIN CBET
W - neTtHui nyu.
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«HapogHuyecTBO» nposiBnsaetcsa y A. benoro B ero «Tdare kK 3emne». Hanpu-
Mep, B noame «MarHaHHmk» (1904 r.):

A noknpato Bac, U3rHaHHUK, —

Moewn cBob60oabl Bbl HE CBSIXETE.

Bery — corbeHHbI, 6neaHbI CTPaHHUK —
Mexx 30M0TUCTBIX XNEBHbIX NaXUTen
Bery Bo pxu, Mexomn, no Kovkam —
Heob03p1MbIMM paBHUHAMW.

Mepea nasypHbIM Bacueykom

Ypaaptoch B 3eMI0 9 ceauHamu.

3emnst — CMMBOJT NYTU U CNAceHusl, CnaceHust OT JPKEeNpPopoYecTBa — MOXET
ObITb, ANS CaMOro Xe Kkenpopoka — 6exaTb B Nons, NPUHUKHYTb K 3eMre, K 3eM-
ne cBoero Hapopa, kK caMoMy Hapoay.

OpHako 3anpegenbHoe, aeansHoe B ero cTnxax obnekaercsa «4yepegon cee-
TOBbIX» (COMHUE, 3aps U T. 4.) U UBETOBbLIX CUMBOJSIOB.

B noasun A. benoro npeobnagalT ocnenuternbHble, UCKPSLLMECS KpacKMu,
NMPOHN3aHHbIE Jy4e3apHbIM CUSHMEM: «CBETOMEHHbIN MOTOK», «fyvyecBeTHas
danby, «nrame3apHoe COSHLUEY:

CornHue cepauem 3axokeHo.

CornHue — K BEeYHOMY CTPEMUTESNLHOCTb.
CornHue — BeYHOe OKHO

B 3onoTyto ocnenuTenbHOCTb.

B faHHOM CTUXOTBOPEHMM COMHLIE — MPEeAMET NOYTU A3bIYECKOrO MOKMOHEHUS.

B HekoTOpbIX cnyyasx aBTOp MCMNonb3yeT obpasbl AOMa, ropoda U OepeBHM,
nogyepkmBasi OOLHOCTb MX CUMMBOJIMYECKOrO 3HAYeHus: Takum obpasom, B «[e-
peBHe» A. benoro aepeBHW, COBCTBEHHO, HET. ATO — CUMBOJIbI TOTO e CTPAaLLHOro
Mupa rynbbbl, NPOAAXHOCTH, NbSIHCTBA, CMEPTH, BecnyTbs.

B ctuxotBopeHumn «CepebpsiHbin Konogeab» NoaT NULIET:

Tam CmepTb npoTpybuna sganu
B neca, ropoga u oepesHu,

B nons moen ckyaHom 3emnu,

B npocTopbl ronogHbIx rybepHui.

O6pa3 neca ncnonb3yetca A. benbiM B 3Ha4eHUN MecTa TanHOro U OMacHoro,
MecTa NOCBSILLIEHWIA U UCNbITAHUIA, a Takke cumBona ybexuwa:

B necy cblpom, ganékom
TepstoTca necku,

W ene BUAHBLIM OKOM
MepuatoT OroHbKu.

Mo mMHeHuio A. Benoro, AbiIM ABNSETCSA CUMBOMOM XPYMNKOCTU, MPU3pavyHoOCTH
N HEOJONrOBEYHOCTN:

Kak B BO3gyx, MOAHUMAKOCH S1:
Henobeanmble BbICOTbI —

M Hago MHOW, U BKPYr MEHS...
Y nepgsHoro kpas 6e3gHbl
MepeberaeTt oblM CKBO3HOM:
Mrna ctenetcs nepeao MHOW.

B CTUXOTBOPEHUNAX A. benoro cumBonuka LBeta cBunoeTenbCcTByeT O 6nunso-
CTU CTUNINCTUKE MOodepHa B XMBOMUCKU, O BITUAHUN OKKYJbTHbIX Teopwﬁ, B KOTOPbIX
«MUCTMKa» MOAO0OHbIX O6pa3OB Obina pa3pa60TaHa BecbMa TwaTenbHo. OgHako
B paMKax JaHHOW cTaTbM orpaHn4nMMmca nepeyvyHem CUMBOJIMYHECKUX 3Ha4YeHUn oc-
HOBHbIX LIBETOB U I'IpI/IBe,EI,éM HECKOJ1IbKO XapaKTepHbIX NpuMepos.
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Y A. bernoro n noatnyeckoe B nNpupone, TouHee — OTOMEeCK NO3TUYECKOrO, Jle-
XalMi Ha NpUMpogHOM MUpPE, UMeeT «cepebpucTyro, 30510TYH0, OTHEHHYH OKpac-
Ky». Tak, B CTUXoTBOpeHun «Hag onnHon MrimcTomn B BbICM CUHEN» HaXOAUM:

YNCTBIN-YUCTLIN CepebpUCTLIN NHEN.
Hapg nonvnHon, — Kak U3BUNWHbI NIUINNNA,
Kak n3BunuHbl nebeanHbIX KpbIni.
MornHbAMM Kak 3010TOM B 6051070
BpocuT 04n OrHeHHbIE KTO-TO.
3onoTom xoxo4yLime oyn!

MonoTtom rpoxouywimne Houm!
3anukyeT, — BCE U3 nepnamyTpa
BypHoe, nasypeBoe yTpo:

MMpoTekyT B M3Ny4nHe netyyen
MMypnypomM npeayTpeHHue Tyyu.

AHgpen benbii ¢ NOMOLLBLIO KOPUYHEBOTO LBETa nepeaaért HacTpoeHUs rpy-
CTW, YBAAaAHUSA, NpegqyBCTBUSI CMEPTU, YCTanoCcTu u Tocku. KpacHbi UBeT Ans He-
ro BbiCTynaet ambnemown Poccum n rybumsluero eé xaoca. Hanpumep, B KOHLE CTU-
XOTBOpeHUs « CTapuHHbLINA OM» OH MULLET:

JInwb K CTEKNAM B Mpake ryrikom
MpunbHET ero ceeva...

Hag MépTBbiM nepeynkom
Hemas kanaHua.

Jltogen onoselaer,

YT0 rge-to — Tam — noxap, —
MegnuTensHoO B3BMBaeT

B TymaHbl KpacHbIi wap.

Takum ob6pasom, A. benbiin Ha NPOTSKEHUN BCEro TBOPYECKOro NyTW YBEPO-
Ban B AYyXOBHO-HPABCTBEHHbIE Maearnbl XU3HW. [10 ero MHeHUo, XyO4OoXHUK C Mo-
MOLLbIO CMMBOJI@ MPOHUKAET 3a rpaHb peanbHOro MmMpa, Takke No3T 3aumMcTByeT
B CBOEM N0331M Npupoay pasHbIMM Kpackamu.

CumsBonbl npupoabl B npounssegeHusx H. Owunaxa

WpaHckuin uccnepgosatens M. WaxxyccenHm yoexaéH: «Ans nsyvyeHnsi CTuxos
Ka)xgoro nosta Heobxoaumo oOpaTWTb BHMMaHWE Ha OKpYXalollyl ero cpegy,
0CcoBeHHO Korga peyb MOET O AEPEBEHCKOM NOJTE, UCMbITbIBAOLLEM Ha cebe BNu-
siHMe npupoabl» [6].

Mo MHeHUo MHOrMX nucatenen n kputnkos, H. KOWKNDK B CBOUX CTUXOTBOpE-
HUAX BcCerda Haxoauncd nog BNWSHUEM [epeBEeHCKOW NpupoAbl M MNpekpacHo
nsobparkan aty npupogy B csoey nupuke. b. CepsatunaH nuwet Tak: «C nepsoro
cbopHMKa MoaTa CTaHOBUTCHA SICHO, YTO XyAOXHMK HOwa Haxoguncs B OyLIEBHOW
rapmMoHUN C NPUPOJON N BCIO XKU3Hb CTaparncs CrmMTbCsa C ropamMu U pekamu, BOoCrnu-
TaBLUMMW €ro, fiecamu, B TEHN KOTOPbIX OH BbIpOC» [4].

Takke B gHeBHuke H. Owunmpka ymtaem: «Mos Xun3Hb npoxoamna cpeam nac-
TyxoB, 6eayvHOB, OyXOBHUKOB. C TEMU, KOTOPbIE HOYbIO B ropax NpPoOBOAUNN BMeE-
CTe Jonrue yachl, 3axuranu KocTpbl U 3MMoBanu Ha nactouwe. V3 Bcero getctea
S1 HUYEro He MOMHI0, KPOMe XECTKMX KOYEK KOYEBOW XXM3HW U NPOCTbIX pasBrieye-
HUW cpeaun ropHoOro cnokomucTena» [5].

OTpaxeHune 3enéHon npupoabl MasaHgapaHa B noasum H. KOwmgka MOXHO
u3ydaTb C pasHblX TOYEK 3peHns. Bo-nepBbix, nepcoHumkaLms npupoabl SBngeTcs
OOHUM M3 CaMbIX BaXHbIX (DAKTOPOB MO33UM CUMBOSIUCTOB, B TOM YMCIEe NO33un
H. lOwumpka. Hanpumep: usemok 6oneem, riyHa riedasbHa, Ha8OOHEHUEe Kpudum,
cornoseli paccmpoeH, UgemoK 320ucmuyHbilt, ympo duxaem. B cBoux npoussene-
HUSIX MO3T Mcnonb3yeT 60mblioe KONMYEeCcTBO adhopM3MOB, MOCIIOBUL, MOrOBOPOK
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M KpblnaTbIxX CroB. Hanpumep: nsirylika siBNSETCs CMMBOJSIOM AOXANMBOrO AHS, de-
HuKc, nebegb n ap.

Kak oTmeuvanochk Bbiwe, H. KOwmnmK cpaBHMBAET CBOE BHYTPEHHEE COCTOsIHUE
C onpeaenénHbIMK NpUpoaHbIMK sIBrieHusiMU. Hanpumep, rpycTe 1 nevatb y aBTopa
CpaBHMBAETCS C MayyLwuMm, OOXAMBLIM HEOOM. B MHOTOYMCINEHHBLIX CTUXOTBOPEHW-
SIX YBUOMM €ro OTHOLLEHUE K riecam, ropam, Mopto, nyram, BO3AeNCTBUE AePEBEHCKOMN
)KM3HW, OTHOLLEHMS C NPOCTbIMM JIIOAbMM, NACTyXaMu N KPECTbSIHAMU:

A cyacTnmB OUKOM XKU3HW,
MockonbKy € 4eTCTBa K HEWN MPUBLIK
Kak xopoLuo y KocTpa TEMHbIMW HOYaMK
Cpeab 6apaHoB u rop!
...30B MACTYyXOB, KPVKN 31-3M,
3BYK KOJOKONbYMNKOB BapaHoB, 3BYK oyaku!
Ol S (S badisa g
Ol A Sl el Gale 48 g 5a
DU gl il ol Sl as 4
Il S 5 38 £ LS 50
sl glia (ua Sbe..,
(s Kl i £ K5 K,

MoaT obpawaeTcs Kk npupode, 3Ha4YMMOM U CUMBONUYHOW. Mcnonb3yemble
MM CMMBOJbI — 9TO COYETaHNe O4YeHb MPOCTOr0 CHoXKeTa U CIOXHbIX (PUNocodCKMx
anno3nn.

3HauuTenbHoe mecTto B TBopyecTBe H. HOwnmka 3aHMmaeT Houb. HanpspkéH-
HOe AyLIeBHOEe COCTOSIHME JIMPUYECKOro repos nepepdaétcs yepes obpas Houu.
Mo cnosam H. Hypwu, «Huma 6onee 300 pa3 noBTOpWI CrOBO «HOYb» B CBOMX CTU-
xoTBopeHusix» (Hypu). Kpome Toro, 3arnaBmsi HECKONbKMX CTUXOTBOPEHMI NoaTa
cogepxaTtb 9TO CMOBO, Hanpumep: «B nepsbIvi Yac Houny», «Bca HoYbY, «ELLE HOYbY,
«X0noaHoOM 3MMHEN HOo4blo», «TEMHOM HOYbIOY, «3anoBeaHas HoYby, «3rnoba Ho-
4ny», «O Houb» 1 T. 4. NS Hero HoYb BCceraa SABnseTcs CUMBOSIOM TEMHOTbI U Mpaka:

Hopora B TULLK, CO BCEX CTOPOH HOYb B TEMHOTE Jleca
S I s i ai R e ) el (i sald sala
Houb, 1 TeMHOTa el cobeceaHUK

MacmypHas noroga u SOXAMMBLINA BO3AYX — CUMBOSIbI TEMHOTbLI MNONUTUYECKO-
ro U coumnanbHOro NPOCTpaHcTBa NoaTa.

H. FOwungx, onucbiBas JOXONMBLIA BO3AYX, MOKasbiBaeT MpavyHOe HacTpoe-
HVe YyenoBeka. B cTuxoTBopeHun «Ha raBaHb» OH NULIET:

[oxab NbET He nepecTaBas
Ha raBaHb,
Ha cBucatoLme BbICTYMbl MMUHAHOW KPOBNU
Y poporw...
Kak 6ygro otbuBaet TakT
Mnun KTO-TO rpycTHO YnTaer.
W HMKaKoW 3BYK HE NCXOOMT OT TOrO MY>XYMHbI, KOTOPbIN KaXadbli AeHb B OKHe
XOEeT HOYb, koTopas Obina Obl Nogo6Ha 3TON, JOXKAMBON.
3k 38 e
] o83 55
Ol ol S ) ) slaexia 55
___b\J JL':S B
258 e 4S5y Jie
Ul e Sliad (oS L3l
D50 oA ek 030348 35e O D) el ()l
b e il ‘ﬁu@,:abﬁ‘,&?
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O6nayHbIi JOM B CTUXOTBOPEHUM «Hag MOUM AOMOM — Ty4n» SIBMISIETCA CUM-
BOJIOM MPa4HOro, XMyporo npoCTpaHCTBa, B KOTOPOM MO3T ONMUCbIBAaeT BHYTPEHHEE
M BHeLLHee cocTosiHne. Bce npeameTbl MMpa B 3TOM CTUXOTBOPEHMM NpeacTaBrie-
Hbl KaK CMMBOJIbl NMUYHBIX U 06LWECTBEHHbIX Npobnem noata. OH onucbiBaeT CBOW
OOM, B KOTOPOM BeTep 1 Bypsi:

Hag moum gomom — Tyuw,
Bes npomeaneHus Bca 3emns ctana nacMypHoOW.
C BbICOTbI FOPHOIo NepeBarna ¢ paspyLlatoLlen Cunomn
BeTep 3aBbiBaeT,
Bes npomegneHvs Mvp paspylieH um
M mou yyscTBa!
Gy ) alila
Ol b ol (a3 550 0 8
Cue 5 @l A 538 4da 8 )8 )
Samee b
S sl )l A Lia o Sy
Ioe ol 5

BeTep v BonHa — oTpuuaTenbHble CUMBOMbI NMXOpPaAoYHoro Mupa. B ctuxo-
TBOpeHusix H. KOwunaxa BeTep obnagaeT paspywnTENbHOW CUMOI, OH HaneTaeT
N YHUYTOXKaET BCE BOKPYT:

C BbICOThI FOPHOTO NepeBana ¢ paspyLuiatoLen cunom
BeTtep 3aBbiBaeT,
Bes npomeaneHus Myvp paspyLueH um
Case 5 A 528 400 £ 518 )
2o e 2L

L_u.u_’\‘)\k_ﬂ‘);l_udo‘)ui:\

Mope sBnsieTcA CMMBOSIOM BOSHEHMS, CTpaxa M pacTepsiHHOCTM B MO3Max
H. Owwuaxa:

lMogHANCA CUMbHBIN LWTOPM Ha Mope,
HecnokonHo Ha cepdue y nofo4HvKa
Sl (g5 02 sk i
Obad Jo 4y Gl Sil
Korga nnadet «ca3s»,
OTa ObIMKa — TBOpeHuMe 06akos,
B To Bpems Kak nasypHoe mope
BET Kynakom B NuUo
Ol 230 4y K4S S8
Gy gl Gy 393
L) pdia JiaS e&-'“
Culie X jga (550 4 pdd )
BypHoe mope B cTuxoTBOopeHun H. HOwmnaka BOCNPUHMMAETCS KaK yXacHoe
NPOCTPaHCTBO, YrHETEHHOE coobLlecTBo, a Gepera mops — Ge3onacHble U XOpo-
Lwne goma u ropoga. Yenosek B 3TOM MOpe TOHET, a Nogun cnegar 3a HuM ¢ bepe-
ra, He obpalyasi Ha HEro HMKaKoro BHUMaHWSA. TOHYLLMIA YENOBEK CUMBONU3NPYET
camMoro aBTopa, ero gpys3er W MNOMUTUYECKYID WHTENIUIEHUMIO TOrO BPEMEHM.
Jliogn Ha Bepery Mopst — 9TO HapoA, KOTOPLIN OCTAETCS paBHOAYLUHLIM K AEACTBY-
OLLIEMY PEXMMY B rOCyAapcTBe, HECMOTPS Ha TO, YTO MONUTUYECKUIA PEXMM YXKe
AaBHO M3xun cebsi n rocyaapcTBo HyXXOaeTcs B KapAMHanbHbIX NepeMeHax:

O nogu, koTopble cHacTNUBLI 1 ynblbaeTeck, cuasa Ha Gepery mops!
OpavH yenoBek TOHET B Mope,

[MOCTOsIHHO pa3MaxuBaeT pykamu U Horamm

B kpyTOM, TEMHOM, TSXXENOM MOpE, KaK Bbl 3HaETE.
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Jadiaid g abd 4l Jalu 48 Ll
Ol e s b 3 i S
A jee ald gl g G a8y Hla 3 Sy
il e 4S 8 50 5 28 sls ) s
Y H. Owunmpka nyHa — cumBon Heobbl4aiHOW, HEBLIPA3MMOK KPacoThbl:

CBeTuT nyHa, peka HeNnoaBUXKHa,

Ha BeTky aymka (HazeaHue depesa), TpaHr, (HasgaHuUe nmuua)

lMoBWcHYB Ha xBoCTE

6(.\“)‘ Gl 2y ’J.I\:L;A ola
Ko o) 4alE
4 ) 58l ga o By sl e

B ctuxotBopeHun «JlyHHbIA CBET», KOTOPOE MO CBOEW TEMaTUKEe CXOXe
¢ npeablgywmm ctmxotsopeHneM «O nogun!», aBTop n3obpaxaeTt TpeBory u 6opb-
Oy 4enoBeka 3a crnaceHWe MPOCTOr0 Hapoda, O4HaKo BCe 3TW MOMbITkM 60pbLObI
HWKTO He 3ameyvaeT. [lyTelecTBEHHMK NOCMe AOMroro U TPygHOro Nyt nonagaer
B NOcénok, 4Ytobbl npegynpeants 1 npobyantb Hapod. [Nocénok cumsonusmpyet
yenoseyeckoe obLlecTBo. 'epor npousBeaeHus cnewnt npodyauTe CBOW Hapoa,
Ho Bcs Gena 3akntoyaeTcst B TOM, YTO Hapop cnuT. KoHeyHo, B 3TOM npou3Bese-
HUM aBTOP MCMONb3YeT TakMe CUMBOISbI, KaK JYHHbIA CBET, NOA KOTOPbIM NOHMMa-
eTca HeobblyanHasi KpacoTa, U LIBETOK PO3bl, KOTOPbIA BblpaXkaeT BCE caMoe Kpa-
CvBOE, [OPOroe n HexHoe. PaspylueHHble ABepU M CTEHbI NpeacTaBnsaioT cobown,
Mo MHEHWIO aBTopa, cTapble obblvan 1 ycTou.

HepeBHsa — 31O coumym, obLecTBo, a rnyboKMIn COH — 3TO HEBeAEHNE Hapoaa,
€ro HeoCBeJOMIEHHOCTb.

BecHa, yTpo n cBeT sBNAOTCA cumBOfamu cBobogbl. YTpo, MO CpaBHEHUIO
C HOYbIO, BCENAET YBEPEHHOCTb:

OH — XnBoWN, Xn3Hb ¢ Hum,
Ecnu nosiButcs Mmp, TO OH Ha4yHETCA ¢ Ero cywecTBoBaHus
M ¢ Hum e 3aKoHYMTCA BpeMs nrieHa.
OH — BecHa NpenecTHbIX AHEN.
B oTnunume oT BeCHbI, B KOTOPOW OHU NMLIEHBLI KONOOBCTBA,
B Takyto, HaBoasLLYO y>Kac OCEHb,
Yto paxke GarpsiHMk BOUTCS, YTO HMKOrAa Ha HEM He pacnycTsaTcs GonbLue LBEeThI,
OT pasnyky C Hagexgom ycran, W C  HacTynieHWeM BeCHbl, CHOBa
0bpén Hagexay
W B Hen nycTun KopeHb LBETOK.
g b (K3 codi ) Cangl
) Glea 23 80 ST Kl
Sobul sagley S by g 5l 3 e
OR B G a5 LD le
Ozl ) Ja (a5, il e )
Dal W Cadia g i 0
35 B Ko an Ol 0l S
) ) el eid jlen o) A8E o cailo o Al inladual 435 (3) 8
2l a0 K ) il
nnn
Ha npotseHun Bcen Houmn
OHa KkaxeTcs eLlé bonee ANMHHON,
B TemHOTe goporu rnasa cobmeatoTcsi ¢ TONKY,
M3 MpayHOn 1 TEMHOW TIOPbMbI
MeTyx XOeT BOCXUTUTENBLHOIO yTpa.
il Jsh fw B
L\M\)u&)@‘)wi\w}u\ )JAS
2y e ada Gl dale  gla g ealeala 50 S 4
Sl 5o Gl G500 s
2l gd o AR g A | U mua
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YTpo B ctuxoTBopeHusix H. KOwwngxa aBnsetcs cMMBOMIOM 3apu HOBOro 06-
LLeCTBa Y HOBOWM XU3HEHHO BaXXHOW CUCTEMBI.

Jlec — cBATOE MecTO, B KOTOPOM MHOroe onwuueTsopsieTcs. B TBopuecTBe
H. lOwwnaxa oH cuMTaeTcs CMMBOSIOM yeAUHEHHOro 1 6e3onacHoro mecra:

B namaty moen TOT MpayHbIi AeHb U BNaXXHOe MeCTo
Cpenb oTganéHHoro neca.
Bbin KOHeL, 3uMbl 1 MOBCEMECTHO LLEN OOXAb,
<...> MoxeT, C 3TON TEMHOW KpbILLK,
B cTOpOHY TOro YyKpOMHOIo MecTeyka C BbIOLUMUCS LiBETaMM.
OcTaBun Tam 9 YacTUYKy CBOEro cepgua
OpHaxabl oTTyAa yronok npenect yeAMHEeHHOro rpyCTHOIO MecTeyka
MpuHecy ¢ cobon
sl gl s e A g5 ) et
S Db Kia Ol 2
35 010 ) eS8 Sy 535 e ) daad A
Aol il ) ) 2dae L
) Oasl B sl ol s 5
1) 555 Sliad Sgla (sl 3 ki & el 51 G
2 Lays

Y H. Owumxka goxab — 3To cumBon cBoGoapbl. [oxab B CTUXOTBOPEHUM
«[apBar» (Ha s3blke xuTenen MasaHgapaHa — Ha3BaHWe pasHOBUAHOCTU ApeBec-
HOW NSAryLWKKW, KOTopasi, No UX MHEHWI0, HaYMHAeT NeTb He3af4oNro A0 AOXKAS) CUM-
BONU3MPYET CBET, YNCTOTY, NIIOA0POANE U XKU3Hb!

XoTs roBopsiT, YTO Ha Gepery nnadet
MHOXeCTBO NMoaen, HaXoAsLWnXes B Tpaype,
Own, papear, BECTHUK NacMypHbIX AHEN, Koraa nonaéT aoxab?
Saa i dal 55 2 Rie 2 K aan K
OIS s e L2 OIS 5
SO0 din S Kl ol ) 2ald

H. Owunox He ncnonb3yeTt 06pa3b| XUBOTHbIX, HO aKTUBHO BBOAUT B TEKCT
nTuy, C NOMOLbIK KOTOPbIX MNblTae€TCA AOOHECTU OO0 4Yutatend MbICIib O NnpaBe
Ha Me4Ty n HeobX0AMMOCTUN €€ OOCTUXKEHUS.

DeHuke cMMBONM3NpPyeT OTBETCTBEHHOCTb NO3Ta, 3adada KOTOpOoro I'Ip06yD,VITb
nogen ot «paCTVITeJ'IbHOIZ XKNU3HU» U NPUBECTU K OCMbICJTEHHOMY CYLLIeCTBOBaHWUIO:

Cnapko3syyHada ntuua PeHuke, BocnesLlas Mup,
"lOHMMas xonodHbIMU BETpamu,
OnycTtunacb ycrano
Ha BeTky 6ambyka.
<...> OHa YyBCTBYET, YTO U MEYThbl APYrux NTuL,
3aTsHyno YE€pHbIM AbIMOM, HO Hagexabl —
3onoTAaWwmnmMmnca HUBamu, CBeTNbIMN paccBeTamm —
MbinatoT B UX rnasax.
Olen o35l (O AL A E e il
™ sl L):‘JJ J\ sdila a)\j\
WO gl
A8 Gl Al
S g d;)ﬂ AS A on e L
Ol dia SI 260 ga a8 Cas i
S ed O
O a9 Alaige adia 0
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BopoHa B ctuxotBopeHusix H. HOwwugxka, HanpoTuB, SIBNSETCS 3MOBELLUM
CMMBOIIOM Heyaay 1 HEMPUSATHOCTEN:

<...> BopoHa cugut Ha 6epery oauHOKO,
KaxeTcs, 4To Boga usganeka
WmeeT uBeT Heba n
OpawnHokun nyo,
M3-3a oceHn XEénTbln,
[NepeBEPHYTLIM HA KyCKE KaMHS ynar...
(e (So dalu ju j dlllilel
Ll s s
Lﬂ@jﬁ\aﬁomiﬁj)g
OIA J1a)
b e s (Sau A b s e S
MeTyx B Tekctax H. KOwwmaxa — cumon 6narov BECTU M YTPEHHEro Bocxoaa
conHua:

PaccseT, netyxu,
HecmoTps Ha TEMHOTY 3TO MOKOT:
«O TOT, KTO BbILLEN B YTPEHHEM CBETE
CBoero onepenusi, kak 6yaTo LUBET KPOBM, OTKPbIN»
Olus A am aali o
2l g e S 2 4 A8 )
22 ) Qi) a2l 1"
BASTEPENUTENE N FREPER. &

Pbi6a CMMBONMN3NPYET NnonnTnuyeckne n couunanbHble pas3Horinacua BpemMeHu
no3Ta, a NaBJINH — TeX, KTO NbiITaeTCA NOACTPOUTLCA Noa ﬂ,eVICTBleU.lMVI pexum:

YTpom, Korga ocTaéTcs 3aKpbITOn
Mopckas kontoLika B Liensix,
MaBnuHUM XBOCT pacnyckaeTcs
Ha Kkpbllwe, KOTOpOro Teno kak 6yaTo NpoMbIBanCs NeKoM ...
i) 0 ool ole
cailia) D] u&}}LL eJ
e 8 Sy b ol )

Takum obpasom, yepes npupogy H. KOwwnax nepenaér ceom 4yBcTBa U 3MO-
unn. Bo MHOrMx ero CTMXOTBOPEHMsIX OLLyLAeTCsi YyBCTBO OAMHOYECTBa, PaBHO-
OYLINS N TOCKU:

YKénTble NpoCTO Tak He KpacHeKT
KpacHbIM LIBETOM Ha CTEHe He Kpacunu npocTo Tak!
YTpO NosiBUNOCH C TOW CTOPOHbI ropbl «33aKy», HO
«BasHa» He BuaHal
Moé cepgue 3TMM cunbHO 06eCnoKoeHo.
["oCcTMHMUA, YHUYTOXaloLWas aywn CBOUX NOCTOANbLIEB
.\J\ALE‘}A‘)EJHLAJJJ
53 2 G258 e sl aitlaid S ) (5 30
Ll "SI 6 € Gyl 3l e oy mua
1 T "G ) 5"
T I R EIE WV R
Sl )50 S Qlege aliilagaa
MoaT ¢ nomoLpblo NPUPOAbl Bbipas3ui Havbornee 3HayYMMble U TAUHCTBEHHbIE
MOHSITUSA, KOTOPblE CyLLECTBOBanu B obLuecTBe U xusHu nogen. Jlec, ropa, 6eper,
mope, obnaka, BofnHa, AepeBo, NacTyx U OBLbl — BOT YTO COCTaBNsieT CUMBOMMUKY
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ctuxotBopeHnn H. KOwwnoxka. Yawe cumsonsl npupodbl (HOYb, 3uma, Xonog) ne-
penatT oTpuuaTenbHble, HEXENU NONOXUTENbHbIE (YTPO, NMYHHbIA CBET, COMHUE)
CMbICIbI.

CxoncTBO M pa3nuyuusa cuMBosa npupoabl
B npousBeaeHnsax A. benoro n H. Owugxa

TBopuecTtBo HOwmnmpka n benoro oxeBaTbiBaeT pasHble cdepbl nuTepaTypHom
OEeATEeNbHOCTU: MO33MI0, NPO3Y, TEOPUIO NUTepaTypbl. AHaNM3 CUMBOJSIOB NPUPOAbI
B npou3BegeHusix H. lOwumka n A. benoro nokasbiBaeT, YTO MeXay HUMM cyLie-
CTBYIOT OOMbLUE CXOACTB, YEM UX OTIINYUIA.

CxoacrtBa:

e bBonbwyto rpynny nupuyecknx ctuxorsopeHunn KOwugxa n benoro cocras-
NS0T CTUXW, Ha3BaHUA KOTOPbIX CBA3aHbI C ABNEHUSAMWU NpUpoabl, T. €. BOCMeBalo-
LMe CTUXUNHYIO XXU3Hb NPUPOabI.

e [lpupoga, nsobpaxéHHaa benbim n KOwmnmkem, — yHbINag paBHUHaA U Oo-
pora, 6egHa 1 nevanbHa, oHa HaBeBaeT LLEMSILLYIO TOCKY.

e Ob6a noarta BbIOpany NpUpoAy A5 BblpaXeHUs1 CBOUX PUNOCOCKUX MbIC-
newn, Tak, B CTUXOTBOpeHuAx benoro opurnHanbHO co4yeTarTcs nemsax u guno-
codcKMe MOTMBbI, ObITOBbIE 3apPUCOBKM M UHTUMHbBIE NMPU3HAHKS.

e O6a noata HaxoOAWNWCb B OYLUEBHOW rapMOHUW C NPUPOLON, U Npupoaa
BNudaeT Ha ux gywy. OHM yepnanu BOOXHOBEHWE Yy NpUpOAbl, U B AaNbHENLIEM
B CBOMX MNPOU3BEOEHUAX WCMOMb30Banu npupody Kak CMMBON N1 BblpaXeHus
rmaBHbIX MOEN CBOEro TBOPYECTBA.

e Ob6a OHM NCMOMNb3YyT OFPOMHOE KONUYECTBO CPEACTB N3006pasmMTeNnbHOCTH,
cpeoun KOTOpbIX Yalle Bcero obpallaeTcs Kk cpaBHeHuio. B unx npoussegeHusax
MOXHO BCTPETUTb AECATKU BENUKONEnHbIX CPaBHEHUI, KOTOPble CBUAETENbCTBYIOT
06 1x NpeKkpacHOM Mo3TUYECKOM BKyCe.

e Owunmk 1 benbin n3BECTHbI Kak No3Thl coumansHOro cumeonmama. Couu-
anbHble M nonuMTM4eckne npobnembl CMELMBAKTCA C FOCy4apCTBEHHbLIMM,
N €CTECTBEHHO, YTO MO3Thbl B TaKUX CTpaHax BblHYXAeHbl NpuberaTb B TBOPYECTBE
K cumBonuamy. HOwwnmk n benbin He ObINM 3rOMCTUYHBIMU WM PaBHOAYLUHLIMM
K CBOeMy 0OLLEeCTBY 1 BOMPOCAaM CBOEro BPEMEHU, NO3TOMY B CBOMX MO33MSIX aKTUBHO
nokasblBanu NonmuTUYECKUE U coumarnbHble NPobnemMbl U HUKOT4a HE Oymanu TOSNbKO
0 CBOMX INYHbIX UHTEPECAX U BbIrOAE, CTpaxax, M ONacHOCTb 0OLLEecTBa MX My4una.

e 3HayMMOCTb POAMHBbI M YyBCTBO NMaTpMOTU3Ma BOOXHOBMNSANM 06ouX no-
atoB. lMpuBasanHocTb H. KOwmnmka K KapTuHaMm Npupodbl cBs3aHa ¢ ero becnpe-
AenbHoun nboBbI0 K poAHbIM Kpasim, K Manon poguHe — HOw. Tema poanHbl Bee-
roa BonHoBana benoro, 1 ero cBaA3b C HApPOAHLIM TBOPYECTBOM ABMsieTcsa rrybo-
KOV U MHOroobpasHomn. [Ins Hero MUCTUYECKNE U PENUIMO3HbIE HACTPOEHMS coue-
Tanucb ¢ pa3mbineHnamMm o cygbbax Poccun.

e PaccmaTtpusas TemaTuky ctuxotsopeHun H. KOwuoxka n A. benoro, MoXHO
caenaTb BbIBOA, YTO XM3Hb MO3TOB MpoLUna B oguHoyecTBe. MpayHocTb, 0bnaa,
npeBpaTHOCTU cyabObl, 6ecHenoBe4YHOCTb — BCE 3TO Tep3aeT UX OyLly U CTaHOBUT-
CSl MPUYMHON YeANHEHUS.

e Metacopbl n anneropum Kwugxa u benoro 4awe BCeEro HoBbIE,
He BCTpeyvawLumecsa B Npom3BeaeHnsax apyrux astopos. OHM caoenanv peBosnioLmio
B UCTOPUM MO33MKN U co3gany HoBble pudmMbl. CTunb HanncaHus y o6omnx NoaToB
13-3a HOBOW CTPYKTYpPbl CTUXOB M aKLEHTOB Ha OBYCMbICNEHHOCTb, HeonpeaenéH-
HOCTb JOCTaTOYHO CIOXEH, NO3TOMY DONbLUEN YacTbio TPYAEH ANA aHanunsa.
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OTnuuuns:

e B otnnume ot FOwunaoxa, benbii He nepexvBaeT 3a MUP, €ro OKpyKatoLLas
cpena, 3BYKW, Kpacku, cobblTusi, ANs HEro camoe rmaBHOe — NMMYHOEe BOCMpUATME
Mupa. BaxxHoe MeCcTo B ero nupuke 3aHumalroT He BHELUHWE KOHTYpbl MpeaMeToB
N 9BMEHMN N UX BHYTPEHHEE HaMOMHeHWe, a BneyaTrieHne, KoTopoe OHU NPoOn3Bo-
04t Ha noaTta. OgHako, No MHeHuo HOwwnaxa, He CywecTBYeT HUKaKoN pasHuUlbI
MEeXAy YenoBEeKOM 1 NPUPOAON, U Yy YenoBeka U NpUpOAbl €CTb €ANHbIE CYLLHOCTH
N CcTpyKTypbl. OH CpaBHMBAET CBOE BHYTPEHHEE COCTOSAHME C onpeaenéHHbIM npu-
POAHBIM SABFIEHNEM.

o [lepcoHudurumpoBaHue npmupoabl ABNAETCS OOHUM U3 BaXKHbIX CBOWCTB NO3-
3un H. Owngxa. Mo ero MHeHWo, Npupoaa cyYMTaeTcd XuBbiM sBneHuem. MNpumep
€ro ONMUETBOPEHUS: M KaxKeTCs MHe, YTo nnayyT Hebecay. OgHako y benoro npu-
poAda — UCTOYHWK BblpaxeHus Aobpa, 3na, YNCTOTbI, HEYUCTOThI U T. A.

o [lpupoga B ctmuxotBopeHusix H. FOwumka, B otnmume ot A. bBenoro, 6onee
YyBCTBUTENbHA U poMaHTU4Ha. Hanpotus, benbii 6onbLlie Bcero obpaluaet BHUMA-
H/e Ha NOorvky U MUCTUKY. [o3T uLWeT yTelweHue B uUAaeanusanpoBaHHOW CTapuHe
N NPOM3BOSIbHOM (haHTacTUKe, «B3AblXarollern oOMaHOM». M BCE ke OH HacTOMYMBO
cTpemnTCcs M36aBUTLCA OT OTYasHWA BO BCE Goree rnyboKon 1 N3OLPEHHOM MUCTUKE.

e B otnuumne ot Benoro, kotopbin poguncsa B ctonuue Poccun, B ropoae
C xonogHow n mpadHon norogon, KOwwngx poauncs Ha cesepe VpaHa, B NpOBUH-
unm MasaHgapaH ¢ HETPOHYTOW MPUPOAOKN, PSAOM ¢ Kacnuinckum mopem v ropomn
Anbop3sa. U HecmoTpsi Ha Ge3ycrnoBHOe BNWSHWE KNMMaTa Ha MCUXOMorm4eckoe
COCTOSIHME 4ernoBeka, OCOBEHHO Ha MNOJ3TOB, MeXAy HWMW eCTb MHOro obLiero
BO B3rnsggax Ha XW3Hb U B NO3TUYECKOM fA3blke. B ux nponssefeHusx ectb Mecto
YyBCTBY CTpafaHus, NMULLIEHUAM U TPYLHOCTAM.

e MoTuB u cogepxaHue ctuxorsopeHun H. KOwmnmxa — oguHovecTBo. B ero
npouseseneHnax nsobpaxaetcs npupoaa MpaHa c ropamu, necamm, Mopem, peka-
MW, CO CBOMMW OOMHOYECTBOM, TULILIO M CKyKOW, a y bernoro MoTuB n cogepxa-
HWe — NCKaHne NpaBabl, ero JOCTUXKEHUSA N NaAeHs.

o [lpocToi A3bIK, 06LWME NOHATUS coAepXXaHus Mo33un N NpocToTa CTUXO-
TBOpHOro putma KOwwugka coctaBnsawT cBoeobpasme ero TBopyecTBa. Kaxpas
cTpodha 3akaH4MBaETCsA Ha YCEYEHHbIV CTONMN WM Ha COrNacHbIN 3BYK, Takum o6-
pa3om, 3TO NO3BOMNsET aBTopy YETKO nepefatb 3aBepLUEHHOCTb CTpodibl, a Tam,
roe ctpodpa 3akaH4MBaeTCs, aBTOp 4valle Bcero ucnonb3yeT pudmy. Hanpotus,
A3blKk Benoro HedAceH N CnoxeH.

3aknroyeHue. Takum oGpas3om, criegyet OTMETUTb, YTO B AaHHOW paboTe
ObINM paccMOTPeHbI, UCCNeaoBaHbl M NPOaHanu3MpoBaHbl CoAaepXaHue, CTUNu-
cTMyeckne ocobeHHOCTM U CcuMBONbI Npupodbl B npousBedeHusx A. benoro
n H. Ownaxa. B TBopyecTBax benoro u KOwunoka npocnexmnBarnTcs HauMoHasnb-
Hble 1 3apybexHble nuTepaTypHble CTUNN. Takoe BAMsHWEe copMmMpoBaro HOBbIN
N COBCTBEHHbIN aBTOPCKUWA CTWMb, KOTOPbIA CTan AOCTOSAHWEM HOBOMW PYCCKON
N nepcmuackon nutepaTypbl. HoBbIM cTUnb B Noa3un benoro n KOwuagxa ctaHoBUT-
CSl OTMPaBHOW TOYKOM MU OPUEHTUPOM AN TBOPYECTBA MHOMMX UX COBPEMEHHUKOB,
a Takke nocnegosaTernen.

CvmBon xapaktepusyeTcsi kak obpasHasi CTpykTypa CTUXoTBoOpeHun HOwmoka
n Benoro. MNoaTbl BbIpaxanu ¢ NOMOLLbIO CUMBOMOB CBOW MbICAIM U BHYTPEHHME
nepexvBanunsi. KOHeYHo, 3T cMMBONbI HE Bcerga umenu oblime 3HayeHus y no-
3TOB M YaCTO OTNINYANUCH.

B nponsBegeHusax A. bernoro vawie BCero ucnonb3yTcs Takme obpasbl npu-
poAabl, Kak TbMa, 3eMs, CBET, fyra u pyybu, AOM, rOpoA, OEPEBHS, Nec, AblM, Po-
3a, a Takke cepebpuCTbI, 30M0TOW, KOPUYHEBBLIW, KpacHbIN UBeTa. A B nNpousse-
aeHusax H. KOwmoxka — Houb, AOXAb, BETEP, BOMHA, MOpe, NyHa, po3a, AepPeBHS,
BECHa, yTpO, CBET, COMHue, nec, eHnKc, BOPoHa, NeTyx, pbiba.
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PEYEBbIE CPEACTBA BbIPAXEHUA UHOMBUAYANIbHOCTU NEPCOHAXA-PACCKA3UYUKA
B NPOU3BEAEHUM A. . YEXOBA «J1l0BOBb»

Buktop BaneHTuHoBuY Yansin
KybaHckuin rocyaapcTBeHHbIn yHuBepenteT, KpacHoaap, Poccus, v_chaly@mail.ru

AHHOmauyusi. B ctatbe npeanaraetca BapuaHT U3yYeHUs OTAEeNbHbIX (parMeHToB
YEXOBCKOro MpPOM3BEAEHUS C LIENbIO BbIABNEHUSA OTIIMUUTENBHBIX YEPT NMUYHOCTY LIEHTparb-
HOro mepcoHaa, BbiNonHsLwero yHKUMIO paccka3uuka; yaensietcs bonblioe BHUMaHUE
A3bIKy Npo3bl AHTOHa [NaBnoBunya YexoBa kak OCHOBe TBOpYeckon nabopatopuu nucartens;
OTMEeYaeTCH BaXXHOCTb UCCNEAOBaHUSA HA3bIKOBbIX 3NIEMEHTOB, CO34aloLMX HeobXoaMMbI
CMbICI ANS NOHMMaHUsA aBTOPCKOWM MAEW; BbISBMAKTCA MHOUBMAYaNbHbIE 0COBEHHOCTU pe-
4Yn NepcoHaxa-pacckasyvka B pycrne nsydeHunst a3blka nuTepaTtypHOro NnponsBeaeHns; otme-
YaeTca ocobas 3HAa4YMMOCTb KaK OTAENbHbIX XyAOXEeCTBEHHO-M3006pasuTenbHbIX NPUEMOB,
Tak M PasnUyHbIX NTEKCUYECKNX, MOPAONOrMYeckmX, CUHTaKCUYECKUX €AMHUL; YCTaHaBnmBa-
eTcs PyHKUMOHarnbHoe 3HaveHve cTuneobpasyowmx (akTopoB, COCTaBNSAOWMX KOMMYHU-
KaTUBHYIO CTPYKTYpY npousseaeHus «Jliobosb» A. . YexoBa; onucbiBaeTcsl He TOMbKO CO-
CTaB CMHTaKCUYECKUX KOHCTPYKLUWIA, UCMOMb3yeMbIX pacckasymMkoM, HO U yCTaHaBMMBaETCA
WX NpefHasHa4yeHue B MOHUMaHUM MOTMBOB MOCTYMKOB IMaBHOIO repos; OCyLlecTBseTcs
nonbiTka co3fgaTb MOPTPET LEHTPanbHOrO MepcoHaxa, onpeaenuTe WHAMBMAYanbHO-
NNYHOCTHBIE 0COBEHHOCTW MoBeAeHMsA CyObekTa, BbICTyNalLero «oT aBTopar»; udyyaetcs
9KCNPECCHBHbLIV YPOBEHb MCNOMb3yeMbIX PaccKas4yMKOM CIiOB B COCTaBe CrOBOCOYETaHWUn
N NPeanoXeHUn; aHanmM3npyeTcst NEKCUKOH NepcoHaxa-paccka3yunka, npexae BCero KOHHO-
TaTMBHOE 3HaYeHuWe ynoTpebnAeMbiX UM A3bIKOBbIX €4WHML; paccmaTpuBaeTcs BOMpoC
0 HeO6XOAMMOCTU BEPHOW MHTEPNPETaUMU 3HAYMMOWN MHpOpMaLMK, KOTopasi COAEPXKUTCS
B A3blKE N3Y4aeMOro Xy[OXXeCTBEHHOr0 TeKCTa W MO3BOJSAET fyylle NOHATb €ro CMbICI; BO-
nnouiaeTca uaes noctuyb 3aKOHOMEPHOCTM YNoTpebnsembix MepCoHaXKeM-pPacCcKa3Ynkom
CMOBECHO BbIPaXXEHHbIX $3bIKOBbIX €AMHUL, OoTpaxarwlwmx 6GoraTell MWpP €ro 3Mouui
M YyBCTB, 4YTO, 6e3ycrnoBHO, obpa3syeT napameTpbl MUHTEPECHON N OTIIMYHOW OT APYrux nep-
COHaXeW peyeBon NHAMBUOYANbHOCTH.

Knrodeeblie cnoea: aBTOpCcKasa Mo3nums, S3bIKOBasi OpraHvM3aums XyAoXeCTBEHHOro
TekcTa, ctuneobpasylolme 3neMeHTbl, paccka3 OT MepBoro nvua, CroBECHbIM MOPTPET,
MOHOIOrM4yeckasi pedb pacckasyvka, Xy[oXeCTBEHHO-M300pa3nTenbHbIe NPUeMbI, rnaronb-
Hble (POPMbI, CUHTaKCUYECKUE KOHCTPYKLUN

Ana yumupoeaHusi: Yanoii B. B. PeueBble cpeactea BblpaxeHUs UHAMBUAYanNbHO-
CTU nepcoHaxa-paccka3uuka B npoussegeHun A. I. Yexosa «JloboBb» // T'ymaHWTapHble
uccnegosaHus. 2023. Ne 3 (87). C. 136-139.

Research article

SPEECH MEANS OF EXPRESSING THE PERSONALITY OF THE CHARACTER-NARRATOR
IN THE WORK OF A. P. CHEKHOV “LOVE”

Victor V. Chaly
Kuban State University, Krasnodar, Russia, v_chaly@mail.ru

Abstract. This article offers a variant of studying individual fragments of Chekhov's
work in order to identify the distinctive personality traits of the central character who
performs the function of a narrator; great attention is paid to the prose language of Anton
Pavlovich Chekhov as the basis of the writer's creative laboratory; the importance of
studying linguistic elements that create the necessary meaning for understanding the
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author's idea is noted; individual features of the character's speech-narrator in the
mainstream are revealed. learning the language of a literary work; the special significance of
both individual artistic and pictorial techniques and various lexical, morphological, syntactic
units is noted; the functional significance of the style-forming factors that make up the
communicative structure of the work “Love” by A. P. Chekhov is established; not only the
composition of syntactic constructions used by the narrator is described, but also their
purpose in understanding the motives of the actions of the protagonist is established; an
attempt is made to create a portrait of the central character, to determine the individual and
personal characteristics of the behavior of the subject acting "from the author"; the
expressive level of the words used by the narrator as part of phrases and sentences
is studied; the lexicon of the narrator character is analyzed, primarily the connotative
meaning of the linguistic units used by him; the question of the need for correct
interpretation of significant information contained in the the language of the literary text
being studied and allows you to better understand its meaning; the idea is embodied to
comprehend the patterns of verbally expressed linguistic units used by the narrator
character, reflecting the rich world of his emotions and feelings, which, of course, forms the
parameters of an interesting and different speech personality from other characters.

Keywords: author's position, linguistic organization of a literary text, style-forming
elements, first-person narrative, verbal portrait, monologue speech of the narrator, artistic
and pictorial techniques, verbal forms, syntactic constructions

For citation: Chaly V. V. Speech means of expressing the personality of the character-
narrator in the work of A. P. Chekhov "Love". Gumanitarnyye issledovaniya = Humanitarian
Researches. 2023;3(87):136-139 (In Russ.).

Mpy n3yveHnn ctuneobpasyowmnx KOMMNOHEHTOB A3bIKOBOW OpraHv3auun nu-
TepaTypHOro Mpou3BeAeHns WuccnegoBaTenb Hepedko obpalaeT BHUMaHue
Ha pornb aBTopa MIN LEeHTPanbHOro NepcoHaxa, B CroBax KOTOPOro SBHO Bblpaxe-
Ha aBTOpCKas Mo3nuus, TO eCTb 0COBoe OTHOLLUEHUE K ONUCbIBAEMbIM SIBNEHUAM,
nocTynkam, MOTMBaM NOBEAEHNS APYTUX NEePCOHaXeN.

Mo mHenuio J1. I'. Bapnaca, «peyeBas CTpykTypa “obpasa aBTopa” He MOXET
OrPaHNYUTBLCH pamMkaMu COBCTBEHHO aBTOPCKOW peyn. meeTcs, Kak M3BECTHO,
PS4 NMTepaTypHbIX XXaHPOB, B KOTOPbIX COBCTBEHHO aBTOPCKOW peyn HeT. Kommno-
3ULMOHHO €& MeCTO 3aHMMaeT peyb pacckasyunka. Tak, y Yexosa, Hanpumep, ume-
€TC4 uenas cepusa pacckasoB OT nepsoro nuua» [1, c. 146].

Pa3HooOpasHas npo3a AHToHa [laBnoBumya YexoBa npeacTtaBneHa B TOM
yucne XyOoXeCTBEHHbIMW TeKCTaMu, OCHOBY coAepXaHUs KOTOpbIX COocTaBnser
NMoBeCTBOBaHWE OT MEepBOro nuua, NpuYém 3TO He Bcerga CTOPOHHWIA Habnopa-
Tenb, a NUTepaTypHbIA repon Co CBOUM BUOEHUEM OKpYXaloLero Mvupa, Aaxe no-
poVi BECbMa KPUTUYHO U C HECKPbIBAEMOW UPOHUEN NPSAMO BbiCKa3blBaKOLWMA COB-
CTBEHHbIV B3rnag Ha cobbITUS, MPOMCXOASALLNE B €0 XU3HU.

Kak cnpaseanueo otmeyvaeT . A. BbikoBa, «Kaxabl MacTep Xy40XKeCTBEHHO-
ro crnoBa Hapsgy ¢ 06LWMMN 3aKOHOMEPHOCTSAMY NMOCTPOEHMS CNIOBECHOIO NopTpe-
Ta ucnonb3yeT ocobble, B HanbornbLuen Mepe oTpaxarolme ero MMpooLLyLLeHne,
obpasHoe MbillfieHne, COOTBETCTBYIOLIME MOENHO-ICTETUYECKOMY 3aMbICIly Npo-
nssegeHus. lMNMopTpeTtHas xueonuck A. . YexoBa He ABMAeTCH B 9TOM CMbICne
ucknoyeHvem. C ofHOW CTOPOHBI, OHa, oTpaxas onpefenéHHoe COCTOSHME pasBu-
TUS NO3TUYECKOIO A3bIKa, ABMNSETCS NPOAYKTOM CBOEW 3rnoxu, a ¢ Apyron — coaep-
XUT SipKne, 3anoMuHatoLLmecs nopTpeTbl AeNCTBYIOWMX ML, HOBAaTOPCTBO B CO3Aa-
HUM KOTOPbIX, Ha HaL B3rnsg, COCTOUT B TOM, YTO Hapsady ¢ TpaguUMOHHBLIMU CMOCOo-
Bammn NOPTPETHBIX XapaKTepUCTUK nucaTerb LUMPOKO UCMONb3yeT HOBbIE, MPUCHO-
cabnueas ux k popme HebonbLUMX NO pa3Mepy pacckasoB u nosectem» [2, c. 38].

Kak Ham kaxeTcs, B 4exO0BCKOM npou3BedeHun «J1io6oBb» MOHOMormyeckas
peyb pacckasymka He TOnbko obnagaeT GONbLIMMK IKCAPECCUBHBIMU A3bIKOBLIMM
(nekcuyecknummn, rpaMmmaTUHeCcKUMKN) dNEMEHTAMW, HO U COOEPXKMUT 3HAYMMYKO WH-
dopmaumio, Heobxoanmyo A NOHMMaHWS aBTOPCKOW no3vuun. Tak, B cCamoMm
Havane aToro NPon3BeAeHNsI NEPCOHAXK-PaACCKa3YNK 3HAKOMUT YMTaTENSA C TEKCTOM
cBoero noboBHOro NocnaHus, KoTopoe npegHasHayeHo AeBATHagUaTUneTHen ae-
Bywke Caue:
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«Tpu yaca Hoyu. B okHa MOU cMompumcsi muxasi, arnpesibckasi HoYb U sac-
Ko80 Mu2aem MHe ceoumu 38e30amu. 5 He crino. MHe mak xopouwio!

Bce2o meHs om 2onosbl do rnamoK pacrupaem Kakoe-mo cmpaHHoe, Herlo-
HSIMHOEe 4yecmeo. AHajiu3upoeamb e20 celiyac He yMelo, Hekoza0a, JleHb,
0a u 602 ¢ HuUM, ¢ amum aHanu3zom! Hy, cmaHem nu ombicKU8amb CMbICJ1
8 CeOoUX owyuweHUsIX YyeslogeK, ko20a Jiemum 6HU3 20J1080U C KOJIOKOJIbHU
unu y3Haem, 4mo eblugpan deecmu mbicss4? [Jo amoeo fiu emy?»

Monaraem, 4To B J@aHHOM hparMeHTe UCNOSb3yeMble pacCcKazynKoMm MpUEMBI
XYOOXECTBEHHON M306pasnTensHOCTM (CHayana nupuyeckoe OnuLeTBOpeHue,
a 3aTeM VMPOHWYHOE CpaBHEHME) BO MHOIMOM nepeaarT 3MOuMKM U YyBCTBa, KOTO-
pbIMK NEepenosiHEH BHYTPEHHUIA MMP MOJI040r0 BrOGNEHHOrO YenoBeka. [naronel,
KOTOpPbIMW OMepupyeT B CBOEW peyvM NEpPCOHaX, XapakTepu3ylT ero kak HaTypy
BreYaTNIUTENbHYI0 U POMaHTUYHYIO, MOHaYany He NoABeprarLLyl0 COMHEHWIO CBOU
BOCTOPIY U NepPEXnBaHUS.

Cnegytowee onmcaHne cobCTBEHHOrO 0coboro COCTOAHMS paccka34vvk Hage-
NAeT NPOHNYHBIMK 3aMeYaHUSIMMU:

«Bosuricsi s1 ¢ nucbmom 001120, Kak ¢ 3aKka3aHHbIM POMaHOM, U eoece He Orst
moeo, 4mobbI rUCLMO 8biLII0 OTTUHHEE, 8bIHYPHEE U Hy8cmeumesibHee, a momomy,
4mo xomernocb 00 beckoHe4YHocmu npPoOUMb caMbil MPOYECC 3MOo20 MUCaHbS, KO-
efa cuduwb 8 muwu ceoe20 KabuHema, 8 KOmMopbIl 2/150umcsi 8€CEHHSII HOYb,
u becedyewb ¢ cobcmeeHHbIMU epe3amu. Mexdy cmpok s euden dopoeoli obpas,
U, Ka3anocb MHe, 3a O00OHUM CmosioM cudenu OyXu, makue XXe, KaK 5, HaueHO-
cyacmrusble, ernynbie U briaxeHHO yribibatowjuecs, U moxe cmpoyusnuy.

CuutaeM, 4YTO caenaHHble pacCKka3ynMKoM oTAerbHble YTOYHEHUA 06 nanarae-
MbIX CODBLITUSIX crneumanbHO ANs YvTaTens co3falT cBoeobpasHbii addekT ru-
nepbonusaumun, ycunmeawLLMi OLLyLLIEHNE OFPOMHON BNOBGNEHHOCTH, @ NCMONb3Y-
emMasi NpocTopeyHasi rnaronbHas oopma «CTPOYUNU» MO OTHOLLUEHWUIO K MOTYCTO-
POHHUM cunam (gyxam) Mno-npexHeMy NoAYEPKMBAET MPOHUYHOCTb YEXOBCKOMO
NMOBECTBOBaHMUS.

B cnepywowem dparmeHTe obHapyxmBaem npuém aHTponomopduama, ¢ no-
MOLLbIO KOTOPOro aBTOP CIIOBHO MpeAnaraeT ymtaTento nocMoTpeTb Ha CBOEro
nepcoHaxa-pacckas4ymka Kak Ha Yyenoseka c bonbLuon gonen aHtasum n Tem ca-
MbIM CMOCOGHOrO OpUrMHanNbHO BMAETb B MPOCTbIX NpeameTax (MoYTOBbIE SALLMKM)
NX BbICOKOE NpefHa3Ha4YeHune:

«Ecnu 6bI moymoebie sAWUKU 3Hanu, Kak Yyacmo sodu obpauwjaromcs
K HUM 3a peweHueM ceoell y4acmu, mo He umesnu 6bl mako2o CMUPEHHO20
euda. 5, no kpaliHel mepe, edea He 006s106bI3an ceoll MOYMOEbIlU SIUWUK
u, ensids Ha Heeo, 8CIOMHUII, YMOo noyma — eesnuyatiwee b6azo!..»

MonyynB OTBET Ha CBOE MMCbMO, pacckasyuk, 0OTMe4asi OTCYTCTBME B HEM Ka-
KMX-NTMBO MYHKTYaLMOHHBIX 3HAKOB, NPU3HAETCS:

«B pasmawucmom, Ho HecMmesniom nodYepke 51 y3Han noxooky Cawu, eé maHe-
py 8bICOKO noOHUMamb 6posu 80 epemsi cMexa, 0suxeHusi eé eyb... Ho codepxa-
HUe nucbma MeHsi He yoosriemeopurio... Bo-nepebix, Ha mMoamu4yeckue nucbma
mak He omee4arom, U, 80-8MOpPbIX, 3a4eM MHe udmu e dom Cawu u x0amb
mam, noka moJsicmasi Mamawa, 6pamuyabi u npwkxueasnku dozadaromcsi ocma-
eumb Hac HaeduHe? OHU U He nodymaiom doeadambCs, a Hem HuU4e20 Mpo-
mueHee, Kak cOep)xueamb C80U 80cmopau padu moz20 MoJIbKO, YmMO OKOJI0
eac mopyum KakolU-HU6byOb odyuweesieHHbIU nycmsik, epode nosnyanayxou
cmapywku unu deeoy4Ku, npucmarouweli ¢ eonpocamu. 5 nocnasn ¢ 20pHUYHOU
omeem, 8 kKomopom rpednazan Cawe usbpame mecmom 058 rendez-vous Kakou-
HUbydb cad unu 6ynbeap. Moe npednoxeHue 6bi10 OXOMHO MPUHAMO. 5 nonan
UM, KaK 2080pUIMCS, 8 CaMyH KUITKY».

Ha Haw B3rnag, B aHanMsMpyemMom Hamu dparmeHTe nponsseaeHns AHTOHa
MaBnoBuya YexoBa obpallaeT Ha cebs BHMMaHWE KOMMYHWKaTUBHasl OpraHusa-
UM MPUMEHSIEMbIX PaCCKa3yYMKOM CUHTAKCUMYECKMX KOHCTPYKLMI: cHadana
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«FOBOPSILLMIA» B MOCTPOEHMU ¢hpa3 ABaxAbl MCMOMb3YeT MPOTUBUTENbLHBIA COHO3
«HO» Kak cnocob BbIpasuTb pasHULY Mexay BocnpuatveM obpasa nobumon ge-
BYLLKM U €€ noyepkoM, Goree TOro — coaepxaHMemM OTBETHOrO MoCraHusl; 3aTem
npw nepeyvncneHnmn npuMeHsieT BBOAHbIE CNOBa, BMECTEe C KOTOPbIMU B KaTeropmy-
HOW hopme BbipaxaeT siBHOe (COBCEM HE POMaHTUYHOeE, a, HA0BOoPOT, peanucTumy-
HOe) Hecornacue ¢ NPoYNTaHHbIM B MUCbME.

Kpome TOro, nepcoHax-paccka3uuMk capkacTU4HO OT3biBaeTcss O Tex,
KTO OKpY>XaeT ero BO3rnbneHHyo, a UIMEHHO ynoTpebnsaeTr kak HenvuenpusatHble
OLlEHOYHbIE XapaKTEPUCTUKM («TONCTas Mamallar», «MpWKMBankmM»), Tak 1M BbICKa-
3blBAE€T CBOE HecepbE3HOe OTHOLWIEHWE K MpeacTaBUTENSAM CTapllero unm mnag-
LIEero NoKoseHus («0AYLEBIEHHDBIA MYCTAKY).

Takum obpasomM, B npomsBeneHun Yexosa «J1toboBb» aBTOp NpeAcTaBuil Yu-
TatenaM MHOMBUAOYasnbHbIM 00pa3 pacckasduMka Kak MepcoHaka, BblpaXKarolero
CBOM YYBCTBA, MbICIN, SMOLMUN pa3HbIMA CpeacTBaMuM — OT MPOHUW OO capkasma
C NCMNOSb30BaHNEM XyO0XECTBEHHO-M3006pas3nTenbHbIX MPUEMOB, 0CObbLIX rpaMmma-
TUYECKNX POPM N CUHTAKCUYECKUX KOHCTPYKLINIA.
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CYBBHEKTHO-OBPA3HAS CTPYKTYPA CTUXOTBOPEHUA UN. AHHEHCKOIO «OH U i»

AHHa AnekcaHpapoBHa BopoBckas
AcTpaxaHckuin rocygapcTBeHHbI yHuBepcuTeT nmenn B. H. Tatunwesa,
AcTpaxaHb, Poccus, borovskaya-anna@bk.ru

AHHomauyus. O6LWen TeHaeHUMEN B pycckor nupuke koHua XIX — Havana XX B. sB-
nseTcsi Bo3pacTaHMe ponn Ananormiyecknx OTHOLLIEHUA MexXay CyObeKTHbIMU 1 0O bEKTHBIMMU
cdopmamu. Ha maTepuana aHanmsa ctuxotBopeHuss U. AHHeHckoro «OH M s» nokasaHo
npeBpaLLleHne «MHTUMHOIO» BO «BCEMWPHOE» MOCPEACTBOM YCIOXHEHUSI CYObLEKTHOW Op-
raHusaumn. Llenb ctaTbM — paccMOTpeTb B3aUMOOEWNCTBME «S» U «OpPYroro» Kak OCHOBbI
obpasHol CTpyKTypbl Npon3BeaeHns. B npouecce paboTel Hag TEKCTOM aBTOp OTKa3blBaeT-
Csl KaK OT OAHO3HAYHbIX CYOBEKTHBIX MPOTUBOMNOCTABIEHUA, TaK U OT COMMXEHUA nupuye-
CKOro «s1» ¢ 060OLLEHHO-NNYHBIM CO3HaHneM. CTpykTypoobpasytoLyo yHKLUMIO B CTUXO-
TBOPEHUWN MO3Ta BbIMOSHAET BELLHbIA MUP, KOTOPbIN CTAHOBUTCS MOJTHOMPABHbLIM YYaCTHU-
Kom auanora. KnioueBble npegmeTHble 06pasbl BbICTYMAKT B KayecCTBE PEnpe3eHTaHToB
aBTOPCKOrO CO3HaHWs.
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Wccneposatenu nupukn N. AHHEHCKOro HeogHOKpaTHO oTMevanu eé awaro-
rmyeckun xapaktep (J1. KuxHen, H. Tkauesa [4], A. ®enopos [6]). Tema pacLien-
NEHHOrOo JIMPUYECKOr0 CO3HAHUS CTAHOBUTCHA OAHON U3 LEHTPanbHbIX B TBOpYe-
ctBe noata. ConpoTUBONOCTaBMEHNE «Si» U «APYroro» B GONbLUMHCTBE CTMXOTBO-
peHun sipdanwero npegcrasmTens KynbTypbl CepebpsiHoro Beka («OH n Ay, «?»,
«Ha Boge» u gp.) onuueTBopsieT B3auMOOENCTBUE 3EMHOI0 M BOXECTBEHHOrO,
MaTepuanbHOro n JyXOBHOIO, €AVHUYHOTO 1 obLero.

© boposckas A. A., 2023.
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OO0pasHbIi psag nMpudeckoro npouseeneHus, no mHeHuto b. Kopmana, gon-
XEH paccMaTpuBaTbCsl B KOHTEKCTE CYObEKTHO-OOBEKTHbIX OTHOLIEHUR [5, c. 34].
B3anmocBsisb CyGBHEKTHON 1 06pa3HOl CTPYKTYpbl CTUXOTBOPEeHUs «OH 1 s» oTpa-
XaeT ero naenHo-acTeTuyeckoe coaepKaHue, rmaBHblM KOMMOHEHTOM KOTOPOro
ABNAETCA OManor Mexay NUpUYecKMM repoeMm u «BeLyHbIM» MUpPOM. «PasgBoeH-
HOCTb» NMPUYECKOro CO3HaHWs HOMUHATMBHO oBo3HayeHa B 3arnasuu. [puHUMN
KOHTpacTa, KOTOPbI BbIHECEH B MapaTekcT, onpeaenset KOMNo3mumnio npovsseae-
Huda. CMbICrioBas MHOFOCIIOMHOCTb HaXoaWUT XyAOXECTBEHHOE BOMMOLLEHNe B UC-
nonb30BaHMM Npuéma MopdorIorMYeckoro napannenuama, opraHM3ytoLero HassaHve
cTnxoTBopeHus. CouneHeHne ABYyX rpaMMaTUYeCKUX MOSOCOB (KOHY» U «S1») CAYXWT
CpeacTBOM cosfaHus bucnaumanbHon Mogenu. paHuua mexgy BHYTPEHHUM
W BHELLUHUM CTUpaeTcs 3a CHET obbeKkTMBaumMm pednieKCUBHbBIX MHTEHUUIA nnpuye-
CKOTO reposi.

KnioueBblM B CTUXOTBOpeHUM siBNSeTcs obpa3 hopTenbAHO, BbIPAXXEHHbIN
C MOMOLLBID ~ METOHUMUWM  (3BYKOBOW  MPU3HaK  BbITECHSET  O3Ha4yaemoe):
«Ho cTpacTHO B cympauHylo BbiCb [ yXOOUT POKOT dopTenbsaHHbIN» [1, c. 27].
Mprém cBoeobpasHOro NO3TUYECKOro 3BheMm3ma, KOTOPbI 3aknoyaeTcs B OOKy-
CUPOBaHNM BHMMaHUS Ha KOCBEHHbIX XapakTepucTukax npegmeTa, 3ameLleHne ero
HaVMMEHOBaAHUS JINYHBIM MECTOMMEHMEM («OH»), MO3BOMAKT aKTyanuM3npoBaTb
CYMBONMYECKn nNnaH obpasa, BbINTM Ha ypoBEHb MeTadmanyeckoro obobLieHus.
B ctnxotBopeHun N. AHHEHCKOro CTUXUS My3blKM OTOXAECTBMASETCH C abConoTHOM
cBobopgon: «Ho oH — Huyen, a Bbl — ero» [1, c. 27]. B To e BpeMsi My3blkarnbHasi
rapMoOHUs OBnaJeBaeT CO3HAHWEM chyliaTensi, 3acTaBnsieT ero NoAYNHUTBECS CU-
nam BO3BbILIEHHOrO U npekpacHoro. Onno3uunsi «cBoboaa — OAepPXUMOCTbY pea-
nu3yeTtca B cyObekTHom cdepe TekcTa. JlMpuyeckoe «sA» MPOTUBOMNOCTaBIIEHO
00O0OLWEHHOMY «BbI»:

A qa nyyen nHomn 3se3abl
My B COMHEHbBM 1 TPEBOXHO... [1, C. 27]

CuvHKpeTnyeckass MecToMMeHHas hopma SBNSIETCH MapKepoM «YYXKOroy», OT-
MNNYHOTO OT aBTOPCKOTO CO3HaHWSA. AHTUTE3a yCunMBaeTCs MOCPEeACTBOM ynoTpeb-
NeHns NPOTUBUTENBHOIO COK3a a.

Mexagy TeM MHTepcybbeKkTHoe B3aMMOAENCTBME «S» U «APYroro» TpaHcdop-
MupyeTcs B aytoauanor. MHOrosHayHocTb obpasa opTenbsaHO MOXeT ObiTb pac-
KpbiTa B KOHTEKCTe MOTuBa ABoMHu4yecTBa. Ocobas ponb «BeLLHbIX NPeaAMETOB»
B XYAOXECTBEHHOMN cucteme M. AHHeHckoro onpegensieT 0CO6eHHOCTU CyObeKTHO-
06pa3HON CTPYKTYpPbl CTUXOTBOPEHMUSA: OOBEKT CTAHOBUTCS CBOEro poda aBTomnopT-
peTom nupuyeckoro repos. CnusHue, HanoXxeHwe KoMnapaTMBHOMO U ObITUIHOIO
NnaHoB OpPraHu3yloT NepBO3AaHHYI0 LeNoCTHOCTb obpa3a: OH OAHOBPEMEHHO Bbl-
cTynaeT B pOfv CUMBOMMYECKOrO 3HakKa MU penpeseHTaHTa IMPUYecKoro Co3HaHus.
Jlupuyeckuin repor — MHCTPYMEHT £3blka, CPeAcTBO peanunsauum NnodTUYECcKoro
Aapa. B aTon cBSI3M MHTepec npeacTaBnsieT aHanu3 ABYX TEKCTOBbIX BapuaHTOB
CTMXOTBOPEHMUS, CEMAHTMKA KOTOPbIX CYLLECTBEHHO pasnmyaeTcs.

B nocnegHewn ctpodpe nepsoro BapmaHTa nosiBnseTcs o600LWEHHbIN CyObekT
(«Ham»), 4TO OTpaxkaeT ocobeHHOCTU MupoBuaeHust . AHHEHCKOro, OCHOBaHHOIO
Ha OCO3HaHMK LENbHOCTU KaK akCUONOrM4ecKom nepcrnexkTmBbl:

Ham — ynpeku, Ham — yctanocTb,
A OHO ynaeT, Kak abiMm,
MepexuTo, HO ocTanock

Ha nopTpeTte monogeim [1, c. 27].

HepacuneHEHHOCTb «a» U «gpyroro» npespaiwaetcs y M. AHHEHCKOro B nos-
TUYECKYIO AeKrapauuio: naes paBHOLEHHOCTUM MUKPO- Y MaKpOKOCMa KoppenvpyeT
C LUEHTpanbHbIMN NOHATUSMY €r0 KPUTUKK — «abcypa LenbHOCTU» N «pearbHOCTb
COBMECTUTENbLCTBAY, — PackpbITbiMU B «KHUre oTpaxeHuin». NHTpocnekuns nupu-
YeCKOro MOHOJIOra U MCMOBeAarnbHbIN AUCKYPC MOTYT ObiTb MPOSICHEHbI TONBKO
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B COOTHECEHUM C ObITUEM, YTBEPXKOEHHBIM «APYrMM». MOHOMOrMYECKUI XapakTep
NIMPUYECKOrO BbICKa3bIBaHWUSI COMPSKEH C AManorn4eckon Npupoaon nucbma, opu-
eHTaumen ero Ha 1o, Yto M. BaxTuH B cBOoen paboTe «ABTOP M repoi» HasbiBaeT
XOpOBOWN 0AepXUMOCTbIO [3, ¢. 291]. B nepBom BapmaHTe cTuxoTBopeHnst «OH 1 a»
0BO0OLLEHHBIV CYOBEKT CTAHOBUTCS MokasaTenemM nMpuyYeckoro eamHCTBa, Npu Ko-
TOPOM «Si» BOBJIEYEHO B UIPY C «APYrMm». Tema ObICTPOTEYHOCTU BPEMEHMU, KO-
HEYHOCTM YeroBEYECKOro CyLLEeCTBOBAHMWS, NamMATU U UCKYCCTBA, yBEKOBEYUBAIO-
LWMX MUcHe3awLlne MrHOBEHUsI, HAXoOUT CBOE BblpaxeHue B CYObeKTHbIX MeTa-
Mopdbo3sax. [poncxoanTt cMeHa HappaTMBHbBIX NO3ULNIA: OT 3pUTENSs, HaxoadLlero-
CA 3a npegernamu NMPUYECKOM cuTyaluun, K €€ aKkTMBHOMY Y4acTHWMKY. Bmecte
C Tem napannennsm 4YerioBevyeckoro u npegmeTHoro OblTnst NPoAyLUMpYeT cMmelLle-
HMe pakypca M3obpaxkeHus: yBenuunBaeTcsl AMCTaHUMsS MexXay aBTOPOM U repoem,
nosiBnsieTcs B3rNs4 Ha cebs kak Ha «Apyroroy.

Bo BTOpOM BapuaHTe CTUXOTBOPEHUSA MOJIT OTKasbiBaeTcd OT 0006 EHHO-
NMYHOM POPMbI BbIPAXEHUS ABTOPCKOTO CO3HaAHMSA. VICKMOUMB M3 CYOBEKTHOM
chepbl OOBLEAUHAIOLLMI 3MIEMEHT, NMO3T aKUeHTUpyeT BHUMMaHue Ha NpOTMBOMO-
CTaBfeHUn AByX TOYEK 3PEHMS Ha NPUPOAY BOCMNPUSATUS 3CTETUYECKOrO — PacTBO-
peHus B HEM 1 COTBOpPYECTBA. JInpuyeckoe repon cpaBHMBaAETCA C HACTPOWLLUKOM
dopTenbsaHO, KOTOPbIN CBOOOAEH OT BNUAHMA OOHOW MENOAMYECKOW TeMbl,
emMy BeAOMO MHOroobpasme TOHOB, OH CaM CMOCOBEH ynpaBnsTb My3blKarbHON
cTuxuen: «f, kak HacTpouwumk, Bce nagbl / MNMepebupato octopoxHo» [1, c. 27].
MHave packpbiBalOTCA CKBO3Hble A7 No3a3un WM. AHHEHCKOro Tembl NaMsTu
N BEYHOCTHU:

TemHeeT... KomHaTa nycrta,

C Tpyoom s BCMOMUHAK0 YTO-TO,
W 6e3oTBETHA, M YNCTa,

3a HoToln ymunpaet HoTa [1, c. 27].

M3meHeHne aBTOPCKOMW KOHLenuun BO BTOPOM BapuaHTe TekcTa obycnasnu-
BaeT TpaHcdopmauuo ero cybbekTHON CTPyKTypbl. Ecnv B nepBon Bepcun du-
HamnbHOW CTPOMbl UCKYCCTBO CRY>XUT CNOocobOM NpeodoneHnss BnacTu BpeMeEHM
(«MepexuTto, HO ocTanock / Ha noptpete monogeim» [1, ¢. 27]), TO B OKOHYaTenNb-
HOM BapuaHTe CTUXOTBOPEHMS U OHO cMepTHO («W BesoTBeTHa, u yucta, / 3a Ho-
TOM ymmpaet HoTa» [1, ¢. 27]). Ho B 3TOM U1 3akntovaeTcs LEeHHOCTb TBOpYeCTBa:
ObITb 3MaHauven NpekpacHoro, CAYX1MTb NPOBOAHWKOM NUYHBLIX aMouuiA. MamsaTb
YyernoBeka Oe33aluMTHa nepen HEM3MEPUMOCTbIO BEYHOCTU, TOMbKO BELUM XPaHST
OTronocku BOCMOMUHaHWN. Bo BTOpOM BapuaHTe «pearibHOCTb COBMECTUTENb-
CTBa» HMBenupyeTcsa nepes Henm3beXHOCTbH yracaHusl, YTO HaxoOuT OTpaKeHue
B CY)X€HMMN CyObeKTHOro MHoroobpaswus.

MopobHas aBomLMA aBTOPCKOro 3ambicria 0BycroBrieHa, npexage Bcero,
ocnabneHnem aBsTopuTeTa «Apyroro». YTpaTta JoBepusi K BO3MOXHOW Nogaepxke
«Xopa» ObHaXaeT 3K3UCTeHUManbLHoe OOVUHOYECTBO NMPUYECKOro repos, a npea-
MeTHOe OblTe CTaHOBWUTCS OAYXOTBOPEHHbIM. XYAOXKECTBEHHbIN YHUBEPCYM,
npeacTaBnsas cobor BHeCyObeKkTHy0 hopMy penpeseHTauum aBTOPCKOro CO3Ha-
HUs B TekcTe WN. AHHeHcKoro, cBépTbiBaeTCcA OO0 pasmepa KomHatbl. OnycTteHue
NPOCTPAHCTBA, paHee 3anoSfIHEHHOIO «POKOTOM QOPTENbAHHBIMY, CUMBONN3NPYET
ymupaHue. B To xe BpeMsi MOTUB ONYCTOLLEHUS CBA3AH C NepeXmnBaHneM aKcTaTu-
YECKOro COCTOSIHUSA, BbI3BAHHOIO BUPTYO3HOW UIPOW WUCMONMHUTENS, KoTopas npe-
obpa3syeT gyuwly repos, ounaeT eé oT MbICnen, YyBCTB U BOCNOMUHaHMA: «C Tpy-
OOM s BCMOMUHalto 4To-To» [1, c. 27].

lMocnegHee yeTBepoCTULIME BO3BpaLLa@eT YuTaTens K 3arnasunio, NpoBo3ria-
LaKwLeMy nepBMYHOCTbL OObEeKTa, MpeBpallaloLerocs B CyObekT BO3OeVCTBUSA
(«OH 1 a»). MecTonmeHne «oH» obbeauHaeT u NpupogHbin Myp («daBHO Mex nu-
CTbEeB HaNUNUch / ICTomon po30BOW THOMbMAHbI»), U CyMpak «BbICU», U 3BYK chopTe-
NbsHHOM Menoauu. BewHoe ObiTve BbITECHSET MUP BHYTPEHHMX NEpexXvBaHui nu-
pUYECKOro «51», PedeKCUpPYIOWNIA CTaHOBUTCA YacTbi KUBOW, ONMLETBOPEHHON
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BCeneHHon. Tparnyeckas UpoOHWUs aBTopa paspyllaeT fnpeacTtaBrieHne O MUCCUn
XyOOXHMKa, TBOPSILLLEro HOBYIO peanibHOCTb, KOTOpOe accoumupyeTtcst ¢ 06001 EH-
HbIM TUNOM noaTa-cumBonucTa. Mo mHeHwuto, J1. KuxHen n H. TkayeBon, aBTOpoB
MoHorpadum «MHHOKeHTUn AHHeHCkMI: BellecTBo cyllectBoBaHuA n obpas ne-
pexuBaHusa» [4, c. 108], B cdurype agpecata yragbiBaloTCA YepTbl FIMYHOCTU
K. BanbMoOHTa, Ha YTO yKa3biBaeT PEMUHUCLIEHLMS, OTCbINaloLLas K ero nporpaMmm-
HOMY CTMXOTBOPEHUIO «S  M3bICKAHHOCTb PYCCKONM MEANUTENbHON pPeyn...»:
«A — anga Bcex n Huyen» [2, c. 48]. Ponu gemuypra WN. AHHeHckuA npegnovntaet
no3nUMi0  «HaCTPOWLLMKa», a nopbiBamM TBOPYECKUX CTpacTe — MacTepCcTBO
nnuaHucra.

CtuxoTtBopeHne «OH M A» OTNMYaeT CMNOoXHas urpa MHTEHUMAMU, ONS Hero
XapaKkTepHa CMeHa CyOBHEKTOB peyun M CO3HaHWS, YTO OTpaXkaeT OUHaMMKKY aBTop-
ckon koHuenuuu. lMogobHasa AvanekTvka pedoriekcupylowen no3vummM cooTBeT-
CTBYET YCTaHOBKaM HeKaHOHMYeCKOro >kaHpa. KOHCTPYKTMBHBIM CBOMCTBOM reHe-
TUBHOW (DOPMbI CTAHOBUTCA AManor XaHpOBbIX KOHBEHUWM B rpaHuUax 4YeTBepo-
CTULWLINA: Kaxkaas cTpoda — BTOPUYHOE pasbirpbiBaHue onpeaenéHHbix Moaenen.

Komnosuums nponssenennsa V. AHHEHCKOro B OKOHYaTensHOM BapuaHTe nog-
YMHEHAa KOMbLEBOMY NMPUHLUMUMY: NepBas U YeTBEpTas CTpodbl NPEeACTaBMSOT CO-
©on obpaseL, NMpMUYECKON, UMNPECCUOHNUCTCKON MUHUATIOPbI-3apUCOBKM, akCUONO-
rMsa KOTOPOM CBOAUTCH K M30OpaKeHU0 eOMHUYHOrO M KOHKpeTHoro. B ctuxotso-
peHnn «OH 1 A» NO3TMKA KCUIOMUHYTHOIO» peann3yeTcs B CriefyoLwmx npuémax:
umMmTauusa dparMeHTapHoOro nucbma, pasMbITOCTb BPEMEHHbIX KOOpAuHAaT, Mo-
OBWXHOCTb TOYKN 3PEHMST NTMPUYECKOTO «S1», aKTyanusauus XyO4oXeCTBEeHHOW [e-
Tann. CyobekTHasa cdepa nepBo U 4YeTBEPTOM CTPod HanpaBneHa Ha Bblpaxe-
HWe BHENWYHOIO CO3HaHWSA, ONA KOTOPOro OOBLEKTUBHBIA MUP — CPEACTBO CaMo-
packpbITus.

Bo BToponm cTtpocbe gOMMHMpPYET MeauTaTMBHOE Hadvano. Mcnonb3oBaHue
0B06LLEHHO-NNYHBIX (POPM, TFPaMMaTU4ECKU MapPKMPOBAHHbLIX MECTOUMEHUSMU
«Bbl», «BaM», MOTMBMPOBAHO 3NIEMMYECKMMU Pa3gyMbsMM O «CnagKom» OfepXKu-
MOCTU MYy3blKanbHOW rapmoHuen. CTUXnst My3blki pasaBuraeT rpaHuLbl KaMepHOro
NpOCTPaHCTBa, NPeBpaLlaeT ero BO BCEMEHCKY0 aHanornio. AHTUTE3a «OH — Bbl»
CnocobCTBYET PacKpbITUI0O MHOFOMEPHOCTM KrtoyeBoro obpasa-motmea. C ogHoOM
CTOPOHbI, «POKOT hOPTEMbAHHbBIA» ONMULETBOPSAET TBOPYECKYH SHEPIUIO, NOrpyXe-
HWe B He€ ocBobOXOaeT OT BracTU NOBCELHEBHOCTWU, C OPYrOW — UCKYCCTBO WH-
TEHLMOHarnbLHO, ero CMbICN poxaaeTcsa B npouecce BocnpuaTus agpecatom. bec-
NMOMOLLHOCTb M YysI3BUMOCTb CRyLlaTens nepes reHnanbHbIM BonsoLeHnem 6ecko-
HEYHOCTU B My3blKarbHOM MHCTPYMEHTE BO3BbIWAET. Takum obpa3om, BO BTOPOM
YeTBEPOCTULLINN NO3TUYECKas MbICMb NPeACTaéT He Kak CUIOMUHYTHOE Npo3peHue,
a Kak BHEBPEMEHHOWN UTOI PMUIOCOMCKMNX YMO3AKIIOHEHNN.

JInpuuecknii cybbekT B TpeTben CTpode BbIXOAMT Ha NepBbiv NnaH U CTaHo-
BUTCA >XaHpoobpasywwum caktopom. dparmMeHT oTnuyaeTcss ocobon wmcnose-
OanbHOCTLI0 N TArOTEEeT K OHEBHMKOBOW 3anucu. NMoa4vépkHyTas Heonpenenés-
HOCTb ajpecaumn, UHTUMHbIA N UCKPEHHUA 3MOLUMOHAamNbHbLIN TOH, CTpeMneHue
K camoaHanuay, — Bce 3T ocobeHHOCT hopMUpytoT 0COBbIN TUM CO3HAHUS, KOTO-
pbii MOXET ObITb ONpefenéH Kak XyaoXKeCTBEHHOE.

BosBpalleHve B 4eTBEPTOW CTpode Kk 6E3NNYHOMY NOBECTBOBAHUIO OTpaXkaeT
cneumduKky noaTu4eckoro MMpoBo33peHns M. AHHEHCKOro, OCHOBOW KOTOPOro SB-
nsietca nges o heHOMEHONOrM4YeCckon penpeseHTaumm bbiTusi: NMpuUYeckoe co3Ha-
HWe onocpefoBaHO NPeAMeTHO-06pa3HbIMK 3kBMBaneHTamu. MoTne cmepTtu B Mo-
cnegHux ctpokax («M 6esoTtBeTHa, n yucta, / 3a HOTOM ymmpaeT HoTax [1, ¢. 27])
noavYE€pKuBaET TOXAECTBO cybbekTa M 0O6bekTa, paBHO3HAYHOCTb KOTOPLIX onpe-
OENSAETCS KOHEYHOCTbIO NX CYLLIECTBOBaHMS.

Takum obpasom, YepegoBaHe CyObEKTOB peyn, NepeknioyeHne ¢ OgHOro Tu-
na CO3HaHWs Ha APYrow, urpa pasfvyHbIMA XaHPOBbIMU YCTAaHOBKAMWU CIYXWUT
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CPEACTBOM CO34aHUSI CMbICIIOBOA MHOFOCIIOMHOCTM LEHTPanbHbIX XyOOXEeCTBEH-
HbIX 06pasoB..
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XKypHan eknoy4éH 8 nepedyeHb usdaHull, ymeepx0éHHbIXx BAK Onsi nybnukayuu ocHo8-
HbIX pes3yribmamos duccepmayuoHHbIX uccredosaHuli no ompacrnam Hayku: 5.9.1. Pycckas
nutepaTtypa u nutepaTypbl HapogoB Poccuickon ®Pepepaumm (cunonormyeckme Hayku),
5.9.2. lutepatypbl Hapodos mupa (cdunonornyeckue Hayku);, 5.9.3. Teopua nutepatypsl
(dbunonorunyeckue Hayku);, 5.9.5. Pycckun s3bik. Asbikn HapogoB Poccum (pmnonoruyeckme
Hayku); 5.9.6. A3bikn HapoaoB 3apybexHbIX CTpaH (C yKa3aHMEM KOHKPETHOro s3blka unu
rpynnbl 53bIKoB) (dunonormdeckue Hayku); 5.9.8. TeopeTndeckas, npuknagHas u cpasBHU-
TenbHO-COMOCTaBUTENbHasA NUHrBUCTMKA (unonornyeckne Haykm), 5.9.9. MegnakommyHm-
Kauumn v XypHanmcTumka (unonornyeckne Haykm).

Benywwine HanpaBneHnst nybnukaumin otpaxeHsl B pybpukax «A3bikosHaHue» n «Jlutepa-
TypoBedeHue».

TpeboBaHusA K NyGNUKyeMbIiM MaTepuanam: akTyanbHOCTb, BbICOKUA Hay4HbI ypo-
BEHb, XOPOLUNIA CTUIMb M3NoxeHns. CTaTbn AOMKHbI BblTb MHTEPECHBLI 4OCTATOYHO LLUMPOKO-
My Kpyry ymTtatenen. BoamoxHa nybnvkaumsa Ha aHrnMUAcKoM asbike. B xxypHane nevatatot-
Cs paHee He nybnukosasLUMecs MaTepuarnsl.

MepuoanyHocTb nsgaHua — 4 pasa B rog.

06BLEM ny6nukauum — He 6onee 0,5 n. n., rapHuTypa Arial, kernb 10, Bce nons no 2,5 cm.

CnpaBou4HbIi annapart. B ctaTbsx ncnonb3yeTcst cucTeMa TeKCTOBbIX CHOCOK B KBad-
paTHbIX CkobKax C ykazaHMeM HoMepa UCTOYHMKA B CMMCKe NnTepaTypbl N Yepes 3anaTyro —
cTpaHuubl, Hanpumep: [1, c. 10]. CTpaHuubl yKa3biBalOTCA 06si3aTernbHO. VICTOYHUKM B
crnucke nuTepaTypbl pacnonaratTca B andaBUTHOM MOPSAKE.
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Ha anekTpoHHbIW agpec peaakuum NpoCMM HanpaensTh:

e TEKCTOBLIN hain co cTaTben;

e CMnpaBKy O NPOBEPKe CTaTbu B CUCTEME «AHTUNMarnaT;

e 3aKIMHOYEHVS SKCMEPTHOM KOMMCCUM 1 BHYTPMBY30BCKOM KOMMCCUM SKCTIOPTHOTO KOHTPONS
(BKOK) 0 BO3BMOXHOCTM OTKPLITOTO NyONMKoBaHus;

e cornacue Ha 0bpaboTKy NepcoHanbHbIX AaHHbIX.

ABTOpam HeobxoaMMO NpPeaoCcTaBuTL CMPaBKy O MPOBEpKe CTaTbu B cUCTEME «AHTUnnarv-
aT», a TaiKe MornyYnTb 3aKIHo4eHUe SKCMEPTHOW KOMMCCUM (TOCyAapCTBeHHas TalHa) n 3akniove-
HUe BHYTPVBY30BCKOM KOMMCCUM IKCMOPTHOrO koHTpons (BK3K) o Bo3MoXXHOCTM OTKpbITOro ny6-
nmkosaHus (np. Ne 08-01-01/761 ot 10.08.2016 r.) (ans cotpyaHukoB AlY — yueBHbIn kopryc Ne 1,
kab. 119a, Ten. 24-66-14). MNpy HeO6XOAMMOCTI PeaKONerist XXypHara ocTaBnsieT 3a cobol npa-
BO Ha AOMOMHUTENBLHYIO NMPOBEPKY TEKCTA CTaTbM B CUCTEME «AHTUMNAmMaT.

Onnara ny6nv|Kauv||/| CTaTbn Npon3BoOANTCA aBTOPOM TOJNIbKO Aocne noJjiydyeHua oT OT-
BETCTBEHHOIo cekpetapa nncbMa O TOM, YTO CTaTbA NPUHATA K I'Iy61'IVIKaL|,VIVI B o4yepegHOM
HOMepe XypHana.

061BLEM aHHOTaLMmM JomkeH coctaBnATb oT 200 go 250 cnos.

AHHOTaUMM Ha aHIMUMACKOM fA3bIKe [OIDKHbI ObiTb MHGOPMATMBHBIMUK, COAEPXKa-
TenbHbIMW, CTPYKTYPUPOBAHHBLIMU, KOMMAKTHBEIMU, OPUTMHANbHLIMU (He ObiTb KanbKoOW pyc-
CKOSI3bIYHOW aHHOTaUUK), HanucaHbl Ka4YeCTBEHHBbIM AHIMUACKUM A3bIkOM. B aHHOTauum
OOJMKHBbI ObITb yKasaHbl NpeameT, TeMa, uenb paboTkl, METOA UM METOLO0N0Mst NpoBeae-
HUs1 paboTbl, pe3ynbTaThl paboTbl, 06nacTb NPUMEHEHNSsT pe3yrbTaToB, BbIBOAbI.

B References coBeplieHHO HegonycTumo ucnonb3osaTb poccuiickun FTOCT P 7.0.5-
2008 «bubnuorpaduyeckasn ccbinkay. He ucnonb3yloTcs pasgenuTenbHble 3Haku, npume-
HAeMble B poccurickom TOCTe («//» n «—»). HazBaHMe UCTOYHUKA U BbIXOA4HbIE JaHHbIE OT-
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[ONCTAHLMOHHOE BbICLUEE OEPA30BAHUE B YCIIOBUSAAX CAMOU30NALUA
N NMPOBJIEMA MHCTUTYUUOHAIbHbIX NTOBYLLEK
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AHHOTaums. B uenax onpeneneHnsi OCHOBHbIX 3aKOHOMEPHOCTEN BO3HUKHOBEHMS U
YCUNEHNS NHCTUTYLIMOHANMbBHbLIX JTOBYLLEK, BO3HUKAKLUUX B YCMOBUSIX peXmnma CaMou3ons-
Unn B cUCTeMe BbiclLero obpasoBaHusi, aBTopaMu Obinv NpoaHannaMpoBaHbl HappaTUBbl U
rnyOVHHbIE MHTEPBLIO OCHOBHbIX aKTOPOB. [JMCTaHUMOHHOe 0bpa3oBaHMe He SIBNSIeTCS Non-
HOLIEHHOW 3aMeHol obpa3oBaHnsa B TpaauLMOHHOW hopmMe, 3aTpyoHAET nepenadvy HesiBHO-
ro 3HaHWs1, KOHTPOIb N 06paTHytO CBA3b NPW 06Y4EeHNW, HEOQHO3HAYHO BIUSIET HA N3LOEPXKKN
obpasoBaTenbHON AESATENBHOCTU, HE MO3BOJISIET NoNlaraTbCa Ha HaAEXHOCTb MHGOPMaL-
OHHO-KOMMYHUKaLMOHHBIX TexHororni. Mpu 3TOM nogyvyepkMBaeTcsi, YTO nepexon Ha au-
CTaHUMOHHOE Obpa3oBaHME MOXET TPAKTOBATbCSl KaK HOBbIA 3Tamn 3BOMOLMU UHCTUTYLIMO-
HanbHOW MOBYLLKM 3MEKTPOHU3aLmMm 1 undposmsaunmn.

KnioueBble cnoBa: 3KOHOMUKA, YNpaBfieHWEe HapOOHbIM XO3SWCTBOM, WHCTUTYLIMO-
HarnbHas 3KOHOMWKa, AUCTaHUMOHHOEe obpa3soBaHue, umMdpoBm3aLnsi 06pa3oBaHus, BbicLLee
obpasoBaHne, camMon30nALNs, MHCTUTYLIMOHANBHbIE NOBYLLIKA

Ona unmtupoBaHus: Bonbunk B. B., lnpses N. M. ductaHumMoHHOe Bbicllee obpaso-
BaHME B YCIOBUSIX CaMOM30MsAUUM U npobrema UHCTUTYUMOHanbHbIX nosyliek // F'ymaHu-
TapHble wuccriegoBanusa. 2021. Ne 4. C. 35-40. http://dx.doi.org/10.21202/1993-
047X.14.2020.2.235-248.

Research article
DISTANT HIGHER EDUCATION UNDER SELF-ISOLATION AND THE PROBLEM OF INSTITUTIONAL TRAPS
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Abstract. To determine the main patterns of emergence and strengthening of
institutional traps that arise un-der self-isolation in the higher education system, the authors
analyzed the narratives and in-depth interviews of the main actors. Distance education is not
a full-fledged substitute for the traditional education, as it impedes the transfer of implicit
knowledge, control and feedback during training, ambiguously influences the costs of
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educational activities, and does not allow relying on the reliability of information and
communication technologies. Tran-sition to distant education can be interpreted as a new
stage of evoluton of the institutional trap of electronization and digitalization.

Keywords: economics, national economy management, institutional economics, distance
education, digitalization of education, higher education, self-isolation, institutional traps

For citation: Volchik V. V., Shiryaev I. M. Distant higher education under self-isolation
and the problem of institutional traps. Current Problems of Economics and Law.
2020;14(2):236-248. (In Russ.). http://doi.org/10.54398/18184936_2020_2 236.
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NOPAOOK PELLEH3UPOBAHUA PYKOMUCEWN

ABTOp NpeAcTaBnseT B pedakumio pykonucb, oPOPMIIEHHYIO B COOTBETCTBMM C Mpa-
BMNIaMu A4S aBTOPOB.

MpencTaBneHHas aBTOPOM PYKOMWUChb HaMpaBnAsieTcs No NPOgU0 Hay4YHOro UCCneno-
BaHWS MMM NO TemaTuke paccMaTpyMBaeMbIX B PYKOMMCU BOMPOCOB Ha PELIEH3NI0 YneHam
peakonnernM CoOoTBETCTBYIOLLEN 06nacTn Hay4yHOro U3faHus, KypupyrlowmMm AaHHylo TeMa-
TUKY, UNN 3KCNepTaMm — y4eHbIM 1 cneumanucTam B AaHHoW obnactu (qoktopam, kaHavaa-
Tam Hayk).

PeLieH3eHTbl yBeJOMNSI0TCS O TOM, YTO MPUCIIaHHbIE UM PYKOMUCK SBMAKOTCA YaCTHON
COBCTBEHHOCTbLIO aBTOPOB U OTHOCATCH K CBEAEHWAM, He MoAnexalumm pasrnaiienuio. Pe-
LieH3eHTaM He paspellaeTcs Aenatb KOnuu pyKonucen Ans CBOUX HYXA.

PeLeH3vnpoBaHne npoBoanTcs KOHUAEHUMANbHO. PeLeHsns HOCKT 3aKpbIThi Xapak-
Tep M NpedocTaBnseTcs aBTOPY PYKOMMCU MO ero nMMcbMEeHHoMy 3anpocy, 6e3 nognucu
N ykasaHus damunuu, SOmKHOCTU, MecTa paboTbl peleHseHTa. HapyleHne KoHdpuaeHum-
anbHOCTN BO3MOXHO TONbKO B Cllyyae 3asiBfeHUs peLeH3eHTa O HedOCTOBEPHOCTU Wnu
danbcuukaumm MaTepnanos, U3NOXEHHbLIX B PYKOMUCHU.

PeueH3na moxeT 6bITb NpefocTaBneHa No COOTBETCTBEHHOMY 3arpocy 3KCMEepTHbIX
coseToB B BAK P®.

B cnyyae nonoXxwtenbHOW peLeH3nM M pekoMeHJauun peLeH3eHTOM MmaTtepuana
K NyGnuvkaumm pykonucb 1 TEKCT PeLieH3nn paccmaTpuBaloTCa Ha 3acefaHun peakonseryu.
Hannune nonoxwTtenbHOW peLeH3nn He ABNAEeTCS A0CTaTOMHbIM OCHOBaHWeM Ans nybnu-
Kaumn ctatbun. PelwweHne o uenecoobpasHocTu nybnvkaumm npuHMMaeTcs peakonnernen
n doUKcMpyeTcsa B NPpOTOKONE 3acefaHus.

Ecnn peueHseHT ykasbiBaeT Ha HeobxogumocTb AopaboTku martepuana, pyKonvchb
BO3BpaLLaeTcs aBTopy. B Takom cnyvae gatov NocTynneHus B pedakumio cyMtaeTtcsa gata
BO3BpaLLeHnst JopaboTaHHONM pykonucu. PasbacHeHne HyXOaloWmnXcs B yryqLlleHUn acnek-
TOB MPOM3BOAUTCA pedaKkTopaMm XypHara Ha OCHOBaHWUW NOMY4YEeHHOW peLeH3nNn.

Pegkonnerns nHdopmmpyeTt aBTopa O NPUHATOM peLleHun. ABTOPY He NPUHATON K Ny6-
NMKaumMy pyKonucx peaKkonsierys HanpasnseT MOTUBUMPOBAHHbIN OTKa3.

OpurMHansl peueH3ni XpaHAaTCs B peaKonnerun B Te4eHne naTtu ner.

He peueH3upyloTca:

v/ peLeH3nmn Ha Hay4yHyto nuTepaTypy, onybnnkoBaHHble B pasgene «PeueHsumny;

v/ TEKCTbI BLICTYNIEHUI Ha KPYTTIbIX CTONax;

v’ matepwuansl, nybnukyowmecs B pasgene «HayuHas xmsHb AlY».

Cratbu BblpaXaloT TOYKY 3peHna aBTopa,

C KOTOPOW pefKonnerus MOXeT He cornaluaTtbCes.

Bce matepunansl, noctynawwinue B pegkonnernto XXypHana,
npoxogAT He3aBMUCUMOE peLieH3npoBaHue.
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